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                                             I. rész



Mikor Ágota felébredt , még teljes sötétség uralta a házat , és az óra ketyegését leszámítva teljes csönd . Nesztelenül , nehogy alvó fiát felébressze , kiment a mellékhelyiségbe . Lámpát nem gyújtott ... 

   ( Minek ?   Pisilni sötétben is tud ...

Lábujjhegyen osont vissza az ágyig , útközben ellenőrizve , nem takarózott - e ki a kisfiú . Csöndesen lefeküdt , és megpróbált visszaaludni, ám akár hogy forgolódott, nem jött álom a szemére .

- Meg kéne nézni , hány óra ... - gondolta , de ez aztán gondolat is maradt , hisz akkor fel kéne kapcsolnia az éjjeli lámpát , akkor viszont felébred a fia .

    - Ábel a múlt hónapban volt öt éves . Élénk , kék szemű gyermek ... 

Minden érdekelte , mindent tudni , - látni , - érezni akart , megtapasztalni a saját bőrén . A láng forróságát , a kés élességét , majd az ujja hegyén kibuggyanó vér látványát csakúgy , mint a paprika erejét , a ringlispíl szédülését , vagy a téli éjszakák szinte kézzel fogható , tapintható hidegét . Nagyon éber alvó volt , talán épp azért , nehogy véletlen lemaradjon valami új " felfedezésről " , valami olyanról , ami az ő kis öt éves világából eddig kimaradt . Márpedig ezekből - hál' Isten - volt még bőven a valódi , a " nagybetűs " Élet tarsolyában . 

Az asszony tehát csak feküdt a sötétben , és várta a hajnal ébredését . Szerette , ha a felkelő Nap  vörös fénye bíborba borította a falakat , a bútorokat , s a falra akasztott , enyhén Piccassó-s " beütéssel " készült képeket ...

Csak feküdt , és gondolatai össze - vissza kavarogtak , minden cél , és tudatos akarat nélkül , mint a tavaszi szellő . Egyszer csak valami halk motoszkálást , neszezést vélt hallani a gyerek ágya felől .

- Ő is felébredt .. - gondolta .

Hallotta az apró , mezítelen lábacskák surrogását a puha szőnyegen . A kisfiú is elment pisilni , majd visszajött . Az asszony egyszer csak két nedves kis kezet érzett az arcán .

- Szia , Mami ... - mondta a gyermek .

- Szia , kicsim . - felelt Ágota , megcsókolva a puha kis arcot . 

- Mért nem bújsz még vissza , korán van ...

A gyerek csilingelően felkacagott .

- Korán ? - kérdezte - Akkor a napocska mért kelt fel ? Ő nem vette észre , hogy még korán van? Neki nincs órája ... ? - és kacagott .

Az asszony kissé ingerült lett , azt hitte , hogy a szokásos mókák egyikével szórakoztatja a fia az éjszaka kellős közepén . Nem volt szigorú vele , de az oktalan " ugratást " nem  szerette , s nem fogadta szívesen még tőle sem . Kezdődő ingerültséggel a hangjában szólt rá ; Ne szórakozz ! - és hátranyúlva a válla felett felkattintotta az éjjeli lámpát , hogy megnézze , hány óra van .

Felkattintotta  ~ és semmit sem látott ... Ugyan olyan sötét volt , mint az előbb .

- Már csak ez hiányzott ... - morogta , szinte csak magának - ez sem ég ! Biztosan kiégett ... Vagy megint áramszünet van ... - motyogta tétován .

- De ég , anya ! De hiszen ég ... - kiáltott fel Ábelke , és hangján érezni lehetett , hogy komolyan beszél , s nem megtréfálni akarja anyját , mint az gondolta .

( Ha a lámpa ég , csak én nem látom , akkor valószínűleg a Nap is valóban süt már ... Az sem " tréfa " ... Csak én nem látom ... 

       ( Semmit sem látok ... !

- Elemi erővel rázta meg a felismerés . Eddig el nem tudta képzelni  

/ sőt : igazából még most sem / hogy vele ...

       - Hogy pont ővele előfordulhat ilyesmi .

Eddig semmi baja nem volt a szemének . Csak a feje görcsölt iszonyúan , ahogy az már máskor is előfordult .  Sőt ! Ha most visszagondol , az utóbbi időben egyre gyakrabban " fordult elő "...

Szinte önkívületben motyogta újra és újra , szinte csak önmagához , mint a gyerekhez intézve a szót : Ég ... Hát persze , hogy ég ... ~ és mégsem látott semmit , bárhogy erőltette a szemét . Pedig már annyira kimeresztette , hogy szinte fájt , s érezte , mint peregnek végig arcán a könnyek az erőlködéstől .

 - Legszívesebben már üvöltött volna : Nem látok ! Nem látom a napot ... a lámpát ... Nem látom a saját gyerekemet ... ! 

       - De nem üvöltött . Fegyelmeznie kellett magát , ha nem akarta mégjobban megijeszteni a kisfiút . Elképzelte , már így is milyen rémült arccal nézhet rá a gyerek . Hogy meg lehet ijedve amint azt figyeli , milyen tétova kézzel nyúl az este levetett pongyola után, mint tapicskol össze-vissza meztelen talpával a papucsait keresve ...

Borzasztó volt . Mintha a tárgyak az éjszaka folyamán önálló életre kelve " elmentek " volna onnan , ahová este - legjobb emlékezete szerint - tette őket .

- Fia adott mindent a keze ügyébe ...

Valahogy kibotorkált a konyhába , hogy reggelit készítsen a gyereknek . 

- Még jó , hogy itt legalább minden a helyén van ... - gondolta .  Megkente a két zsömlét , szalámit tett közé , és hosszas bíbelődés után meggyújtotta a gázt , hogy tejet melegítsen .  Kávét nem mert főzni magának . Félt, hogy felborítja a kávéfőzőt , és ha a gyerek épp akkor ott van ... 

- Elgondolni is rossz volt , hogy esetleg leforrázhatja őt ! 

Engedett hát egy nagy csésze forró vizet , és készített egy adag neszkávét . Nem az igazi , de most ez is megteszi ...

Miután sikeresen végeztek a reggelivel , elgondolkodott .  Valakit értesítenie kéne a történtekről , hisz  nem maradhatnak így : Egy vak , és egy kisgyerek ...

Mert ha Ábelke már nagyobb , idősebb volna vagy négy-öt évvel ...

     ~ S még csak azt sem tudta , miért nem lát ? 

- Meddig fog tartani ez a kényszerű " sötétség " ?

Most ... Igen , most először érezte meg , milyen megalázó tud lenni a SÖTÉTSÉG !

Most először értette meg , mit szenvedett az ő nagyapjuk , mikor öregségére már alig látott , és ők , az unokák , a gyermekek öntudatlan " gonoszságával " tréfákat eszeltek ki a rovására . De a nagyapjuk már öreg volt ...  Ő meg még fiatal ...

Hisz még csak a negyvenet tölti az őszön ... 

- Ábelke  kései gyerek volt , legalább is , ő úgy érezte . 

Ő már korábban is szeretett volna egy gyermeket , / lehetőleg kisfiút / de nem talált rá a lehetséges " apa-jelöltek " közt az Igazira . Azt viszont szintén szerette volna , ha az áhított gyermeket annak , vagy legalábbis ; attól szülheti meg , akit szívének legmélyebb érzésével , agyának legtitkosabb gondolatával is szeret . Ám a körülmények másként alakultak , s mire odáig jutott , hogy még minden kockázat nélkül szülhet , már lekésett arról , hogy megválogathassa , kitől szüli meg az áhított gyermeket . Úgyszólván az utolsó pillanatig várt , húzta - halasztotta a választást , majd látszatra teljesen logikátlanul , és a kívülállók szemében meggondolatlanul döntött . Pedig sem " logikátlanság " , sem " meggondolatlanság " nem volt a döntésében . Egyszerűen ; úgy érezte , hogy ha valaha is akar gyermeket , akkor most van az utolsó lehetőség . A gyermek apjába , Zoltánba sosem volt szerelmes , bár hosszú évek óta ismerték egymást .  Valamikor egy osztályba jártak ...

Nem volt több , és nem volt kevesebb köze hozzá , mint bármelyik volt osztálytársához . Zoltán Amerikában élt . Évente kétszer jött haza látogatóba , és ilyenkor rendszerint felkereste a volt társakat , hogy kis időre visszahívják az elröppent Időt . Nála is inkább csak amolyan  

" múltba-néző " , udvariassági látogatásokat tett olyankor . 

       ( Ma már meg nem tudná mondani , miért esett pont őrá a választása ...  Valószínűleg azért , mert ha már nem a " Nagy Ő " lesz a gyermek apja , ha neki nem adatik meg a mindent átható - átégető nagy Szerelem , - legalább a gyermekén ne kelljen " osztoznia " olyasvalakivel , aki félig - meddig örökre idegen marad számára . És Zoltán messze él innen ... A férfi szemében akkor igencsak furcsának tűnhetett a viselkedése , talán kissé meg is lepődött , de ezzel már nem törődött . 

           ( Közel hat éve történt , egy késő őszi napon ...

A férfi a szokásos  őszi látogatáson volt itthon , mikor benne megérlelődött az elhatározás : Most , vagy soha !

Amikor a férfi felkereste , mint előtte is minden őszön , és tavaszon , mióta kint dolgozott egész egyszerűen meghívta ; töltse nála az estét . 

Összedobott egy könnyű vacsorát , megittak néhány koktélt , / ahogy Ágota a filmekben látta /  és mintha mindig is így lett volna , egymás karjaiban töltötték az éjszakát ... 

- S ez így ment , egészen Zoltán elutazásáig . Ágota akkor már tudta , hogy állapotos , legalábbis , sejtette , de óvakodott attól , hogy ezt Zoltánnak is elmondja .

        ~ S amikor Zoltán legközelebb jött , már nem találkoztak . Ágota valószínűnek tartotta , hogy azok után  ami történt köztük , a férfi felkeresi , ezért kivett egy hónap szabadságot , és leutazott a nővéréhez vidékre . Ekkor már jóval túl volt a félidőn , a baba már vígan rugdalt , ám nővére nem kérdezett semmit . Sem azt , hogy kitől , sem azt , hogy kinek , sem azt , hogy minek ... Természetesnek tartotta , hogy húga is akar gyermeket . Igaz , hogy egyedül nagy felelősség , és mégnagyobb gond ,  de hát mint  idegenvezető igen jól keres , így hát nem kell félnie , hogy nem fogja tudni eltartani a babát . 

- Ezek után ahányszor Zoltán itthon volt , Ágota mindig lent volt a gyerekkel . Nem tartotta valószinünek , hogy bár ki is említette volna a férfinek , hogy neki gyermeke van , hiszen akkor valószínűleg már rég " meglepte " volna , és soron kívül is haza utazik . Azt könnyűszerrel kiszámolhatta volna a kisfiú életkorából , hogy csak ő lehet az apja ...

   ~ S most ott volt egyedül a lakásban , vakon , egy ötéves fiúcskával, akit még az oviba sem tud levinni , hisz így még az utcára sem mer lemenni . Odabotorkált a telefonhoz , és leült az asztalka melletti fotelbe . Gondolkodott , kit is hívjon fel ? Ki segíthet most rajtuk ?

Hosszas töprengés után a legkézenfekvőbb megoldást választotta . 

- A nővérét fogja felhívni . Igen , ez csak érthető ... Hisz Nusi majdnem olyan jól ismerte a fiát , mint ő maga , hiszen minden tavaszon , és őszön egy-egy hónapig nála voltak . Volt ideje hát kiismerni a gyermek szeszélyeit , szokásait , egész önálló kis lényét .

- S ha netán kórházba kerülök ... Végig gondolni is borzasztó , de valószínű . Csak egy gond volt . A nővére számát nem tudta fejből . Igaz , a noteszában fel volt írva , de hát hogy nézze meg ... A számok még csak hagyján , azokat megmutatja Ábelnek , és a gyerek megmondja , melyik hányas . De a betűket még nem ismeri , azokat még nem tanította neki . Márpedig egyetlen oldal a noteszban nyolc-tíz telefonszámot is tartalmazott . Nincs más hátra , el kell kezdeni sorra hívogatni mindet , bízva benne , hogy minél előbb megtalálják Nusit .

Annyi könnyebbség volt csak a dologban , hogy emlékezett rá , hogy Nusiék számát  az ötödik , vagy a hatodik oldalra írta be .  Hát kinyitotta ott a noteszt , és elkezdték a közös telefonálást . Ábelke sorolta a számokat , Ágota meg tárcsázott .

Felhívták az első számot , a készülék kicsengett , de senki sem vette fel a kagylót . Felhívták a következőt . Egy reszelős , rekedt férfihang szólt bele , mire Ágota szinte ijedten nyomta le a készülék gombját . Félt ...  Félt, hogy valami csoda folytán valaki rájön , hogy ő telefonál, s tán azt is kitalálja , miért . Magyarázkodni nem akart , hazudni nem tud . De már megbízni sem mert " barátaiban " , kollégáiban . 

Már tapasztalatból tudta , hogy a barátságnál , és a kollegalitásnál mennyivel erősebb bennük a káröröm . Eddig két ízben volt kórházban , s mind a kétszer nővérének kellett felutaznia Szőlősről ...

Érthető módon nem akarta hát senkinek az orrára kötni , mi történt vele ... Velük ...

Régebben, még Ábelke megszületése előtt ugyan rengeteg barátja volt, de régi kapcsolatait , barátságait háttérbe szorította az anyaság öröme - gondja , így azok szép lassan kihűltek , elhalványodtak , míg végül eltűntek , mintha sosem lettek volna . Így az anyaság örömeit , vagy időnként előforduló , kisebb gondjait sem volt már kikkel megosztani . Most meg vak ...

- Erre az újra feltámadó , és egyre világosabbá , és elfogadhatatlanabbá váló tényre összeszorult a szíve , és felzokogott . 

Ábelke ijedten fúrta fürtös , szöszke fejecskéjét az ölébe , és ő is sírvafakadt .  Az asszony érezte ugyan a törékeny kis test  rázkódását szorosan a combjához tapadva, de arra is kevés volt az ereje , hogy ő maga megnyugodjon , nem még hogy mást is vigasztaljon , még ha az a " más " -- mindjárt a saját gyermeke is .

Hosszan , nagyon hosszan sírtak így , egymáshoz tapadva , egymásba fogódzva . Siratták a Múltat, amikor még minden rendben volt, / legalább is , ők úgy hitték / a Jelent , ami annyira , de annyira érthetetlen , zavaros, és keserves lett , és siratták az ismeretlen , a kiszámíthatatlan , a rémítő Jövőt .  

     ( Mi vár így rájuk ... ? 

          ~ Ki lesz velük ... ?

	  ~ És ki / vagy inkább : Kik / ellenük ... ?

- Ezer megfoghatatlan , kimondhatatlan kérdés , melyre nincs , s tán nem is lesz, mert nem lehet felelet . Aztán szép lassan megnyugodtak . Előbb az asszony , s már arra is volt ereje , hogy fia fejét lágyan cirógatva halk szóval nyugtatgassa őt is . 

- Bár az igazat megvallva , szavaira inkább neki magának volt szüksége , hisz a gyermek csak azért sírt , mert ő sírt ...

Kimentek a konyhába , kinyitottak egy üveg narancslét , csöndesen elszopogatták , majd visszatelepedtek a telefon mellé , és újra kezdték a tárcsázgatást ...

      - Már vagy tíz - tizenkét számot hívtak fel , mikor végre meghallotta nővére ismerős , cigarettától mélyült hangját . Hirtelen újra elfogta a gyengeség , és a félelem , így minden szó , minden köszönés , bemutatkozás helyett szívettépően belezokogott a telefonba , majd a kagylót az ölébeejtve sírt , csak sírt tovább .

Hallotta ugyan nővére riadt , majd egyre ingerültebbé váló " halló " - ját , de nem volt ereje megszólalni . Érezte , hogy kiveszik a kezéből a hallgatót , már hallotta is a gyerek hangját ;

- Szia , Nusi néni ! - Igen , az Ábel vagyok ... - Azért sír , mert nem lát . Képzeld , Nusi néni , reggel már nem látta a Napocskát sem , meg a lámpát sem, meg engemet sem ... Úgy tapogatózik ... Muris , mi ... ? 

-- Jó , megmondom neki ... Szia , Nusi néni ... - belecuppantott a kagylóba , és visszatette a helyére . 

Az asszony megkönnyebbülve érezte , hogy a gond egy részét egész egyszerűen levették a válláról . Nem kellett magyarázkodnia ...

S még az sem volt olyan furcsa, hogy aki segített , még csak öt éves ...

- De mi az , hogy " muris " ? 

    -- Mi abban a " muris " , hogy én nem látok ?!

Érezte , hogy az előbbi , szinte pánik szerű félelmet , mondhatni ; szégyent mint váltja fel előbb csak az értetlenség , majd a harag , s végül a kínzó düh .

- Általában , ha a gyerek felbosszantotta , mindig megvárta , míg az első haragja elszállt ... Általában ... Régen ...

- Mikor még látott ...

De ez most egy egészen új helyzet , most nem lehet tekintettel arra , hogy ...

~ És ekkor , mint egy áramütés , nyilallt belé az emlékezés , hogy hiszen annak idején  ők is " muris " - nak találták szinte teljesen vakká lett nagyapjuk tipegés - topogását , tapogatódzó kezét , furcsa , szinte befelé , a gondolatai felé forduló , tétova arckifejezését . 

Nem , nincs joga haragudni a gyerekre , hiszen ők sem voltak különbek .

- És ha jól vissza-bele gondol ; valóban van benne valami " muris " 

/ legalább is egy kisgyerek számára / hogy az a felnőtt , aki mindig őket irányította , - most maga szorul ugyan olyan , vagy még gondosabb irányításra . Mire mindezt végig gondolta , haragja mélységes fájdalommá szelídült , s ettől a fájdalomtól újra eleredtek a könnyei . 

    ~ Ne sírj , mami ... - hallotta a gyerek hangját . 

Forrón magához ölelte, és arra gondolt hogy bár valóban  volt benne , a lelke legmélyén egy titkos gondolat , hogy egyszer majd a gyerek fogja őt vigasztalni , de hogy ez ilyen hamar bekövetkezik  ...

    ~ Azt mondta a Nusi néni , hogy mondjam meg neked , hogy az első vonattal jön , és hogy most nem szabad sírnod . Bizony , mert lehet , hogy akkor soha többé nem fogsz látni ... 

- Mami ! Akkor te most tényleg nem látsz engem sem, ugye ?

     - Csicsegett - csacsogott a gyermek , nem is sejtve , hogy kérdései , melyek egyébként teljesen érthetőek , logikusak voltak , mekkora fájdalmat okoznak neki .

~ Nem , kicsikém ... - mondta , de hogy mire válaszolt , azt maga sem tudta . Arra , hogy nem fog sírni , vagy arra , hogy valóban nem látja őt ?  Nem is gondolkodott ezen .

- Csak legalább azt tudnám , mennyi az idő ... Ábel még nem ismeri az órát . Azaz hogy ...

- Figyelj , kisfiam . Hozd ide a maminak az óráját az éjjeliszekrényről , jó ?

- A gyerek kisiklott az öleléséből , és már hozta is az órát . 

- Na , most figyelj . Mondd meg a maminak , hogy a a kisebbik mutató hányas számon áll .

- Az ötösön . - mondta a gyerek .

- Biztos ?

- Hát persze , hogy biztos ! Hiszen tudod , te mondtad , hogy az a pocakos , az az ötös . Nekem is ilyet kell majd kérni a tanító nénitől , ha már majd iskolás leszek , ugye ,  mami ... ?

- Csacsi vagy , - felelt az asszony . - Azt nem kérni kell . Azt a tanító néni majd akkor adja , ha szépen ülsz , és megtanulsz mindent , amit ő magyaráz .

- Akkor is meg kell tanulnom , ha hülyeséget magyaráz ? - kérdezte komolyan Ábel. 

- Ne beszélj csúnyán - mondta neki Ágota - nem illik , és a tanító néni különben sem fog nektek butaságot magyarázni .  A tanító néni csak okos dolgokat fog nektek tanítani , ebben biztos lehetsz ...

- És most mondd meg , hogy a hosszabbik mutató hol áll ... Melyik számra mutat ?

- Egyikre sem mutat - mondta Ábel - Ott áll két szám között , és meg sem mozdul . Meg a másik se nem mozdul , tudod , az , amelyik különben mindig körbe szokott menni ... Nem mozdulnak , csak úgy álldogálnak ...

- Na , még ez is . - sóhajtott fel az asszony . Akkor ez megállt . Most aztán azt sem tudom , hány óra van . Lehet , hogy már dél is elmúlt , és Ábelnek ebédet kellene adni . De mit ?

- Valami nagy választási lehetőség nem volt , hiszen hét közben mindketten másutt étkeztek . Ábel az oviban , ő többnyire sehol , tán épp csak bekapott egy-egy szendvicset az úton , vagy ha evett is , csak akkor , ha valamelyik túrista-csoport programja már eleve magában foglalta valamelyik étterem útbaejtését . De ez volt a ritkább eset . De minthogy önmagáért nem állt neki főzni , a gyerek meg amúgyis evett főtt ételt , hát nem is tartott otthon főznivalót . Azt mindig szombaton vették meg a piacon , frissen . A  heti " nagy " bevásárlásnak külön ceremóniája volt , sütemény , vagy fagylalt-evéssel ünnepelve meg minden egyes " sikeres " körutjukat . Most , lám ; ennek is lőttek . Talán egy életre ... - gondolta keserűen , és nagyot sóhajtott . Igyekezett másfelé terelni a gondolatait . Például arra , mit is adjon  a gyereknek ... Kibotorkált a konyhába , és kinyitotta a hűtőt . Belenyúlt , és kézzel próbálta meg kitapogatni , mi maradt még benne a múltheti nagybevásárlásból . Nem valami sok , hiszen ma már csütörtök van , és ilyenkorra már rendszerint csaknem üres a hűtő . Szombaton lenne a következő " soros " vásárló-nap ... 

   - Lenne ...

- A gyerek mellette állt , így hát tőle kérdezte meg , mi is van a kis , - és nagy dobozkákban , amiket sorra a kezébe vett .

- Ez szalámi , de azt ma már ettem . Nem kérem , jó ? - mondta Ábelke . 

- Jó  - hagyta rá az asszony , és visszatette a dobozt . 

- Így vizsgálták sorra a dobozkákat , és a fóliába , s folpack - ba tekert kisebb csomagokat . Az asszony Ábelre bízta , válassza ki , mit enne a legszívesebben a  választékból  . Végül is zöldborsót , kaszinótojást , és valami fokhagyma illatú húskrémet tett a tálcára , kenyeret , narancslét tett mellé , és Ábel kisszéke elé tette az asztalon .  Ő maga egy falatot sem tudott volna lenyelni , bár érezte , hogy a gyomra egyre hevesebben ég . Készített magának egy újabb adag kávét , leült az egyik székre , és gondolataiba merült .

A nővére legkorábban fél hat körül érhet ide , ha valóban el tud időben jönni hazulról . A legutóbbi ottlétükkor ugyanis jelezte , hogy valószínűleg gyermeket vár.  Bár az igazat megvallva , már nem akartak gyermeket , de mire orvoshoz ment, már késő lett volna elvetetni . Nem vette észre  hogy állapotos , a ciklus kimaradását már a változó kornak tudta be . Tévedett , s ennek a " tévedésnek " az eredménye ként - az ultrahang szerint - ikrekre számíthattak . Két kisfiúra . 

Ha jobban utána számol , talán már meg is szült . Akkor meg nem egykönnyen szabadul el hazulról .  Még szerencse , hogy olyan áldott jó ember a férje ...

- Hiába , - sóhajtott fel - Nusinak minden sikerült , amihez csak hozzáfogott ...  S ez már gyermekkorukban is így volt .

- Nem , nem irigykedett rá , csak hát ...

És még csak nem is csodálkozhatott azon , hogy Nusi volt szüleik , az egész rokonság , de tán az egész szomszédság kedvence . Hogy Nusit ajnározta , dicsérte mindenki , és őt , a " vadócot ",- mintha nem is létezne - szinte észre sem vették . Ha bement a szobába - bent volt . Ha nem ment be , - a kutya nem kereste ...

Az igazat megvallva , ő nem is nagyon tűrte az ajnározást , a csókolgatást , a babusgatást . Mesélték neki egyszer , hogy már egészen kicsi korában valóságos dührohamok jöttek rá , valahányszor idegen akarta kézbe venni , ezért hát egy idő után már nem is akarta senki  magához édesgetni .

  -  Afféle kis  vadóc  lett a családban , akitől " minden kitelik " ...

 Ha eltört egy csészét , már meg sem lepődtek ; " Na , igen ! Ez : Ő ! "

S ha valamit jól oldott meg , legyen az otthoni , vagy iskolai feladat : 

       " Az ember ki sem nézné belőle ... "

Talán azért is lett ilyen  magának való  , s azért is nem találta meg az áhított , vágyott Szerelmet . Az Igazit ...

S talán azért is van most ilyen lehetetlen , kiszolgáltatott helyzetben .

Elgondolta , mi lett volna , ha megmondja Zoltánnak , hogy gyermeket vár . 

- Valószinüleg legalábbis bizalmatlanul fogadta volna a bejelentést . Hisz joggal hihette volna azt , hogy így akar  ráakaszkodni  . Sőt !  

- Még valószínűbb , hogy - legalább is a terhesség első idejében - azt is megkérdőjelezte volna ; valóban ő - e a születendő gyermek apja ...

Nem kétséges tehát , hogy ennél a pontnál helyesen cselekedett . Legalább is , óvatos volt !

Hisz ki tudja , jobb , vagy rosszabb lett volna e az életük ?!

-- Bár ennél rosszabb már alig ha lehet ... - mondta ki hangosan az utolsó gondolatot .

- Mi , mami ? Mi nem lehetne rosszabb ? - kérdezte Ábelke .

- Semmi , kisfiam . - mondta neki - Egyél szépen . 

- Már megettem ! Mami ! Akkor most a játszótérre sem tudsz engem levinni ugye ? - kérdezte a gyerek .

Az asszony nem felelt , csak mélyet sóhajtott . . Elhúzta a gyerek elől a tálcát , hogy betegye a mosogatóba . De a mozdulat túl alacsonyra sikeredett , a tálca széle beleütődött a mosogató szélébe , és a pohár hatalmas csörömpöléssel tört össze a kövön .

-- Na még ez is ... Menj be a szobába , és játssz valamivel . Addig én megpróbálom összesöpörni a cserepeket . De ne gyere ki , és most igazán ne mászkálj mezítláb , oké ? 

- A gyerek bement , és csakhamar hallatszott , ahogy a kisdömperrel csörömpöl , és önfeledten dudorászik magában .

- Milyen jó , hogy még ilyen kicsi - gondolta Ágota . Így legalább nem érti , vagy legalább is ; Nem érzi át annyira , mekkora tragédia érte őket . És még mekkora megpróbáltatás várhat rájuk ! Csak legalább Nusi jönne már ...

Mire gondolatai végére ért , jól - rosszul összesöpörte a cserepeket . Eszébe jutott , hogy mikor kicsi volt , mindig azt mondták : " Cseréptörés -- szerencsét hoz ... "

     - Vajon most milyen " szerencse " vár rájuk ?

A fal , és a bútorok mellett tapogatózva bement a szobába a gyerek mellé . 

- Tulajdonképp , mégis csak van valami " szerencse " is ebben a tragédiában . Az , hogy legalább nem Ábellel történt valami ... Azt nem élte volna túl ... !

Leült a vetetlen ágy szélére , és átvillant agyán a gondolat , mit fog szólni Nusi a rendetlenséghez . Erre nekiállt , hogy legalább az ágyneműt elrakja , de félúton megállt a keze . Hisz olyan mindegy , mit szól ... Nem számít ... Most csak az számít , hogy nem látok ... - gondolta . 

- Vajon mitől , és főleg ; meddig nem fogok látni ?

Eszébe jutott az előző esti , s az éjjeli , pokoli fejgörcs . Olyan kínjai voltak , mint még soha . Végül már annyira szenvedett , hogy kínjában a párnáját harapdálta , nehogy felsikoltson . Hirtelen mindent betöltő halálfélelem lett úrrá rajta . Először , / s akkor azt hitte , utoljára / akkor érezte ezt az iszonyú félelmet , mikor az a balesete volt .

    - Tán egy éve történt , egy szeles , esős , áprilisi napon . Ábelkét elvitte az óvodába , és az utazási irodába igyekezett , hogy átvegye az új csoportot  .

A kocsi olyan hirtelen vágott elé , hogy már sem előre , sem vissza , hátrafelé nem térhetett ki előle . Igaz , a jármű szerencsére nem ment nagy sebességgel . Valószínű , hogy akkor túl sem élte volna az ütközést . De még így is repült vagy hat métert , és akkor , a levegőben úszva tört rá ez a mindent elsöprő halálfélelem , és sikoltott fel benne a kérdés ; Mi lesz a gyerekemmel ... Aztán elvesztette az eszméletét , s mire magához tért , Nusit már értesítették is , s ő azonnal felutazott , hogy vigyázzon Ábelre . Még szerencse , - gondolta akkor , - hogy beírta a noteszbe , hogy bár mi történik , őt kell értesíteni ...

Aztán Nusi ott is maradt , míg ő fel nem épült . Lassan helyre jött , de a baleset óta megmaradtak azok a vissza-vissza térő fejgörcsök . Eleinte csak elvétve jelentkeztek , de vagy egy fél éve egyre gyakoribbak és egyre hevesebbek lettek . Ez a mostani minden eddiginél erősebb , pokolibb volt , azt hitte , meg sem éri a reggelt . Aztán a legnagyobb görcs után hirtelen álomba zuhant . - Vagy inkább elájult ? - ki tudja ?

Minden esetre , mire reggel magához tért , nyoma sem maradt a fájdalomnak ... Hacsak nem véresre harapdált ajkán ...

Máskor , hasonló  rohamoknál  reggel még érezte a fájdalom utolsó, már gyöngülő hullámait , most azonban nyomtalanul eltűnt .

-- Igen , eltűnt , a látásával együtt !



   Így üldögélt , figyelmét megosztva gondolatai , és Ábelke hangja közt , mikor hirtelen megszólalt a bejárati ajtó csengője , széttépve ezzel az összefonódott gondolatok kusza szövevényét .  Ösztönösen felugrott , hogy kimenjen ajtót nyitni , de megbotlott a szőnyegben , amit Ábelke fölhajtott . 

Mert ugye - magyarázta az előbb - egy verseny-pályán nem szokott szőnyeg lenni .  Igaz , parketta sem , de ez úgy látszik , nem zavarta ... 

Az asszony kis híján elvágódott , de nem ért rá ezzel törődni . Ábel ugyanis kiviharzott az előszobába , és egy székre állva kiakasztotta a láncot , hogy beengedje az érkezőt . 



   - Az ajtón egy k.b. 41-42 .- éves magas , kissé tán teltkarcsú nő lépett be , s Ábelt karjára kapva , és összecsókolgatva lépett be a szobába . 

- Nusi volt az , Ágota nővére . Meglepetten állt meg a küszöbön . 

Letette a gyereket , és hirtelen , és váratlan , sőt ; érthetetlen haraggal támadt a kisfiúra : - Szóval idebolondítasz azzal , hogy az anyád megvakult , én mint egy őrült , rohanok ide , és lám ; semmi baja a szemének ! - a mondat végét már szinte magából kikelve , kiabálva mondta . 

Ágota elindult felé , hogy magyarázattal szolgáljon , ám ekkor Ábel dömperje került a lába elé , és mostmár valóban elvágódott . A vendég ijedten ugrott oda , hogy felsegítse , kezét nyújtva a földön fekvő felé , Ágota azonban épp az ellenkező irányba nyújtotta kezét a segítségért . Nusiban ekkor tudatosult , hogy itt koránt sem " ugratásról "  / érdekes módon , arra ő is  allergiás volt  / és nem is holmi ízetlen tréfáról van szó . Itt valóban véresen komoly a helyzet ...

Megfogta húga kezét , gyöngéden fölemelte a földről , szorosan magához ölelte , másik kezével Ábelt vonta magukhoz , és felsóhajtott . 

- Hát igaz ! Én meg már azt hittem ... Bocsájts meg ... - dadogta , és kibuggyantak a könnyei . Az asszony érezte arcán testvére forró könnyeit , és maga is sírvafakadt . Bár ő már inkább megkönnyebbülve sírt , hiszen már nem voltak egyedül a szipogó gyermekkel . Már volt mellettük valaki , aki segíthet eldönteni ; hogyan tovább .

Volt velük valaki , aki elviszi holnap Ábelkét az oviba , s őt az orvoshoz ...

- Aztán majd csak lesz valahogy ...

Mikor úgy-ahogy megnyugodtak , Nusi leültette őt az egyik fotelbe , és a maga szokott , gyakorlatias módján nekilátott , hogy rendet tegyen . Közben Ágota halkan mesélni kezdett .  Elmesélt mindent a majdnem másfél évvel ezelőtti baleset utáni , szinte már rendszeres fejgörcsöktől egészen az előző esti - éjszakai  " pokoljárásig "  és a reggeli fájdalom nélküli , de teljes sötétséggel érkező ébredésig . 

      Nővére közben már végzett az ágyazással , s most vele szemben ült a másik fotelben , úgy hallgatta a bekövetkezett tragédia minden apró részletét . Mikor Ágota elmesélte az ebédnél eltört csészét is , azonnal kiment , hogy még egyszer összesöpörje az esetleg ottmaradt szilánk-maradványokat is , amiket Ágota már nem vehetett észre . 

Közben arra gondolt , hogy bár mennyire is sajnálja húgát , az azért mégis csak szerencsésebb nála ...

Ez eddig pont fordítva volt , s ezzel ő is tisztában volt . De most mégis igazságtalannak , sőt , kegyetlennek tartotta , hogy a Sors , mely eddig szinte kézenfogva vezette , és a tenyerén hordva dédelgette , most hirtelen ekkora pofont adjon  neki .

Mert őt sokkal , de sokkal nagyobb tragédia érte , mint Ágotát . 

Hiszen neki itt van Ábelke , teljesen egészségesen , élénk értelemmel , és fantáziával megáldva , az ő ikrei pedig ... 

Jobb erre nem is gondolni ! - mondta csak úgy magának , és újra eleredtek a könnyei .  Ábelke épp akkor lépett ki a konyhába , és hozzászaladt .

- Ne sírj , Nusi néni ! Ne sírj , mert akkor a mami is sírni fog , meg én is ... És lehet , hogy a mami csak elrontotta valamivel a szemét , és azért nem lát ...

- Tudod , én is elrontottam a gyomromat a múltkor . Én látni tudtam , de enni nem . Aztán a mami elvitt a doktor bácsihoz , az meg adott nekem egy szurit , olyan igazi,  nagy szurit , meg egy  egész csomó gyógyszert , és meg is gyógyultam . Hát majd elvisszük a mamit is a doktor bácsihoz , és az majd őt is meggyógyítja . Ugye , Nusi néni ?

    - Így vígasztalta őt a gyermek , aki azt hitte , hogy még mindig azért sír , mert az ő mamija nem lát ... 

S most hogyan magyarázza meg egy öt éves kisgyereknek , hogy az ő gondja - tragédiája / legalábbis , számára / sokkal , de sokkal nagyobb. - Sehogy ... Így hát nem is fogott bele . Letörölte a könnyeit , és a gyerek haját tréfásan összeborzolva mondta ; Jól van ! Csak szidjál te is jól össze ! - és rámosolygott a kisfiúra , közben majd meg szakadt a szíve , ha a saját két kisfiára gondolt . Nagyot sóhajtott , és bement , hogy megbeszélje a további teendőket Ágotával . Bár aznapra már nem terveztek , nem is tervezhettek semmit , hisz Nusit eléggé kimerítette az utazás , az idegeskedés , és már késő is volt . Ágotában csak most tudatosult , hogy nővérének már nincs " pocakja " . Ezek szerint már megszülettek a fiúcskák ... S ő mégis , az első hívó szóra otthagyott mindent , és rohant hozzájuk , hogy segítsen . Ezen megint elérzékenyült , és pityergett egy sort . Ugyanakkor az is eszébe jutott ; Vajon kire hagyta Nusi a két picit ? Mert a férje , egyedül nem valószínű hogy vállalt volna ekkora terhet  értük !

Akár milyen baráti volt is a kapcsolatuk , s akár mennyire szerette is Károly Ábelt , nem valószínű hogy ekkora áldozatot hozott volna a felesége húgáért , és az unokaöccséért . És mégis ...

- Hirtelen melege lett , mintha egy váratlan , az övénél sokkal nagyobb tragédia szele csapott volna gorombán arcába , - lelkébe , - szívébe .

Megremegett arra a gondolatra , hogy a két pici -- tán nem is él !

Nővére majdnem három évvel idősebb , mint ő , és ebben a korban bizony , már egy gyermeket sem veszélytelen kihordani , nem még egy iker-terhességet ! De nem merte megkérdezni tőle , mi van a gyermekekkel . Most még nem ... Majd talán ha Ábelkét lefektették .Vagy majd csak holnap , ha a a kisfiú " hallótávon " kívül , az oviban van . 

- Minden esetre furcsa , - tűnődött tovább - hogy még csak meg sem említi őket Nusi ... Szóval , csak valami súlyos dolog történhetett ... Mindegy , - gondolta - majd elmondja , ha már egy kicsit kifújta magát , s ha már Ábelke sem lesz a közelben . 

Amint bent üldögéltek a szobában , és hallgatták a gyermek csacsogását, fantázia-játékait holmi űrhajókról, királyokról, meg ki tudja még, mikről , amik oly békésen megfértek egymás mellett az ő kis képzeletvilágában, egy pillanatra szinte el is felejtkeztek időről, fájdalomról , tragédiákról . Ám az esti lefekvés körüli herce-hurca , alkudozás mindkettejükben felébresztette a szunnyadó , pillanatra megpihenő fájdalmat . Az asszony arra gondolt , hogy amíg látott / még csak tegnap este is / milyen könnyen , játékosan tudta elaltatni kisfiát , a nővére meg két saját , beteg gyermekére gondolt , mikor Ábel okos , hatalmas szemeit rájuk emelve épp azt fejtegette , hogy neki szilárd meggyőződése , hogy neki most nem illik ilyen korán ágybabújnia .

     - Mert hogy nézne az ki , - mondta - hogy én pizsamában üljek a vacsorához , amikor vendégünk van ? Mert te , ugye , most vendég vagy , igaz , Nusi néni ? Nahát ! És még úgy sem jó , - érvelt tovább - hogy fölveszem a köntösömet , mert te attól még tudod , hogy én már pizsamában vagyok ... Érted , Nusi néni ?

-- És így érvelt , alkudozott , feleselt a kisfiú , pedig látszott rajta , hogy már majd eldől , olyan álmos .

Szegény Nusinak eszébe jutott , hogy az ő két kisfia bizony soha , vagy majd csak nagyon sokára fogja tudni megmondani , mit is akar valójában . Ha egyáltalán valaha is beszélni fognak ...

Mert ez sem biztos . Annyi biztos mindössze , hogy élnek , és növekedésnek indultak az inkubátorban .

Ugyanis koraszülöttek lettek , nyolc , azaz , még nem is egészen nyolc hónapra , csak hét és félre , és rögtön jöttek a gondok - bajok . 

Azt már azonnal látták , / bár nekik csak később mondta el a gyermekorvos / hogy mind két kisfiú Dawn - kóros , de emellé légzési , és szív-elégtelenség , mozgásszervi , és reflex - zavarok , sőt , a kisebbik babánál , Zolikánál enyhébb lefolyású agyvérzés , valamint sérv is nehezítették az életbenmaradást .

Most már a nehezén valahogy túljutottak . Hál ' Istennek ...

/ Vajon valóban " Hál' istennek ? Mert bizony az elmúlt hat hét alatt sokszor megfordult a fejében az is , hogy tán jobb volna szegénykéknek , ha ...  De mindig elhessegette magától ezeket a gondolatokat , hiszen akár milyenek is , mégis csak az ő gyermekei ... Sőt ; mostmár valószínűleg valóban csak az ő gyermekei ... /

Mire idáig ért gondolataiban , ismét elszorult a torka , hát kiment a konyhába , hogy Ábelke ne lássa a könnyeit . Most nem lett volna ereje még őt is vígasztalni , ha esetleg elkezd sírni .

Neki akart állni , hogy valami vacsorát készítsen , de mikor benézett a hűtőbe ,  alig talált benne valamit . Csupa félig-üres doboz , sőt , a maci-sajtos teljesen üresen árválkodott benne .

- Valószínűleg Ábelke dézsmálta meg a nap folyamán. Biztosan éhes volt, de mivel tudta, hogy az ő Mami-ja most nem tud főzni , hát " önki- szolgálta " magát ... 

- Le kell ugranom az éjjel-nappaliba ! Mindjárt jövök ! - kiáltott be a szobába , s mielőtt még Ágotának ideje lett volna előkotornia a pénztárcáját , vagy Ábelkének felajánlania " lovagias díszkíséretét " , már be is csukódott mögötte az ajtó . A bejárati kulcsot zsebrevágta , hogy ne kelljen csöngetnie , ha visszaér . Szerencsére jól ismerte a környéket , hisz nem csak Ágotáék jártak le hozzájuk , de nagyobb vásárlásoknál ők is felugrottak Pestre , és akkor mindig náluk töltöttek egy-két napot a férjével , Károllyal , és a nagyfiával , a most 19 - éves Karesszal .  De  ez mintha már ezer éve lett volna ...

Amint eszébe jutott a férje , egyszeriben meglassúdtak a léptei , szinte nem is látta az embereket maga körül  , csak befelé , az emlékei felé figyelt . Hiszen még minden olyan elevenen élt benne ... 

     - Mikor azon a bizonyos éjszakán Károly hosszas hízelgéseinek , megcsalással , válással való zsarolásának engedve összesimultak ...

- Aztán a férfi mohóság-adta durvasága ... végül a pokoli fájdalom ...

Még érezte Károly utolsó , bocsánatkérő , becéző simogatásait , még hallotta értelmetlen , összefüggéstelen szavait , mint együttléteik után mindig , majd hirtelen éles, késpenge ként beléhasító fájdalmat érzett a hasa aljában , és a derekában . Olyan éles fájdalmat , hogy felsikoltott . Károly először csak megdermedt , majd hirtelen felkapcsolta a kislámpát .

- Iszonyú látvány tárult elé . Az asszony lilára vált ujjakkal , görcsösen fogódzott a régimódi ágy támlájába , félig felhúzott combjai közül spriccelve ömlött a vérrel vegyült magzatvíz ... 

Szerencsére a férfi nem volt az a típus , aki pánikba esik . Azonnal a telefon után nyúlt , s már tárcsázta is a mentőket . Amíg azok érkezésére vártak , Nusit úgy , ahogy volt , épp csak egy hálóinget húzva rá , begöngyölte a lepedőbe , majd egy puha plédbe , kikészítette az előre elkészített bőröndöt a kórházi holmival , és várt . A fájdalom közben újra jelentkezett , ha lehet , még erősebben , mint az előbb .

A mentő úgy tíz - tizenkét perc múlva állt meg a ház előtt . Ahogy belépett a mentő-orvos , s meglátta az ágyon vergődő , vajúdó asszonyt , már hozatta is a hordágyat , felrakták rá , és szinte futva vitték a kocsihoz . Károlynak csak az utolsó pillanatban sikerült beülnie , hogy elkísérje . 

Szerencsére nem kellett messzire menniük , hisz ott helyben , Szőlősön is volt szülőotthon , de még így is szirénázva robogtak végig . Alig értek be , s alig volt annyi idő , hogy föltegyék Nusit a szülőágyra, már jött is az első baba , majd mintegy két perc elteltével a második is . Őket Nusi  is éppen csak félszemmel látta , hisz náluk nem volt koraszülött - osztály , így épp csak nagyjából lemosták őket , inkubátorba tették , s már vitte is a mentő  / ugyan az , amellyel az imént érkeztek / a Debreceni Klinika koraszülött osztályára . Csak annyit mondtak nekik később , hogy két picike , gyöngécske kisfiú , a nagyobbik 1762 gramm , a kisebbik alig 1300 grammos , és nincs túl nagy remény az életben maradásukra ...

    - Azóta sokszor elgondolkodott : Ha ő akkor nem enged ... talán ...

Bár lehet , hogy Károly amilyen heves vérmérsékletű , tán még erőszakkal is eléri , amit akar ...

- Soha sem volt durva, ezt igazán nem mondhatná, de egyvalaminek , mégpedig heves , " sűrű " vérének soha sem tudott parancsolni .

S még Károly a végén egyértelműen őt okolta azért , hogy a szülés megindult . Aztán már azért is , hogy  az ikrek értelmi fogyatékosak , végül azért , amiért egyáltalán teherbe esett . Mintha egyedül rajta , és csak is rajta múlott volna ...

        - Mikor hazaengedték a szülőotthonból , a csecsemős - nővér bevitte őket az orvosiba . Nem tudták , mit akarhat , de a nővér arra kérte őket , hogy várjanak néhány percet , mert a gyermekorvos feltétlen beszélni szeretne még egyszer a " kedves szülőkkel " . Aztán vagy tíz perces várakozás után bejött az orvos . 

Jó ötvenes , szemüveges , kissé már pocakosodó ember volt . Halk hangon magyarázta el újra a kezdeti szívritmus zavarok okait mindkét babánál , Zolikánál egy esetleges sérv-műtét lehetőségét . S mintegy utolsó kérdésként megkérdezte tőlük ;   

- Volt-e az Önök családjában valaki értelmi fogyatékos ?

- Nem ! - felelték szinte egyszerre .

- Hát , feltétlen kötelességem közölni Önökkel , miszerint mindkét gyermekük Dawn-kórban szenved ...

- Nusi előtt elsötétült a világ , aléltan rogyott a földre , s mire az orvos és a nővérkék magához térítették , Károly már nem volt sehol ...

Éjjel egy órakor állított haza részegen , és elkezdett vádaskodni , s szitkozódni . Még meg is akarta őt ütni , de olyan részeg volt , hogy megbotlott a saját lábában , és úgy vágódott el , mint egy fatuskó . el is aludt azon nyomban , és Nusi nem merte felébreszteni , hogy ágybadugja . Félt , hogy akkor esetleg valóban meg is üti ...

Inkább hagyta , hadd aludja ki a részegségét . 

Persze  fájtak a szavai , hisz ő maga is inkább vígasztalásra szorult volna , ám a lelke mélyén mégis megértette a férfit . Károly egyébként is jóval gyengébb idegzetű volt , mint ő , hát magában felmentette az összeroppanásért , s a vádaskodásért . Azt hitte , / ő kis naiv / hogy reggelre kialussza magát . Lehet , nem is fog emlékezni a sok ocsmányságra , amiket a fejéhez vágott . Legfeljebb a részegség miatt lesz lelkiismeret-furdalása ...

	( Ahogy ő ezt elgondolta !

Már hajnalodott , mire nagynehezen elaludt , s mire fölkelt , férje újra eltűnt . Először azt hitte , dolgozni ment , mint minden reggel , aztán rájött , hogy mégsem . Nem mehetett dolgozni , hiszen szombat van ...

Idegesen várta , megfőzte az ebédet , tálalt ... - senki . A vacsoránál -- ugyan ez ...

Megint csak éjfél után jött haza , koszosan , sárosan , részegen ...

Még be sem lépett az ajtón , már kezdte , ahol tegnap abbahagyta . Csak még hangosabban , még gorombább szitkokat , átkokat vágva a fejéhez . Még azzal is meggyanusította , hogy Nusi netán megcsalta .

- " Tudom - mondta - hogy van valakid , mert ez a két kölyök biztosan nem tőlem van ! Én ugyanis nem szoktam hülyegyerekeket csinálni ! Ott van a fiam , Karesz ! Az igen ! Az tőlem van , de ez a két vakarék nem ! " - aztán úgy vágta arcon Nusit , hogy menten eleredt az orra vére . Ekkor már a szomszédok is átjöttek , hogy megnézzék ; mi történhetett az eddig oly békés családban . Mikor a vért meglátták , egy-kettőre kihívták a rendőrséget  s azok elvitték a dühöngő férfit a Detoxikálóba . Másnap folytatódott minden , s lassan a férfit többet látták a Detoxos orvosok , és ápolónők , mint ő . 

- S ez több mint két héten át így ment nap mint nap .

Károly azóta még csak meg sem nézte a két kicsit ...

Aztán egy nap váratlanul , munkaidőben jött haza . Józan volt , nem kiabált , de nem is szólt egy szót sem , s ez talán még ijesztőbb volt , mint sorozatos dühkitörései . Nusi rémülten futott ki előle a konyhába, és reszketett a félelemtől : 

     - Most mi lesz ?!

Vagy egy órán át gubbasztott a sarokban egy hokedlin , és hallgatta , amint " ura és parancsolója " csapkodja a szekrényajtókat , fiókokat huzigál , dobozokat , bőröndöket hajigál . Aztán becsapódott a bejárati ajtó , és félelmetes csönd ült a házra ...

~ S ez a csend azóta is ott lapul a lakás minden zugában . Ezt árasztják a falak , a bútorok ...

Később , vagy két nap múlva ugyan még felhívta őt a férfi , de csak azért , hogy közölje : válik , s azt , hogy a két gyereknél vizsgálatot fog csináltatni , hogy megtudja ; Egyáltalán , ő - e az apjuk ?!

- " Nem fogsz belőlem egy fillért sem kiszedni a más kölykeire ... " - mondta , és lecsapta a kagylót .

Húgának / vagyis inkább Ábelnek / a telefonja talán még jókor is jött . 

Bár távol álljon tőle , hogy ezt kívánta volna akár csak gondolatban is az egyetlen testvérének , de amíg róluk kell gondoskodjon , addig talán nem töri a fejét annyit a saját fájdalmán , s gondjain ... 

Miközben így szállguldoztak a gondolatai , szép lassan oda is ért a kis üzlethez . Kenyeret , vajat , tojást , sajtot vett , s Ábelkének egy szelet csokoládét is . Gondolta , hogy ha nem akar esetleg ágyba bújni , legyen mivel  megvesztegetni. Hazafelé már kicsit sietősebbre fogta a lépteit , hogy minél előbb lefektesse a kisfiút , hisz már mindjárt nyolc óra . Ahogy belépett a lakásba , látta , hogy Ágota még mindig ugyan ott ül , és annyira elgondolkodott , hogy nem csak azt nem vette észre, hogy ő belépett , de azt sem , hogy a gyermek a fáradtságtól elaludt a tévé előtt , fejecskéjét nekitámasztva a másik fotelnek . Nusi a konyhába ment , és gyorsan kirámolt a szatyorból az asztalra . Közben hallotta , hogy húga tapogatózva jön kifelé .

-- Most kéne vele beszélni ... - gondolta . Hisz előbb - utóbb csak el kell mondja , hogy nem maradhat sokáig , s azt is , miért nem ...

De megérezte a húgából feléáramló szorongást , félelmet , s megérezte azt is , hogy a szerencsétlen teremtésnek senki másban nincs , s nem is lehet reménysége , csakis őbenne . Visszaszorította hát kikívánkozó mondandóját . Érezte , hogy nem ez az alkalmas időpont , hogy amúgyis porig sújtott húgát a saját gyötrelmes problémájával terhelje .  - S talán nem is olyan sürgős ...

Hisz a két picit talán csak két - három hónap múlva tudják kiadni . Vagy még később , hiszen még mindig inkubátorban vannak . Épp csak stabilizálódott az állapotuk , de még szondával etetik őket , s még Zolikánál sem dőlt el véglegesen ; szükséges lesz - e végül is a sérvműtét , vagy sem .

/ Bár legutóbb azt mesélte a nővérke , hogy Tomikánál már próbálkoznak a cumisüveggel is , de jórészt még őt is szondán át táplálják , mivel úgy még biztosabb ... /

Míg ezek a gondolatok jártak a fejében , nézte , egyre csak nézte szerencsétlen testvérét , mint tapogatózik , mint megy neki mindennek , és fájt , rettentően fájt érte a szíve . 

-- Ha legalább magához vehetné őket ... De így ... Még csak Ábelkét sem meri vállalni !

Élénk , sőt : Az ő mostani helyzetéhez túlságosan is élénk !

Neki meg most elég gondja - baja lesz , így , egyedül meg pláne ...

Ismét eszébe jutott férje vádaskodása . Még Ágota apa nélküli gyermek-vállalását is a fejéhez vágta  ...

" - Hiszen a húgodnak is csak zabi-gyereke van ! Mért is gondoltam , hogy te különb vagy ... ? "  

       ( Legalább a nagyfia , Karesz itthon volna ... 

De ő két éve kint tanul az Államokban . Vegyésznek készül . Mindig is érdekelte a kémia és a matek , s már egész kis korától fogva értette ,

- sőt ; talán valahol a génjei mélyén érezte a kísérletek / pláne a jól sikerült kísérletek / mámorát , felemelő , probléma - megoldó , és alkotó - teremtő voltát . Egész gyermek korában tudatosan készült a kémikusi hivatásra . Tulajdonképpen az iskola fizika - kémia - matematika  szakos tanárának tűnt fel a gyermek rendkívüli tehetsége , logikája . Igaz , számolni már ők is tanították úgy három - négy éves korától , de mivel nekik annak idején nem volt módjuk tanulni  , hát csak azt a keveset adhatták át neki , amit ők tanultak valaha az iskolában . És ez / be kell vallani / igen csak kevés volt a gyermek tudásszomjának csillapítására ! Pláne Károlynak volt nehéz gyermekkora , hisz tíz éves korától meg kellett dolgoznia a mindennapi betevő falatjáért . Újságot hordott , piacról cipekedett , kutyát sétáltatott -- fillérekért . Mindig , ami éppen adódott , hiszen heten voltak testvérek , így apjuk halála után szegény édesanyjuk még eltartani sem nagyon tudta őket , nem még hogy iskoláztatni .

Mire Karesz elsős lett , már mindent tudott , amit ők valaha is tanultak, és valami soha ki nem elégíthető , égető tudásszomjjal ment az iskolába , de már az első nap sírva jött haza , s azt mondta , hogy ő oda nem megy el többet mert  ott még a tanító néni is butább, mint ő .

Ez valószínűleg nem egészen így volt , de neki még ezt nem tudták megmagyarázni. Azt viszont meg kellett vele érttetni , hogy ha tetszik, ha nem , oda bizony muszáj járni ! A problémát végül a tanárnő oldotta meg , belopva magát ezzel a gyermek szívébe . Egyik nap kézen fogta a kisfiút , bevitte a tanári szobába , és bemutatta a nagyok tanárának , aki a kémiát , fizikát , és a matematikát oktatta a felsősöknek . A gyermek és a tanár között hamarosan meghitt , baráti kapcsolat alakult ki , ami érthető is , hisz  közös nyelvet  beszéltek .

Pláne , mikor a tanár / csak úgy  mellékesen  / a kémia alapismereteit is feltárta a gyermek előtt ! Csak úgy csillogott a kisfiú értelmes tekintete , és szinte pillanatok alatt megértett , és megjegyzett mindent . Kilenc - tíz éves korára többet tudott , mint bár melyik  nyolcadikos iskolatársa . Egymás után nyerte a különböző helyi , majd az országos versenyeket ... 

   - Emellett viszont pont olyan volt , mint bár melyik , korabeli kisfiú , tele " kitűnő " ötletekkel , szakadt nadrágokkal , kék-zöld foltokkal . 

Mikor kijárta a nyolcadik osztályt , szinte vizsgáztatás nélkül vették fel a Debreceni gimnáziumba , ahol szintén külön foglalkoztak vele ... Az általános iskolát tanárral a baráti kapcsolat továbbra is fennmaradt , hisz ő volt az , aki kinyitotta előtte a Tudás valódi kapuját , bevezetve őt a képletek , egyenletek , számok " Arany-birodalmába ". De néha már az egykori tanár  kellett átvegye a " tanítvány " szerepkörét ...  

A gimnázium 3. - 4 . - osztályát egy év alatt végezte el , s még ezt a tempót is lassúnak találta . Tizenhét éves volt , mikor egy hatalmas , nemzetközi versenyen mindhárom szakágban első helyezett lett . Ekkor kapott meghívást az Államokba , hogy a Barkley - egyetem hallgatója ként fejleszthesse tovább zseniális képességeit.

Ennek már két éve , azóta kint él , s csak nagyritkán tud elszabadulni , hogy egy-két napot otthon töltsön .  Annál is inkább , mert már az első év második felében bevezették az egyetemi laboratórium munkájába , s most , a második évben már önálló kísérleteken is dolgozik . Nusi nem írta meg neki , mekkora tragédia érte őket . Nem akarta megzavarni a " gyerek " nyugalmát . Félt , hogy ezzel visszavetheti a hatalmas , komoly pálya előtt álló fiatalembert .

-- Nem ! - mondta csak úgy , magának . - Ő csak élje a saját életét,  Tanuljon , dolgozzon , és alkosson .  Neki az a dolga ...

     - Nekem meg az , - gondolta szomorúan - hogy valahogy megoldjam a saját életem " feladványait " ...

Mire gondolatai , emlékezései végére ért , elkészült a vacsora is , s bement hogy felébressze a kisfiút . Ám a gyermek olyan mélyen aludt, hogy sehogy sem tudott lelket verni belé , hát óvatosan csak levetkőztette , ráadta a kis pizsamát , és lefektette az ágyra . Ábelke mindvégig édesdeden aludt . Nusi betakarta , és felsóhajtott .

- Istenem , ha én így tudnék aludni ...

Visszament a konyhába , és leült húga mellé az asztalhoz .

- Alszik . - mondta .

-- Akkor ma már nem is ébred fel . Így szokta akkor is , ha az oviban nem alszik ebéd után . Ilyenkorra már olyan fáradt , hogy állva is elalszik , ha kell . Tulajdonképp , hány óra van ?

- Nyolc múlott - mondta Nusi .

- Rossz , hogy egy órát sem vagyok képes megnézni ... - mondta Ágota , és újra könnyek  gyűltek a szemébe . Nem akart sírni , ezért inkább másra terelte a szót .  / Bár ne tette volna ! /

( És hová lett a pocid , Nusikám ? Csak nem fogyózol már te is ?! - próbált meg viccelődni . Erre viszont Nusi fakadt sírva , s nehezen , akadozva mondta el húgának az ő tragédiáját . Ágota szótlanul hallgatta végig , s közben egyre szorosabban fogták egymás kezét . 

A külön - külön , s mégis oly egyszerre érkező tragédia valami láthatatlan szálat szőtt közéjük , olyat , ami  soha sem szövődhetett a negyven év alatt . Mélyen átérezték a másik sorsának tragikus , tán kiúttalan fordulatát . Mostmár összeborulva , egymás vállán siratták önmaguk , és egymás sorsát . Mikor nagysokára megnyugodtak, Ágota megkérdezte : Most innen , Nusikám ... 

	- Innen; Hogyan tovább ... ?



       - Nusi úgy érezte , hogy most képtelen lenne akár csak egy órával is előbbre gondolni , ezért csak annyit mondott ; Majd holnap ! Ma már fáradtak vagyunk ... Majd holnap ...







                                            II.





Nagyon korán ébredtek . Sőt ! Az igazat megvallva , egyikük sem tudott aludni . Inkább csak bóbiskoltak , s azt is csak hajnaltájt , s csak úgy félszemmel ...

Ábelke, aki egyébként sem volt valami híres "hétalvó ", korán ébredt, megtörve ezzel a hajnali órák csöndességét. Mert ha ő fönt van, akkor már biztosan reggel van , és az is biztos , hogy már más sem álmos ...

- Valahogy így okoskodhatott , mert meztelen lábacskáival úgy járt - kelt a félhomályban , hogy alvásról szó sem lehetett . Először anyja mellé fészkelte be magát , és azt nyaggatta .

- Szia , mami ! Látod , milyen fürge vagyok ? Már meg is mosakodtam !

- Hát ezt , ha nem mondod is rögtön kitaláltam volna . - felelte Ágota -Tiszta víz a pizsamád ... Eredj , és öltözz fel szépen .

Felkattintotta az éjjeli lámpát , és a szívében titkon meglapuló reménység azonnal szertefoszlott . Most sem látta : Ég-e ?

Bár ő titkon azt remélte , talán csak átmenetileg vakult meg , és ha eleget pihenteti a szemét , reggelre minden úgy lesz , mint azelőtt ... De nem ...

Azért megkérdezte a gyerektől : Ég ?

- Hát persze , hogy ég ! - felelt Ábelke .- Még mindig nem látod , mami ?!

Az asszony nem felelt , csak nagyot , mélyet sóhajtott . 

- Hát az kár ... - mondta együttérzően a gyerek . - De azért ma már mehetek oviba , ugye ? - kérdezte .

- Hát persze , hogy mehetsz ! - felelt Ágota helyett Nusi . - Majd én elviszlek , úgyis beszélnem kell az óvó néniddel . 

Közben már felkapcsolta a nagy állólámpát , hogy összepakoljon mindent , és beágyazzon .

- Még csak fél öt ... - mondta inkább csak magának , és kiment a konyhába , hogy reggelit készítsen . Ábelke nem evett az este , biztosan éhes , és az oviban - amennyire ő emlékezett rá - csak úgy nyolc körül kapják a reggelit . Kareszék legalábbis akkor kapták , igaz, az már meglehetősen rég volt ...

Megsütött két tojást , paradicsomot , paprikát , sajtot , kenyeret szelt mellé egy kistányérra . Ágotának főzött egy jókora adag kávét , magának egy csésze teát , és tálcára téve bevitte az egészet a szobába . 

Ábelke csodálkozott , hogy a mami nem szól érte , ők ugyanis nem szoktak a szobában enni . Mami félt a hangyáktól ...

- Pedig olyan aranyosak ! - gondolta magában Ábelke , mikor már a tejet itta . 

- Ne szürcsölj , mint egy malacka ! - szólt rá Nusi . Mami nem szólt semmit .

- Talán elaludt ? - tűnődött Ábel .

Ágota , ha nem is aludt el , valahogy " nem volt köztük " ... Lélekben , gondolatban már az orvosiban járt . Próbálta előre felkészíteni magát erre az egész , gyűlöletes procedúrára , ami feltételezhetően várt rá , s amin mindenképpen át kell esnie , ha valaha is látni akar . Már pedig akart !  Nagyon akart !

-  Világ életében gyűlölte az orvosi rendelők , vagy inkább a várótermek légkörét . A szagokat ... a várakozást ... a nővérek , az orvosok kérdéseit ... 

- Azt , hogy mindent meg kell ismételjen ötször - hatszor is  , mire végeznek egyetlen vizsgálattal . Gyűlölte magát a tényt , hogy ott kell lenni , de most kénytelen megbarátkozni a gondolattal , hogy esetleg 

/ sőt ; biztosan  / orvostól orvosig kell mennie . És lehetőleg mindenhová gyorsan , s ha lehet , soron kívül kell bejutnia , hátha még idejében érnek, és még meg tudják menteni a látását ... 

   - Hátha még van  remény ...

Ráadásul Nusi sem időzhet náluk sokáig , hisz az a két - három hónap oly gyorsan elrepül ... És neki addig mindenképp meg kell gyógyulnia!

Arra  nem is mert gondolni , mi lesz , ha mégsem sikerül ... Ha mégsem fog látni ...  Az , hogy vele mi lesz , nem is annyira izgatta , de mi lesz Ábelkével ?! Akkor egészen biztos , hogy " átmenetileg " intézetbe viszik a fiát ... Az ő fiát !!

   - Ennél borzasztóbbat el sem tudott képzelni . Akkor inkább megöli magát , de azzal a gondolattal nem tud , és nem is akar élni , hogy az ő gyermekét idegenek neveljék . Elég sok rosszat hallott már ezekről az intézetekről ahhoz , hogy hatalmas félelmet érezzen .  Hiszen ott az veri meg az ő gyerekét , aki akarja ...

- Nem , talán mégsem kerül rá sor , hogy Ábelke vadidegen emberek közé kerüljön ! Keményebb megrázkódtatást szenvedne el a gyerek, mint mikor az oviban csúfolták a gyerekek, amiért neki nincs apukája . 

  - Igen , az is egy borzalmas időszak volt ... 

Szegényke , sírva feküdt , és sírva kelt . Gyűlölte az óvodát , a gyerekeket , az óvó néniket , talán még őt , az édesanyját is ! És ő nem tudta neki sehogy megmagyarázni , miért kell neki a többiekkel szemben apa nélkül felnőnie ! 

Ez a " vihar " azonban hamar elmúlt . A gyerekek megszokták , hogy Ábelkéért mindig ő megy . Aztán lassan a gyerek is megnyugodott , s amikor még egy kisfiú került hozzájuk , akinek nem volt apukája , meg is szerette az óvodát . 

De ez most egy sokkal keményebb , megrázóbb dolog lenne számára . Úgy érezhetné , hogy az édesanyja cserbenhagyta egy számára új , idegen , és ellenséges világban !

És ő még csak hétvégéken sem hozhatná haza , hiszen nem lát ... Nem tudja még önmagát sem ellátni , nem még egy kisgyereket !

Mire viszont elérné azt a kort , amikor már egyedül is hazajárhat , talán már annyira bele enné magát a keserűség , s az anyjával szemben érzett / bárha alaptalan / csalódás , hogy inkább ki sem jönne , vagy elmenne tekeregni , de nem jönne haza . Ezzel teljesen elvesztené a gyermekét , és neki senkije sincs rajta kívül ! Senki sincs, aki bárha csak fele annyira fontos is lenne a számára . 

Még a nővérét sem számítja távolról sem annyira közel állónak , annyira fontosnak , dacára annak , hogy nélküle , a segítsége nélkül még csak esélye sem lehetne arra , hogy ezt a kritikus időszakot átvészelje .

Sőt ... még csak ez az átmeneti állapot sem létezhetne , hisz így legalább erre a két - három hónapra megoldottá vált a helyzet , és ez alatt az idő alatt akár még vissza is nyerheti a látását ... Ki tudja ? Hisz lehet, hogy amilyen gyorsan jött a baj , olyan gyorsan , olyan váratlanul fog elmúlni is ... Ebben reménykedett , bár halványan sejtette , hogy ez inkább csak önámítás , semmint reális lehetőség . 

- Nos , majd elválik ! - gondolta , és nagyot sóhajtott . 

Kiitta a maradék kávéját , és Ábelke gondtalan csacsogását figyelte . A gyermek már útra készen várta , hogy Nusi felvegye a kardigánját , és végre elinduljanak az oviba . Bár már a lábán volt a kiscipő , mégis bement anyjához a szobába , bár ez sem volt szokás . 

  - De érezte , hogy  most valahogy ... minden más ...

Szorosan odabújt anyjához , apró kezével simogatta az arcát , és halkan , mintha titkot súgna neki , azt mondta ; Ne félj , mami ... Jó leszek az oviban , és nem sírok, meg te se sírjál ! Jó ? Legfeljebb egy picikét sírjál , ha a doktor bácsi megszúr , de csak egy egészen  picit szabad ám sírni , oké ... ?!  És nem fogok aludni sem az oviban , mert inkább rád fogok gondolni , meg arra , hogy meggyógyuljon a sze -med , és tudjál engemet látni ... Meg a Napocskát ... Meg az órádat ... Meg a ... Meg a ...  Mindent , jó ? -- és csak csacsogott , csacsogott , míg Nusi be nem szólt az ajtón ; Gyere , Ábi , mehetünk ... !

Akkor összecsókolgatta anyja arcát , szemét , még az orra hegyére is nyomott egy cuppanós puszit , és elindultak . 

- Sietek vissza , és mi is megyünk ! - szólt vissza még az ajtóból Nusi , s aztán tényleg becsapódott mögöttük az ajtó , és Ágota ott maradt az üres lakásban , mintegy bezárva a saját sötétségébe ...

- Régóta nem volt egyedül , és ez most még külön is nyomasztotta .

Visszaidézte , milyen szeretettel búcsúzott tőle Ábelke . Mintha megérzett volna valamit anyja nem sokkal előbbi fájdalmas , gyötrő gondolataiból , jövőtől való rettegéséből , és így akarta volna vigasztalni . 

-- Talán nem is vigasztalni , de inkább bátorítani ...

Kibotorkált a konyhába , megmelegítette a maradék kávét , leült az asztalhoz , és várt . Nem igen mert még csak gondolkodni sem a jövőn , hisz csak vadabbnál vadabb elképzelések markoltak szívébe , agyába . Aztán váratlanul , szinte érthetetlen módon mégis csak felvillant benne egy furcsa gondolat . 

- Vajon mi lett volna , ha annak idején elmondja a férfinek , hogy állapotos ... ?! Lehet , hogy el sem hitte volna , vagy azt gondolta volna , hogy már akkor az volt , mikor először az övé lett , s most így akarja a más gyerekét a nyakába varrni !

De az is lehet , - fűzte tovább a gondolatsort - hogy hazaköltözik , és most lenne valaki , aki mellettük áll ebben az áldatlan helyzetben . Akkor Ábelkét sem fenyegetné talán az állami gondozás veszélye ... Bár lehet hogy épp most , a bajban hagyná őket magukra !

- Mert melyik férfi lenne annyira önfeláldozó , hogy saját munkáját , életét háttérbeszorítva ápolna egy ötéves gyermeket , és egy vak asszonyt egyszerre ? Hisz ott van az élő példa : Károly ! Amíg csak  a 

" megszokott " , mindennapi , apró gondok jöttek , addig példás apa , gondos férj , és kiváló munkaerő volt ... 

Amikor viszont a körülmények tragédiába torkollottak , teljes " Pál-fordulás " következett be  ragyogó , tiszta jellemében ... 

- Durva lett , kötekedő , iszákos , míg végül elhagyta Nusit , és a két szerencsétlen gyermeket . Pedig Ágota tudta , biztos volt benne , hogy Nusinak Károly volt az első , és az egyetlen férfi az életében . Arra gondolt , hogyha Károly így megváltozott , eldurvult az első , komolyabb megrázkódtatás hatására , mit is várhatott volna ő ...  -- attól az embertől ?!

Az meg sem fordult a fejében , hogy nem hasonlíthat össze egy szinte vadidegen embert a sógorával , még csak meg sem próbálhatja  , hisz az egyetlen férfi , akit jól - rosszul ismert , pont a sógora volt . De tényleg csak " jól - rosszul " , hisz az a kétszer egy hónap évente , amit velük töltött , bizony egy ember megismeréséhez ... - Édes-kevés ... Semmi ! Egy mindenre kiterjedő , alapos megismeréshez sokszor évek  hosszú sora kevés . Végül  úgy döntött , hogy talán mégis csak így a leghelyesebb: Ábelke apja nélkül átvészelni ezeket a nehéz időket . Nem valószínű , hogy a már amúgyis meglévő gondok mellett még képes volna elviselni egy esetleges férj gorombaságait, vadságát, netán hűtlenségét is . 

           Hallotta , hogy nyílik a bejárati ajtó . Nusi érkezett haza . 

( Kicsit kifújom magam , és már is indulhatunk mi is ... - mondta , és Ágota háta mögé állva megfogta a két vállát , s hatalmas puszit nyomott a fejére . 

- Ezt meg Ábelke küldi , és azt üzeni , hogy ne sírjál , mert akkor azt ő megérzi az oviban , és akkor ő is sírni fog ...  - közben leült az asztalhoz . 

- Először is el kell mennünk a körzetidhez beutalókért - kezdte mindjárt a lényegre térve  - Gondolom a szemészetre , és az ideggyógyászatra fog küldeni először ... Na , és az EEG - re ... Iszom én is egy kávét , és már mehetünk is . Majd segítek átöltözni ... - mondta , és megpaskolgatta Ágota kezét , annyi szeretettel , mint valaha  édesanyjuk tette vele . Elkészítette a kávét , bevitte a szobába , és két korty között kikészítette  húga ruháit .

- Gyere öltözni - szólt ki érte .

Ágota lassan , óvatosan ment be a szobába . Egyre jobban tudott közlekedni , már nem ment neki mindennek , mint előző nap .  Leült az ágyra , és lassan , komótosan vetkőzni kezdett .  Pongyolába bújt , kiment a fürdőbe , és vizet engedett a kádba .

Lefürdött , és visszament öltözni .

-- Ha nem tudnám biztosan , hogy nem látsz , azt hihetném , hogy a bolondját járatod velem ... Olyan magabiztosan mozogsz ... - mondta Nusi , miután látta , milyen gyakorlottan öltözik fel Ágota minden segítség nélkül .

Ő is rendbeszedte magát , újra eligazította rövid , néhol már őszülő fürtjeit a tükörnél , karon fogta Ágotát , és elindultak .Gyalog mentek, mert még korán is volt , s a rendelő is mindössze három saroknyira volt a háztól .

- Ez az egy jó ebben a Pestben ! - mondta , ahogy húgába karolva átvezette az úttesten  - Minden az ember szájában van . Csak ki kell lépned a kapun , és itt a közért , a patyolat , a zöldséges , az orvos ... Szóval minden -- egy helyen ... Nem úgy , mint odahaza ! Még az oviba is gyalog mentünk . Ábi nem akart busszal menni . Sőt ! Azt akarta , hogy én jöjjek vissza , és vigyázzak rád , ő meg elmegy egyedül az óvodába . De annyira azért még nem nagyfiú , nem igaz ? 

-- És Nusi csak mondta , mondta a magáét . Valószínüleg azért , mert félt a vizsgálat eredményétől , és tudta , hogy ő is fél , s ezzel akarta legalább az ő félelmét / ha nem is elaltatni , mert az lehetetlen lett volna / legalább egy pillanatra oldani valamennyire .  

Közben odaértek a rendelőhöz . Két , piszkos-szürke , négyemeletes ház közé ékelve állt a fehérre-meszelt , egyszintes épület . Bent a kartonozó előtt már ácsorogtak egy páran . Nusi leültette Ágotát , elkérte tőle az iratait , és beállt a többiek mögé a sor végére .  Háromnegyed múlt két perccel ... Ez azt jelentette , hogy még vagy tíz - tizenöt percet álldogálhat , míg a nővér előkészíti a kartonokat . 

Egy ideges , gyomorbajos - kinézetű , jó középkorú kis ember mérgelődött is . Először csak úgy " szőrmentén " , fogai közt szűrve a szót , majd egyre hangosabban , növelve ezzel a már amúgyis meglévő feszültséget a beteg emberekben .  A zsörtölődést hallva , anélkül hogy a függönyt akár csak meglebbentette volna , kedélyes hangú nő szólt ki .

- Mi van , Kovács úr ? Tán mérges kígyót reggelizett ? Várjon türelemmel , mint a többiek ... A doktorúr még úgyis betegnél van ...

A férfit láthatóan már az is megbékítette , hogy  a nevén szólították , sőt , már talán az is , hogy egyáltalán szóra méltatták . Tovább állt , mostmár szó nélkül a helyén .

Volt , aki kiment az ajtó elé rágyújtani , Nusi is követte példájukat , és elgondolkodva szívta a cigarettáját .  Idegesen rágta a filtert , majd egy ingerült mozdulattal pöckölte - szándéka szerint - a járdaszélre . 

- Azonban épp abban a pillanatban állt meg előtte egy gépkocsi , és  a cigarettavég az úttest széle helyett a leeresztett szélvédőn átszállva egyenesen berepült az " anyós-ülésre " .

A  vezető érthető  ingerültséggel kapta fel , és dobta vissza , pont Nusi lába elé . Nusi viszont már csak akkor figyelt fel az egészre , mikor a vezető mérgesen ráripakodott ; Most majdnem célba talált asszonyom! Nem elég , hogy évek óta hiába veszekszem a betegeimmel amiatt a büdös bagó miatt , még a végén megérem , hogy felgyújtják vele a kocsimat ! Akkor aztán mehetek a " próféták lován " betegtől betegig...

- Közben visszahajolt a kocsijába , és kiemelte az orvosi táskát . Nusi szégyenkezve , pirulva kért elnézést . A magas , jóképű , ötven év körüli orvos azonban már nem válaszolt . Tán már nem is hallotta ...

Besietett a várakozó betegek közt a rendelőbe , hogy megkezdje napi harcát a legtöbbször pont a betegek makacs , rossz szokásainak " köszönhető " bajok ellen . 

   - Hiszen , ha ezek ellen felírhatnék valami valóban hatásos " csodaszert " ... - gondolta , és lemondóan sóhajtott . 

Nusi még mindig égő arccal állt vissza a sorba . 

- Na , ennek aztán jól bemutatkoztam ! - gondolta magában , aztán csak vállat vont . Mindegy ... 

A sor közben ha lassan is , de végre megindult .  A kartonos nővér ráérősen szedegette elő egyik kartont a másik után . Látszott rajta , hogy ő aztán tényleg nem siet . Sőt ! Talán még életében nem sietett semmivel , sehonnan , és sehová ...

Hosszú még a délelőtt ...

Az izgága kis ember újra kezdte a monológot , mindenkihez , és senkihez sem intézve a szót : Könnyű neki ... Fájna csak úgy a lába , mint nekem ... - tovább azonban nem folytatta , mert észrevette hogy a nővér / bár nem szólt egy szót sem / " vasvilla " szemekkel méregeti , mintha most azonnal beakarná kapni , itt mindenki szeme láttára . Hát úgy döntött , hogy " hallgatni arany ... "

Mikor végre Nusira került a sor , bemondta húga adatait , és türelmesen várt , míg a nővér nagy szuszogva kiemelte a többi közül a kartont.  Elég tekintélyes csomag volt , bár Nusi nem tudott róla , hogy Ágota különösebben betegeskedett volna az elmúlt években . Dacára viszont a paksaméta terjedelmének , első látásra szinte azt hihette volna , hogy csupa üres papír , hisz az első lapon , amit kívülről a betegek is láthatnak , mindössze pár szavas megjegyzés volt feljegyezve . De hogy mégsem üres lapok azok , arról a karton hátulján kivillanó , régebbi keltezésű zárójelentés tanúskodott . Gemkapoccsal tűzték a többi lelethez , és Nusi elcsodálkozott , majd valami baljós előérzet kezdte el gyötörni . Tudta , hogy a zárójelentést nem szokták a kartonhoz tűzni , pláne nem az eredetit . Azt többnyire a betegnek kell magával hoznia , ha az azt megelőzőhöz hasonló panasszal érkezik . De hát egyrészt erről most szó sem volt , másrészt - gondolta tovább - valami oka csak van , amiért Ágota nem kapta meg a zárójelentést ... Ahogy így visszagondolt , akkor , mikor a kórházból kijött , csak valami kék , vagy zöld kártya - félét adtak , mondván , hogy a záró majd csak később , néhány nap múlva készül el . Mindenféle szabadságolásokra , miegyébre hivatkoztak . Talán biztosra vették , hogy az egyébként alapvetően egészséges , fiatal anya örül , ha haza mehet , nem még hogy holmi visszatartott zárójelentések után futkosson ... 

- Na , mindegy ... - gondolta . Talán még jó is , nekik ugyanis eszükbe sem jutott , hogy ilyesmit keresgessenek otthon . 

Csöndben várakoztak , ám Nusiban a baljós előérzetek nem hogy szűntek volna , de egyre erősödtek , míg be nem szólították őket a rendelőbe . A rendelőben viszont már legszívesebben elsüllyedt volna szégyenében , mikor az orvos szélesen rámosolygott .

- No , lám ! Az én kis bagósom ... 

- Nusi alig tudta elmondani , hogy tulajdonképp nem ő a beteg , hanem a húga , s ő csak kísérő .  Aztán mégis összeszedte magát , és viszonylag érthető , és összefüggő mondatokba szedte amit az előzményekről tudott , bár a szíve mindvégig a torkában dobogott .

- Istenem ! - gondolta magában . Mióta Károllyal összeházasodtunk , nem éreztem magam ilyen ostobán ! Pedig az már nem most volt . Télen lenne huszonhárom éve . 

- Mire a gondolatsor végére ért , sikerült némiképp megnyugodnia . Annyira legalábbis , hogy már oda tudott figyelni az orvos szavaira . Bár az egyenlőre nem igen beszélt , inkább csak hümmögött , míg a kartonhoz tűzött zárójelentést olvasta , majd fátyolos hangon kezdte kérdezgetni Ágotát .

- Mikor kezdődtek a fejgörcsök , milyen gyakorisággal jelentkeztek , mennyire voltak erősek , s milyen fájdalomcsillapítókat szedett ... -  s még vagy tucatnyi , látszólag nem is a témához  fűződő kérdést téve fel az asszonynak . 

A miértre a választ / legalábbis , remélhetően / már az a három évvel azelőtti zárójelentés megadta . 

- Mintegy három - négy évvel azelőtt , valami ismeretlen , inkább 

" influenzához " , mint bármi egyébhez hasonló tüneteket produkáló  betegség ütötte fel a fejét . A harminc , és ötven év közötti nők körében volt gyakori , bár köztük is inkább csak a rendkívül ritka , 0 . RH . negatív vércsoportúak körében . Elvétve ugyan előfordult hasonló vércsoportú férfiaknál is , de náluk valóban nem okozott több , nagyobb komplikációt , mint bármely , addig ismert influenza .

A komolyabb szövődmények a nők körében is csak később jelentkeztek . Eleinte nem is gondoltak arra , hogy a sokszor ok nélkül jelentkező , és nem egy esetben sajnos végzetessé váló panaszok oka ez az új , feltűnő kísérőjelenségekkel érkező , kisebb járványnak megfelelő influenza lehet . Mert már a kezdeti szakban is igen furcsán " viselkedtek " ezek a vírusok . Nem csak magas , és alig-alig csillapítható , majd épp oly hirtelen szinte magától elmúló lázat " produkáltak " , de kezdve a rendszeres orrvérzésen , a haj hirtelen kihullásán át egészen 

" terhességi " tünetekig szinte mindent .

Aztán a betegek , amilyen hirtelen ágynak estek , olyan hirtelen meg is gyógyultak , bár legtöbbjüknél egyfajta szellemi , és fizikai " fáradékonyság " maradt vissza . A legtöbben nem is fordultak vele orvoshoz. Természetesnek vették , hogy egy influenza után nem kerültek azonnal olyan állapotba ; a tűrőképesség, és a munkabírás olyan birtokába , mint előtte . Gondolták , majd idővel az is visszatér . 

Maga a " járvány " , ha egyáltalán lehet annak nevezni valamit , ami épp " csak " néhány ezer embert támad meg , vagy két éven át volt jelen a kartonokon , mint diagnózis , aztán egyik napról a másikra szinte észrevétlenül " eltűnt " . Mintha kitombolta volna magát , egyszerűen elmúlt . Az első  néhány komolyabb " szövődmény " a  járvány után mintegy  fél évvel jelentkezett . Akkor még nem gondoltak a lezajlott betegségre , mint okozóra . De úgy az ötödik , halálos kimenetelű eset után , ami a körzetében az azonos nemű , és korú emberek közt előfordult , az orvos már gyanakodni kezdett , és mikor a kórboncon lévő barátja , Pálosi dr. közölt vele egy különös tényt , szinte meggyőződésévé vált , hogy a vírus a " bűnös " , s az is , hogy azok  a páciensei , akik korábban átestek ezen a betegségen , egymás után fogják felkeresni különböző , szinte hihetetlennek látszó panasszal . 

    - D.r. Pálos szerint , pontosabban az általa végzett vizsgálatok szerint annak a  bizonyos " influenzának " a kórokozói okoztak a 0.Rh. negatív - vércsoportú elhunytak vérében olyan elváltozásokat , melyek messze megindokolták azok elhunytát . Először csak a vérkép megdöbbentő elváltozására lettek figyelmesek a laboránsok , bár annak okát nem tudták . Először azt hitték , valami tévedés történt , mert az ellenőrző vizsgálatoknál már nem mutatkozott az elváltozás . De mikor már a harmadik , majd a negyedik beteg vér-vizsgálata során fedezték fel ugyan azt a rendellenességet , valami különös , idegen vérsejt jelenlétére figyeltek fel . Valami olyasmire , amit eddig soha , senki még nem tapasztalt egyetlen betegségnél sem ... 

Ezeknek az eltérő , mutáns vérsejteknek egyik érdekessége az volt , hogy a levegővel érintkezve igen gyors , szinte egyik óráról a másikra való asszimilálódási képességet tanusítottak . Tehát az észlelt eltérést már egy órával később is hiába keresték ugyan azon a vér-lemezkén . Nem tudták viszont azt ,  hogy ez a " mutáns elem " a szervezetbe beépülve , a vér-sejtekből áttelepülve a szervezet egyéb , létfontosságú szerveinek sejtjei közé milyen problémákat , milyen komplikációkat okozhat . Az egyik beteg a panaszfelvételt , és a különös képet mutató vérvizsgálatot követően alig két hónap múlva szívelégtelenségben , a második beteg egy hónap múlva szív és vese - elégtelenségben hunyt el , a harmadik beteget , akinek " csak " a veséjét támadta meg a mutáns-sejt , vagy aminek épp nevezhetjük , a mai napig kezelik .

Az egyik veséjét ki vették , a másik még úgy-ahogy működik , de már az sem az igazi . A kioperált vesében D.r. Pálos ugyan azt a mutáns-sejtet fedezte fel , mint az elhunytak halálát okozó szervekben ...  

Aztán ezek a különös vérsejtek az " influenza " járvánnyal együtt amilyen hirtelen felbukkantak , olyan gyorsan el is tűntek , anélkül hogy izolálásukra és beazonosításukra elegendő idő állt volna a labor kutatóorvosainak rendelkezésére . Épp csak a jelenlétét , és a feltételezhető " viselkedését " tudták megfigyelni .

 

    - Ágota azok közé a betegek közé tartozott , akik egészséges életmódjuknak köszönhetően tovább ellenálltak a fertőzésnek , és már akkor betegedtek meg , amikor az első betegeknél már a szövődményi - szak zajlott . Már azt is megállapították , hogy valóban kizárólag az azonos vércsoportúak közt fordul elő a betegség , s azt is , hogy  szövődmény , vagyis a " mutáns-sejt " felbukkanása a vérben , majd a szervezetben / legalább is , eddig / csak is a nők között jelentkezett . Ezért is nem kapott aztán Ágota zárójelentést . Az rögtön az orvosa , Ábrahám főorvos kezébe került .

S most itt áll előtte ez a kétségbeesett nő , s ő még csak azt  sem tudja, tud-e rajta segíteni . Még csak azt sem , hogy valóban a vírus , és az azt kísérő degenerált sejt felbukkanása okozta - e a hirtelen vakságot , vagy a másfél évvel ezelőtti baleset ...

  - Bár , ami azt illeti , ez a vakság nem is jött olyan hirtelen ! Hisz a szervezet az egyre gyakoribbá váló fejgörcsökkel jelezte egy sokkal komolyabb baj lehetőségét , csakhogy Ágota , mint laikus , erre természetszerűleg nem figyelt fel . Egyszerűen bevett valami fájdalomcsillapítót , és reggelre nyoma sem volt a fejgörcsnek . Azt , hogy emiatt esetleg orvoshoz forduljon , valószínűleg nevetségesnek tartotta , ahogy annak tartotta volna a helyében bárki más is . Arról nem is beszélve - nézett bele az orvos újra a kartonba - hogy egy idegenvezető nem igazán teheti meg , hogy egy fejfájás miatt magára hagyja a rábízott túristacsoportot . 

- Egy egyedül álló , kisgyermekes anya meg pláne nem ! - tette még hozzá megértően gondolatban .

A meghökkentő csak az volt a dologban , hogy a szövődmény ilyen hosszú , több éves lappangás után lépett fel , s mindjárt ilyen agresszíven . Hisz Ágota elmondása szerint a fejfájások is csak  egy éve jelentkeztek , nem sokkal a baleset után . Előtte nem volt semmi probléma . Az is furcsa volt , hogy ebben az esetben nem a szívet , a vesét , vagy a májat , hanem a látóideget , - ha nem mindjárt magát az agyat  - támadta meg ...



 - Mindezt azonban az orvos csak magában gondolta végig . Nem akarta méginkább megijeszteni Ágotát , aki szemmel láthatóan már így is a viselhetőség határáig meg volt rémülve . Ezért fennhangon csak  azt mondta ; 

- Most adok önöknek néhány beutalót . Először is a szemészetre , a laborba , és az EEG - re kellene minél előbb elmenniük . Ha mód van rá , még a mai napon . Mielőbb szeretném látni a leleteket , hogy a további lépéseket , s az esetleges kezelést eldönthessem . 

Míg beszélt , megírta a beutalókat , átadta Nusinak ,  és visszarendelte őket másnap délelőtt kilencre , de a lelke mélyén érezte , hogy itt ő , és a szemész kolléga már vajmi keveset tehetnek . Talán még az EEG, és a későbbiek során ... - De majd még ez elválik - sóhajtott , felállt , és kikísérte őket . Mert hogy tovább mi lesz , egyáltalán : Lesz - e valami , azt még ő sem merte végiggondolni . 

Félt, mintha csak a két asszony esetleg beleláthatna a gondolatai közé . 

Ahogy Ágotáék kiléptek az ajtaján, Ábrahám d.r. azonnal tárcsázta a szemészetet . Néhány rövid mondatban tájékoztatta a kollégát  az esetről , s kérte , hogy amennyire csak lehet , igyekezzenek a vizsgálattal .

Aztán egy darabig csak ült  , és szinte megbabonázva meredt a zárójelentésre , mintha azt remélné , hogy a sorok közül kiolvashatja a diagnózist , és a therápiát is . Aztán újra csak sóhajtott , olyan mélyet , mintha személyes , családi tragédia érte volna , majd bekérte a soron következő beteget .Tudta , hogy hiába is tűnődik tovább az eseten . Itt már csak a csoda segíthet , de tán már az sem . Ennek a komplikációnak már legalább két éve be kellett volna következnie . Hogy mért csak most lépett fel , s hogy ez a későbbiek során előny lesz vagy hátrány ... - Ki tudja ?!





       - Mikor kiléptek a rendelőből , Nusi karon fogta Ágotát .

Gyere , - mondta - iszunk valami üdítőt a büfében , aztán rögtön megyünk is a szemészetre . Bementek , Nusi kért két kólát , lassan elszopogatták , és indultak a másodikra , ahol a betegtájékoztató szerint a szemészet volt . Még jóformán be sem adták a beutalót , már hívták is őket . Nusinak már ez is furcsa volt . Úgy festett az egész , mintha már várták volna őket . Ezt a meggyőződését látszott alátámasztani az is , hogy nem a nővérke , hanem maga az orvos szólt ki az ajtón , s megvárta , míg Nusi bevezeti Ágotát . Akkor kezetnyújtott , és bemutatkozott ; Dr . Kovács vagyok . Fáradjanak be a vizsgálóba.  Egy pillanat , és már jövök is . 

Míg beszélt , alaposan megnézte Ágotát . Aztán átszólt Ábrahám főorvosnak .

- Andráskám ! Én vagyok ... Megérkezett a beteged . Mindjárt megvizsgálom , aztán újra átszólok ... Persze , hisz ez a leggyorsabb ... - Ábrahám doktor valószínüleg mondott valamit , mert a szemész nagyot kacagott , aztán letette a kagylót . Még akkor is mosoly bujkált a szemében , mikor átment a beteg után a vizsgálóba .

Most megnézte magának Nusit is , aki viszont el nem tudta képzelni , mért őt nézi az orvos , mért nem Ágotát , de nem szólt . Szinte megérezte , hogy az orvos az előbb a körzeti főorvossal beszélt, biztos az mondott róla valamit , ami ennyire érdekessé tette ennek az embernek a szemében . Ez annál is inkább valószínű volt , mert az imént áthallatszott  a rosszul záródó ajtón a férfi vidám kacagása . 

Zavartan sütötte hát le szemét , és bölcsen hallgatott . Hagyta , hogy az orvos beültesse Ágotát a székbe , míg ő maga megállt a fal mellett . 

Az orvos ezután alaposan kifaggatta Ágotát . Mióta érzi a fejgörcsöket , a koponya mely részén indul el a fájdalom , mely irányban volt a legerősebb a kisugárzás , milyen időközönként jelentkezett , meddig tartott ... 

Vagy harminc kérdést tett fel , némelyiket látszólag csak azért , hogy elterelje a beteg figyelmét a vizsgálat kellemetlenségeiről . Vagy fél órán át hallgatta türelmesen az asszony válaszait . Közben az egyik , szinte rutineljárásnak tűnő vizsgálatot végezte a másik után , a pupillák tágításától kezdve  a szemfenék - tükrözésig , még egy sor , bonyolultnál bonyolultabb vizsgálatot . Világított, irritált, cseppentett,  mért, majd nagyot sóhajtva fordult az asszisztensnőhöz : 

- Piroska , lesz szíves írni , hogy ... -- és vagy jó tíz percig diktált , csak mondta , mondta a javarészt latinul hangzó diagnózist , majd megkérte az asszisztensnőt , hogy mindebből készítsen az EEG - s kollégának egy rövid , tömör kivonatot , amit a beteg magával vihet .

Aztán újra Ágotához intézve a szót, de közben Nusira nézve így szólt:

- Nos , asszonyom , ami  magát  a  szemet  illeti , a  vizsgálatok  alapján  -- eddig legalább is  -- semmi okát nem látom a vakság bekövetkezésének , tehát csak agyi , vagy idegi , pszichoszomatikus elváltozásról lehet szó , így hát elkezdjük a vizsgálatot abban az irányban is .

Mivel látta , hogy Ágota szemébe könnyek gyűltek , még félig tréfásan hozzátette ;

- Csak semmi pityergés ! Előbb  - utóbb mindenképpen fülöncsípjük annak a fránya  influenzának a kései csemetéit, akár hová bújtak is ! Mert Ábrahám főorvos szerint azok rakoncátlankodnak. De ez titok ... Nehogy beáruljanak a főorvosnál hogy kikotyogtam , mert leszedi a fejem, és zsebrevágja . De még mindig az volna a legjobb , ha valóban az lenne a vakságot kiváltó ok ... Akkor feltehetőleg nem lenne  nehéz dolgunk . Csak türelem , és bizalom kérdése volna , na és persze az időé , hogy elbánjunk velük ...  Csak fel a fejjel !

Mialatt az orvos beszélt , Ágota igyekezett összeszedni magát . Megtörölte könnyes szemét , és nagyot , mélyet sóhajtott . Mert hiszen ha csak róla volna szó ... 

- De ott van Ábelke is ... ! 

    ( Tényleg , vajon mennyi lehet az idő ... Nem kell még elhozniuk az oviból ?  Amint kiléptek a rendelőből , és búcsúzóul mégegyszer kezet ráztak az orvossal , meg is kérdezte Nusit . Az rápillantott az órájára : Jézusom ! Mindjárt negyed kettő ! - mondta ,  és szinte vonszolta magával Ágotát a kijárat felé . 

- Mit rohansz ? - torpant meg Ágota - Hisz Ábelke ötig van ma az oviban ?!  Nusi hirtelen megállt , megragadta Ágota vállait , és irgalmatlanul megrázta . 

- Te szerencsétlen hülye ! Hát azt hiszed , csak neked vannak problémáid ? Csak neked van kölyköd ?! Tévedsz ! Ha elfelejtetted volna , hát újra elmondom , hogy nekem is van két apró " problémám " ! Ott , Debrecenben , az inkubátorban ! - már szinte reszketett az idegességtől . Az emberek megálltak , és csak nézték egy darabig a két nőt , majd csöndesen mentek tovább , ki - ki a maga dolga , problémája után . A figyelő tekintetek  hatására Nusiban valamelyest csillapodott a feszültség , legalább is igyekezett fegyelmezni magát . Csöndesebb hangon , szinte sziszegve folytatta : Nekem is van két kölyköm , akiket ma még föl sem tudtam hívni ... És ha hiszed , ha nem , nekem ők épp olyan fontosak , mint neked Ábelke ! Még akkor is fontosak , ha csak értelmifogyatékosak ! De nekem ők a gyerekeim ! 

- Lehet , sőt ; biztos , hogy sosem lesznek olyan okosak , mint Ábel , de nekem akkor is százszor fontosabbak lesznek ! S ezt jó , ha te is megjegyzed !

	Közben odaértek a postához , ahol szinte azonnal kapcsolták a Debreceni klinikát . Nusi kezében remegett a telefonkagyló , és alig bírt beleszólni . A nővérkének kétszer is meg kellett kérdeznie , ki után érdeklődik a " kedves mama " . 

- Milyen érdekes - gondolta idegesen Nusi - ezeknek a nővéreknek mindenki " kedves " , függetlenül attól , hogy valójában milyen is az illető . A mogorva , morc , nemtörődöm , de még a kifejezetten goromba szülőknek is ezt mondják . " Kedves mama " , vagy " kedves apuka " ...

Épp úgy , - fűzte tovább a gondolatait - mint az öreg , törődött betegeknek . Azoknak már szinte nincs is nevük . Csupa " Mamikából " , és " Papából " áll számukra az egész 60-65 - év fölötti pacientúra ...

- Közben a nővérke vissza ért , kezében jól hallhatóan zizzentek az új EKG . - leletek . Örömteli hangon szólt a " kedves mamá " - hoz : 

 ( Halló . Már itt is vagyok , méghozzá igen jó híreim vannak az ön számára ... Most érkeztek meg a reggeli labor - eredmények . Ha tudja tartani a vonalat , legegyszerűbb , ha felolvasom őket .

- És Nusi igenlő válaszára szinte végeláthatatlan felsorolásba kezdett ; Vér , vizelet, széklet-tenyészet , / hogy az miért volt szükséges , azt viszont már nem mondta / látás , hallás , reflex - vizsgálatok ... / Ez utóbbiak hál Istennek , rendeződtek  ... /

Majd szinte büszkén , mintha rajta múlott volna a vizsgálatok pozitív eredménye , az EKG - eredményeket sorolta , melyek szerint a babáknál fellépő , kezdeti szív-ritmus zavarok teljesen megszűntek , s még az ismételt , " terhelés alatt " végzett vizsgálatoknál sem voltak észlelhetőek . 

- Tomika lágyék-sérvét a jövő hónapban , a hónap elején fogjuk operálni .  / Így mondta : Fogjuk ! Mintha legalább is ő maga akarná az operációt elvégezni ! / 

Reméljük - már megint a Császári és Királyi többes ! - hogy addigra eléri a 2000 . - grammos súlyt . Ez megkönnyítené a műtét utáni gyógyulási szakot ... 

- Hát , ennyi  - mondta a nővérke , majd elnézést kért , de várják az osztályon , és meg sem várva Nusi válaszát , vagy esetleges kérdéseit , letette a hallgatót . 

- Nusi szótlanul illesztette helyére a kagylót , és Ágotába karolva , lassan , gondolataiba merülve kiment . Még visszamentek a rendelőbe, hogy a reggeli labor eredményeket elkérjék , de a laboráns közölte , hogy azokat már vagy egy órája elvitte a főorvos úr . Hogy melyik főorvos úr , a körzeti , vagy a szemész , azt már nem tette hozzá , s látszott rajta , úgy véli , ezt a betegnek nem is fontos tudnia . Elégedjen meg azzal , hogy nála már nincs semmi keresni valója . Ágota , és Nusi nem is firtatta tovább . Minek ? Holnap reggel úgyis be kell jönniük , akkor majd megtudják az eredményeket , s ha nem , hát az sem fontos . A fontos az , hogy az orvos megkapta őket . Hátha valóban megtalálják azokban Ágota vakságának okozóját ...

Még átmentek az EEG - re , és fel sem tűnt nekik , hogy Ágotát itt is soron kívül hívták be ...  Sőt ! Mintha már eleve  őket várták volna ...

A doktornő még meg is kérdezte , miért csak most jönnek . Mikor elmondták , hogy a Debreceni koraszülött osztályt kellett felhívniuk , többet nem is kérdezett , csak sóhajtott egyet . Arra gondolt , talán az idősebbik , már enyhén őszülő nőnek lehet ott az unokája . 

- Bár ahhoz még fiatalnak tűnik hogy nagymama legyen ... Igaz , anyukának meg már inkább túlkoros ... - gondolta , de hangosan csak a szokásos szöveget mondta ; 

- És most tessék teljesen mozdulatlan maradni ...  Lazítson el ... Ne gondoljon semmire , mert így sosem készülünk el !

- Ha az olyan könnyen menne . - gondolta Ágota , de azért megpróbált " laza " lenni. Aztán már csak a gép zümmögését hallotta , és a saját , egyenletes légzését . Már kezdett elzsibbadni a nyaka , s épp azon volt , hogyha egy picit is , de oldalra fordítja a fejét , mikor megszólalt a doktornő : Kész vagyunk . 

Többet nem is szólt . Csak ennyit ; " Kész "- aztán halk köszönéssel kiment . A két asszony csodálkozva nézett utána , hisz még csak meg sem kérdezhették , mikorra jöhetnek a leletért ...

A doktornő közben a másik szobában azonnal nekilátott a felvétel elemzésének , hogy mielőbb választ kapjon  valamire , amihez Ágotának / egyenlőre / semmi köze nem volt , bár az ő vizsgálatával volt szoros összefüggésben . A nővér leszedegette a vezetékeket Ágota fejéről , majd felkacagott , oldva ezzel a betegben a feszültséget .

- Most pont úgy néz ki , - mondta az asszony égnek álló hajára célozva - mint egy punk ! Van egy fésűje ? - kérdezte , majd elvéve Ágota kezéből a parányi úti-fésűt , leültette az egyik székre , és rendbeszedte az égnek meredő , rövidre nyírt tincseket. 

- Na , mindjárt más ... - mondta . 

Ágota megköszönte , és elindult a nővér karján a váró felé , de az ajtóban eszébe jutott : Tessék  mondani , nővérke , a leletért ...

A nővér a szavába vágott :

- Fölösleges azért bejönniük aranyos, a főorvos úr elviszi ... - mondta . 

Ám hogy melyik főorvos , azt ő sem említette . Ágotának most már kezdett feltűnő lenni a dolog , hisz csak úgy , a semmiért nem szokott egy főorvos személyesen futkosni a különböző leletek után . Még akkor sem , ha a páciens nem lát ...

- Valami igen komoly bajom van , ugye ? - kérdezte a nővért , bár tudta , hogy hiába . Az , mint mindig , most is valami " kegyes hazugsággal " fog válaszolni , de semmi esetre sem fog tőle megtudni bár mit is . Így is volt . Szinte dühösen hallgatta a szokásos mellébeszélést: - Á, kedveském,  nem kell mindjárt rémeket látni ... - mondta a nővér, aztán átadta őt Nusinak .

- Épp ez a baj ! - gondolta Ágota - hogy én nem csak hogy rémeket nem látok ... Én semmit sem látok , nem még hogy rémeket ! Még a saját kölykömet sem ... 

Erre a gondolatra aztán újra csak könnyek öntötték el a szemét , ám Nusi most nem vette észre . Gondolatban már jóval előbb járt az időben . Megpróbálta elképzelni Zolika jövő hónapban esedékes műtétjét. Vajon van-e esélye a kicsinek , hogy túlélje ? A kilátástalanság , a reményvesztettség , és a férje által rámért megaláztatás sokkal inkább lekötötték figyelmét , semhogy bár mi másra figyelni tudott volna .

Három óra felé járt az idő . Hazamenni nem sok értelme volt , Ábelért menni meg még túlságosan korán lett volna . Valószínűleg épp uzsonna után vannak , ha nem épp közben . Minthogy nem ismerte annyira Ábel óvodájának napirendjét , ezt nem tudta pontosan , megkérdezni meg nem volt sem kedve , sem ereje , így nem kérdezett rá . Lassan , céltalanul ballagtak , teljes némaságba burkolózva , amin még a délutáni csúcs rengeteg autójának egyre fokozódó zaja sem tudott áthatolni . Élvezték a kora délutáni napsütést , és mindketten a saját gondjaikon töprengtek . Volt min ...

Útközben Ágota javaslatára beültek egy presszóba , hogy megigyanak egy jó erős feketét . Amikor a pincérnő kihozta , mindjárt fizették is , majd továbbra is hallgatásba burkolózva üldögéltek . 

Annyira el voltak merülve gondolataikban , hogy szinte megijedtek a váratlanul melléjük lépő nő felcsattanó hangjától , nevetésétől : 

    - Nahát ! Ezt a meglepetést ! Akár miben le merném fogadni , hogy ez a két savanyú citrom itt Hlasnyik Ágota és Nusi a Szőlősi általánosból ... !

  - Nusi döbbenten , és kíváncsian nézett a nagyhangú , s egyenlőre teljesen ismeretlen nőre , s gondolkodott , honnan a csodából keveredett elő , s hogy vajon hogyan ismerte fel őket . Hisz az Általános iskola már rég volt , nagyon rég ! Vagy negyed évszázada , sőt , még annál is több . Mintegy harminc év , s az alatt az idő alatt bizony egyikük fölött sem állt az idő ...

Még Ágota is arra fordította a fejét , mert neki valahogy a múlt ködén át felrémlett ez a hang , s ez a szeleburdi , fékezhetetlenül őszinte stílus .

- Nem ismertek meg , mi ? - kérdezte a nagyhangú nő . Kihúzta a harmadik széket, és se szó , se beszéd , leült . 

Ágota mélyet sóhajtott , és arra gondolt , milyen lesz az élete , ha mindenkinek , akit ismer , s annak is , akivel eztán ismerkedik meg , netán el kell majd magyaráznia , mondania , hogy ő / bár ez a szemén tán nem látszik / -- vak ...

Helyette Nusi szólalt meg , szinte olvasva a gondolataiban .

- Persze , hogy nem , hisz évek óta nem találkoztunk , legalább is feltételezem , hogy Ágotával sem találkoztál vagy harminc éve . 

Aztán meg Ágota ráadásul valamilyen oknál fogva két napja teljesen vak ... Ezért is vagyok most én is Pesten . De ha megmondod , ki vagy, és honnan kellene emlékeznünk rád , mindjárt könnyebb lenne a dolog , nem gondolod ?!

A jövevény erre némileg csöndesebben / ám még így is elég hangerővel ahhoz , hogy mindenki rájuk figyeljen / bemutatkozott ; 

- Kovács Angéla vagyok. Én voltam Ágota padtársa a 7.b - ben . Sőt ! Már előtte , egész ötödiktől évfolyamtársa voltam, csak akkor én még az á - ba jártam , csak hetedikben tettek át a b - be . 

- Na kapiskáltok már valamit ? - választ nem is várva folytatta .

- Aztán , a hetedik után mi kimentünk anyámékkal nyaralni az Amerikában élő öccséhez , és kint is maradtunk ... Na ! Így már csak beugrik ki vagyok , nem ?

Ágota arcán a név hallatán az emlékezés , a gyermekkori csínyek , nagy ugratások , nagy viháncolások emléke - adta , boldog mosoly futott át , de az államok említésére azonnal el is komorult . 

-- Ez rossz jel . - gondolta - Nagyon rossz ! Még az is lehet , hogy ismeri Zoltánt , Ábelke apját ...

És ahogy visszagondolt a múlt - béli Angélára , félő volt , hogy a nagyhangú nő a viszontlátás örömére az egész délutánt velük akarja majd tölteni . Akkor viszont - fűzte tovább a gondolatsort - bejön velük az oviba is , Ábelért ... És mi lesz , ha visszamegy Amerikába , és elmeséli Zoltánnak , hogy neki van egy ötéves kisfia . Mert hiába próbálna esetleg négyet , vagy hatot mondani , Ábelke azonnal kiigazítaná , hisz pontosan meg tudja mondani , mikor született . Nem csak a napot , de még az órát , és a percet is . - Erre a gondolatra megint mosolygott , bár az aggodalom egyre fokozódott benne . 

Mert nem csak hogy Zoltán esetleg megtudja , hogy itthon van egy ötéves gyermek, akinek feltételezhetően ő az apja , / mert ezt azonnal ki fogja következtetni / de azt is elmondja ez a hírharang , hogy a kicsi nagyon okos , szép , egészséges gyermek . 

Akkor aztán az Isten nem menti meg attól , hogy Zoltán ideutazzon , s ha megtudja, hogy ő megvakult , esetleg elveszi tőle Ábelkét ... 

 És ő semmit , de semmit nem tehet ! Hisz bírósághoz is hiába fordulna , így , vakon bizony még esélye sem lenne Zoltánnal szemben !

Mire mindezt végiggondolta , szeméből már patakzottak a könnyek , és úgy rázta a hangtalan zokogás , hogy még Nusi is egész megdöbbent . Hát még Angéla ! Nem tudták mire vélni ezt a hirtelen  hangulatváltozást, minden esetre kellemetlen volt , hisz már a szomszédos asztaloknál ülők , de még az utcai járókelők is  mind őket nézték . Próbálták vigasztalni , csitítgatni , ám végül is jobbnak látták , ha távoznak . Karon fogták hát a zokogó asszonyt , és kivezették a kerthelységből . Elindultak az ovi irányába , miközben Nusiból szinte megállás nélkül ömlött a szemrehányásokkal , dorgálásokkal vegyített, esetlen vigasztalás : Úgy viselkedsz , mint egy éretlen csitri ! Hát azt hiszed , csak neked van okod bőgni ? Nekem talán nem volna miért sírnom ? Hisz neked ott van Ábelke , épp , egészséges , okos kisfiú ... Nekem meg ott van Tomika , meg Zolika ... 

- Ők az én ikreim - fűzte hozzá Angéla kedvéért . Miattuk nekem százszor több okom volna sírni ... - és röviden , pár szóban elmondta az eltelt évek , s főként az utóbbi két hónap történéseinek lényegét Angélának is . 

Ágotát , a gyermekét , / az apa titkolt kilétét sem hagyva ki / az ő ikreit , a gondokat , a Dawn-kórt , de még a férjét is beleszőve beszédébe  , akit még talán a történtek után is szeret . Kareszt , a nagyfiát , szóval mindent , ami öröm , és bánat csak felgyülemlett szívében - lelkében az elmúlt rövid , mégis oly hosszú két hónap alatt.

És jól tette , hogy őszintén - bárha felületesen is - felvázolt mindent egykori barátnőjüknek . Angéla ott kint , Amerikában hozzászokott , hogy mindent gyakorlatias szemmel nézzen . Hozzászokott ahhoz , hogy a dolgokat nem könnyekkel , hanem tettekkel kell megoldani . 

Most egy darabig elgondolkodva lépdelt Ágota bal karját fogva , s vezetve a még mindig zokogó , vigasztalhatatlan asszonyt .  Aztán hirtelen megállt , megállásra kényszerítve ezzel őket is , s Ágotát maga felé penderítve egy olyan takaros nyaklevest adott neki , hogy az a meglepetéstől azonnal abbahagyta a zokogást . 

- Nusi egy árva szót nem szólt , csak figyelt . Tudta , hogy Angéla helyesen tette amit tett . Már ő is gondolt rá , hogy nyakonteremti húgát , de nem merte , s most kíváncsian várta ; hogyan fog erre reagálni ...

- Na , most pedig töröld meg a szemed , és fújd ki az orrod ... - adott át Angéla Ágotának néhány papír zsebkendőt - Így nem szokás mifelénk a gyerekért menni az óvodába ! Azt akarod , hogy a gyerek is bőgjön ? Őt is ki akarod készíteni mégjobban ? Nem elég az szegénynek , hogy a te önzésed miatt nincs apja ?!

     - De majd én ráncbaszedlek titeket , erre mérget vehetsz ... !

Határozott, kemény, s talán kissé durva szavai - na meg a nyakleves ! - kifejezetten jó hatással voltak Ágotára , bár valószínűleg nem estek neki jól . Nem volt hozzászokva , hogy keményen beszéljenek vele ... Pláne , mióta a szüleik meghaltak . Talán azért , mert Nusi úgy érezte; Valamilyen formában felelősséggel tartozik " kishúgáért " , így meglehetősen el is kényeztette . Bármit tett , mindent ráhagyott , néha a legjobb meggyőződése ellenére is . Mint például ezt a gyerek-vállalási dolgot is . Egyre nagyobb csodálattal nézte Angélát , hiszen azt mondta ki , azt tette a helyére alig fél óra leforgása alatt , amit neki közel tizenöt éve nem volt sem mersze , sem ereje . Nem szólt ugyan egy szót sem , csak némán megszorította Angéla karját , s rámosolygott az ő szerepét szinte egészében átvállaló nőre.  Az visszamosolygott, mintegy elkönyvelve az idősebb barátnő elismerését és helyeslését, majd Ágotát újra karonfogva továbbmentek az óvoda irányába. 

Út közben , hogy Ágota figyelmét elterelje , Angéla a saját életét mesélte el egy pár szóban . 

 - Már tíz éve New York - ban élek a családommal ... - kezdte - Bár ami azt illeti , inkább csak Andi van velünk , mert Lacus , a fiam az U.C.L.A -  orvostovábbképzőbe jár , most első éves , és bent lakik a kollégiumban ... Andi még csak tizenhét éves , tehát jövőre " érik "  . Tamás , a férjem kutató-orvos , a Pittsburgh - i kórház kutató laboratóriumának vezető főorvosa . Most a Magyar kolónia néhány tagjával látogatóban vagyunk itthon ... - és mondta , mondta ... 

  - A véletlen találkozást Angélának , Angéla szeszélyének köszönhették , hisz ő nem született Szőlősi volt , Pestről költöztek le szüleivel a nagymamáékhoz , mikor nagyapja beteg lett . Aztán hogy a nagypapa meghalt , majd hamarosan a nagymama is követte őt a sírba , már nem volt értelme tovább lent maradni Szőlősön  . Apja régi vágya volt , hogy Amerikába települjön át , és mint fogorvos , némi vagyonra tegyen szert , ami aztán sikerült is neki ...  

- Mi többször is voltunk már idehaza a gyerekekkel - mesélte - sőt , Tamás , is elkísért néha , bár inkább csak a Balaton mellé , vagy a velencei tóhoz mentünk , a gyerekek végett . De mára ők már szinte felnőttek , legalábbis , élik a maguk életét , így megengedhetek magamnak némi nosztalgiázással fűszerezett csatangolást itt , az én imádott Pestem utcáin is ...

Egyébként apám mellett dolgozom , mint asszisztens ... Anyámat két éve temettük , méghozzá itt , a Kerepesi temetőben . 

   -- Az volt az utolsó szava mikor meghalt : Ugye , haza visztek ... Haza ...

Hát hosszas procedúra után megszereztük az engedélyt , s most itthon nyugszik szegény . Egyébként ne higgyétek , hogy az én életem zökkenőmentes volt ! Odaát sem minden fenékig tejfel ... Még csak félig sem az ... Ott is hatalmi harcok folynak , de olyan harcok ám , hogy épp csak nem egymás kezéből tépik ki a pácienseket !  Apám bele is rokkant . Súlyos beteg , most sem akart minket elengedni . Félt , hogy nem lát minket többé ... Főleg a két unokáját , Andit , és Lacust . Lehet hogy  attól fél , hogy itthon maradunk - fejezte be rövid történetét Angéla . 

 - De ez hülyeség! Hisz a srácok még tanulnak ... És nem is akár hogy! - tette még hozzá büszkén .

   --  Mialatt Angéla beszélt , Ágota igyekezett összeszedni magát . Azon törte a fejét , hogyan kéne kipuhatolni : Ismeri-e Angéla Zoltánt, aztán ha ismeri , megkérni ; Még véletlenül se említse neki Ábelkét ... Meg volt győződve róla , hogy Zoltán rögtön pert indítana , és elvinné tőle a kisfiút , hisz neki így , vakon semmi esélye nem lehetne egy gyermek-elhelyezési per során . Ez biztos !

De az is biztos , hogy az egyenlő lenne számára a halállal , hisz senkije sincs , csak Ábelke . Hisz Nusi is éli a maga életét ... Aztán hirtelen eszébejutott , hogy Nusi legkésőbb három hónap múlva kihozza a kicsiket a kórházból . Akkor viszont haza kell hogy utazzon ...

Az nem valószínű , hogy Ábelkét magához tudná venni , hisz épp elég baja lesz a két beteg kicsivel , tehát nem ér rá mással törődni .

Mire mindezt végiggondolta , szép lassan oda is értek az óvodához . Ábelke már a kapuban állt , s ahogy meglátta anyját és Nusit , kipirult arccal rohant eléjük . Mindkettőjüket összecsókolgatta , aztán maszatos kis kezével anyja kezét fogva, tágra nyílt szemmel nézett Angélára.

- Csókolom ... - köszönt illedelmesen , aztán csak nézte tovább a jólöltözött , korát meghazudtolóan fiatalos arcú nőt . 

Angéla rámosolygott , bár enyhén megdöbbenve nézett a kisfiúra , s közben az motoszkált a fejében :

 - Istenem ... Hol is láttam én már ezt a gyereket ? Vagy tán nem is a gyereket ... De a szemei ... A szemeit már láttam valahol , s az az egy biztos , hogy nem egy éji álomban ...  Sőt ! Szinte minden nap látom ezt a mélykék , ezt a valószínűtlenül , szinte már lehetetlenül és hihetetlenül kék szempárt ...  De - fűzte tovább gondolatait - majd rájövök én ; Honnan olyan ismerős ez a kicsi .

   - Mert ahogy Ábelke beszaladt az óvodába , hogy átöltözzön , már nem csak a kisfiú szeme , de az egész gyerek ; A mozgását , a testalkatát , a keskeny csípővel ellentétben állóan , szinte kihívóan széles vállait nézte , s már az egész gyerek olyannak tűnt , mint egy közeli ismerős , egy igen régi jó barát kicsinyített mása ...  

- Csak tudnám ; kire hasonlít ez a gyerek ? - tűnődött , és nagyot sóhajtott . 

Közben Ábelke  felöltözött , s futva jött vissza . Megállt , és anyja kezébe kapaszkodva értelmes szemmel újra az idegen nőre nézett , aki még mindig ott állt Nusi mellett . 

Angéla , látva a kicsi érdeklődését  lehajolt , és kezetnyújtott neki : 

 - Szia , kicsim . Én Angéla néni vagyok , anyukád és Nusi néni régi ismerőse ... - mutatkozott be , s várta a kisfiú válaszát .

- Szia , Angéla néni - köszönt Ábel a világ legtermészetesebb módján egyszerűen letegezve az idegen nőt . - Én meg  Hlasnyik Ábel László vagyok ... De csak egyszerűen Ábi ... Hívjál te is úgy , oké ? 

Angéla jóízűt kacagott , s megszorította a kisfiú felényújtott kezét , majd felkapta , és összecsókolgatta a gyereket . 

- Oké , Ábikám ... Megegyeztünk . És ha most nincs ellene kifogásod , és nem fáj a torkod sem , a vendégem vagy egy adag fagyira ... Természetesen anyu is és Nusi nénéd is ... Jó lesz így ? 

Közben letette a gyereket a földre , s míg az az anyja kezébe kapaszkodott , ő megfogta a másik kezét , s úgy haladtak a közeli cukrászda felé . Ábelke épp oly természetesen beszélt és viselkedett , mintha az idegen nő mindig is velük lett volna . Miközben lépdeltek a cukrászda felé , rosszallóan , a fejét csóválva mondta anyjának : Azért ez borzasztó , mami hogy még mindig nem látsz ... 

- Szerintem ez csak azért van , mert az a buta doktor bácsi elfelejtett neked szurit adni . Mert azt nem adott , ugye mami ?! Na látod ! És emlékezz csak vissza , hogy én is akkor gyógyultam meg , mikor a doktor néni megszúrt , igaz ? 

  - Érvelt és cserfelt a kicsi , míg Nusi meg nem elégelte , és meg nem állt , hogy lehajolva hozzá megkérdezte ; 

- És mondd csak Ábi ; neked jó volt amikor megszúrt a doktor néni ?

- Nem , az tényleg nem volt jó ... - felelt tűnődve a kicsi .

- Akkor mért akarod , hogy a mamit is megszúrják ? Hisz téged sem mindig szúrtak meg ... Olyan is volt , hogy csak gyógyszert kaptál , és attól is épp úgy meggyógyultál , nem ?

- De , igen ... Igazad van , Nusi néni ... És én nem is akarom hogy a mamit megszúrják . Én csak azt akarom , hogy meggyógyuljon , és megint lásson ... Engem is , meg a lámpát is , meg a napocskát is ... Tudod , Nusi néni ... ?- mondta Ábel, és könnyek gyűltek a szemében. Nusi  nem akarta hogy a gyerek sírni kezdjen , hát karjára kapta , s bohóckodva lépkedett végig vele az utcán . Aztán letette , és játékosan lihegve mondta : Olyan vagy már , Ábi , mint egy sós-zsák ... 

Ábi már újra jókedvűen kacagott , és megnyugodva lépdelt tovább Nusi oldalán . Angéla Ágotát vezette , gyöngéden fogva annak karját , így értek el a cukrászdáig .



    - Este , már odahaza , miután lefektették Ábelt , és a szobai lámpát lekapcsolták , Nusi és Ágota kiültek a konyhába , hogy egy kicsit még beszélgessenek . A téma természetesen Angéla volt . A hirtelen felbukkant régi barátnő sok szép emléket hozott eléjük a múltból , s most  szinte megfiatalodva emlegették a régi neveket , a mai ésszel tán felfoghatatlan csínyeket , és a világrengető terveket , szerelmeket .

Nem is sejtették , hogy Angéla , akit szintén felkavart a találkozás , épp úgy rajtuk tűnődik elalvás előtt , mint ők őrajta . Igaz , Angéla , mint afféle gyakorlatias nő nem sokáig időzött a múlt emlékei közt . Inkább a jelen érdekelte és a jövő . Mert hogy a jövője valamelyest fűződni fog volt barátnői életéhez , legalább is Ágota jövőjéhez , abban szinte egészen biztos volt . 

  - Rájött ugyanis ; kire is hasonlít a kis Ábel ...

Már akkor rájött , mikor a kicsi bemutatkozott . A hangja ugyan még valódi gyermek hang , de az az alig érezhető , fura kis modorosság , mellyel a szavakat ejti ... Nem , azt össze sem lehetne téveszteni más férfi beszédmodorával , és hanghordozásával ... Az egyértelműen Zoltán modora , amint a kicsi mozgása is megszólalásig Zoltánt idézi elé . 

- Ahogy a labda után szalad a teniszpálya salakján ... Ahogy büszkén mondja be a pontszámot , vagy ahogy mérgelődik egy-egy elvesztett játszma végén ...  

Ez mind mind , mintha csak külön oktatták volna neki ; annyira sajátos , és annyira kirívóan egyedi volt , hogy nem lehet véletlen a hasonlóság ... 

  - Bár , ki tudja !  - tűnődött , miközben álmatlanul forgolódott a kényelmetlen szállodai ágyban - Hisz még azt sem tudom , találkoztak-e azóta , hogy kijártuk az általánost ... Bár úgy tudom , Ágota is és Zoltán is a debreceni gimiben értek ... Nem elképzelhetetlen tehát , hogy akkor történt köztük valami , amit aztán élve tartottak miután Zoltán kitelepedett Amerikába . Igaz , Zoltán még csak az elmúlt tavaszon is panaszkodott neki , hogy megint hiába kereste szerelmét ... Már lassan hatodik éve , hogy hiába keresi ; Mintha a föld nyelte volna el ... 

- Sőt - fűzte tovább a gondolatot - Hiszen még a név is egyezik : Ágota ... Ki hitte volna , hogy ez az Ágota az az Ágota ... 

Nem is jutott volna eszembe  ha nincs ez a gyerek . 

   ( Vagy mégis csak tévednék ? Szinte teljesen kizárt dolog ! De akkor meg hová , és főként ; miért tűnt el eddig minden egyes alkalommal ? Talán épp a gyerek miatt ? Nem akarta hogy Zoltán megtudja ; összeállt valakivel és gyereke is van az illetőtől ? Vagy tán valóban épp Zoltántól van  Ábel ? Az apja elől rejtegeti a kicsit ? De hiszen ez teljesen logikátlan lenne , arról nem is beszélve , hogy nagyon nagy kegyetlenség Zoltánnal szemben ... Hisz olyan magányos szegény ...

- No , majd elválik ! - gondolta még , s nagyot ásított . Azzal a gondolattal aludt el, hogy egy alaposabb beszélgetést kell folytasson Nusival. Hátha az többet tud . 

Még az a szerencse , hogy el tudtam csalni Zoltánt magunkkal ... 

   - Mert Zoltán szintén velük utazott . Annyit sopánkodott már Angélának eltűnt kedvese miatt , hogy az elhatározta ; ha törik ha szakad , megkísérli előkeríteni az a bizonyos Ágotát , s rávenni : Öntsenek már végre tiszta vizet a pohárba . Épp ideje volna , hisz már Zoltán sem gyerek , s valószínűleg az a bizonyos " kedvese " sem egy kis tinédzser lány ... Bár , a mai világban minden lehetséges ... !



- Reggel , miután Nusi elvitte Ábelt az óvodába , újra csak karonfogta Ágotát , s elindultak a rendelőbe . Ábrahám doktor , mikor a nővérke bevitte az új betegek kartonjait , szinte azonnal kiszólt ; Hlasnyik Ágota ...

- Ágota reszketve állt fel . Nusi , bár neki is furcsa volt , hogy egyből szólítják őket , biztatóan szorította meg a karját , miközben már szinte gyakorlottan , és nyugodtan vezette be a rendelőbe . Bár mikor az orvos rámosolygott , s még külön is köszönt neki ; Jó napot , kis bagósom ... - fülig pirult zavarában . 

Aztán hogy Ágotát leültette , Ábrahám neki is helyet mutatott , mindjárt a mellette álló széken , s minden kertelés nélkül belevágott mondandójába .

- Nem akarom önöket fölöslegesen áltatni , így mindjárt a közepébe vágnék , és ha úgy érzik , hogy képesek elviselni , a teljes igazságot mondanám el , ahelyett hogy nekiállnék kertelni , vagy különféle mesékkel szórakoztatni önöket ...

Miután mindketten bólintottak , Ábrahám doktor belevágott :

- A vizsgálatok eredménye egy cseppet sem biztató , bár pánikra nincsen ok ... Az a helyzet ugyanis , hogy sajnos nem a másfél évvel ezelőtti baleset , hanem az a közel három évvel ezelőtti influenza - vagy nevezzük aminek akarjuk , hisz minden volt , csak épp influenza nem  - szóval annak a valaminek a szövődménye okozza ezt a hirtelen , ámbár korántsem váratlanul fellépő vakságot . A szemész semmit sem talált , úgy hogy ott nincs probléma . Az EEG - vizsgálat már koránt sem ilyen megnyugtató . Feltételezésünk szerint , - és ezt a kollégáim nevében is mondom - egy bizonyos Prh - vírus okozta szövődménnyel állunk szemben . Ez az elnevezés természetesen csak rövidítés , de hiába is részletezném , úgy sem értenék meg , miről is van szó . Még azt sem igazán tudom , hogy elégséges lesz-e egy gyógyszeres kezelés, vagy műtétre lesz szükség ... A vírust már azonosították , és ez a lényeg . Az ellenanyag kifejlesztése már valóban csak hetek , esetleg néhány hónap kérdése . Az amerikaiak már az első , náluk fellépő szövődményes esetnél nekiláttak hogy kidolgozzák az ellenszérumot , és a legutóbbi hírek alapján a lehető legjobb úton haladnak ...

 - Önnél , kedves Ágota , már rég jelentkeznie kellett volna ennek a szokatlan tünetnek . Hogy mért csak most lépett fel , és mért ilyen heves támadással a fertőzés utóhatása , azt szintén nem tudjuk . De az amerikai kísérletek alapján remélhető , hogy nemsokára választ kapunk erre a kérdésre is . Na és természetesen ellen-szérumot is , bár ha sokáig tart ez a vakság, előfordulhat, hogy a látóidegek károsodnak ... Minden esetre addig felírok valami nyugtatót , de jelenleg mást én sem tehetek ... Várnunk kell , és bíznunk ...

  - Ágota nem is emlékezett rá , hogy jött ki a rendelőből . Nusi , aki szintén porig volt sújtva , alig talált ki az ajtón . Most Ábrahám doktornak sem volt kedve tréfálkozni , csak hatalmasat sóhajtott mikor a két szerencsétlen nő kibotorkált a rendelőből ... 



   - Angéla , miután felébredt , és pár szóval elmesélte a dolgokat a férjének , épp csak letusolt , s már robogott is , hogy találkozzék Ágotáékkal , ahogy előző nap megbeszélték . Igaz hogy kocsival jöttek , de minthogy nem volt kedve a belváros forgatagában vesztegelni, inkább a földalattira szállt fel , úgy ment a Vörösmarty térig , ahol is a cukrászda teraszán leülve várakozott a két testvérre . Mikor meglátta őket , felállt , és heves integetéssel jelzett nekik . 

Nusi egyenesen oda vezette Ágotát , majd miután leültek , részletesen elmondta , mit mondott az orvos . Angéla , mikor meghallotta milyen vírusra gyanakszik a körzeti orvos , szinte megkönnyebbülten sóhajtott fel . Nusi , akinek fogalma sem volt , mivel , milyen kutatásokkal is foglalkozik tulajdonképp Angéla férje , meglepetten nézett rá . Angéla hát kénytelen volt valamivel részletesebben elmondani , mit is kutatnak Tamásék már két éve olyan elmélyülten , hogy sokszor hetekig nem is találkoztak .

- De most -fejezte be a rövid beszámolót - végre egy kicsit fellélegezhetünk . Ezért is jöttünk most mindannyian , s nem csak én a gyerekekkel ... Tamás úgy döntött , hogy megérdemel némi pihenést azután az őrült hajsza után , ami már két éve folyik odabenn ... A vakcina már csaknem elkészült . A befejezéssel és a finomítással meg már elboldogulnak nélküle is , hát hazaruccantunk , hogy itthon ünnepeljük meg a sikert ... Úgy hogy semmi de semmi okotok , hogy most keseregjetek . Inkább igyunk egyet arra , hogy nem más okozza ezt a vakságot , és igyunk a gyógyulás közeli reményére ... No meg a viszontlátás örömére is ... 

Konyakot rendelt , s miután a pincér távozott , a saját konyakját áttöltötte Ágota poharába . Ujját szájára téve intette Nusit ; Csitt , egy szót se ... 

Hangosan viszont azt mondta : Proszit , lányok ...  Fenékig !

Ágota , aki nem tudhatta hogy mekkora adag ital van a poharában , valóban lehúzta az egészet , s csak akkor lepődött meg egy kissé . Nem szokott inni , hát szinte azonnal a fejébe szállt az ital . Angéla épp ezt akarta . Miután fizetett , odaintett egy Taxit , és beültek . Nusi bemondta Ágota címét , és tíz perc múlva ott álltak a ház előtt . Nusi , miután kinyitotta az ajtót , és a jócskán szédelgő Ágotát bevezette és üggyel - bajjal ágybadugta , kiment a konyhában üldögélő Angélához . Csak most kérdezte meg : 

- Hát ezt meg mért csináltad ? Hisz ha mindenre olyan jól emlékszel , tudnod kellett volna hogy Ágota nem bírja az italt ...

- Épp ezt akartam ! - mosolygott Angéla sejtelmesen . Ülj le , és felelj nekem egy-két kérdésre, hogy némileg tisztán lássam a dolgokat ... Szeretném valahogy helyrehozni amit olyan sikeresen eltoltatok ; 

    ( Te és az a drága kishúgod ... 

És elkezdte kérdezgetni Nusit : Kivel járt az utóbbi években Ágota ? Pontosan mikor született meg Ábel ... Tud-e valamit Nusi a kisfiú apjáról ... Mikor volt nála utoljára Ágota a kisfiúval Szőlősön ...

Nusi , mint egy iskolás lány a tanárnak , szépen sorjában felelt a kérdésekre , s miután mindenre válaszolt , Angéla elégedetten állt fel . 

Nos , ha nincs ellene kifogásod , én most magatokra is hagylak benneteket ... Délután visszajövök , amikor Ábelért mentek . Még egyszer látnom kell a kisfiút , hogy végképp megbizonyodhassam ; Vajon nem tévedek-e bizonyos megállapításaimat illetőleg , s aztán újra beszélgetünk . Most csak pár szóban vázolom fel az én kis haditervemet , s azt is csak azért , hogy ne neheztelj rám tovább, amiért leitattam Ágotát ...

- És pár szóval elmesélte , amit Zoltánnal és a gyerekkel kapcsolatban megfigyelt .

Nusi feszülten hallgatta , s mikor Angéla ott tartott , hogy Zoltán el nem tudja képzelni ; hová is tűnik el az ő Ágotája minden egyes alkalommal egy egész hónapra , természetes hangon mondta ; Hozzám ... Amennyiben a mi Ágotánkról van szó , hát ő bizony minden fél évben nálam van egy - egy hónapot . Már akkor nálam volt , mikor még csak várta a kicsit . Azóta minden fél évben ott vannak ...



Angéla a biztonság kedvéért felírta Ágota címét , aztán újra csak taxit hívott , s már robogott is a szállodába , hogy még ott érje Zoltánt ... 

- Ha csak el nem ment máris - tűnődött , de szerencséje volt . Zoltán épp akkor lépett ki a szálloda halljából , mikor a taxi megállt , így Angéla anélkül hogy egy szót is szólt volna , már tuszkolta is vissza az épületbe a meglepett férfit , hogy most neki tegyen fel egy sor kérdést. A férfi, tán csak a meglepetés hatására épp olyan kisiskolás módon felelgetett , mint nem sokkal előtte Nusi . 

Angéla , miután megtudta amit akart , a lelkére kötötte , hogy este , vagyis már délután hatkor maradjon a szállodában . Zoltán kérdésére viszont már csak mosolygott , s azt mondta : Meglepetés , kisfiam ... Óriási meglepetés ! - és otthagyta a döbbenten álló férfit . Felment a szobájába , és letusolt , utána elégedetten dőlt végig a hatalmas franciaágyon . Tamás , aki nem sokkal előtte ért vissza egy kisebb bevásárló-kőrútról , mosolyogva lépett mellé .

- Úgy dorombolsz , mint egy jóllakott kismacska ... - mondta neki , és leült mellé az ágy szélére - Hadd halljam : Miben sántikálsz már megint ? - és egyre derűsebb arccal hallgatta Angéla elbeszélését Ágotáról , Zoltánról , Nusiról , és a kis Ábelről . 

Kétszeresen is tetszett neki a történet , hisz Zoltán gyötrődése és magánya úgy fájt neki , mintha az édes testvérét látta volna szenvedni , öröme másik oka viszont szigorúan szakmai jellegű volt : Épp jókor kezdett támadni az a fránya vírus - mondta - Ha előbb lép fel a szövődmény csak egy negyed évvel is , már semmit sem tehettünk volna . Elhaltak volna a látóidegek , legalább is , ez a vírus meglehetősen szétroncsolta volna őket ahhoz , hogy annak a szerencsétlen nőnek tényleg ne legyen még csak esélye se arra hogy újra látni fog ... Így viszont már bizakodhatunk . Nem mondom , hogy száz százalék a siker , de reménykedem benne ... 

- Épp most beszéltem a laborral interurbán : Amint reméltem is , befejezték a munkát ...  Még egy hét , és küldhetik széjjel a szérumot a Föld minden részére . És méghozzá teljesen ingyen ! Ez a mi felajánlásunk , ajándékunk az Egészségügyi Világnap tiszteletére ... 

Megcsókolta Angélát , majd miután ő is megígérte , hogy este hatra visszaér , és lehetőleg a gyerekeket is összetereli , vidáman fütyörészve elhagyta a szállodát , hogy újabb portyára induljon a városban . Igaz , már szinte mindent megvett , amit akart , de most kifejezetten az ismeretlen kisfiú kedvéért vette újra nyakába a várost , hogy valami szépet  és kedveset vihessen neki , akár Zoltán gyermeke , mint Angéla hiszi , akár nem ...

    - Angéla ebéd után indult el , hogy visszaérjen mire Ábelért kell menni . Azt tudta Nusitól , hogy péntek lévén már háromkor elhozzák az oviból , így már fél háromkor csengetett Ágota lakásának ajtaján . Nusi nyitott ajtót , és a jókedvűen mosolygó nő láttán ő is jobb kedvre derült . Ágota még mindig az igazak álmát aludta , így csak kettesben indultak el az ovi felé . Ez jó is volt , mert legalább nyugodtan megbeszélhették az esti hadművelet részleteit . Miután Angéla beszámolt a Zoltánnal folytatott beszélgetésről , Nusi is megállapította : 

- A tények tudatában biztos , és szinte kézzel foghatóan bizonyítható az apa kiléte ...

Mikor azonban Angéla azt is elmesélte , mit tudott meg Tamástól , Nusi úgy kapta őt fel , mint a pelyhet , s csak akkor tette le , mikor már Angéla , a nevetéstől szinte fuldokolva a hátát kezdte csépelni , mint valaha még iskolás lány korukban . Igaz hogy a járókelők megnézték a már cseppet sem fiatal , bolondos kedvű nőt , de azzal viszont már nem törődött . Csak az volt most a fontos , hogy Ágota szeme világa még megmenthető , s az , hogy ő is kedvező híreket kapott a Debreceni klinikáról ; A sérv visszahúzódott Zolikánál , így a műtétre nem lesz szükség . Igaz , hogy egy jó ideig kell majd a sérvkötőt viselnie , nehogy újabb kizáródás történjen , de az már a legkevesebb . Közben odaértek az ovihoz . Ábelke , épp mint előző nap , most is a kapuban leste őket . Szája már sírásra görbült , mikor anyját hiába kereste , de Angéla pillanatok alatt megnyugtatta . Bekísérte az épületbe , s a ruhás-zsákból kiszedett cuccokat egyenként ráadva beszélt hozzá : 

- Azért nem jött most a mami , mert a doktor bácsi olyan gyógyszert adott neki , amitől alszik . Most sokat kell pihentetnie a szemét hogy meggyógyuljon , tudod ? Mert te is azt akarod , hogy lásson , igaz ?

- Igaz - felelte Ábel , és csöndesen szipogott , de mikor Angéla közölte , hogy hazafelé együtt mennek , és megint " benéznek " a cukrászdába Ábel azonnal jobb kedvre derült , s mikor azt is megsúgta neki Angéla , hogy estére vendégeket is hoz , már csillogott a szeme . Szerette ha sokan veszik körül , bár az óvodán kívül nem sokszor  volt idegenek társaságában . Ott is inkább csak a megszokott arcokat látta, ő viszont szeretett új arcokat látni és új embereket megismerni .

Mikor haza értek , Angéla otthagyta Nusit és Ábelt : 

 - Én most megyek , és úgy fél hét körül itt vagyok . Természetesen a vendégekkel együtt ... - kacsintott a kisfiúra , s már ott sem volt .

- Még mindig olyan , mint valami sajtkukac - morogta Nusi , inkább csak magának .

- Inkább mint a Szélike kisasszony  - mondta Ábelke , mert neki meg a tévében nemrég látott mese jutott eszébe Angéláról . Ezen aztán mindketten jót nevettek . 

  - Közben Ágota is felébredt , és bizony nem sok mindenre emlékezett az elmúlt nap eseményeiből . Szégyellte magát Nusi előtt , de az megnyugtatta : Sose szégyelld magad ! 

- És elárulta ; miért is ártott meg neki olyan gyorsan az az " egyetlen " konyak ...  Mire végére ért a sztorinak , már Ágota is nevetett . Sőt , még Ábelke is , bár ő nem sokat értett az egészből . Ő inkább csak azért nevetett , mert végre nevetni látta az ő imádott mamiját , aki az utóbbi  két napban csak sírt ...



   - Angéla , miután visszaért a szállodába , gyorsan bekapott néhány falatot az étteremben , és elindult fölfelé , hogy ő is összekészítsen mindent , amit vinni akart Ábelkének . Néhány tábla különleges csokoládét , egy plüss macit , amit csak úgy tréfából csomagolt be indulás előtt , és néhány olyan játékot , amit most vett Tamás a kicsinek . Miután összepakolt , elindult , hogy a hatalmas szállodában összeszedje a családját és természetesen Zoltánt .

- Tamást a hallban találta meg , a gyerekek a szobájukban voltak . Nem rég értek vissza vásárló útjaikról , s most egymásnak mutogatták az új szerzeményeket , s épp azt mesélték ; ki mennyit alkudott le - jó magyar szokás szerint - az árus által mondott árból . 

Angéla szokásához hűen mindjárt a közepébe vágott a dolognak . Elmondta ; hogy találkozott össze a volt iskolatársakkal , mesélt Ágotáról , a vakságról , Ábelről , és mesélt Nusiról a Dawn-kóros ikreivel , szóval mindenről . Azzal fejezte be : Tehát , ha Zoltánnak így nem kell Ágota , s esetleg csak a gyereket akarja magához venni , Ágota abba tán bele is pusztul . Valószínűleg Ábel sem viselné el az elválást , hisz eddig csak az anyja volt neki , leszámítva a Nusinál töltött évi két hónapot , no meg az óvodát ...

Ha most Zoltán eltépi őket  egymástól , annak bizony tragikus következménye lehet . Viszont itt sem hagyhatja őket , egyedül ,  hisz így Ágota nem képes ellátni a gyereket . Nincs senki , aki velük maradhatna , hisz Nusinak is ott a két kicsi . Hát most nekünk kell okosnak lennünk - fejezte be , és a gyerekeire nézett , lévén hogy Tamással már megbeszélték a dolgot . Most a gyerekeken a sor ... 

   - Oké , anya ... - mondta Andi  - Rajtunk nem fog múlni , az tuti ...

De azt hiszem , valahogy el kéne csalni magunkkal Zolibácsit is , aztán valami okkal - móddal szépen ottfelejteni őket édes kettesben ... Hadd beszéljék meg ők a saját dolgaikat ...

Anyjára nézett , s egy mindent tudó - értő , cinkos kis kacsintást küldött felé . Csinos , sőt ; kifejezetten szép lány volt . Úgy álltak egymás mellett anyjával , mint két tojás . Tamás gyönyörködve , Lacus kicsit irigykedve nézte a Természetnek ezt a furcsa , kissé különös módon egymásból létrehozott " iker-párját " .

 - Tudtam hogy úgy döntesz , mint én ... - mondta Angéla a lányának . De most hallgassuk meg a család férfi tagjait is . 

Tamás annyit sem szólt mint eddig , bár eddig sem szólt egy szót sem, s Lacus is csak hümmögött , majd elindult az ajtó felé .

 - Most hová mész ... - szólt utána az apja .

- Megyek , és összeszedem Zoli bácsit - szólt vissza a fiatal ember , és egy fura kis grimasszal behúzta maga mögött az ajtót .  Tudta , hogy  ha már az anyja és Andi közös nevezőre jutottak valamiben , neki és apjának már nem sok szavazati joguk maradt . Vagyis ; apja úgyis azt fogja tenni , amit az ő imádott Angélája akar . Ő meg egyedül labdába sem rúghat két ilyen elszánt amazon mellett . Ő is imádta anyját , sőt ; a Hugit is , és azt is elismerte , hogy mindketten különlegesen szépek és / dacára annak hogy nők / okosak is . Azt viszont nem szerette hogy mindig az van , amit anyja akar ... De mint mindenki / a Hugit kivéve / ő is inkább beadta a derekát , semmint vitába szálljon vele , és nyelvének éles tőrdöféseit próbálja hárítani . 

- Akkor inkább hat dögnehéz szigorlat egyszerre ... nyögte csak úgy magának . 

Kettesével szedve a lépcsőt gyalog robogott le a földszinti hallba . Zoltán, ahogy az Lacus gyanította valóban ott ült , és egy újságba temetkezett . Valami igen érdekes cikket olvashatott , mert bár Lacus már háromszor is szólította , nem emelte fel a fejét . Már csak akkor nézett fel a lapból , mikor a fiatalember hatalmas mancsát szelíden rátette az ő törékeny sebész-ujjaira . Akkor végre felnézett , és elmosolyodott , hogy a fiú megint " le Zoli-bácsizta ". Zoltán még egyáltalán nem volt öreg , s ezt a gyerek is tudta . De a hosszú egyedülléttől , és a rengeteg munkától csaknem teljesen ősz volt ,  szeme körül számtalan ránc , és szája mellett két mély árok tették öregebbé valós koránál . Felállt , kezetfogott a fiatalemberrel , és a maga szokott csöndes  módján rászólt ; 

- Ne " Zoli-bácsizz " , már ezerszer kértelek ... Olyan öregnek érzem magam tőle ...

- Igenis , Zoli bácsi ! - csapta össze bokáit Lacus , s ezen aztán mindketten nevettek.  

- Anyu kéri , hogy jöjjön fel - mondta Lacus , és Zoltán ,  anélkül hogy megkérdezte volna ; minek - szó nélkül követte . A recepciósnak még odaszólt , hogy a folyóiratot elviszi , s ha lehet , meg is veszi , úgyhogy írják a szobaszámlához , aztán fölmentek a másodikra . 

Mikor Zoltánék beléptek , Angéla rögtön megfogta a férfi karját , és az egyik fotelhoz vezette . Szelíd erőszakkal leültette - Ülj le Zoltán , mert úgy is le ülsz ha meghallod a híreimet ... - Aztán pár szóban elmesélte neki a különös találkozást Ágotával és Nusival . Ábelről persze egyetlen szót sem szólt , de még Ágota vakságáról sem ... 

     - És most odamegyünk , hogy megtudjuk ; Ő -e az a te híres , 

" Bújdosó Ágotád  " ?

S bár Zoltán még szabódott , és kibúvót keresett volna most már úgy is minden mindegy - alapon , de Angéla és Adni már szorosan közrefogták , és szinte vitték a folyosón a gyengén tiltakozó férfit . Tamás közben taxit rendelt , és utánuk ment Lacussal . Mindketten hallgattak, csak szemükből sütött egymásra a kérdés :

  - Hát hogy ebből mi lesz  ... ?

















                                                  III . 

 



Mikor Angéla elment , Nusi határozottan a szoba távolabbi sarkába száműzve a lábatlankodókat : Ábelt a játék-sarokba , Ágotát a szoba másik végébe, az olvasó-fotelbe tuszkolta, aztán nekilátott hogy kissé " vendég-váróssá " tegye az apró , de kedélyes kis lakást . Sebtében összekapkodta a terítőket , hogy másik , az ő ízlésének inkább megfelelőt tegyen fel helyettük , átrendezte a virágokat , s néhány kisebb bútor-forgatással szinte teljesen újjá varázsolta az egész szobát , majd a konyhának is nekiállt . Gyorsan elmosta a reggelről maradt edényt , kávét főzött , s egy tálcára csészéket , s némi aprósüteményt tett , majd mindezt bevitte a szobába , a kisasztalra . Alaposabb keresgélés után talált némi " dugi-konyakot " , azt is mellétette , és Ágota mellé ülve várta Angéláékat .

Épp csak leült , s kissé kifújta magát , már csöngettek is a bejáratnál . Két hosszút , egy rövidet ... Nusi elmosolyodott . Valamikor odahaza ez volt az egyezményes jelük ... Kiment , és szélesre tárta az ajtót vendégeik előtt . Elsőnek , / mint mindig és mindenütt / Angéla lépett be , majd sorban bemutatta az utána érkezőket .

    - D.r. Kenderessy Zoltán , kutatóorvos , a lányom , Andi , a fiam , a kis Lacus , aki még mindig nem érte el a két métert , bárhogy strapálja magát , és a sereghajtó D.r. Horváth Tamás . Mellékállásban ő is kutatóorvos - fejezte be a bemutatást , majd Nusi értetlen arcára pillantva még hozzátette : 

- Ez az úr ugyanis főállásban  a férjem ... Ja , és Andi és Lacus édesapja ... 

Andi és a " kis " Lacus jó fél fejjel magasodtak Nusi fölé , bár a maga 175-centijével szintén nem volt egy csöppség , hát jót derült a tréfás bemutatáson , és befelé terelte a " gyerekeket " , és a " főállású férjet ", valamint Angélát az idegen úrral . Bár sejtette , hogy ez lesz az a bizonyos Zoltán , de valahogy csalódott . Másnak képzelte el a férfit ...

-  Zoltán szemmel láthatóan szintén zavarban volt . Angéla ugyanis azzal hozta el , hogy Ágotához mennek , s ez a korosodó , legalább is már lassan-lassan őszülő , teltkarcsú asszony úgy mutatkozott be : Nusi ... Ráadásul férjes , valamilyen Takácsné , vagy efféle ... 

- Na , mindegy ! - sóhajtott , és bement a többiek után a szobába . Bár a hely és az utca , de még a lakás is régi emlékeket idézett fel benne , de hát Ágota azóta akár el is cserélhette a lakást ... 

Az már viszont eszébe sem jutott , hogy Ágota címét nem is mondta Angélának . Az nem kérdezte , ő meg fölöslegesnek tartotta megemlíteni ...  Minek ?

A bútorokra nem emlékezett pontosan , hisz már hat év telt el azóta hogy fenn járt , s Nusi rendezkedésének köszönhetően az asztalkák s a fotelok teljesen más képet adtak a szobának, mint amire ő emlékezett .  Már épp félre akarta vonni Angélát , hogy kérdőre vonja amiért ilyen lehetetlen módon elcipelte egy teljesen idegen nőhöz , mikor egy öt - hat éves forma , nyílt tekintetű kisfiú állt meg előtte . 

Bemutatkozott , és mint a nagyok , a kezét nyújtotta Zoltán felé . Zoltánt viszont annyira megdöbbentette egy szokatlan dolog . Az volt ugyanis az érzése , hogy ezt a kisfiút , akit most lát életében először , valahonnan ismeri   ... Fogalma sem volt , honnan jött ez az érzés , hisz abban egészen biztos volt , hogy valóban először látja életében a gyereket ... 

Bár a kisfiú , miközben kezét nyújtotta , mondta ugyan a nevét is , de Zoltán a váratlanul rátörő érzéstől nem igazán értette milyen nevet is mond . Annyit értett csak, hogy valamilyen Ábel , hát joggal gondolta hogy Nusi kisfia . De csak addig hitte ezt , míg a szoba másik sarkában észre nem vette Ágotát . Az asszony épp akkor állt fel a homályos sarokba állított fotelből , és valahogy furcsa , bizonytalan léptekkel indult volna el feléjük . Kezeit tétován maga előtt tartva , óvatosan lépdelt , de már a harmadik lépésnél nekiment az útjába kerülő kis dohányzóasztalnak . Valószínű volt , hogy az asszony nem lát , s talán szokatlan is neki a környezet . 

- Valóban ; Ágota nem számított rá hogy abban az irányban bármi is útját állhatja , hisz az a kis asztalka évek óta a fal mellett állt , s csak most tette oda Nusi a hirtelen támadt lakberendezői felbuzdulása során. Ábelke azonnal odaszaladt anyjához , és kézen fogta hogy odavezesse a társasághoz . Ahogy a lámpa fénykörébe ért , Zoltán is odaugrott melléjük . Megfogta az asszony vállait és szembefordította a fénnyel . Ágota sokkal de sokkal szebb volt , mint amilyennek emlékeiben élt . Talán csak azért , mert még érettebb , még asszonyosabb volt , mint közel hat éve ...

    - És Zoltán rögtön rájött , hogy ez a kisgyerek  - nem Nusié ! 

Hiszen ahogy ránézett , mintha otthon lenne , és a családi fotóalbumból lépett volna elé a róla készült képek egyikéről hajdani önmaga ...

       - A kisfiú tehát Ágota gyermeke ! És minden kétséget kizáróan ő, csak is ő lehet az apja !

Hirtelen olyan vad dühöt , haragot , sőt ; szinte gyűlöletet érzett  az asszony iránt , mint még soha senki iránt egész addigi életében . Hevesen megrázta a nő vállait , és csak a fogai közt sziszegte : Szóval ezért bujkáltál előlem ! Hogy elrejtsd előlem a fiamat ... A saját fiamat ... !

- Ágota , bár nem látta a férfit , a hangját rögtön megismerte . Két kezét védekezően maga elé kapva eltaszította magától , és Ábel kezét megragadva ösztönösen menekülni próbált . De ekkor már Angéla és Andi szorosan mellette álltak , úgy hogy mozdulni sem tudott . Kétségbeesetten rogyott le a földre , és Ábelkét szorosan magához ölelve zokogta : Vége ... Mindennek vége ... !

Ábelke nem értette ugyan , nem is érthette mi ez a furcsa , kínos jelenet , de megérezte anyja kétségbeesett kínlódását , gyötrődését , és kitépve magát karjai közül dühösen rontott neki az idegennek , aki meggyőződése szerint bántotta az ő imádott mamiját . Rúgott , harapott , és két apró öklével ütötte a férfit , miközben egyre a kijárati ajtó felé lökdöste , miközben egyre ordított , de olyan haraggal , hogy egészen belevörösödött : Minek jöttél ide ? Menj innen ! Ne bántsd az én mamámat ! Nem kellesz ... Nem érted hogy menj el ... ?! - és már ő is zokogott , úgy ütötte - verte az ismeretlen férfit , azt a férfit , aki először mondta rá : A fiam ... 

Nusi fogta le aztán hátulról a kisfiú két kezét , mit sem törődve a rúgkapáló lábacskákkal . Egyszerűen a hóna alá kapta a gyereket , mint egy szatyrot , és kiviharzott vele a fürdőszobába , hogy némi hidegvíz segítségével " lenyugtassa " . 

- Drasztikus módszer - gondolta - de jól bevált, évszázadok óta használt " nyugtató ". Az anyjának meg talán újra két pofon kéne ! - szőtte tovább gondolatait , miközben a lassan lecsillapodó gyerek arcát mosta , s kezét a vízsugár alá tartotta .

- Bár azt én is megérdemelném , amiért nem ragaszkodtam hozzá hogy a gyermek létét közölje az apával is . Hát igen ...- sóhajtott fel , és nekilátott hogy lehámozza Ábelről a vizes pólót . Ábel a W.c. tetején állt . Még hüppögött ugyan , de már lecsillapodott . 

- Figyelj rám , Ábi - mondta neki Nusi - Most bemegyünk a szobába , és te szépen bemész a játszósarokba . Érted ? Nem kell mégcsak ránézned sem arra a bácsira , senkire sem , főként nem szólsz bele a beszélgetésünkbe , oké ? Ahhoz te még túl kicsi vagy , és butus , hogy a felnőttek dolgaiba beleszólhass ! 

- Nem is vagyok buta ... - hüppögte a gyerek , de azért szófogadóan , lehajtott fejjel ment Nusival a szobába . Ott azonban újra csak kitépte kezét az asszonyéból , és anyjához szaladt , akit idő közben szintén sikerült lecsitítani , s megnyugtatni némi jeges borogatás és ablaknyitás segítségével , s most a fotelben ült , szótlanul . Átölelte Ábelt , aki két hatalmas puszit nyomott az arcára , valamit súgott neki , majd Nusira nézve megadóan bement a játszósarokba . Onnan nézte aztán parázsként izzó szemekkel az idegen férfit . 

- Ki lehet ez - forgatta még mindig haragosan csöpp elméjében a kérdést - És mért mondta rám : " a fiam " , mikor én csak a maminak vagyok a fia .. ?

 - A felnőttek közben körbeülték a kis dohányzóasztalt , és hallgattak . 

Nusi kávét , konyakot kínált körbe , azt kortyolgatták . Nusi meglepetten látta , hogy még a kislány is felnőtt módjára konyakot iszik , de nem szólt . Ez a szülők dolga , s neki épp elég baja van anélkül is , hogy mások gyereknevelésébe beleüsse az orrát . És egyébként is ; Csak más az az Amerika ... !

 - Angéla szólalt meg először . 

- Nos , Zoltán ... Akkor hát eddig eljutottunk . Megtaláltuk neked a te Ágotádat . Hogy aztán ő mért rejtőzött el előled a gyerekkel , azt már nektek kell megbeszélnetek egymással . Úgy hogy mi most egy időre magatokra is hagyunk benneteket .  Úgy sem vettünk semmi vacsorának valót , hát most lemegyünk és bevásárolunk , de előtte azért ...- és kiment az előszobába . Levette a kalaptartóról az érkezéskor feltett táskát , és beszólt a szobába : Ábi , gyere csak ... - majd hogy a kisfiú nem mozdult , ő ment be és egyszerűen letérdelt mellé a szőnyegre . Kinyitotta az öblös , szinte kisebb fajta bőröndnek megfelelő táskát , és elkezdte kipakolni a benne lévő holmit . 

- Rólad azért nem feledkeztünk ám el .. - súgta a kisfiúnak , és csokoládét , rágót , két apró pólót , s még ki tudja ; mi mindent tett elé , de a gyerek még csak rá sem pillantott az eléhalmozott ajándékra . Szigorú tekintetét le nem vette anyjáról és az idegenről . Angéla , miután belátta hogy a gyereket nem sikerült " lekenyereznie " sóhajtva állt fel: Nem nyert ... - mondta  - Épp olyan makacs , mint az anyja ... 

- Aztán összeborzolva Ábel rövidre nyírt fürtjeit játékosan nyelvetöltött rá , és visszament a felnőttekhez . 

- Indulunk ? - kérdezte , s Andi , mint aki csak a végszóra várt , felpattant , nyújtózott egyet , és elindult az ajtó felé . Pontosan nem tudta volna megmagyarázni , mit is érez , de azt az egyet tisztán látta : 

- A felnőttek világa nem is olyan egyszerű , s tán nem is annyira csábító mint azt ő idáig gondolta . Apja és bátyja halkan , szinte lábujjhegyen osontak ki utána , mintha legalább is betegágy mellől kéne észrevétlen távozniuk amíg a beteg alszik ... 

Angéla még visszafordult, és odalépett Ábelhez , és megfogta a kezét . 

- Gyere - mondta neki egyszerűen , de nagyon határozottan  - Hagyjuk most anyádat , hadd beszéljenek meg mindent nyugodtan a bácsival . Ne félj - mondta a gyermek riadt arcát és sírásra görbülő ajkát látva - Nem lesz semmi baj ! Csak beszélgetni akarnak , és ebben mi csak zavarnánk őket ...

Ábel reszketve bár , hogy anyjának valami baja eshet , netán megüti ez az idegen ember , aki olyan mérgesen szólt hozzá mikor meglátta , szó nélkül engedelmeskedett . Felállt ,  megfogta Angéla kezét , és vissza - vissza nézve anyjára elment .

   - Mikor bekattant mögöttük az ajtó , Zoltán leült Ágotával szemben, és döbbenten nézte . Csak most ébredt rá igazán a valóságra .

- Hisz ez a szegény nő nem is tudja , hogy mindenki elment . Nem látja , hogy kettesben maradtunk ... - gondolta , és egyszeriben elillant szívéből minden harag , minden neheztelés , és minden keserű , csalódott gondolat . Már nem akart sem magyarázatot, sem bocsánatkérést, sem jóvátételt . Bosszút meg mégkevésbé !

Nem akart már mást, mint magához ölelni , megoltalmazni , s ha kell ; élete végéig védelmezni ezt a számára így , vakon is oly kedves , és olyannyira szeretett nőt , aki / bár ez kicsit késve , és igencsak különös módon jutott a tudomására / még egy gyönyörű , és értelmes kisfiúval is megajándékozta ... Remélte ugyanis , hogy most, hogy már biztos benne : Ábelke az ő gyermeke is ,  az asszony nem próbál válaszfalat emelni közé és a fia közé . Ezt annál is inkább remélte , mert azonnal világossá vált számára ; Neki mellettük van a helye , és nem másutt ! Akár Amerikában , akár itthon élnek , hisz a kutatásait itthon is folytathatja . A labor ugyan kint marad , a precíziós műszer-csodákkal együtt , de a tudást nem vehetik el tőle . Olyan mindegy hát , hogy ott élnek-e , vagy ő is hazatelepül végleg , hogy Ágota és a gyerek közelében lehessen . Mert azt is tudta , hogy semmi és senki nem lehet többé olyan fontos számára , mint az asszony és a kisfiú . 

A munkáját akkor is folytathatja , ha az állam esetleg nem ad elég támogatást . Hál' Istennek , bőven van miből fedezni nem csak ezt , ennél sokkalta nagyobb és költségesebb kutatásokat is ... Legfeljebb berendez magának egy magán-laboratóriumot  és pont ... Tudományos munkái , felfedezései és cikkei jövedelméből bőségesen tudja fedezni úgy a megélhetésüket , mint további munkájának költségeit ...

Óvatosan megfogta Ágota kezét , és belenézett a szemébe . Külsőre mit sem lehetett észrevenni a mély-meleg barna szempáron , talán csak annyit , hogy mereven egyetlen pontra szegeződnek , mintha Ágota feszülten figyelne valamire .

Egyszerűen , halkan kérdezte meg : Mióta nem látsz ?

- Két napja ... - felelt Ágota csendesen - Angéla nem mondta ?

- Nem - felelt Zoltán - Csak annyit mondott , hogy talált egy Ágotát a régi ismerősei közül , s idecipelt , hogy megnézzem : nem-e az az Ágota vagy , akit hat éve hiába keresek . Mert én azóta is téged kereslek , és azóta is Téged szeretlek ... Ne űzz el magad mellől többé ! Hidd el , neked ... Nektek épp úgy szükségetek van rám , mint nekem rátok ...

Odahajtotta homlokát az asszonyéhoz , s csöndesen , már szinte csak súgva , mint egy gyónási titkot mondta : Olyan rossz volt nélküled ... Úgy kerestelek ... Úgy vártalak ... Olyan rossz egyedül ... !

Ágota tétován fölemelte jobbját , és végigsimított a férfi sűrű , őszes haján . Mélyet sóhajtott , és megkérdezte : És most mi lesz ?

Zoltán egy kicsit gondolkodott , és csak aztán válaszolt : Természetesen maradok . Táviratozom a főorvosnak hogy szabadságomat családi okokból egy hónappal, vagy ha kell, hát kettővel is meghosszabbítom . Mindenképpen maradnék ... Ne érts félre , de akkor is maradtam volna , ha te és Ábelke nem kerültök elő . Ugyanis a szálló halljában találtam egy cikket egy régebbi , tán egy évvel ezelőtti újságban . Annak az írójával kell feltétlen beszélnem , hisz a cikk pont arról szól , amivel mi kint foglalkozunk , és meg kell tudnom ; meddig jutott el a kísérleteivel , s hogy hajlandó-e kijönni , hogy a mi laboratóriumunkban dolgozzék tovább a stábbal . Remek koponya ... Kár hogy nem ismered .  Nem kifejezetten kutatóorvos , csak valami örökségből létesített egy kisebb laboratóriumot , ennek dacára megdöbbentően eredményes kutatásokat végzett már eddig is . Valami Ábrahám a neve , vagy efféle ...

- Ismerem ... szólt közbe Ágota . - Feltéve ha ez az Ábrahám doktor egyezik az én körzetimmel , ugyanis őt is úgy hívják .  D.r.Ábrahám András ... Épp hozzá megyünk holnap is . Kíváncsi ugyanis a nyugtatók hatására amiket felírt , hogy szükség esetén hatásosabbra cserélje őket . 

- Azt hiszem, ha holnap felkeressük , nyugodtan megmondhatjuk neki, hogy semmiféle nyugtatóra nincs szükséged ... Itt vagyok , és itt is maradok . Én leszek a te nyugtatód , és minden egyéb , amire csak szükséged , szükségetek lehet ezután .  

Én leszek a nyugtatód , a védelmeződ , s ha kell , s ameddig kell ; én leszek a szemed is szemed helyett . Mindent megteszek , hogy könnyebben viselhesd ezt a kényszerű sötétséget , s hogy napfényt láss akkor is , ha más már csak zivatart láthat ... Feltéve ha elfogadsz . Ha megengeded hogy melletted , mellettetek maradjak ... 

- Ágota csöndesen csak bólintott , de a keze megremegett . Zoltán érezte ezt , s azt mondta : Érzem , hogy még mindig félsz valamitől , bár nem tudom ; mi lehet az , hisz én soha sem bántottalak . Nem is foglak ... Eltekintve a találkozásunkkor elhangzott  néhány  , tán idegesebb szótól , amit úgy érzem , meg lehet érteni , soha sem volt köztünk semmi féle nézeteltérés . Nem akarlak bántani , és tudom hogy nem is lennék rá képes... Nem tudnék nektek ártani ...

- De tudnál ! - tört ki most Ágotából a fájdalom - Igenis hogy tudnál , és épp ez a baj . Hogy tudnál , hisz módodban áll ... Hisz nem várhatom el , hogy így , vakon a hátadra vegyél , s tán egy életen át cipelj  mint egy koloncot ... Egy keresztet ... És tedd mindezt csak azért , mert megszültem egy kisfiút , akiről te nem is tudtál , s akit tán nem is akartál volna . De ha Ábelt elveszítem , abba én is belepusztulnék , s azt hiszem , ő is ... 

Azt is tudom , hogy így nem vagyok képes ellátni egy ötéves gyereket, hisz az maga a képtelenség ... Akár mikor neked ítélné bármilyen bíróság . Ezért félek ... Értsd meg , hogy iszonyúan félek ! 

- Az utolsó szavaknál Ágota már újra csak zokogott , és Zoltán hirtelenjében nem tudta , hogy értesse meg vele , hogy a történtek ellenére, dacára annak , hogy éveken át becsapta , dacára annak hogy megvakult , és dacára mindennek mennyire de mennyire szereti ...

   - Ebben a pillanatban lépett be Nusi Ábellel a karján , és mindketten rémülten nézték a zokogó asszonyt , s a tanácstalanságában fel-alá járkáló férfit . 

Ábel rögtön lesiklott Nusi karjáról , s anyjához szaladt : Bántott , mami ? Ugye bántott , és most azért sírsz ? 

Ágota tagadólag rázta a fejét , amitől Ábel fejében még nagyobb lett a zűrzavar , így most az idegen férfi elé állt , s mint két órával azelőtt , újra csak püfölni kezdte apró ökleivel , és szinte magán kívül kiabált vele : Mért sír a mami ? Mért , hallod , bácsi ? Mért ... 

- Zoltán , miután lefogta az apró cséphadaróként csapkodó öklöcskéket , halkan válaszolt a pillanatra beállt csendben : 

  - Azért sír , mert én szeretem ... És téged is szeretlek , csak ő ezt valamiért nem képes megérteni . Te érted ?

Ábel kerekre nyílt szemmel nézett a férfire ; 

- Te szeretsz minket ? És ha te szeretsz minket , és nem is bántottad a mamit , hanem csak szereted , akkor ő azt mért nem érti ? Meg kell neki okosan magyarázni , és akkor majd érti , tudod ? És mért szeretsz minket , hiszen nem is ismersz ?! Engem például mért szeretsz , hiszen én bántalak meg megverlek és megrúgom a lábadat is ... És te azt mondod mégis hogy szeretsz , de mért ... ?

Zoltán megvárta míg a kérdés-özön véget ér , leült a fotelbe , és magához vonta a kisfiút . Ölébe ültette , és magyarázni kezdett .

- Tudod , Ábi , az úgy van , hogy mi már akkor is ismertük egymást a mamival , amikor még te meg sem születtél ... Pont azért születhettél meg , mert mi már akkor ismertük és szerettük egymást . Én legalábbis szerettem a mamit . És biztosan ő is szeretett engem , csak nem tudott róla ... Bizony , van ilyen . Így hát , Ábikám , a helyzet az , hogy a mamit azért szeretem , mert ő  - Ő , téged meg azért , vagy inkább úgy mondanám hogy azért is , mert te az én kisfiam is vagy . Csak tudod , a mami valamiért nem akarta hogy megtudjam hogy született egy kisfiam ... Azaz hogy ; kisfiunk ... Vagyis hát , Te . No , mostmár érted ? - hogy a kicsi bólintott , Zoltán folytatta .

- A mami most biztos attól fél , hogy elakarlak vinni tőle Amerikába. Én ugyanis ott lakom , tudod ? De én nem viszlek el , és én sem megyek vissza , csak akkor , ha ő is jön . Mert szeretem ... Na ! Ugye , milyen egyszerű ... És látod , ő mégsem akarja megérteni . Na , jó . Szólj Nusi néninek meg Andikának , hogy mi már éhen is haltunk itt a mamival ... Jó ? - azzal letette a gyereket az öléből , megsímogatta a fejét , s miután Ábi kirobogott az üzenettel a konyhába , átült a másik fotelbe , szembe Ágotával . Míg ő a gyereknek magyarázott , Ágota is megnyugodott , és meglepetten figyelte , hogy a kisfiú milyen csöndesen hallgatja végig ezt a számára azért mégis csak ismeretlen , idegen embert . Igaz , az arcát nem láthatta , de el tudta képzelni , mint függeszti okos , nagy szemeit a férfire , mint bólint egy-egy kérdés után , s még azt a halvány kis mosolyt is szinte látni vélte , amivel a kicsi a beszélgetés végén az apjára nézett , s eltűnődött egy pillanatra ; Vajon csakugyan létezne olyasmi , amit úgy hívnak , hogy a Vér Szava ... ?

Zoltán felállt , és kezét megfogva gyengéden kényszerítette hogy ő is felálljon . Szembefordította magával , és halkan , már csak neki súgva a szót , mondta : 

   - Tudod, ha nem lenne Ábel , ha én csak téged találtalak volna meg így, vakon ; én akkor is szeretnélek ... Azóta is szeretlek , és csak te adhatsz nekem boldogságot . Ezt jó ha tudod ... - mondta , és mit sem törődve azzal , hogy közben már mindannyian bejöttek a kis - és nagy tányérokkal , tálcákkal , és mindnyájan , még Ábelke is őt figyelik , magához húzta Ágotát , és lágyan , becézőn , szinte áhítattal megcsókolta .

    - Az asszony félénken bújt hozzá , az elmúlt napok és órák félelmeitől és kínjaitól kimerülten . Zoltán magukhoz vonta Ábelkét is , s úgy álltak ott , mostmár hárman , mintha mindig is így álltak volna , s mintha már egy örökkévalóságon át így akarnának állni , dacolva az Élet minden viharával ...

Zoltán egyik karjával az asszonyt , az ő asszonyát , másikkal gyermeküket szorította magához , mintha azt mondaná : 

  - Ne félj , kedves ... Ne féljetek ... Többé soha de soha nem lesztek egyedül ...



                                                IV.





    - Egy ideig ott álltak mindnyájan , szinte templomi csendben , s épp csak az óra ketyegését s szívük dobbanását hallgatva .

Hirtelen a csengő éles hangja tépte szét a meghitt pillanatot , elűzve annak varázsát. Zoltán , aki a legközelebb állt az ajtóhoz , már mozdult volna hogy kimegy , és kinyitja , de Ábel , aki az iménti pillanatokat inkább csak érezte , semmint értette , már kint is volt , de a küszöbről még visszaszólt : Maradj , apa ... Majd én megnézem ki az ... Te csak maradj a mamival , nehogy megint elessen ... 

 - Zoltán szeme könnybe lábadt . Olyan boldog volt , mint még soha életében . Persze, hisz a kicsi, az ő saját kisfia most először mondta neki : Apa  ... !

        Ábelke ezalatt már kint is termett , s már nyitotta is az ajtót , melyre most nem volt vissza akasztva a biztonsági lánc , és kitárta az érkező előtt , boldogan köszöntve azt : Szia , Karesz ! - és már ugrott volna , hogy unokabátyja nyakába csimpaszkodjon , de az szelíden eltolta magától . 

- Most várj , öcsi ... Anyám nálatok van ?

- Ühüm ... - hümmentett Ábel , és ujjával a szoba felé mutatott . Aztán be akarta csukni az ajtót , de meglátta , hogy a folyosón még valaki álldogál , háttal az ajtónak , zsebre tett kézzel .  Így hátulról nem ismerte meg , ki is lehet az , de azért odaköszönt neki is : Csókolom ... 

Gondolta , hogy az az ember a hangra úgyis rögtön megfordul , s akkor legalább megtudja ki is az . 

 - Károly bácsi volt az , Nusi férje ... 

- Gyere be, Karcsi bácsi ! A Nusi néni bent van a szobában a mamival, meg az én saját apukámmal , meg a ... - és ujjain számolva , hányan is vannak már odabent , sorolni kezdte a bentlévőket , mintha csak névsorolvasást tartana az oviban . Közben már húzta befelé a férfit is a lakásba . Károly bizony csak vonakodva ment a kisfiú után , s a szobába már sehogy sem tudta őt becsalni a gyerek . Károly lecövekelt az előszobában , és várt . 

Ábelke hát kénytelen volt őt kint hagyni . Így csak egyedül futott be a szobába , s már messziről kiabálta : Nusi néni ... Gyere , és mond meg a Karcsi bácsinak hogy jöjjön be ... Még nem is látta az én apukámat , és mégse akar bejönni ...

Nusi , ahogy Kareszt , a legidősebb gyermekét meglátta , rögtön tudta hogy valami történt . Karesz nem is késlekedett a történettel , és mit sem törődve azzal hogy apja kint maradt , bele kezdett , hogy szóról szóra elismételje , amit apja az éjszaka folyamán lassan , töredelmesen elmesélt neki ...











     - Károly már nem is hallotta az orvos utolsó szavait . Azt sem látta, hogy Nusi ájultan omlik a padlóra ...

Semmit sem látott , semmit sem hallott , csak az zakatolt agyában , amit utolsónak felfogott : Dawn-kórosak ...

 - Az ő kisfiai ! De hát ez lehetetlen ... - hajtogatta magában , mintha abban bízna , hogy attól hogy ő nem hajlandó elhinni , az orvos szavai köddé-semmivé foszlanak agyában . De minél inkább próbálta elhessegetni őket , csak méginkább gyötörték , mintha beleégtek volna eleven lánggal tudata legmélyebb , legrejtettebb zugába is . 

  - Dawn - kórosak ... 

Lerohant a lépcsőn , nem nézve kit , vagy mit lök félre - fel útjában , aztán mint az őrült rohant végig az utcán .  Egy csöndes zugot igyekezett keresni , egy helyet ahol egyedül lehet , hogy valahogy megbirkózzék égő fájdalmával . Besurrant az egyik ház nyitott kapuján , s leült a lépcsőre , ám a csendben mintha még erősebben , még hangosabban , s még tisztábban hallotta volna az orvos szavait . Kilépett hát újra a népes utcára, s csak ment , bolyongott hosszú-hosszú órákon át, azt sem tudva ; hol , merre is jár . Aztán hogy elfáradt , először egy presszóba ment be , hogy egy sör mellett elüldögélve megpihenjen , s kissé talán feldolgozza magában az orvos szavait . Tudta hogy haza kell menjen , hisz Nusi most egyedül birkózik fájdalmával , ugyan azzal az égő fájdalommal , amellyel ő , de nem volt képes elindulni . Inkább átment egy másik presszóba , majd egy harmadikba , míg végül egy piszkos kis kocsmában kötött ki , ahonnét zárórakor úgy dobták ki , mint egy piszkos rongyot ...

- Nem is emlékezett rá ; hogyan , miként ment haza . Csak másnap hajnalban kezdett el gondolkodni , mi is történt , mi is történhetett hogy ő a konyha kövén fekve ébredt fel . Ám mikor végignézett piszkos - sáros ruháján, és visszaidézte magában az elmúlt nap eseményeit, újra agyába hasítottak az orvos száraz , csupán a tényt közlő , majdhogynem unottan hivatalos szavai : 

       - " Kötelességem közölni önökkel ..." - mintha csak az időjárást , vagy a közlekedés legújabb híreit mondaná ...

Károly , aki valahol szégyellte is magát Nusi előtt , hisz úgy nagyjából visszaemlékezett a goromba , sértő szavakra s vádakra melyeket részegségében a fejéhez vágott , csendesen letusolt átöltözött , és már ment is , hogy ha Nusi felébred , neki ne kelljen a szemébe néznie . Nem tudta volna most elviselni még csak megbántott tekintetét sem , nem még az esetleges , bárha mégoly jogos szemrehányásokat . 

A legrosszabb az volt az egészben , hogy Nusinak valóban igaza lett volna . Hisz ahelyett hogy vigasztalta és nyugtatgatta volna , rágalmakkal , vádakkal , sértésekkel szórta tele amúgyis szenvedő szívét - lelkét . Hát inkább elmenekült előle , s az este csak úgy köszöntött be , ahogy az előző . Sőt ! Ha lehetséges , még csúnyábban , hisz amikor felébredt , hirtelenjében azt sem tudta ; hol is van tulajdonképpen . Mikor végre az alkohol köde felszállt agyáról , s rájött ; a Detoxikálóban van , mérhetetlen szégyen , és az újra rátörő bűntudat fojtogatta . Ezt , s az újraéledő fájdalmat akarta lemosni egy újabb felessel s egy korsó sörrel , aminek a vége az lett , hogy az éjszakát megint csak a Detoxban töltötte . De mostanra már valahogy mintha elszállt volna belőle a bűntudat . Már inkább csak a fájdalom élt benne, s egy megmagyarázhatatlan harag Nusival szemben . Hogy aztán ez a harag honnan jött , miből táplálkozott , azt nem tudta , de egyre mélyebben ette bele magát tudatába , míg végül már teljesen meg volt győződve annak jogosságáról .

Meglehet ; valamelyik alkalmi ivó-cimborája tett darazsat a fülébe , az ültette el szívében a Nusi hűségében való kételkedés gonosz szellemét, minden esetre már meggyőződéssel mondta az asszonynak ; 

    - Ezek nem is az én kölykeim ... 

Aztán egy reggel , mikor kiengedték a detoxból , nem a kocsma felé indult . Hazament hogy egyszer s mindenkorra véget vessen ennek az egész ostoba históriának . Megfogadta magában , hogy nem nyúl az asszonyhoz , de nem is él vele tovább egy fedél alatt . Nem hajlandó a más kölykeit a nyakába venni , még akkor sem , ha mégannyira szereti is a feleségét ... 

Hazament hát , s egykettőre összepakolta a holmiját , majd anélkül hogy a konyhában reszkető asszonytól elköszönt volna , elindult . Hogy hová is megy így hirtelenjében , azt még maga sem tudta . Csak azt tudta , hogy innen el ... Felrémlett előtte Nusi arca , mely magán viselte részeg , duhaj kedvének rút , s magáért beszélő nyomát , s nem volt képes a szemébe nézni , mégha ezt nem is vallotta be magának. Inkább a büszkeségére hivatkozott egyre vádlóbb és egyre követelőzőbb lelkiismerete előtt ... Aznap a vasúti váróban aludt , s csak másnap vett ki egy kis szobát , hogy valahol mégis meghúzza magát legalább éjjelente . 

Bár már vagy másfél hete nem volt bent a munkahelyén , szerencséje volt ; a brigádvezető , mikor megtudta miért nem ment be kiírta neki a napjait szabadságnak , s másnaptól már ugyan úgy bejárt , mint előtte .

- Igaz ugyan ,  csak a két kicsiről beszélt , azt viszont már elhallgatta hogy az asszonyt otthagyta , - s nem is akár hogy - a rettentő szomorúsággal , s bajjal egyedül. Pár nap alatt megnyugodott annyira , hogy már kész volt tárgyilagosan megítélni úgy a helyzetet , mint a saját viselkedését , s vagy két hét múlva már ahhoz is volt ereje , hogy a könyvtárban utánanézzen ; Hogyan , miként lehetséges az , hogy valakinek Dawn-kóros gyereke szülessen . Hogy mi okozza  ezt a kórt egyáltalán , s hogy feltétlen kell-e hogy örökölje azt a gyermek a család régi gén-állományán keresztül . Megdöbbent mikor rájött , hogy koránt sem biztos hogy örökölniük kellett a kicsiknek ezt a kórt , úgy hogy egyikük sem okolható emiatt . Azt viszont , hogy a két kicsi koraszülött lett , ha józanul végiggondolta , valóban neki köszönhették !   

  - Az ő heves , hirtelen fellángoló vérének , de semmiképpen sem Nusinak ... !  

Néhány  iszonyú lelkifurdalással eltöltött nap következett ezután , mire rá tudta magát beszélni hogy hazamenjen , és nagyon őszintén bocsánatot kérjen Nusitól . Bár abban már koránt sem volt olyan biztos , hogy ezek után az asszony még egyáltalán szóba áll vele . Ha ő lett volna Nusi helyében , legalábbis százszor meggondolja ; Visszafogadja-e magát . Hisz - e még majd neki ezek után a megbántott , a megalázott , megrágalmazott asszony ?

Szégyenkezve , s csak a kertek alatt lopva mert elmenni a házig , de mikor benyitott a házba , Nusit nem találta otthon .  Leült az előszobában , hogy ott várja meg amig haza ér . 

- Lehet - gondolta - hogy nem venné szívesen ha bent mászkálnék ezek után , mintha misem történt volna ...



  - Már vagy másfél órája ott üldögélt a cipős szekrényke tetején , de sehol senki . Pedig ha csak nem a boltba ment, már itthon kéne lennie. Máshová meg nem igen ment , hisz mikor a koraszülött-osztályt hívta, a nővérke közölte vele : A kedves anyuka most hívott bennünket , még másfél órája sincs . Mért nem őt hívja inkább ?

Minthogy más ötlete nem volt , kilépett a házból , és elindult a bolt irányába . Igaz , megkérdezhette volna a szomszédokat is ; nem tudják-e véletlen , hová ment a felesége , de előttük szégyellte magát , hisz ők nem is egyszer tanúi voltak a veszekedéseknek . Sőt ! A mentőket is nem egyszer hívták ki , hogy azok újra és újra bevigyék a detoxba ... Behúzott nyakkal ment el egészen a boltig , bekukkantott , majd ugyan olyan óvatosan oldalgott hazáig . Bement a házba , és várt tovább . Aztán lassan este lett , és Nusi még mindig nem volt sehol . Pedig már az egész házat végigjárta unalmában , még a pincébe is lement , s átkutatta a padlást is ... 

Végül még Karesz szobájába is belesett , bár oda már nem lépett be . Oda azelőtt sem lépett be soha , csak ha Karesz otthon volt , s akkor is csak úgy , ha maga a gyerek hívta . Úgy tartotta , hogy meg kell hagyni neki egy zugot a házban , ami az övé , és csakis az övé , ahol nem kell semmit rejtegetnie , ahol nyugodtan elől hagyhat bármit ; Senki sem fog hozzá nyúlni , hisz rajta kívül senkinek nincs joga oda belépni . Igaz ; ez magával hozta azt is , hogy a gyereknek magának kellett hetente kitakarítani a szobáját , de ez vele jár ... Másnap reggel még várt egy darabig , aztán felhívta Kareszt interubán . 

Ki mást is hívhatott volna ? Mikor elmondta a fiának , mi történt , Karesz pár szóval megnyugtatta , s megígérte hogy még aznap , sőt ; már az első géppel hazarepül . A tanulmányi szabadsága ugyan csak a jövő héttől kezdődne , de a Prof egész biztos elengedi előbb . 

   - Délután 15.45-kor szállt le a gép a Ferihegyen . Karesz azonnal taxit fogott , és már robogott is haza . Otthon Károly minden szépítgetés nélkül elmondott mindent a lassan érett , felnőtt férfivá cseperedett fiának , és tanácsot kért tőle : Most hol keressem szegény anyádat ?

Karesz nem szólt egy rossz szót sem . Nem feddte apját az italért sem , mindössze annyit mondott ; Letusolok , átöltözöm , aztán elindulunk megkeresni anyát ...

Alig lépett be a szobájába , már ki is szólt : Apa ! Gyere csak ... 

Ahogy apja belépett , kezébe nyomott egy papírlapot , amit Nusi írt a fiának , hátha véletlenül haza jön . Nehogy megijedjen szegény , ha nem találja otthon ...

- Látod , apa . Ez egyszer nem ártott volna ha bejössz a szobámba ... Egy csomó idegességet megtakaríthattál volna magadnak . Na , semmi baj . A fél hetes gyorssal megyünk fel Pestre  ... Én letusolok , addig te ugorj el , és váltsd meg a jegyeket . Oké ?! - és gondolván , hogy apjának tán a jelen körülmények közt nem igazán lehet pénze , egy csomó bankjegyet nyomott a zsebébe .

- Siessünk , hogy még ma megtaláljuk anyát - mondta , és belépett a fürdőszobába .

Apja gyors léptekkel ment az állomásra , megvette a két jegyet , s mire Karesz végzett az öltözéssel , már ő is " gálába " vágta magát .

A vonat szinte csak cammogott gondolataikhoz képest . Károly azon tűnődött ;  

- Vajon megbocsájt-e neki Nusi valaha is ?

Karesz viszont azon tűnődött ; Vajon mi okozhatta két kisöccsénél a kórt , s hogy vajon mennyire lesz értelmi fogyatékos a két kicsi ... ?

Végre azért csak megérkeztek a nyugatiba ,  ott újra csak taxiba ültek, s már robogtak is Ágota lakására . 



- S most itt vagyunk ... - fejezte be az elbeszélést Karesz . - Azaz hogy én itt vagyok, apu meg kint áll , és szeretne veled beszélni . Behívjam , vagy kimész hozzá ? 

- Inkább hívd be kérlek ... - mondta Nusi , és visszaroskadt a fotelbe , melyből Karesz szavait hallgatva felállt . Félt , hogy Károly , bármilyen bűnbánóan jött is utána , esetleg megint gorombáskodni akar . Ezért is nem mert kimenni . De mikor meglátta az összeört , elkeseredett férfit, felállt és elélépett . Most ők álltak úgy a többiek figyelő tekintetének kereszt-tüzében , mint az előbb Ágota és Zoltán .

S most ők suttogtak egymásnak könnyekbe fúlt , értelmetlen , ámde annál kedvesebb , és szívet - lelket gyógyító szavakat ...



     - Egy ideig némán állt a társaság , csak az ő hangjuk , és fel - fel csukló zokogásuk hallatszott . Aztán Karesz , aki nem bírta már a hirtelen rátörő feszültséget szó nélkül viselni ,  egyszer csak felkiáltott : 

- Ezt viszont már megkell ünnepelni ... De nem itthon ! Nyomás utánam , ifjúság ...

- És egyik kezével Ábelkét vezetve , másikkal összefogva Angéla és Andi kezét vidáman vonszolva őket maga után , boldogan kacagva masírozott lefelé a lépcsőn , egyenest bele a csillagfényes , késő esti nyári Csodába ...
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                                      már

                                   egy életen át ...







































   ~ A vihar egyre jött, feltartóztathatatlanul, s Oren Gerinmon érezte; nem tehet ellene semmit!



         - No, nem mintha egyáltalán bármit is szándékozott volna tenni, hisz ez a vihar épp oly szükségszerű és megállíthatatlan volt Életének egén, mint bármely más, valós vihar Settorion-fron , vagy épp a Zukarion hegység fölött. Mert ez a vihar, mely most volt épp kitörő-félben, csak egyéni kis vihar volt, s csak Oren élete, s tán közvetlen környezete élete fölött lebegett baljós fellegeivel a mindennapok egén. 

Az ég egyébként derűs, mondhatni; vidám volt, még egy ártatlan kis bárányfelhő sem takarta el a Nap vakító sugarait. Oren is, mint szinte minden ember épp ebéd utáni pihenőjét tartotta házának árnyékos, szőlő-lugassal befuttatott teraszán. Egyedül csak mint rendesen, legalább is,  mint oly sokszor már, éveken át. Egész addig tartott ez a magány, amíg ...



   De tán jobb volna, ha követnénk Oren gondolatait, hisz azok épp az utóbbi eltelt tíz esztendő körül forogtak, számba véve, s egy láthatatlan mérlegen lemérve annak minden napját, óráját, de tán szinte minden percét s pillanatát is.
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       ~ Igen ... - tűnődött Oren - 

Igen, akkor kezdődött mindez. Ez a rémálomnak épp úgy, mint mámoros, könnyű, szinte játéknak is beillő tíz esztendő.

   Eleinte legalább is nem volt egyéb ; Könnyű, édes játszadozás a szívvel, szíveinkkel, érzéseinkkel, s talán türelmünkkel és tisztán-látásunkkal. Ez utóbbival leginkább, s épp ebben buktam el. Ez volt oka, ez a szellemi vakság, ez a távoli jövőről való fogalom-alkotási képtelenség, mely végül is rémálommá rútította a Varázst ...

De ki gondolta volna? Ki gondolkodik akkor egyáltalán a távoli, vagy nem is annyira távoli jövőn, amikor szerelmes?! S hozzá még oly eszeveszettül szerelmes, mint én voltam akkor. 

 - Senki, de ez ma már nem is érdekes ... - gondolta tűnődve, majd hirtelen felugrott, s fel-alá kezdett járkálni a teraszon, mint egy ketrecbe zárt vad, miközben tovább szőtte gondolatai, visszaemlékezései fonalát ...

  - De igen is, érdekes . Elvakított, gúzsbakötött az az érzés, szinte nem is láttam tőle igazán azt, aki felébresztette őket. Nem, nem is láthattam, hisz ha látom, akkor tudom, észreveszem; mibe készülök belevágni. De nem láttam, csak Sheila csodálatos, igéző szemeit. Minden mást mintha ködfátyol, vagy méginkább maga a mély-sötét éj takart volna előlem. 

Mert Sheila csodás volt! Gyönyörű volt azon a bálon melyet Sid Alamba Torsa adott miután Boronins Teronga Samnon , Sid Karongoni üzlettársa eljegyezte egyszem örökösével üzlettársa egyetlen a leányát, tán nem is annyira a fiatalok szíve vágya, mint inkább az ő eddig is gyümölcsöző, s igen szoros üzleti kapcsolatuk további erősítésének érdekében ...

 -  Sheila mint a Torsa család háziorvosa volt jelen az estélyen, bár inkább előrelátásból, semmint közeli, baráti gesztusból hívták; vegyen részt az esten. Sid vérnyomása az utóbbi időkben sokat rendetlenkedett, s szíve sem volt már a régi, így jobb volt ha egy orvos is van a társaság tagjai közt. Én a magam részéről inkább baráti, semmint üzleti viszonyban voltam, s vagyok Siddel, hisz nekem, de tán még a legtávolabbi felmenőmnek sem volt soha egy fikarcnyi üzleti érzékünk sem. Vagyonunkat is inkább a véletlennek köszönhettük, semmint hozzáértésünknek, de e vagyon szerencsére akkora volt, s akkora még ma is, hogy jövőm érdekében soha még csak eszembe sem jutott, hogy gyarapítani kéne mielőtt elapad ... 

    Sheila tehát ott volt, s ha már ott volt, mindjárt az első félórában fel is kértem táncolni. Igaz ; ki mást kérhettem volna fel rajta kívül? Sheila volt ott az egyetlen fiatal nő, aki ráadásul csinosnak is tűnt a terem másik sarkából nézegetve, s nem látszott valószínűnek, hogy bárkihez is szorosabb kapcsolat vagy barátság fűzné. Igaz viszont az is: Sid legújabb, s valóban csinos feleségét ; Imeniát is felkérhettem volna. De nem kértem, két okból sem. Először is ; az illemszabályok szerint szinte már kötelező számba menő keringőt már végigszenvedtem vele, s egyáltalán nem szerettem volna bárha csak percekig is újra üres locsogását hallgatni. Tán ki sem bírtam volna újabb öt, vagy akár csak három percet! A másik, nem kevésbé nyomós ok pedig az volt; Nem szerettem volna magamra haragítani Sidet, aki bár szemmel láthatóan szívesen mutogatta új szerzeményét, azt már nem vette jó néven ha a gyönyörű nőt más férfiak közelében látja. Pláne nem egy magamfajta, fiatal férfi társaságában...

- Sid a maga ötven esztendejével pocakosodó, kövérkés, s már kissé kopaszodó úriember volt, s ha nem mutatja be a feleségét még idejekorán, bizony könnyen hajlamos lettem volna rá hogy azt higyjem; Ő Sid férjhezmenendő, egy távoli neveldéből nemrég hazatért leánya ... 

     - Bár talán az ifjú nej szédületes butasága akkor is rádöbbentett volna az igazságra, hisz ennyire nem különbözhet egy gyermek az apjától. És Sid okos volt, nagyon is okos. Vagy inkább csak ravasz, de az ő szakmájában az egyenértékű az okossággal ... 



    Elindultam hát, hogy felkérjem a terem másik sarkában álldogáló Sheilát. Nem volt túl nehéz dolgom, hisz érkezésünkkor már Sid bemutatott minket egymásnak. Feltételezem; épp azért, nehogy túl gyakran kelljen szívéhez kapnia ha Imenia közelében lát ...

És könnyű dolgom volt azért is, hisz Sheila szinte feltűnően egyedül volt, olyan magára-hagyatottan álldogállt, mint aki rossz helyre lépett be, s most nem tudja ; hogy kéne feltűnés nélkül eliszkolnia onnan ... 

Még félúton sem voltam a bárpult és Sheila közt, mikor Sid, valahonnan kitalálva szándékomat, barátságosan oldalba bökött, s egész a fülemhez hajolva azt súgta; Vigyázz, kiskomám ... Ezt a nőt jobb ha kerülöd. Csupasz kézzel ugyanis nem lehet siklót fogni! Kicsusszan a markodból, mikor már azt hinnéd; a tiéd ... És ez a nő nem más : egy sikló, s pedig a rosszabbik, bár mutatósabb fajtá -

ból ... - aztán döcögve még nevetett egyet, majd továbblépett, s én úgy álltam ott a terem közepén, mint akit odaszögeztek. 

  - Mit akart vajon mondani ezzel Sid ? - tűnődtem - Hisz nem akarok én semmit attól a nőtől. Semmit, mint tán egy táncot, néhány értelmes mondatot, aztán agyő ... - ki-ki megy tovább a maga útján. Épp csak megisszuk az italunkat, kicsit elszórakoztatjuk egymást, és pont. 

- Gondolatban bólintottam egyet, s miután így megbeszéltem magammal a dolgokat, én is továbbléptem. A jég már majdnem egészen felolvadt a poharakban mire Sheilához értem velük, ám ez szemmel láthatóan nem zavarta. Csillogó szemeit rámemelve köszönte meg az italt, s abban a pillanatban megértettem Sid szavait. Csak hogy épp az ellenkezője történt mint amire ő számított: Nem én ejtettem foglyul Sheilát, hanam ő engem. 

Mert foglyul ejtett az első pillanatban, bár ennek akkor még korántsem voltam tudatában. Még csak megállapítottam magamban: Nem csak hogy csinos, mint azt messziről feltételeztem, de egyenesen gyönyörű! Sid felesége messze elbújhat mögötte... 

Holló-fekete haja lágyan omlott egyenes hátára egészen karcsú derekáig omolva, arcán enyhe, természet-adta pír, szája mint az érett szamóca ... És a szemei: Mint a gyémántok ... ! 

    - S ha mindemellé még értelmes is  - gondoltam - már nem csináltam ostobaságot hogy mellé léptem.

   - Értelmes volt. Talán túlságosan is értelmes... 

Első dolga mindjárt az volt, hogy tánc közben szinte betűről betűre megismételte amit Sid mondott vele kapcsolatban, holott abból a távolságból ahol ő állt, egyetlen szót sem hallhatott. 

 - Egyszerű  - adta meg a választ - Ismerem Sidet. Aki csak egy csöppet is okosabb, vagy akár csak okosabbnak látszik mint ő, annak már régen rossz. Azt ő már elevenen elássa önnön ítéletei alá. Bár talán csak azért; ne kelljen jobban megnéznie, mert véletlenül annak a másiknak a tükrében önmagát is meg kéne látnia. Ehhez pedig nincs sem elég ereje, sem önkritikája. Igaz; a legtöbb ember így van ezzel ... - mondta , aztán újra csak rámmosolyogtt, kivillantva gyönyörű, vakítóan fehét fogacskáit. Olyan fogai voltak, mint egy kis ragadozónak. 

       - Talán az a mosoly ...

Igen, minden bizonnyal a mosolya fogott meg, bár akkor még bebeszéltem magamnak: Nem tudna megfogni vele, de beszélgetőtársnak mindenképp meg kell szereznem magamnak. Ha csak néha, egy-egy félórás, értelmes beszédet hallhatnék, már nem lenne oly keservesen egyhangú az életem. Csak pár perc könnyebbség, de már az is valami !

  -Igen, akkor még így próbáltam igazolni magam előtt azt a hirtelen támadt érzést, melyre kis jóindulattal még rá lehetett fogni; Pusztán nyitott, értelmes elmék ösztönös rokonszenve. 

De nem az volt. Koránt sem az, s erre mindjárt aznap éjjel rá kellett jönnöm, s bár nem állt szándékomban egy komoly kapcsolatba bonyolódni, / Sid szavai után meg pláne nem! / mégis: Úgy vártam már másnap délután a kórház előtt, mint egy rajongó kisdiák. Igaz; mikor kilépett a kapun, igyekeztem úgy tenni, mintha csak véletlenül járnék arra, ám minden bizonnyal átlátott rajtam. Erre utalt felcsillanó tekintete, s a kérdés : Csak nem rám várt? 

Hebegtem valamit holmi egészségügyi sétáról, de mikor rákérdezett: Merre is lakik?  - már nem volt mit mondanom. Mert hogy mért épp a város másik felében kell sétálnom, ahol jóval nagyobb a zaj és a szmog mint a saját, kis erdőszéli házam közelében, arra nem igen tudtam volna mit felelni. De Sheila nem is várt magyarázatot. Szemmel láthatóan örült nekem, bár másnak tán épp így örült volna aki kizökkenti néhány percre a kórház mindennapjainak gondjai közül hogy kicsit fellélegezhessen. 

  Én legalább is ezzel a gondolattal lépdeltem mellette, hisz akkor még korántsem ismertem őt. Nem tudtam, nem is tudhattam; Sheilának a kórház, és a kórházi levegő az élete. A gondok nem gondok, s a taposómalom kész élvezet, szinte már létszükséglet számára. Nem tudtam, mint ahogy azt sem tudtam ; Ha nem sejti, hogy ott fogom várni a kapuban, minden bizonnyal épp oly éjszakába nyúló nap várt volna rá, mint megismerkedésünk előtt szinte mindig. Azt sem tudtam; Nem csak hogy számított jövetelemre, de fel is készült rá. 

Szóval, miután felajánlottam hogy haza viszem,  még teljesen gyanútlanul karoltam belé hogy a kocsimhoz vezessem, mivel az ő kocsija véletlenül épp a szervízben volt... 

  - Még jó hogy találkoztunk! - mondta, s bizony, még annak örültem hogy nem kérdezett rá: - Maga mindig kocsival jár sétálni ? 

   Nem kérdezett rá , bár utólag végig gondolva biztos feltűnt neki hogy épp a kórház parkolójában állok. Csak annyit mondott; Semmi kedvem még haza menni ... Jól esne egy kis lazítás az egész napi őrült hajsza után ...

Vagy egy órán át furikáztunk a városban, s miközben látszatra az utat figyeltem, nem tudtam betelni közelségével: hangjával, hajának illatával, üde kacajával ...

   Másnap, bár elhatároztam; Többé a tájékára sem megyek a kórháznak, újra csak ott voltam, s aztán újra és újra, szinte már megszállott ként várakozva Sheilára...

Magához láncolt, megkötözött , s én mint engedelmes rabszolga , vagy egy pórázon vezetett kiskutya; Csak loholtam a nyomában...

    És ő ezt tudta! Tudta , és élvezte ezt a hatalmat. Mert korlátlan hatalmat szerzett fölöttem, bár még csak egy kézfogásig sem jutottunk el, nem hogy a tegeződésig. 

Barátaim, ( főként Sid ) már-már úgy néztek rám, azzal a szánó tekintettel, ahogy egy nagybetegre szokás, ám Sid kivételével egyikük sem szólt. Sid is mindössze annyit jegyzett meg egy ízben halkan: Pedig én előre figyelmeztettelek ...! 













                                             II.





    - Már vagy egy hónapja minden nap a kórház előtt várakoztam Sheilára, mikor egy fiatal orvos lépett elém. Először gúnyosan, valami csúfondáros, cinikus mosollyal végigmért, s csak aztán szólított meg valami különös, már-már gorombának tetsző hangon: Ma hiába várja a doktornőt. Nem jött be, azt hiszem beteg ... - azzal meg sem várva hogy felvilágosítását megköszönhessem, egyszerűen faképnél hagyott. Igaz; nem sokat érdekelt a modora. Sokkal nagyobb volt Sheiláért érzett aggodalmam, semhogy holmi modorral vagy illendőséggel törődtem volna. Kocsiba vágtam magam, s épp csak a megengedett sebesség határát betartva szállguldottam Sheila Kronzid-fronon lévő lakása felé. 

   A Kronzid-fron épp Settorion túlsó szélén, egy városszéli, új lakótelepen volt, nem messze a Hessonin - tenger partjától. Tehát épp ellenkező irányban, mint az én Sukarinon-hegy lábánál álló kis házam, mely már szinte a távoli múlt utolsó emlékeinek egyike. Ma már nem építenek olyan házakat, hisz kinek van ideje az erdőben sétálgatni? Egy magamfajta " semmirekellőnek ", ahogy az emberek minket : Írókat, művészeket titulálnak... 

Shela otthona a Furon-sélen, egy huszonöt emeletes ház tetején volt. A hat szobás lakásban rajta kívül senki sem élt, s én bizony elcsodálkoztam; hogy lehet ekkora élet-teret betöltetlenül, kihasználatlanul hagyni a mai aggasztó lakásviszonyok között? De Sheila megengedhette magának. A Settorion-fron tanácsa értelmében mint orvost,  megillette őt ez a kiváltság is. És Sheila jó orvos volt. Kiemelkedő eredményei ugyan nem voltak, nem is lehettek,  hisz Sheila nem kutató-orvos volt, de éjt nappallá tevő szorgalmával kivívta helyét az orvos-társadalomban. Ha nincs Sid estélye, hát minden bizonnyal csak mint páciens kerülhettem volna a szeme elé, annyira nem járt emberek közé. 

     Miután leparkoltam a ház alagsorában lévő automata parkolóba, beszálltam a gyorsliftbe, s már szálltam is a szédítő magasságba. Sheila, mint az egy jó beteghez illik, ágyban volt, s a robot-szolga nyitott előttem ajtót. Leraktam az okos kis gép tálcájára a névjegyemet, s az bevitte Sheila elé . Míg a robot visszatértére vártam, kicsit körülnéztem a fogadószobában. Szinte megdöbbentett a látvány. El nem tudtam képzelni; Egy csinos, fiatal nő hogy élhet egy fém-skatulyába zárva?

A falak, a padló, de még a mennyezet is króm - acél ötvözetből készült, a bútorzat csővázas műanyagból, s a falakon sehol még csak nyomát sem láttam sem festménynek, sem más, a családi otthonokban újra divatossá lett drapériának vagy mű-fa burkolatnak. Egyedül a szinte már kötelező holo-képernyő világosabb négyszögét sikerült felfedeznem a szemben lévő falon, de az sem volt bekapcsolva. Mintha Sheila szégyellte volna ha valaki belát a belső termekbe, ahol él ...

    És ez valóban így is volt. Előttem legalább is minden bizonnyal szégyellte, hogy nem csak a fogadószoba oly sivár, jellegtelen s kissé tán személytelen, de a hálót kivéve az egész lakás. Miután a robot visszatért, s szinte már meglepő udvariassággal beinvitált, újra csak  elszörnyedtem. A fogadó szobában állva ugyanis még csak elhitettem magammal, hogy az orvosok számára szinte már kötelező higiéniai meggondolásból alkalmaztatta Sheila a belső építésszel a fém-falakat s a könnyen tisztítható felületeket, de miután a nappali is épp oly rideg volt, már bizony egy kissé megrémültem: Csak nem itt, ebben a sivár fém-borzadályban él ez a gyönyörű nő?

     Még szinte körül sem nézhettem, Sheila már előttem állt. Igaz; kissé tán sápadtabb volt mint rendesen, de egyáltalán nem keltette beteg ember látszatát. Szeme épp úgy csillogott, s ajka épp úgy mosolygott, mint máskor. Tán csak a hangja volt egy fokkal fátyolosabb, bár lehet hogy ezt is csak én képzeltem így akkor. Megállt előttem, s én újra csak elámultam szépségén. Egy égszínkék, földig érő selyem-köntös borult gömbölyű vállaira, kiemelve derékig érő, holló-szín fürtjei csillogását, vér-szín ajakát, s korom fekete szemeit. Oly szép volt, oly igéző, hogy azonnal elfeledtem mindent: Lakásának sivárságát, kietlen ridegségét, de tán még azt is: Miért is jöttem egyáltalán.

- Már vártalak... - mondta Sheila, s kedvesen belémkarolva átvezetett a szobájába. 

    Meglepődtem, hisz eddig szigorúan tartotta a három lépés távolságot, magázott, s még a kezét sem engedte megfogni. El nem tudtam képzelni; mi lehet e változás mögött...

Aztán hamarosan arra is fény derült. Miután beléptünk a szobába, helyet mutatott maga mellett egy kis, keskeny kereveten. A robot-szolga üdítőket s gyümölcsöt szolgált fel, majd amilyen csöndben érkezett, épp oly hangtalanul távozott, s mi kettesben maradtunk Sheilával. 

   - Egy kollégád mondta hogy beteg vagy - adtam vissza én is a tegezést, ám Sheila mintha észre sem vette volna. Vagy mintha már évek óta tegeződnénk ...

   - Igen - felelte -  Gyengének éreztem magam reggel, hát beszóltam hogy egy-két napig itthon maradok. De semmi komolyabb, csak tán egy kis fáradtság. Sok volt a munka mostanában...

    Ennél nagyobb, ennél igaztalanabb mesével még nem húztak be a csőbe, ám ezt akkor még nem tudhattam. Nem, mert fogalmam sem volt arról, hogy itt, ebben a fém-lakásban, emellett az egyszem robot-szolga mellett nem egy gyönyörű, fiatal nő él. Csak egy másik, bár húsból-vérből való  -- gép!

   - De ez a gép most nő volt, a szó legigazibb és legigézőbb értelmében, aminek egy fél óra múlva fényes bizonyságát is adta... 



Késő délutánba hajlott már az idő mikor kiléptem Sheila Furon-séli otthonának ajtaján, s szinte csodálkozva állapítottam meg; Kint ugyan úgy fák vannak, és madarak szállnak, és egyáltalán: Nem állt meg az élet a fém-otthonban eltöltött idő alatt. Jól esett Életet látni magam körül, s már akkor elhatároztam: kimentem Sheilát a körézáródó, halott fém-lemezek közül, mielőtt azok kiölnék belőle a Csodát...

   - Elhatároztam hogy feleségül veszem...

Csak így, egyszerűen. Én, a megrögzött agglegény a magam közel harminc évével elhatároztam, hogy feladom a nyugalmat, a csöndet, a magány-adta biztonságot, hogy megosszam asztalom s ágyam egy alig másfél hónapja ismert, különös nővel ... 



  ~ Sheila vagy három napon át otthon maradt, bár sem fáradtságnak, sem betegségnek még csak az árnyékát sem sikerült felfedeznem rajta. Tán joggal gondoltam akkor: Miattam nem akar bemenni a betegeihez. Miattam, s az együtt tölthető idő miatt, mely 

/ bár a harmadik napon már reggeltől estig együtt voltunk / oly kevésnek tűnt, s oly gyorsan elszaladt, mint egy pillanat. 

  - Negyednap aztán már újra csak a kórház előtt vártam érkezését, ám hiába.

   - Minthogy nem vagyok férjnél - magyarázta úgy tíz óra tájt, amikor vagy a hatodik hívás után végre feltűnt szeretett arca a holo-fon képernyőjén - akár meddig bent tarthat a főorvos. Ma három műtétünk is volt, s mint ilyenkor mindig; nekem kellett megvárnom míg az utolsó műtétesünk is magához tér az altatásból. Igaz; szerencsére ma már csak kivételes esetekben altatunk, de most mindjárt három ilyen páciensünk is akadt. Egy ideje nem igazán bíznak az emberek a hipnotikus fájdalomcsillapításban. Azóta, mióta Krozorn doktor egymás után két műtétet is elszúrt... Nem is csodálom, hisz szerencsétlen műtétesei ordítottak a fájdalomtól. Az a pancser pedig még csak meg sem próbálta őket mély-hipnotikus álomba vinni. Folytatta a műtétet szemrebbenés nélkül, mint aki nem is hallja a betegek könyörgő kiáltásait. Mintha csak süket volna... Pedig nem az, csak érzékelten, mint egy fatuskó... Ha nem rosszabb, hisz a vád az volt ellene az orvos-etikai bíróságon, hogy szadisztikus örömmel műtötte a szenvedő pácienseket... De; minek is mesélek neked ilyesmit, hisz biztos vagyok benne hogy olvastad a videó-újságokat. Minden utcában ezt játszották napokon át. Igaz; Krozorn doktort felmentették, ám a betegek ettől még nem nyugodtak meg. Követelik az idejétmúlt altatási módszert, melyből még csak nem is mindőjük számára van ébredés. De inkább vállalják a halál esélyét, semmint a szenvedését...

      - És csak mondta, mondta, s én úgy ittam szavait, mint virágok a harmatcseppet.

Másnap újra találkoztunk, bár újra csak jónéhány órás várakozás után bukkant fel a kórház kapujában. Vagy egy órán át furikáztunk az ismert utcákon, aztán haza vittem. 

 - Aznap nála töltöttem az éjszakát. 

Másnap reggel, ahogy a kórház felé hajtottunk, megkérdeztem:  

- Szóval csak azért vagy ennyire befogva, mert nem vagy férjnél... 

- Igen - felelte. A főorvosnak az a véleménye, hogy ha már úgy sem vár senki, hát oly mindegy, hol töltöm el az estéimet. A családosok meg mind rohannak, hisz őket várja a férj, a gyerek...

 - Ezen könnyen segíthetünk  - mondtam, és finoman megszorítottam a kezét. A tükörből láttam hogy elpirul, s éreztem kezének remegésén hogy már várta ezt a mondatot, bár talán nem ilyen hamar, alig két hónapi ismeretség után. Szólni azonban nem szólt, csak a kórház kapujában mondta halkan: 

 - Erre még majd visszatérünk! - aztán lágyan megcsókolt, s már ott sem volt.

    Azon a délutánon egy percet sem kellett rá várnom. Mintha csak azért sietett volna, hogy minél előbb szóba hozhassam magányának, és hajadon állapotának elűzését. Nem volt kedve kocsikázni, úgy hogy egyből haza hajtottam, kivételesen az én kis házacskámba, bár a robottal vacsorát készíttetett kettőnk számára. 

- Mindegy ! - mondta , és már hívta is a kis gépet - Tedd el a vacsorát holnapra, kicsit szedd rendbe az áramköreidet, aztán kapcsolj ki. Neked sem árt a pihenés... 

Miután ez is rendben lévőnek tűnt, megnyugodva, s szemmel látható élvezettel figyelte a tájat amerre elhaladtunk. Egy-egy hegycsúcs láttán olyan őszinte örömmel kiáltott fel, mint egy kisgyerek. Én csak mosolyogtam, hisz számomra megszokott dolog volt a természet közelében élni.

Mindennapos dolog volt mindaz, ami számára tán életre szóló élményt nyújtott. 

    - Vagyis; nyújthatott volna, ha ez az érdeklődés és csodálat valódi lett volna. De hát ki gondolta még akkor, hogy Sheilában egy nagyszerű színész teljesítményét figyelem mosollyal ?



   Amint megálltam a ház előtt, Sheila kerekre nyílt szemmel nézett rám.

 - Te itt élsz ? - kérdezte, s hangjából most őszinte megdöbbenés csendült  ki. 

 - Itt, és ha elfogadod az ajánlatomat, te is itt fogsz élni nem sokára ... - feleltem, s kézen fogva bevezettem a házba. Szinte értetlenkedve nézte, ahogy előveszem a kertkapu kulcsát, hogy magam tárjam előtte szélesre a kaput, aztán a ház ajtaját is magam nyitottam. Nem jött elénk semmiféle robot sem hogy beengedjen, sem hogy körül zümmögjön az ő fertőtlenítő szeres ecsetkéivel, s hogy házi ruhát s papucsot adjon elénk. 

 - Én mindent magam végzek - mondtam az egyre inkább álmuldozó nőnek, s kimentem a konyhába, hogy összeüssek valami gyors, ízletes és könnyű vacsorát. Sheila csak figyelte ténykedésemet, s szemmel láthatóan fogalma nem volt arról; mit csinálok s miért ... 

Egy pillanatra olyan lehettem számára, mint egy, a múltból ittfelejtett emlékmű. Ő viszont olyannak tűnt egy kicsit, mint egy újszülött, vagy egy idegen bolygó-beli lény, aki tán némi rosszallással, de érdeklődve nézi az eseményeket. Miután betálaltam a vacsorát, újra csak megdöbbentem, ám még ekkor sem fogtam gyanút. Még ekkor sem nyílt ki a szemem: Ez a nő és én... - két külön világban élünk! Két külön, s talán csak hatalmas erőfeszítéssel, ha nem épp erőszakkal össze egyeztethető, és egy síkra hozható világban.

  - Sheila, miután kicsodálkozta magát az étel sajátkezű elkészítésén, most egy sort az ételen magán csodálkozott: 

- Biztos hogy ezek mind ehető dolgok? - kérdezte, mire felnevettem.

 - Persze kicsim, hisz én ezeket fogyasztom már vagy húsz éve! Itt, az erdőben nőtt a gomba, a kert végében nevelem a csirkét mely a tojást adja, s a tej is igazi, friss tehéntej . Nem afféle műanyagból összekotyvasztott lötty, amiket ti isztok ott a fronban... Ezt is a saját háztájimból hozatom minden nap. Mert azért nekem is vannak gépeim, csak hogy teljesen másfélék mint a tieitek. Ezeket én készítettem, én magam is programoztam, úgy hogy az állataimnak is csak természetes táplálékot adnak. Így sokkal jobb ízű a tej, mint például a kétezredik esztendőben, amikor már szerencsétlen állatok is jóformán csak tápon éltek...

  - Sheila egy kis idegenkedéssel figyelte amint jóízűen nekilátok a gombás tojásnak, ám nem követte példámat. A tejbe még csak belekortyolt, aztán egy fura kiss  fintorral, szinte bocsánatkérő molyollyal tolta elém a poharat. 

- Hiába, nem szoktam hozzá... - mentegetőzött, és kis táskájából néhány táp-pasztillát vett a szájába, hogy azokkal pótolja a vacsorát.

 - Majd megszokod. Rá jössz, hogy ez nem csak hogy egészségesebb, de sokkal finomabb is, mint azok a műanyag- vackok, amiket ti esztek mostanában. Nem mondom: Ha a Fromban kell ebédelnem én is ráfanyalodok, de igyekszem olyan ritkán bentragadni amilyen ritkán csak lehet. Inkább elhalasztom az ügyeimet, vagy úgy viszek magammal élelmet, hogy akár másnap reggelig is elég legyen...

   Sheila erre már nem válaszolt. Beérte egy újabb fintorral, csak miután már ágyban voltunk, kérdezte meg ;

- És ha nem tudom megszokni ezt a te természet-közeli életmódodat? Ha nem tudom megenni ezeket a földből, meg a ki tudja; miféle állatokból kiügyeskedett élelmiszereidet? 

  - Ne aggódj, édes - mondtam nyugtatólag - Nem kívánom hogy bármi olyat tégy ami nincs kedvedre... S nincs is rá szükség, hisz amikor a ruhatáradat hozzuk, egyúttal a kis robotodat is áttelepítjük. Épp csak a lakcímedet kell benne átprogramozni, és kész. Igaz; lakni mindenképp itt fogunk, mert engem feltétlen ideköt a munkám. Te könnyűszerrel beutazhatsz a fromba, csak egy kis mini robo-koptert kell beszerezni. Nekem viszont néha fél éjjel is az erdőben kell csatangolnom  ahhoz , hogy egy-egy témát tovább tudjak írni. Mert írni bizony abban a beton és fém-rengetegben...  

- Képtelenség! 

 - Ugyan, hisz Efitoz Akkon is ott él  a fronban, s még sosem mondta hogy nem tud dolgozni. Nem is lakik tőlem messze. És nem csak hogy ott él ahol én, de még a koszt is ugyan olyan amit fogyaszt, mint az, amit én eszem. Egy programozásúak a robotjaink ...

 - De meg is nézheted ; mit ír ő, és mit írok én ... Ég és Föld!

 - Ez igaz  - felelt tűnődve Sheila  - Efitoz munkái koránt sem olyan divatosak mint a tieid. Bár ő nem is a múltról ír mint te, és nem is a jelenről. Az ő történetei szinte kivétel nélkül a távoli jövőben játszódnak ...

 - Tán azért - vetettem közbe - hogy ne lehessen ellenőrizni az eseményeket. Hisz azoknak a képzelgéseknek nem  lehet utána járni. Vagy elhiszi az ember, hogy akár így is történhet majd pár ezer év múlva, vagy sem. Az igazságot azonban majd csak az Idő fogja megmutatni. Igazolni, vagy elvetni... A Jelen embere legfeljebb szórakozhat rajtuk, s eljátszhat a gondolattal amit egy-egy történet elé tár... Én viszont igyekszem szigorúan a realitás talaján mozogni, s figuráimat is ott mozgatom. A Jelen valóságában, vagy a Múlt visszapergethető képei és eseményei közt, melyek mind archiválva vannak. Mintha csak ma játszódna minden, s mintha mi épp úgy részei; szenvedő vagy boldog résztvevői lennénk egy-egy szerelmi drámának, vagy világra szóló hőstettnek, sikernek, és mit tudom én még, minek. De mindent csak tisztán, a realizmus talaján állva, s a logika szabályai szerint lehet hitelesen feldolgozni. 

   - Sheila egy darabig tűnődni látszott szavaimon, majd hogy egész elcsendesedett, rá kellett jönnöm; koránt sem gondolatai, inkább már álmai vették el szavát. És még csak abban sem lehettem egészen biztos; Vajon hallotta-e, figyelt-e egyáltalán még arra amit mondtam ...

Másnap reggel, miután bevittem a kórházba, elindultam a népesség-szabályzó hivatalba, hogy beadjam a házasságkötési kérvényünket az illetékes robot-ügyintézőnek. Miután kitöltöttem a közel ötven kérdést tartalmazó kérdőívet, s a gép kielemezte adottságainkat, lehetőségeinket, várható együttélésünk várható és tervezhető jövőjét, a legnagyobb meglepetésemre a következő választ kaptam nem egész fél óra múlva : "Ideális genetikai adottságokkal, de taszító hatású, pszichológiailag egymást nem kiegészítő gondolkodásmóddal és élet-szemlélettel rendelkező párosítás. Együtt élésük nem kizárt, de nem is maximálisan kívánatos, a születendő utódok nevelése kérdéses. Új tesztek kitöltéséig az engedélyt megtagadom..."

  - Az új teszteket már közösen kellett kitöltenünk, így délután, amint Sheila kijött a kórházból, egyből a népesség-szabályzó hivatal elé hajtottam. Igaz; én meglepetésnek szántam az engedélyt, ám Sheila így is végtelen boldog volt mikor a gép végre megadta a szükséges hozzájárulást igazoló, s a döntés sorszámát feltüntető kék  szelvényt. Még aznap délután bementünk az első, utunkba eső népesség-nyilvántartó hivatalba hogy leadjuk a szelvényt, s átvegyük az esketés időpontját jelölő zöld kártyát, majd hazahajtottunk Sheila lakására. A zöld kártya segítségével aztán pillanatok alatt átprogramoztuk Sheila házi robotját, s miután a robotot, s néhány feltétlenül szükséges holmit bepakoltunk a kocsimhoz tartozó poggyász-szállító egységbe, átmentünk az én,vagyis mostmár a mi  otthonunkba. Attól a perctől kezdve ugyanis ahogy a zöld kártya a birtokunkban volt, jószerivel már férj-feleség voltunk, ennek minden előnyével, de még a hátrányai nélkül. Minthogy az esküvőig még közel két hetünk volt, s a várakozási időt Sheila automatikusan szabadságként kapta az új otthon megteremtésére, neki is álltunk hogy kissé régimódi házamat, legalább is a közösen használt részét, s azt a részt mely Sheila saját, külön élet-teréül  lesz hivatott szolgálni, modernizáltassuk a robottal. Az én lakrészemben nem engedtem semmi féle változtatást, felújítást, s bizony; csak később jöttem rá, milyen jól tettem! 

Sheila, miután a közös hálót, az étkezőt, a konyhát, s még vagy fél tucat helységet átrendeztetett és felszereltetett a legkülönfélébb technikai újdonságokkal, elégedett sóhajjal dőlt hátra a párnán, és szinte azonnal álomba merült. Én viszont még sokáig nem tudtam elaludni, ami érthető is volt; Mindenütt fém és műanyag és platina vett körül, ahol addig fa és szövet és terméskő volt, hát idegen lett számomra a saját otthonom. Azzal vigasztaltam magam : Meg lehet szokni! Mindent meg lehet szokni és meg lehet szeretni, ha az ember Boldogsága függ tőle. És ha Sheila csak ilyen rideg környezetben tud élni, hát meg kell osztanom vele ezt is, mint minden más egyebet. S én kész voltam mindent elviselni, csak a szeretett nő a közelemben éljen. 

    - Két hét alatt mindent rendbetettünk, mindent átalakítottunk, s a második hét végére még az én lakrészemet is át festtettük a robottal. A meghívókat már rég szétküldtem, így nem maradt más hátra, mint maga a szertartás. No, nem akartam valami nagy, fényes ceremóniát, csak egy egyszerű, csöndes kis esküvőt, néhány rokon és közeli jóbarát társaságában, ám Sheila keresztül húzta számításaimat. Mire észbekaptam, már egy hatalmas csoport közepén álltam , akikről azt sem tudtam; kik azok és mi módon tudták meg a csöndesnek, bennsőségesnek szánt esemény időpontját. De ezt a békát is lenyeltem, s még jó pofát is vágtam a dolgokhoz. Nem szerettem volna ha idejekorán kiderül: Nem én voltam a meghívókat szétküldő, hanem a jövendőbeli asszonyom, hisz " papucs"- nak lenni nem csak eleink idejében, de ma sem egy felemelő dolog. Pláne  nem, ha a fél város tudja is az emberről! Bár ma már nem mondanák nyíltan a szemébe, annál már azért jobb, vagy inkább részvét-telibb lett az emberek nagytöbbsége, de a háta mögött csak összesúgnának; Nézd ! Ez az akit az asszony az első perctől igájába fogott ...

    Erre végképp nem volt szükségem, hát hallgattam. 

Hallgattam, amint hallgattam később is szinte mindig. Hallgattam mikor ifjú házasként el kellett viselnem a magányosan töltött napokat, de még az éjszakákat is, és hallgattam, amikor megtudtam; Nejem, hogy munkájában, orvosi hivatásának gyakorlásában ne zavarja egy kisbaba sírása, vagy az ápolással eltöltendő idő, egész egyszerűen, az én megkérdezésem nélkül az orvosi bizottság összehívását kérte. 

Hallgattam akkor is, mikor megtudtam : A bizottság előtt épp az én írói munkámra hivatkozva mondatta ki első, s tán egyetlen gyermekünk halálos ítéletét; Nem szülhető meg!

Hallgattam, de egyre inkább eltávolodtam Sheilától. Már nem kényszerítettem magam a közös háló fém-retteneteinek elviselésére, hanem egyszerűen átköltöztem éjszakára is a dolgozószobámba, hogy egy keskeny kereveten  szoroskodjam át az éjszakákat. Hallgattam, de már meg sem próbáltam megszokni Sheila lehetetlen étrendjét. Mivel főzőcskézni nem igazán értem rá mostanában, hisz újabb könyv megírásába fogtam bele, egy saját szakácsnőt fogadtam, aki külön főzött számomra a nap közben vett, vagy az erdőben begyűjtögetett nyersanyagból. Igaz; a kerevet kényelmetlen volt, de igazi fából, igazi szalma-matraccal készült, s az ételeim megőrizhették eredeti ízüket, zamatukat, színeiket és illataikat. 

Sheilát szemmel láthatóan mindez cseppet sem zavarta. Bár ami azt illeti; nem tudom, egyáltalán észrevette-e a változásokat. Nem biztos, hisz a nap huszonnégy órájából többnyire tán ha egy, legfeljebb másfél órát töltött otthon. A többi időt, épp mint esküvőnk előtt, most is a kórházban töltötte betegei, műtétesei között. A szakma szerint ez pusztán önfeláldozás volt részéről. Részemről, vagy inkább szerintem nem egyéb, mint a felfelé való törekvés, a Valakivé-válni-akarás iskolapéldája. Rám tulajdonképp nem is volt szüksége. Hogy mért lett mégis a feleségem? Hát ezt egy napon elég érthetően a tudomásomra hozta, annélkül hogy meg akart volna sérteni. Még csak nem is volt haragos amikor indokát elémtárta:

    - Mióta Sheila Gerimon vagyok, több tiszteletet kapok, és több esélyem van az adjunktusi státuszra, mint amikor még hajadon voltam. A te neved valamiféle tekintélyt ad nekem is, hát asszerint is bánnak velem... Hisz te mégis csak a "Nagy Író" vagy, hát egyértelmű hogy most már én is vagyok valaki.  A te fényed, a te rangod nélkül életem végéig csak osztályos orvos maradnék. Így viszont joggal reménykedem ...





  - A gyermek - problémát tán soha sem tudtam volna meg, ha Dr. Krozorn egy partyn (melyet Sid rendezett már meg nem tudnám mondani; milyen alkalomból) kissé ittasan a fülembe nem súgja: Azért, mert te író vagy, még nem kellett volna azt a kölyköt elvetetni!

  - Először a döbbenettől szólni sem tudtam. Este, miután mindenki elment, megkérdeztem Sheilától: Mi volt az a gyerek ügy ?

   Sheila először sápadt el a két év alatt mióta együtt éltünk, és először láttam könnyeket a szemében. Akkor még (én kis naív) azt hittem; a megrendülés, s a fájdalom könnyeit látom, hát magamhoz szorítottam, úgy hallgattam végig a meséjét, melyről csak később derült ki: Az első szótól az utolsóig hazugság...

    - Szerettem volna ha sosem tudod meg. Igen, gyermeket vártam, de el kellett vetetni, mert gén-összeférhetetlenséget, fejlődési rendellenességet mutattak ki a kicsinél a műszerek. Nem mertem vállalni a felelősséget hogy esetleg egy beteg gyermeknek adjak életet. Arról már nem is beszélve; Mekkora csapás lett volna számodra ha szülés közben valamelyikünk meghal. Mert ennek a veszélye is fennállt. Inkább vállaltam tehát a műtétet, az összes velejárójával. S azért nem szóltam, mert épp egy nagyobb munkáddal voltál elfoglalva, nem akartalak alkotás közben elkeseríteni. 

Vállaltam hogy magamba fojtom a fájdalmam, hogy te nyugodtan írhass ...

     - S még én voltam meghatódva ennyi önzetlen szeretet láttán!

-Az igazság végül épp oly véletlenszerűen derült ki évekkel később, mint maga a tény: Gyermekem lehetett volna, s mégsem lehetett...

   

Szintén egy party vége felé egyszer csak félrehívott Sid, és egyenesen, nyíltan rákérdezett a dologra. Én még akkor, évek múltán is elérzékenyülve meséltem el neki Sheila nagyszerű, önfeláldozó cselekedetét. Sid egy ideig hallgatott, épp csak hümmögve egy párat, majd azt mondta: Barátom, nálad nagyobb balekot még nem hordott a hátán a jó öreg Föld ! 

   - Aztán részletesen elmesélte az igazságot, s hogy nem akartam neki elhinni, még Sheila főnökét is odahívta. Dr. Hosman Rolun Fe megerősítette Sid vádoló szavait, mit sem törődve azzal, hogy egy világot dönt romba bennem ... 
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Aznap éjjel képtelen voltam elaludni. Fel-alá járkáltam a házban a hallottakon tűnődve , s másnap teljesen átköltöztem a saját lakrészembe. Két nap múlva felmondtam a szakácsnőnek, és helyette estére már egy középkorúnak tűnő, a valóságban azonban nálam egy évvel fiatalabb özvegy vezette az én külön háztartásomat, vetette az én saját ágyamat, méghozzá valódi pehely-paplannal s párnával, főzte az én valódi zöldségekből és igazi húsból készült ételeimet, ám Sheilát ez sem érdekelte. Még csak meg sem kérdezte: Mi történt. Egyszerűen tudomásul vette, ha egyáltalán észlelte a változásokat. Igaz ; a házvezetőnőmet kishíján kivágta, ám ekkor már közbeléptem.

 - Én nem nyúlok a robotodhoz, elvárom hogy te se bántsd az én alkalmazottamat! - vágtam oda neki szinte nyersen a szavakat, amitől szemmel láthatóan megrettent. Igaz; ijedelme nem volt komoly, nem is tartott sokáig, azt viszont elértem, hogy többé egy szót sem szólt Virena Zeinkar jelenléte ellen. Egyszerűen levegőnek nézte, még annyiba sem vette szegényt, mint azt az undok kis robotját. De tán még azt is inkább ember-számba vette. Szegény Virena először még elsírta magát az elszenvedett sérelemtől, ám látva hogy Sheila velem sem bánik másként, egy idő múlva beletörődött : Sheila már csak ilyen.

Egy fél év múltán már nem csak hogy nem törődött Sheila modorával, de egy fajta "véd és dac - szövetség" kezdett kialakulni kettőnk között. Először még azt hittem, csak a közös sors vonz Virena felé. Később rá kellett ébrednem; egészen más oka van rokonszenvemnek.

  - Sheila gyönyörű volt, az eltelt évek mit sem változtattak csodás alakján, bársonyos bőrén, rugalmas járásán, és nem csak gyönyörű volt, de okos is, szinte már kirívóan, magasan az átlag fölötti értelemmel rendelkezett,  Virena ezzel szemben kissé slamposnak tűnt bő ruháiban, kérdéseimre adott válaszai sem mindig tündököltek a magas fokú tudás vagy iskolázottság fényétől, járása is inkább csosszanó, s nehézkes volt, ám egy valami mégis az ő javára billentette a mérleg nyelvét: Ő, ha szóltam hozzá, válaszolt! Válaszolt, mert válaszolhatott, ezzel szemben Sheila nem válaszolhatott, lévén hogy ott sem volt. Soha sem volt mellettem, így nem is volt alkalmam tőle bármit is kérdezni, soha sem gyönyörködhettem értelme, tudása fényében vagy magas színvonalában. Ezzel az erővel akár egy gépet is elvehettem volna, vagy akár meg se nősültem volna. Épp oly magányos voltam, tán még magányosabb, mint legény-koromban. Vagyis; épp oly magányos lettem volna, ha nincs mellettem Virena. De mellettem volt, s nem csak mellettem, de velem is, s értem is ... 

Mert bár sem okos, sem szép nem volt, külső szemlélő számára legalább is biztosan nem, ám nekem ő volt az egyetlen élőlény, akihez a nap bármelyik percében szólhattam. Szinte egészében átvette az élet-rendemet, csak hogy mindig a rendelkezésemre állhasson. Ha én éjjel írtam, ő éjjel szolgálta fel a kávét, az ételt, vagy amire épp szükségem volt, és akkor feküdt le aludni, amikor már én is pihenni tértem. S tette mindezt oly egyszerű természetességgel, mintha mindig is ezt csinálta volna. Azon kívül mindig tudta: mikor vágyom néhány bátorító, vagy vígasztaló szóra, s mikor van a legteljesebb csendre szükségem. Tehát Sheilával ellentétben tökéletes Társ volt, a maga tiszta, és nemes értelmében. 

Nem, eszembe sem jutott hogy bár mire is gondoljak vele kapcsolatban. Nem is igazán lett volna ésszerű, hisz kettőnket egy világ választott el egymástól. Akkor legalább is így gondoltam, s nem hiszem hogy neki más lett volna a véleménye. Ha egyáltalán eszébe jutott valaha is hogy párhuzamot vonjon köztem s önmaga közt. Amilyen egyszerű, tiszta kis lélek volt, még ezt is megkérdőjelezem. Virena épp csak önmagát adta, nem is sejtve; mekkora könnyebbséget jelent számomra puszta létezése is. Sheilát szinte már csak elvétve láttam, s akkor sem volt soha annyi ideje hogy megbeszélhettük volna a kettőnk dolgát. Jószerivel már visszaköltözött régi otthonába a maga rideg fém-falai közé, épp csak egy váltás ruhát s némi szépítőszert hagyva a közös hálóban, mint egy néha, ötlet szerűen felugró szerető...

    Ez az állapot aztán vagy fél évig is tartott mire elhatároztam; választás elé állítom Sheilát. Mint férjes asszonynak, már rég nem kellett volna állást vállalnia, s ha minden áron betegekkel akar foglalkozni , hát az én házam kitűnő adottságokkal bír egy esetleges magánrendelő felállításához. Könnyen megközelíthető helyen, tiszta, ózondús környezetben áll, így nincs az a finnyás beteg, aki ne vállalta volna a várostól való út megtételét akár hetente többször is. Tehát szándékosan kerül minél távolabb tőlem. De akkor mért jött hozzám feleségül? Hisz akkor az volt az indoka, hogy a férjezett nőknek nincs hétvégi kötelezettségük. Most meg épp úgy éjjel nappal a kórházban van, tán még többet is mint az esküvőnk előtt! 

Szinte lestem; mikor bukkan fel a ház fölött a kis egyszemélyes robo-kopter mellyel jár, hogy azonnal elkaphassam mielőtt újra csak elillanna előlem mint egy ködfelhő, vagy szivárvány-kép. 

Két nap múlva hallottam meg a robo-kopter rotorjának zúgását. Épp a dolgozószobámban ültem, s egy új könyv vázlata fölött elmélkedtem sorsom és életem furcsaságain. Azonnal a teraszon termettem, s mint a szélvész robogtam a kis leszállóhely felé. Sheila szinte az ölembe pottyant amint kiugrott a fülke ajtaján, így aztán már nem volt menekvés. Ha akarta, ha nem, beszélnie kellett velem. Igaz; még most is megpróbált kibújni a beszélgetés alól fáradtságra, miegyébre való hivatkozással, de most az egyszer nem engedtem. 

  - Ha itthon maradnál velem, ahogy az egy férjes asszonyhoz illik, nem kéne fáradtságra panaszkodnod. Vagy találtál időközben netán valaki mást, aki mellett nem hogy nem panaszkodsz, de örömmel töltöd el a nélkülem eltöltött idődet? Az a másik fáraszt tán ki annyira hogy rám már percekig sem vagy képes figyelni? Hisz semmi egyebet nem akarok tőled, csak azt: Beszéljük meg a dolgokat, mert így, ahogy vannak, tovább nem megy...

Sheila lemondóan sóhajtott, s előttem lépett be a nappaliba az erkélyajtón át. Aztán egy újabb sóhaj, és egy megadó fintor kíséretében leült az egyik csővázas fotelbe, és rámnézett. 

  - Nos, halljuk, mi a baj ? - mondta, de olyan hangsúllyal, ahogy egy nyugtalan beteghez szokott szólni. Ettől ha lehet még inkább feldühödtem. Hát ki vagyok én az ő számára? Egy nyűgös, nem- kívánt páciens aki nap mint nap zaklatja orvosát valós és elképzelt panaszaival? Egy házsártos vénasszony, akit a rendelés végén újra és újra végig kell hallgasson, ha nyugtot akar? 

    Visszafojtottam kitörni készülő indulataimat , s leültem Sheilával szemben. Lágyan kezembe fogtam a kezét, s rámosolyogtam.

 - Rég láttalak ... - mondtam.

 - És ez volt az a fontos mondanivalód? Más semmi? Akkor mért tartasz fel, hisz tudod mennyi a dolgom!

 - Tudom - feleltem még mindig csöndesen - Annyi a dolgod, hogy a férjeddel törődj. Vagy már elfelejtetted? Mi néhány éve összeházasodtunk ... Csak nem ment  ki véletlenül abból az okos és gyönyörű fejecskédből, hogy esküvő után az asszonynak hol a helye és mi a dolga? Mert még ha kevés lenne a jövedelmem vagy a vagyonom ... De bőségesen elég kettőnknek. Még többünknek is elég lett volna, ha te nem döntesz úgy a hátam mögött, hogy megöleted az én gyermekemet ...

 - Sheila egy pillanatra elsápadt, aztán hogy zavarát leplezze, újra csak a régi hazugsággal próbált védekezni; Hisz te is nagyon jól tudod, mit mondott az orvosom...

 - Igen, az orvosod, aki Sid egyik bálján már jócskán ittasan beavatott az igazságba. Nem hogy nem javasolta a szülést, de egyenesen meg volt döbbenve hogy a mai világban egy egészséges asszony, akinek a Tanács szó nélkül engedélyezné a gyermek világra hozatalát, önszántából , szembeötlően hamis indokkal lemond az anyaságról. És pedig örökre... Mert a történteket követő, apró kis műtétedről is tudok!

  Sheila mostmár végképp kiborult, s éreztem hogy én sem tudom sokáig megőrizni a hidegvérem. Ha csak még egy hazugságot kiejt a száján, esküszöm felpofozom! - határoztam el, ám nem hazudott. Reszketve felállt, s szinte gúnyosan vágta hozzám a szavakat: 

 - Te kis hülye! Hát még mindig azt hiszi a nagyra becsült író úr , hogy a becses személye iránti mély vonzalom vezetett az anyakönyvező elé? Egy frászt! Csakis, és kizárólag azért lettem a feleséged, s ezt azt hiszem már egyszer említettem , úgy hogy jobb ha egyszer s mindenkorra megjegyzed, mert a te nevednek súlya van. No, nem szakmai berkekben, hisz csak író vagy, de mégis. Elég sok orvos olvasta már egyik-másik könyvedet ahhoz, hogy ismerjék a neved. Hát nekem erre; Az ismert, a felkapott névre volt szükségem, s nem rád . Tőlem egy pocakos, hetven éves trotty is lehettél volna ... Ha akarsz, el is válhatsz. A név viselésében úgy sem akadályozhatsz meg, ha én ragaszkodom hozzá. És bizony ragaszkodni fogok, mégpedig konokul . Nem hozzád, ismétlem, csakis és kizárólag a nevedhez!

  - És ha most megengeded ... Nekem dolgom van ...

     Azzal megfordult, és faképnél hagyott. A nappaliban szinte vágni lehetett volna a csöndet melyet maga után hagyott. A csöndet, és még valamit: A keserű csalódást, s a magányt...

























                                                 IV.





Az esetet követően  ha lehet még inkább eltávolodtunk egymástól, bár az adjunktusi státusz megüresedése, vagyis annak közeli megüresedése miatt egymást érték házamban, vagy Sheila régi otthonában az estélyek, melyekre ha békességet akartam magam körül, jobb volt elmennem, s legalább egy órán át eljátszanom a szívélyes házigazda szerepét. Ez eleinte még ment is, bár  csak a bolond nem tudta s a vak nem látta; mekkora szakadék tátong Sheila és közöttem. Ha egymás közelében voltunk, még a levegő is megfagyott, s tán a Nap fénye is elsötétült köröttünk s bennünk, de még azokban is, akik a közvetlen közelünkben voltak. Egy ilyen estélyen aztán nem bírtam tovább, s mikor maga a kórház vezető főorvosa kérdezett rá elhidegülésünk és szemmel látható idegenségünk okára, kifakadtam: Gépet vettem feleségül! Nem élő, normális asszony a társam, de egy jól, vagy még annál is precízebben programozott robot, épp csak annyi különbséggel, hogy Sheila lélegzik, eszik, s talán alszik is, bár erről már az utóbbi időben nem igazán volt alkalmam meggyőződni. Ezt jobban tudják önök, hisz önökkel él ott a kórházban, s tán még igazi "szerelmével" a kis robottal a régi plé-lakás mélyén. Nekem már annyi közöm nincs hozzá, mint a körmöm feketéjéhez! Megölte a gyerekemet, akiről még csak tudomásom sem volna az alkohol jótékony, beszéltető hatása nélkül. Semmi vagyok mellette, ahogy ő sem jelent, mert nem jelenthet már semmit számomra. Nem jelenthet, mert nem akarja, nem engedi hogy bármi féle jelentőséget tulajdonítsak neki mindennapjaim során. Távolibb és idegenebb akkor sem volt, mikor még meg sem ismertem. És erre Sid a legőszintébb, a legigazabb tanúm ... - mondtam, és Sidre néztem, aki bár egy szót sem szólt, lassan bólintott, és szeméből, arcáról minden szavam helyeslését és igazolását lehetett leolvasni. 

A főorvos rosszallóan csóválta a fejét, s csak annyit mondott: Pedig kár ezért a nőért. Rossz felé hajtja hiú igyekezete, hisz a megüresedő posztra már rég meg van a jelöltem, s az korántsem ő! Úgy hogy kárba veszett minden fáradozása. S ha ezeket az estélyeket az én megpuhításom érdekében rendezi, jobbnak látom ha diszkréten távozom, s a jövőben el sem fogadom a meghívását. Minek ültessem el benne méginkább a hamis illúzió magját? - azzal fogta régimódi, s kitudja honnan szerzett kalapját, s nem kevésbé ódivatú sétabotját, s választ nem is várva távozni készült. Én persze azonnal kaptam az alkalmon és vele tartottam. Sheila így mutogatni való, neves férj nélkül, és meggyőzendő, megpuhítandó főnök nélkül maradt. Bár talán észre sem vette igazán távozásunkat. Eleinte legalább is biztosan nem, hisz ha egyszer elmerült önmaga dicséretének és felmagasztalásának tengerében, nem bukkant fel egykönnyen annak habjai közül. Csak másnap közölte velem a véleményét / no, nem a kifakadásomról, hisz arról mit sem tudott! / a szökésemről, még azzal is megtoldva a szó-áradatot: Biztos miattad ment el a főnök is ...

- Fogalma sem volt arról, hogy nem csak hogy miattam, de velem együtt távozott a főorvos, és kollégái, s állítólagos barátai vonakodtak őt felvilágosítani az igazságról. Én sem tettem, viszont egyszerűen két mondat között faképnél hagytam, s kiballagtam az erdőbe. Nem is tértem vissza egyhamar a házba. Már csak az alkonyat vezette haza lépteim, akkorra viszont Sheilának már csak a parfőmjét éreztem, s tán még a maga után hagyott, fagyos hangulatot. Igaz; ezzel a jégbe-hűtött légkörrel hamar megbírkóztam, hála Virena élénk beszédének, vállrándító viselkedésének, mellyel nejem magatartását véleményezte. 

  - Oda se neki! - mondta - Jól meg vagyunk mi őnagysága nélkül, meg a robotja nélkül is. Aztán maga még fiatal ember, hát minden ujjára találhat akár tízet is. Ha nem is ilyen szépet, mert Sheila asszony bizony ritka szép madár, de nem is ilyen rideg, szívtelen és önimádó teremtést. Mert Sheila asszony amilyen szép, olyan kőszívű is. Bár tán még a kősziklák is megszánnák magát, ahogy ez a nő magával bánik! De ne törődjön vele. Maga csak dolgozzon, csak írja nekünk azokat a csodálatos történeteket, a többit majd elrendezi az Idő s a Jóisten... Ezekben megbízhat. És bennem is, mert amíg szüksége van rám, amíg nem talál egy igazi, egy valódi, hús-vér asszonyt aki a gondját viseli, én bizony magára nem hagyom! Tudom hogy az esküvő előtt ellátta magát, de azért mégis csak más ha nem magának kell a konyhában főzőcskéznie ha enni is akar. Annyival is több ideje marad az írásra, s én annyival is többet olvashatok ... !

 - Mire Virena mindezt végig mondta, többé-kevésbé tényleg sikerült túltennem magam Sheila újabb adag, elvakult önzés-adta szemrehányásán, s a vacsora is elkészült. Virena, mint mindig, egy személyre terített, s csak állt, és nézte amint egy újabb terítéket tettem az asztalra, épp szemközt a magam terítékével. Értetlenül figyelt, s csak akkor nyitotta szóra a száját, mikor magyarázattal szolgáltam a második terítéket illetőleg; Szeretném ha ezentúl együtt étkeznénk... Semmi értelme hogy külön-külön fogyasszuk el az ételt, mint két idegen. Hisz maga máris sokkal többet jelent számomra, mint egy egyszerű házvezetőnő. Többet, mint amennyit Sheila az együttélésünk éveiben valaha is jelentett. Eltekintve természetesen az első fél esztendőtől, mely alatt még azt hittem; Asszonyom, barátom s értő Társam él mellettem, s nem egy rideg, számító gépezet költözött madárdalos otthonomba hogy kiöljön belőle s belőlem is mindent amit csak lehet... Úgy hogy ezentúl mindig két személyre terítsen. Így legalább étkezés közben is beszélgethetünk...

- És ha Sheila asszony idehaza van?

- Akkor természetesen három személyre terít, s ha az asszonyának kifogása van ez ellen, hát neki külön is tálalhat, a szobájában. De magához ragaszkodom. Szeretem érezni, hogy nem egy géppé lett világ kellős közepén élek, de hús-vér emberek közt. Mert lassan már ebben is kételkednem kéne ha maga nem volna! De hál' Istennek: Maga van, s én azt akarom, hogy legyen is! A nap minden percében, minden pillanatában. Én nem tudok egy robot mellett élni, egyedül meg már pláne nem. Ahhoz maga már túlságosan is elkényeztetett a szívjóságával, a megértésével, a bajtársi mellémállásával. Lehet hogy kissé fura, nem igazán "korhű" amit mondok, de a mai szóhasználat még nem alkotott ezek helyett a fogalmak helyett másikat. Tehát érje be ezzel a divatja-múlt magyarázattal, s ne kérdezzen többet. Úgy is eljön az ideje hogy megértse amit most érzek. Ne értsen félre, de értsen meg, s ez nekem már több mint elég... - rámosolyogtam, aztán leültem az asztalhoz. Bár Virena egy kissé vonakodott, mégis elfoglalta a szemben lévő széket, s hozzáláttunk hogy elfogyasszuk első igazán közös vacsoránkat. Azután már ment minden a maga útján. Minden ételt közösen szereztünk be, úgy az edrei gombát, mint a vad és szárnyas - húst, mint a halat. Virena kijött velem az erdőbe, eljött velem az egyetlen olyan üzletbe ahol még valódi húst lehetett kapni, de épp úgy elkísért a folyóhoz is, hogy aztán órák hosszat együtt figyeljük a bedobott zsinór úszóját, s együtt örüljünk a kifogott zsákmánynak. Szinte minden percet együtt töltöttünk, hisz amikor én dolgoztam, Virena  egy kényelmes karosszékben varrogatott vagy olvasgatott a dolgozószobámban. Soha el nem tudtam volna képzelni hogy úgy írjak, ha valaki más is van a szobában, de most egy szó nem jutott eszembe ha Virenát nem éreztem magam mellett. Még az sem zavart ha idő közben elbóbiskolt a fotelben. Ilyenkor letettem a tollat, hátradőltem a székben , s hosszú perceken át figyeltem kisimult vonásait, nyugodt, egyenletes légzését, meg-meg ránduló, munka-ráncolta kezeit. Aztán újra munkához láttam, s még soha úgy nem ment az írás, mint amikor Virena halk szuszogása adta meg gondolataim kísérő-zenéjét.

Egyre inkább elválaszthatatlanok voltunk, s csak néha villant át agyamon: Mi lesz ha Virena egy szép napon elém áll, és esetleg bejelenti; Kilép, mert újra férjhez megy... 

Meg volt rá a lehetősége, hisz a városban, ahová hetente háromszor is bementünk vásárolni, mindig akadt egy-két facér férfi aki udvarolgatni próbált neki, s mint már mondtam; egy bő esztendővel fiatalabb volt, mint én. Férje tán négy év házasság után halt meg, azóta egyedül élt, s csak most helyezkedett el, hogy magányát feloldja. Gyermekük épp a férje betegsége végett  nem volt, hisz a népesség-szabályzó kompjuter szerint nem állt annyi lét-idő a rendelkezésére hogy fel nevelhette volna, így csak abban az esetben köthettek házasságot, ha az asszony is le tudott mondani választottja kedvéért a gyermek-áldásról. No, nem végleg, hisz az asszony esztendei özvegység után akár újra férjhez is mehetett, s az új férj még alkalmasnak bizonyulhatott az apaság terhének és felelősségének elviselésére. Ugyan ez fordítva is így van, tehát akkor, ha esetleg az asszony beteg a házasság megkötésének idején. Logikus, és értelmes rendszer, mely ha nem is zárja ki egészen; jóval kissebbé teszi az árvaság eshetőségének veszélyét, mely mindig is megviselte, s megviseli még ma is a gyermek fejlődő, gyöngécske pszichikumát. Virena azonban nem ment férjhez, s annak sem adta még jelét hogy a felé közeledő férfiak egyikét is komolyan venné, én mégis féltem. Szinte már "részem" ként tartottam őt számon. Énem egyik darabja ként, amint magamat az ő részének, eltávolíthatatlan, s tán fontos részének éreztem. Hogy ez mennyire így volt, azt akkor éreztem igazán, mikor egy-egy hétre, vagy akár csak egy-két napra a rokonaihoz utazott. Olyankor egy sort sem tudtam leírni, s egy falat  sem ment le a torkomon, bár mindennek nem tudtam volna okát adni. Arra, hogy esetleg beleszerettem, még csak nem is gondoltam, hisz még élénken élt emlékezetemben; milyen érzés is volt, amikor Sheilába szerelmes lettem. Szinte éreztem ereim izzó lüktetését, vérem gyors szállguldását még az eltelt esztendők, és a köztünk emelkedett jég-fal ellenére is, ám Virenára gondolva inkább lágyságot, szelídséget, egyfajta védelmet adni - és kapni-vágyást figyeltem meg magamon. A tűznek, a hevesen lobogó lángnak nyoma sem volt bennem ...

   - Mi hát mégis az a szertelen öröm, mellyel minden visszatérését fogadom ? 

Miután választ nem igazán találtam e némán, csak önmagamnak feltett kérdésre, egy idő múlva már nem is kerestem. Elfogadtam ezt a bennem élő érzést úgy, mintha mindig is bennem élt volna. Úgy vártam, s úgy fogadtam Virenát minden egyes alkalommal, mint rég látott, szeretett testvért, s ő is ekképpen ölelt át, mit sem törődve a köztünk fennálló alkalmazott - alkalmazó viszonnyal. 



    Egyik hosszabb, majd egy hónapos távolléte után pechünkre épp akkor ért haza, amikor Sheila mini-koptere is a pázsitra ereszkedett. Épp az üdvözlő szertartás kellős közepébe pottyant a drága ...     No, volt aztán mit hallgatnunk!

  - Azaz;  csak magam hallgattam végig gúnyos szavait : 

  " Szóval már meg is találtad a hozzád illő párt! Gratulálok ... 

Jól fog egymás mellett mutatni a két foglalkozás a házassági papírotokon: Író és házvezetőnő ... Ideális összetétel intelligens, fejlett értelmi színvonallal rendelkező utódok nemzéséhez ... 

   Remélem, nekem azért nem lesz kötelező elmennem a nagy író esküvőjére ... Halálra nevetném magam, s akkor mi lenne szegény betegeimmel ?! "

   - Vagy tíz percen át hallgattam gúnyos szavait, hisz amíg csak engem gúnyolt, nem igazán érdekelt. Ám mikor már Virenára és családjára kerített sort, habozás nélkül közbevágtam : 

   - Ideális feleség lenne, ahogy mondod! Nem robot, nem egy lelketlen, érzéketlen gép ami kiöli belőlem a gondolatoknak még a csíráját is. Olyan Ember, olyan megértő Társ lenne, aki mellett igazán nagy, kiemelkedő alkotások születhetnének az állandó stressz megkötő béklyója nélkül élhetve ... Neked viszont azt javaslom, ha válásunk után úgy döntenél ; újra megpróbálkozol a házassággal, hát senki másnak ne nyújtsd kezed, csak szeretett, és idealizált robotodnak. Az is van annyira "ember" mint te, s amennyire neked egyáltalán emberre valaha is szükséged volt vagy lehet. Te sem vagy egyéb, mint egy rideg és unalmas gép, aki még azt sem veszed észre : Azzal, amivel kritizálni szándékoztad Virenát, csak az én szemem nyitottad rá méginkább ezernyi előnyös, szeretetre méltó tulajdonságára. Most, hogy kiemelted Virena erősségeit, méginkább láthattam a te gyengéidet s fogyatékosságaidat. 

 - Lehet, hogy mint gép ; fejlettebb vagy mint ő, de mint Ember ... 

    -  A nyomába sem érhetsz ! 

Ezzel az önkéntelen kibukó vallomással még az a kevés tűz is emlékké silányult, mely szívemet még esetleg Sheila felé fordította volna, hogy mostmár teljes szívemmel Virena oldalára álljak. 

Sheila és köztem örökre véget ért valami . Valami, ami nem is élt tán soha igazán. Legalább is ; Sheila szívében nem ... 

   - Bár : Lehet hogy bennem is inkább csak a magány, s az emberektől való fizikai és szellemi távolság keresett feloldást és feloldozást, s tán még a pusztán fizikai vágy adta vakság keresett értelmet és megoldást ? 

- Nem tudom ... Talán nem. Talán valóban Szerelem volt a maga tiszta, nemes értelmében. Ám akár mi volt is , - már csak volt !  

Virena ezalatt a konyhában ült, ott várta a váratlan, s számára tán érthetetlen vihar elültét. Mert Virena, amilyen tiszta érzésű nő volt, sehogy sem értette : Hogy lehet az őszinte Barátságot ennyire félremagyarázni, kiforgatni igaz valójából? Azt meg még kevésbé értette ; egy őszinte érzést hogyan, mi jogon mocskol be bár ki is ? Még ha az illető oly szép is, mint egy festett kép, s történetesen épp barátjának a felesége ... Nem értette, csak szenvedett a félig nyitott ajtón átszűrődő mocskolódást hallva, s bár némileg elégtételt kapott védelmem által, a vihar / no és Sheila / elvonultával bejött, s a felmondó levéllel kezében megállt előttem. 

   Egy pillanatra megijedtem, de ez tényleg csak egy pillanatig tartott. Azután már jókedvűen, évődve szólaltam meg :

- Kedves Virena ... Épp kérni akartam hogy maga kérje az elbocsátását, s ne nekem kelljen kezdeményeznem. Hisz előbb-utóbb mindenképp fel kell adnia az állását ... Nekem ugyanis már elegem van az olyan feleségből, aki csak papíron él mellettem. Tehát a következő nejemtől minimum elvárom, hogy velem, mellettem éljen, szorosan összekötve mindennapjait az enyéimmel. Azt sem igazán tudom elképzelni, hogy a feleségemet magáznom kell. Ha azonban továbbra is mint házvezetőnő lenne nálam, a munkaidő alatt kénytelen lennék rá, hisz az alkalmazottakat a munkaügyi rendelkezés értelmében megilleti a magázódás, s az ezzel együtt járó, köteles tisztelet. Nomármost. Én minden tiszteletet meg adok a továbbiakban is, de szeretném, ha magáznom azért nem kéne ... 

De nehogy azt higyje kedves, hogy csak emiatt kérem meg a kezét! Csak így sokkal könnyebb volt megfogalmazni a mondandómat. Nem vagyok egy gyakorlott leánykérő, még akkor sem, ha egyszer már kipróbáltam.  Az bizony már rég volt, olyan rég, hogy egész elfelejtettem ; mit is kell ilyen esetben mondani. De remélem, így is megértette a kérésem ...



    Virena, aki az első mondat után kishíján elejtette a felmondólevelet, mondókám végére már teljes szívéből kacagott.

- No, még ilyen fura vallomást sem hallottam ! - mondta nevetve. Csak most nehogy abba a hibába essen, hogy csak azért, mert a kedves neje ránktámadt, s bizony ; igen csak fura módon adta tanújelét az ő mérhetetlen intelligenciájának, most az a kényszer-képzet ébredjen magában, hogy mintegy ; jóvátétel gyanánt köteles engem feleségül kérni. Ha valóban annyira fontos magának a jelenlétem, már el is vittem a felmondólevelet. Emiatt még nem kell újra nősülnie. Ha pedig Sheila-asszony végleg elköltözik, amúgy sem lenne szívem teljes magányra kárhoztatni. S mért is tenném? Hisz nem maga bántott, nem maga sértegetett, a más hibájáért meg még senkit sem ítéltek el az utóbbi ötszáz esztendőben ...

- Azzal mielőtt válaszolhattam volna, visszavonult a konyhába. Megtehettem volna hogy utána megyek, de tudtam, nem szívesen enged a konyhának még a közelébe sem. Meg kellett tehát várnom míg elérkezik az ebéd ideje, s már csak az asztalnál folytattam a délelőtti diskurzust. 

 - Ott hagytuk félbe, hogy én megkértem a kezét, maga viszont kikacagott, s elfutott előlem is és a válaszadás elől is ...

- Valóban elfutottam? Nem gondolja hogy csak időt szerettem volna nyerni hogy gondolataimat kissé rendbeszedjem? Mert amit felajánlott, nem olyan egyszerű dolog. Nem lehet, én legalább is nem tudom egyik pillanatról a másikra eldönteni ; hogy is kéne most válaszolnom, hogy az a lehető legjobb legyen mindannyiunk számára. Beleértve természetesen Sheila-asszonyt is. Vagy gondolja, hogy ő olyan egyszerűen bele fog egyezni , hogy " lecserélje" őt egy egyszerű, minden kiválóság vagy magasabb végzettség nélküli házvezetőnőre? Mert gondoljon csak bele ; maga szerint mit fog az örökké pletykára éhes közvélemény mondani? 

"A nagy író többre becsülte a házvezetőnőjét, mint doktor Sheila Sottart ... " 

 - Azt képzeli hogy ez a felfelé törekvő nő ezt csak úgy annyiban hagyja? Esetleg szó nélkül elviseli? Nem! Nem, és ezzel maga épp úgy tisztában van mint én, vagy épp Sheila-asszony. Könnyen lehet, hogy máris a bosszún töri a fejét ...

 - Még szinte el sem hangzott az utolsó szó, mikor újra meghallottam Sheila mini-kopterének jellegzetes zümmögését. Két pillanat múlva aztán megjelent maga Sheila is. Ha lehet ; még igézőbb volt mint valaha, bár az igazat megvallva, ezt én már inkább csak mint némi szépérzékkel megáldott művész, s nem mint rajongásig szerelmes férj vettem tudomásul. 

Sötétkék, arany, égszínkék és hófehér csíkozású, szorosan karcsú alakjára feszülő selyemruha, hozzá illő sarucska, s a szivárvány minden színében játszó selyemkendő volt rajta, s én úgy éreztem, itt az alkalom a visszavágásra ;

- Örömmel látom kedvesem, hogy valaki igen felkeltette benned a női hiúságot. Mert hogy ezt a ruhát nem az én kedvemért vásároltad, az biztos. Az én kedvemért te soha sem adtál volna ki egy lyukas fillért sem ilyesmire ... Még azokat a ruhákat sem hordtad soha egy percig sem, amit külön neked készítettem a saját tervrajzaid alapján. S ugyan; mért is öltöznél ki a kedvemért? S pont most ...

Egy ilyen heves, s mindkettőnk számára megalázó vita után... ?

  - Viszont az is biztos ; Bár ki legyen is a választottad, a randevút másutt kell lebonyolítanod. Például a saját fém-kuckódban. Ez itt ugyanis még azóta is az én házam ... 

Itt ; sem randevú, sem egyéb nem lesz! Szállj vissza szépen a robo-kopteredbe, út közben hívd fel a lovagodat, s add meg neki a találka új címét ! - azzal felálltam, s mire kettőig számolhatott volna, már ott sem voltam.

  -  Szegény Virena már akkor kimenekült, mikor a robo-kopter még a pázsit fölött lebegett, ám a nyitva hagyott ajtónak köszönhetően újra csak minden egyes szót hallott. Az ajtót egyébként én magam nyitottam ki miután Virena kiment, s épp azért hogy hallhassa amit beszélünk. Bár most Sheilának nem volt ideje megszólalni. Úgy állt az étkező közepén, mint akit leforráztak ... 





















                                               V.





Ha eddig hideg közönnyel viselkedett velem Sheila, hát most megtudtam, milyen az ha valakit gyűlöl!

És én még csak megúsztam. Nem így szegény Virena ...

Sheila, aki felkészült hogy újra meghódít, s ezzel egy időre tán újra magához láncol, miután első döbbenete elmúlt, átkozódva robogott ki a konyhába. Szerencsére én is épp ott voltam, így a nagy vihart el tudtam hárítani. Oda mentem ugyanis Virena után, hogy erőt öntsek a reszkető nőbe, aki, bár tudván tudta; Én mindvégig mellette fogok állni, mégis könnyek közt készült hogy mégis csak összecsomagoljon, és a menekülést válassza a harc helyett. Virena ahhoz túl békés teremtés volt, sem hogy harcba szállt volna Sheilával. Miután megbeszéltük, hogy egy időre valóban jobb ha elköltözik, s az unokahúgát küldi maga helyett, elköszöntünk egymástól, mint két jó barát. Sheila épp a búcsúzkodás közben rontott ránk mint egy szédült, gátjait tépett fúria, s miután az ajtót elállta, szegény Virena kénytelen volt végighallgatni minden mocskolódó szavát. Mikor Sheila egy pillanatra kifogyott a szusszból, szinte egyszerre szólaltunk meg. Viren kezét összetéve, szemét az ég felé emelve azt mondta ; Istenem ... Micsoda szerencse, hogy én nem jártam annyit iskolába! Mert hol másutt ragadhatott ez a rengeteg mocsok erre a szerencsétlen teremtésre? Vagy nem minden orvos beszél ilyen trágár módon? Lehet, hogy ez csak az ön specialitása?

   Én ( bár kedvem lett volna Virena csípős szavait egy derűs kacagással jutalmazni ) igyekeztem megőrizni a komolyságomat, s azt mondtam szorosan Sheila elé lépve ;

  - Ebben a házban te a hozzám tartozó embereket nem mocskolod! Sem a vendégeimet, sem a barátaimat, sem a hozzátartozóimat, de még az alkalmazottaimat sem! Megteheted a saját otthonodban, a saját vendégeiddel vagy azzal a rusnya kis robotoddal, de ezt a házat nem engedem bemocskolni . Még a feleségem vagy, jogodban áll tehát belépni ide, de azt már én szabom meg ; Milyen viselkedést tűrök el e falak közt bár kitől. Tőled is, tekintve hogy soha, egy percig sem voltál valóban a feleségem, s nemsokára már papíron sem leszel az. Igaz ; Virena visszautasította az ajánlatomat, mert benne volt annyi tisztesség amennyi benned soha az életben nem volt és nem lesz, s még arra is gondolt, mit fognak rólad pusmogni a városban. Ettől függetlenül azonban ragaszkodom a válás mielőbbi kimondásához. Egyenlőre beleegyezem / szintén Virena kérésére / hogy közös elhatározással történjék a válás. De még egy hibás, goromba vagy drasztikus szót meghallok, vagy a legcsekélyebb jelét látom annak, hogy bárkit bántani akarsz a köröttem élő, s hozzám tartozó emberek közül, az okok őszinte feltárásához fogok ragaszkodni. Hogy aztán mit fognak rólad pusmogni, azt úgy hiszem nem kell részleteznem. Amint azt sem, hogy az egyúttal orvosi pályád végét is jelentené. Hát ehhez tartsd magad az elkövetkező fél évben. Az alatt ugyanis kimondják a válást, s többé nem csak okod, de jogod sem lesz belépni a házamba ...



 ~Virena, miután Sheila megint csak leforrázva távozott (hogy legalább szobája mélyén kidühöngje magát ) újra kézbevette kis csomagját, és szintén távozni készült. Mivel a robo-kopter Sheila ujjlenyomatára volt beprogramozva, s a helyi járat meglehetősen messze esett a házamtól, felajánlottam hogy elviszem a megállóig. Igaz; nem akarta elfogadni, ám én makacsul ragaszkodtam hozzá. Épp úgy, mint ahogy ahhoz is, hogy az elkövetkező fél évre előre kifizetem neki a bérét csak úgy, mintha fizetett szabadságon lenne. Aztán meg úgy is vissza jön ... Vissza kell hogy jöjjön ! 

    - Vissza kell hogy jöjjön, mert nélküle, az ő szeretetteljes jósága, símogató szavai és beszédes csendjei nélkül már szinte lélegezni sem tudtam. Most ráadásul még Sheilát is el kell viselnem, s ezt csak úgy fogom kibírni, ha tudom hogy viszontlátom őt. 

Bár csak a megállóig szándékoztam vinni, vagyis csak addig engedélyezte a fuvart, mégis egészen a házáig mentünk, észre sem véve sem a megállót, sem a város szélét jelző táblát, sem semmi mást a Világon, mint egymást. 

   - Én legalább is semmi másra nem voltam képes figyelni, még az utat is inkább csak éreztem, semmint láttam ... 

  - Csak Ő volt: A hangja, a lélegzése, a parányi mozdulatai. Tudtam , akkor már egész boztosan tudtam : Ez az igazi Szerelem, s nem az a mohó birtoklási vágy, mely Sheila mellé kötötte sorsomat. Ez az őszinte, tiszta érzés az amit kerestem amikor oly vakon ugrottam ebbe az eleve halni-ítélt, s csak nagynehezen engedélyezett házasságba. Mostmár értettem ; mért írta a robot-ügyintéző a papírra: " ... taszító hatású, pszichológiailag egymást nem kiegészítő gondolkodásmód miatt ... "

Tudtam ; Virenával kötendő házasságomat / ha mód lenne ilyesmire / maga a robot-ügyintéző szorgalmazná a leginkább. Nem csak hogy nem ellenezné, de az örömtől minden egyes áramköre és kicsiny izzója csak úgy lüktetne s ragyogna ... 

Miután a házhoz értünk, Virena aggódva nézett rám : 

     - Mi lesz magával nélkülem? Hisz otthon most az a szerencsétlen nő alig várja hogy magába mélyeszthesse a karmait! Szinte idáig érzem a szívéből sütő gonosz gyűlöletet . Féltem magát tőle ... 

  - Ne féltsen, kedves! Erős vagyok, erős akarok lenni, hogy mire vissza tér, ne csak egy roncsot, vagy egy lepusztult vázat találjon a helyemen. Maga megérdemli hogy harcoljak magáért. A boldogságunkért ... - azzal kezét kezembe véve lágyan, szinte csak jelképesen megcsókoltam. Miután bement a házba, még egy fél percig némán ültem a kocsiban, mintha csodára várnék. Arra tán, hogy az a fél esztendő egy pillanat alatt elillan, s mire kinyitom szorosan lezárt szempillám, Virena már visszafelé jön, hogy újra beszálljon mellém a kocsiba, s megtegyük az utat vissza felé is, hogy házam úrnőjévé lehessen ... De az Idő, mint ilyenkor mindig ; ólom lábakon vánszorgott, s nem hogy nem illant el, mintha még vissza is haladt volna egy keveset. Némán indítottam, s lassan, szinte csak lépésben, mintha a vesztőhelyre mennék, megtettem visszafelé is az utat. De egyedül, olyan mély magányban, amilyen magányban még tán soha az életben nem voltam. Tudtam hogy otthon rosszabb vár rám minden magánynál, de szinte örültem a szenvedésnek, Sheila lehetetlen viselkedésének, mintha valamiféle mazochista hajlam tört volna ki rajtam. Tudtam ; még a szenvedés is segítség lehet az Idő  múlásának meggyorsításában, hisz amíg Sheila ellenében, az ő rosszindulata ellen kell harcolnom, nem figyelek önmagamra s magányomra. 

Az út, bár sem hosszabb, sem rövidebb nem volt mint Virena háza felé, mégis ; Mintha fele-annyi lett volna. Bár inkább csak én éreztem kevésnek azt az időt mely Virena kedves arca, és az otthon rám váró gyötrelmek közt eltelt. Nehezen viseltem hogy újra Sheilával vitázzam vagy akár csak egy szót is váltsak vele, így amint megérkeztem, épp csak átöltöztem egy egyszerű, kényelmes ruhába, s már úton is voltam kis birtokom felé, hogy a robotjaimmmal töltsem el a nap hátralevő részét. Igaz; Ezzel az erővel akár egy fa tetején is üldögélhettem volna, hisz robotjaim személytelenre, tehát kizárólag állatgondozásra voltak programozva, s ha más ötletem nem lett volna mint a robotok, minden bizonnyal inkább valóban egy fa tetején ücsörögtem volna, semmint Sheilával legyek egy házban, egy fedél alatt, egy levegőt szívva ...

Így azonban mégis csak eltelt az idő, s bár a karbantartási munkálatokat, melyek minden robotot megilletnek már vagy egy hete elvégeztem, sorra kapcsoltam ki őket, hogy ellenőrizzem hibátlan áramköreiket, s tán hogy eltűnődjem ; Mennyivel " emberségesebbek " mint hús-vér feleségem valaha is volt. Sem számítás, sem alakoskodás, sem törtetés nem fért volna össze logika-adta létükkel. Sheila létével viszont semmi más nem fért össze, csak is az érvényesülni akarás, és senki más, csak is önmaga ...

   Este, mikor már az orromig sem láttam, kénytelen voltam hazamenni, bár minden idegszálam tiltakozott az erőszak ellen. Mert úgy kellett magam beerőszakolni a kocsiba, s kezem úgy reszketett a régimódi autó volánján, mint valaha rég, még kezdő sofőr koromban. De tán még annál is jobban, hisz akkor csak a kiismerhető és megszokható újdonságtól volt bennem némi félsz. Most viszont egy kiismerhetetlen, hideg, s épp ezért megszokhatatlan asszonyt kellett elviselnem magam mellett. 

  - Szerencsém volt! Mire hazaértem, Sheila sehol sem volt. Egyetlen apró cédulát hagyott az előszoba-asztalon ; 

" A mai napot még százszor elátkozod! Erről kezeskedem ... " 

   - Szegény! - gondoltam magamban - Ha tudná hogy nem csak hogy nem átkozom el, de még imáimba is foglalom, s mély, tiszta szívemből jövő hálát is rebegek majd érte ... Hisz ma végre megtudtam ; mi az, ami oly hatalmas erővel vonz Virena felé. Ráadásul egyedül is lehetek ezzel az újszülött Boldogsággal, anélkül hogy attól kéne reszketnem ; Sheila gonosz, gúnyos szavaival, vagy akár csak cinikus pillantásaival bemocskolhatja azt. Mert valami ilyesmire voltam felkészülve. Érthető könnyebbséggel néztem hát az elkövetkezendő, magányban töltendő fél esztendőre. Igaz, Virena unokahúga már reggel megérkezik, úgy hogy mégsem leszek egészen egyedül, ám attól még a kedves rokon előtt is tartózkodnom kell hogy Virena dícséretébe kezdjek, hisz ha Sheila esetleg behálózza az új alkalmazottamat, az könnyen Sheila oldalára billentheti a mérleg nyelvét a válóperen. Mert bár Sheila valóban nem volt tán soha a feleségem, legalább is a szó mélyebb, erkölcsi  értelmében, de egy esetleges hűtlenség, még ha az csak gondolati is, bizony a legkomolyabb váló-ok minden bíróság előtt. Azt, hogy az én szívem és értelmem mért fordult más nő felé, nem igen hiszem hogy bár ki is megkérdezné. Tehát Virenára csak titkon, s teljes némaságot fogadva gondolhatok. Hisz mint mindig is az Ember történelmében, a pénz, pláne a sok pénz döntően befolyásolhatta az érzelmeket, s az érzelmekkel a véleményeket s a kimondott " igazságokat " is. S mint mindig; napjainkban sem ismeretlen fogalom egy-egy ember, egy-egy alkalmazott megvesztegetése .

Hiába igyekszem hát hófehér lenni Emanita előtt, ha Sheila pénze szürkévé, ha nem feketévé varázsol előtte ...

















                                            VI.





     Virena unokahúga egy harminc év körüli hajadon  volt. 

Afféle se szép se csúnya, se okos se balga ember, aki tán a mindennapok úntságát és megszokottságát kerülve soha sem ment férjhez, de mint minden ilyen ; Ő is halálosan irígykedett mindazokra a nőkre, akik megtalálták a párjukat. A mi esetünk, történetesen az, hogy épp válni készültünk , mintha némi elégtételt adott volna neki. Egy afféle : " Lám! Tudtam én, hogy ez nem egészen fenékig tejfel ... " - gondolat-menetet, s az ezzel járó mély, a saját okosságába vetett hitet adva neki. Mint minden vénkisasszony; a házasságban a férfi pártjára, a válásnál viszont a nő pártjára állt, s ezt mindjárt az első nap éreztette is a maga csöndes, szinte alattomos módján. Bár ahogy szavaiból kivettem, Virena érthetően elmagyarázta neki; Nem az én hibámból történik a szakítás, mégis úgy éreztem magam mint egy csínyen kapott, s most megdorgált kisfiú. Igaz ; semmi sértőt vagy bántót nem mondott, de már abban is ahogy " Jó reggelt " kívánt éreztem az ellenszenvet, mely mint önző, s a nőt csak kihasználó, majd únt mozdulattal félredobó férjet nézetei szerint megilletett. 

 - Annyi baj legyen! - gondoltam, s titkon hálát adtam némasági fogadalmamért. Mintha előre megírt forgatókönyvet olvasva jutottam volna az eredményhez, mely végül is beigazolódott. Igaz, Emanita esetében nem volt szükség arra hogy Sheila megvesztegesse. Hibáztatott ő engem anélkül is!

Ez jó is volt, és rossz is. Jó volt azért, mert nem kellett alakoskodástól, képmutató mellémállástól tartani, melynek vége csak is az árulással járó csalódás lehet. Rossz volt viszont annyiból, hogy még ha akarom sem tudom neki bebizonyítani ártatlanságomat. Minden szavam, minden mozdulatom már eleve elítélő ellenszenvvel nézte. Bár ez utóbbi nem is izgatott túlzottan. Szinte észre sem vettem, hisz Sheila modorához képest még ez is, ez az idegenkedő, haragvó lekezelés egy idilli, egy álomszép nyugodtságot ígérő légkört engedett remélhetni. S végül is ; az egész mindössze egy fél esztendő! Annyit meg egy magamfajta, kínon-edzett ember akár féllábon guggolva is kibír. 

	( Ki kell hogy bírjon ...

   Azon túl, hogy napjaim rideg magányban teltek, látszólag minden a legnagyobb rendben ment köröttem. De csak látszólag. Kívülről a nyugodt, józan ember látszatát keltettem, belül viszont mintha a pokol minden ördöge az én szívemet tépte-vágta volna. Kimondhatatlanul szenvedtem. Hiányzott Virena megszokott hangja, a tekintete, keze önkéntelen érintése, és hiányzott értő, meleg pillantása. Néha kedvem lett volna mindent felrúgni magam mögött, és mit sem törődve tettem holnapi, holnaputáni következményeivel, szerettem volna Virenához rohanni. De nem tettem. Kettőnk boldog Jövője érdekében vissza kellett fognom magam, s némán kellett viselnem égető, fojtogató hiányát. S én viseltem is, hősiesen, minden percért, minden pillanatért hatalmas árat fizetve szívem cseppenként elszálló erejét adva váltságul a Holnapért. Szenvedtem, de ezt senki, soha sem vehette észre rajtam. Sheila egy ízben, mikor ki tudja már miért, hazatévedt még meg is jegyezte: Úgy látom, feledted kedves utód-jelöltemet ... Vagy nem is törődtél vele igazán ?

- Lehet, hogy csak az én bosszantásomra találtad ki a Virena-változatot? 

    Minthogy sem kedvem, sem erőm nem volt vele társalogni, újra csak a birtokon kötöttem ki, hogy a robotok néma társaságában töltsem el a napot. Bíztam benne; Sheila ahogy jött, épp úgy, épp olyan hirtelen távozik is, ám most csalódnom kellett. Amikor hazaértem, épp a konyhában diskurált Emanitával. Láthatólag nagyon is egy véleményen voltak, bár sem egyikük, sem másikuk nem hozhatott fel ellenem semmi olyasmit, ami hátrányomra lehetett volna a későbbiek során. Emenita semmit sem tudott Virenához fűződő érzelmeimről, Sheila pedig, ha valóban nyugodt, békés válást akart, nem köthette az orrára. Mert azzal, hogy megváltam Virenától, már tisztára is mostam magam a hűtlenség, vagy a hűtlen gondolatok vádja alól, így a válóper egyenlőre az én győzelmemmel végződik ha esetleg Sheila részletes eset-feltárásra kényszerít. Attól meg jobban félt, mint az ördög a tömjénfüsttől!  



Sheila tehát maradt, s én egyre kíváncsibb lettem mikor rukkol ki a farbával ... Mert hogy nem miattam maradt otthon, az biztos volt!

   Még aznap este, a vacsora-asztal mellett ülve választ is kaptam ki-nem-mondott kérdésemre . 

Bár a friss levegő , mint mindig ; most is meghozta az étvágyam , mégis csak ímmel-ámmal ettem a frissensültet s a köretként olajjal készített saláta-féléket . De kinek is lett volna étvágya , vagy inkább kedve enni , mikor az asztal túlfelén étkező tányérján mindössze néhány , inkább gyógyszerekre , semmint emberi táplálékra emlékeztető pirula , s egy üvegpohárban holmi rettenetes színű folyadék van ? Mert Sheila még mindig nem volt hajlandó még csak meg kóstolni sem a természetes alapanyagokból készült ételeket , megmaradt az ő táp-pasztilláinál . Azokat épp csak le kellett nyelnie , így mi sem természetesebb , mint hogy únottan ücsörgött az asztal mellett , míg én megpróbáltam minden figyelmemet az étkezés öröm-szező szertartásának szentelni , s miközben már azt figyeltem várakozón ; mikor hozakodik végre elő mondandójával ...

Nem kellett soká várnom. Épp csak lenyelte a pirulácskáit, belekortyolt a borzasztó színű löttybe, s mint aki egy magában már rég megkezdett mondatot folytat, így szólt ; Szóval ha jól értelmezem, Virena menesztve lett... De hiszen akkor talán nem is akarsz már elválni?!

  - Egy pillanatra megállt a kezemben az evőeszköz, s csak néztem ; mire akar kilyukadni. Azt tudtam ; Támadni már nem támadhat hisz nincs miért, s ezt ő is nagyon jól tudja. Akkor viszont kérni akar valamit, különben miért asszisztálna az én vacsorámhoz? Hisz ő azokat az undok kis bogyóit két lépés közt is bevehette volna, ahhoz aztán igazán nem kell egy asztalnál ülnie velem. 

   ~ Én mégis csak azt mondom - folytatta - váljunk el. Hisz ez így neked sem jó, s nekem sem. Igaz ; a név viseléséhez kénytelen leszek ragaszkodni, de semmi egyebet nem kérek. Sem vagyon-megosztást, sem tartásdíjat, sem semmiféle kárpótlást a rád pazarolt évekért ...

 - Álljunk csak meg! - vágtam közbe  - Miféle " rám pazarolt évekről " van szó? Ha jól emlékszem, te a házasságunk közel tíz éve alatt összesen nem töltöttél mellettem egy esztendőt! Hogy a többi időt hol töltötted, az bizony vajmi kevéssé fogja érdekelni a bontóperes bírót, az ülnököket meg mégannyira sem. Előttük nem hivatkozhatsz "fontos, pótolhatatlan munkádra"! Nem, mert azzal hogy hozzám jöttél, már nem is volt olyan fontos hogy dolgozz. Az én vagyonom bőségesen elég lett volna a nyugodt, kényelmes élethez, s arra sem hivatkozhatsz hogy mint szakember; olyan nélkülözhetetlen lennél a kórházban. Hisz nálad sokkalta jobb orvosnők mennek férjhez s hagyják félbe a praktizálást, vagy dolgoznak otthon a magán-rendelőikben. Ha annyira jó szakember, olyan kiváló orvos lennél amilyen nem vagy, amilyen csak szeretnél lenni, hát nem mást neveznének ki arra a posztra amelyre neked olyannyira fáj a fogad!

   - Tudtam hogy elszóltam magam, de már nem érdekelt. Sheila úgy ült az asztalnál, mint aki hirtelen kővédermedt.

 - Ezt honnan veszed? Ki mondta hogy nem én leszek a kórház adjunktusa? És ha nem én kapom meg a státust ; kit tesznek fölém? Kit kell majd elviselnem?

 - Ez már nem az én gondom - mondtam szinte gorombán  - Amint az sem az én gondom ; kivel, s hogy fogod megosztani az életed. Azt ugyanis egy szóval sem mondtam hogy Virena távozása és a mi további házas-életünk közt bármiféle összefüggés lenne. Nincs, nem is lesz, de a váláshoz ragaszkodom.  Inkább élek egyedül, teljesen egyedül, semmint ilyen látszat-házasság hazug álcája mögé bújva. S ha informátorom nem szorul szemészeti kezelésre - blöfföltem - neked is előnyösebb ha elválunk . Azaz; nektek ...

Bár Sheila az imént fal fehér lett a döbbent haragtól, de e vádoló, gyanusító szavakra  hirtelen olyan lett, mint a pipacs . Innen aztán azonnal tudtam ; telibetaláltam . No, nem mintha különösebben érdekelt volna kit szédített meg és mivel, így szinte kárörömmel figyeltem mint lesz a hófehérből vérvörössé, majd újra csak betegesen sápadttá az arca a festékek alatt. Szinte tudtam; új beosztásával, vagyis annak biztosra vett elnyerésével hódított meg valakit, akinek a vele való kapcsolat szintén csak egy eszköz volt a ranglétrán való feljebblépéshez. Tehát csak valamelyik fiatal kolléga akadhatott horogra, s most attól fél; személyes varázsa kevés lesz, édes-kevés ahhoz hogy a mellette minden bizonnyal oly jól mutató ifjút meg is tarthassa . 

  - Egyébként - tettem hozzá még némi kis gonoszkodással - ez az adjunktusi státusz már egy rég lerendezett kérdés. Már régóta az is volt, csak te mérhetetlen önhittségedben nem voltál hajlandó tudomásul venni. S hogy azt ne hidd; csak bántani, bosszantani akarlak, még hadd mondjam el hogy igencsak pontos az értesülésem. Pontos, hisz nem is lehet más, ahhoz túlságosan  "magas helyről" származik ...  

 - Utolsó szavaimból már valószínűleg következtethetett is " informátorom " kilétére, mert hirtelen felállt, s idegesen fel-alá kezdett járkálni. Én is felálltam, s elindultam hogy végre nyugovóra térjek. Ám nem álltam meg hogy előtte azért még vissza ne szóljak; A válási szándékom ettől függetlenül érvényben marad ... Jó éjt !

     Tudom , még így utólag is tisztán látom; kegyetlen dolog volt amit tettem . De úgy éreztem; ennyit megérdemel a tíz esztendei kínlódásomért cserébe . Mert ez a tíz esztendő számomra nem adott egyebet mint kínt, fájdalmat, s később sértett haragot . Eleinte, az első esztendőkben a féltés, az aggódás kínja gyötört, hisz Sheila szinte mindig távol volt tőlem, s így nem volt módom hogy óvjam, védelmezzem az esetleges gondoktól-bajoktól. Később aztán ugyanezen okból, vagyis örökös távolléte miatt az örökös "társ melletti magány" fájdalma emésztett, míg végül már a szüntelen harag; Becsapottságom, semmibe-vettségem, és megalázottságom igaz, s azt hiszem érthető, mert őszintén emberi haragja kínzott . Most viszont már nem éreztem egyebet, mint valamiféle elégtételt . Visszaadtam a tíz esztendő gyötrelmeinek parányi töredékét, s az nekem elég volt.  Nem vágytam nagyobb bosszúra mint amennyit az emberiesség keretein belül még állni lehet, de azt aztán a végsőkig kiélveztem. 

Ma már talán valahol úgy a tudatom legmélyén sajnálom, tán szégyellem is, de akkor és ott nem voltam képes nem visszavágni legalább ennyivel. Hisz már oly sokat hallgattam, nyeltem és tűrtem ... 



   Alig negyed óra múlva ismét hallottam Sheila mini-kopterének rotor-zúgását . Emanita szinte kétségbeesetten rontott be hozzám; Sheila asszony elment ...  jelentette, majd még hozzátette - Ebben a sötétben felszállt ! 

- Hallottam. - válaszoltam kissé ingerülten - Nyugodjon meg, a robot-pilóta a legteljesebb sötétben is tökéletesen navigál, úgy hogy asszonyának semmi baja nem eshet. Még csak attól sem kell tartania hogy esetleg kézi-vezérlésre tér át, hisz ilyen állapotban a robot-pilóta nem engedi vezetni. Most hiába is igyekezne átvenni a kormányt, a pilótát nem tudja kikapcsolni. Annál jóval magasabb a vérnyomása, az adrenalin-szintje, valószínűleg a keze is reszket a dühtől ... Ez már külön-külön is leblokkolja a gépi vezérlést megszüntető programot, hát még egyszerre . Biztonságban fog tehát a fromba érni. Hogy aztán ott, a fromban mihez kezd a benne feszülő sértett haraggal, az már nem az én asztalom. Tőlem akár meg is pofozhatja kedvenc kis robotját! Legfeljebb annyit ér el vele hogy a kis gép orvost hív hozzá, aki aztán a megfelelő nyugtatók beadása után kórházba viteti a Szolgálat ügyeleteseivel . Még az sincs kizárva , hogy épp a saját kollégái kezei közé kerül . Akkor aztán valóban lőttek az állásának . Pár év szanatórium után őt is " készenléti állományba" helyezik, s ha csak valaki fel nem veszi  maga mellé kisegítő műtősnek vagy nővérnek, hát az életben nem dolgozhat többé . Szerintem már eddig is érthetetlen mért alkalmazta  még mindig a professzor. Száz és száz ifjú orvos vár egy megüresedő stásusra, úgy hogy kapva-kapnának a felszabaduló helyen. 

S nem nők , de fiatal, friss diplomás férfiak, akik aztán hosszú éveken át dolgozhatnak anélkül hogy akár a férjhezmenetel, akár a gyermekáldás visszatarthatná őket munahelyüktől. Az rég volt már divatban, hogy egy-egy kisebb, megüresedő helyre úgy kellett nagyítóval orvost keresni . Rég volt, valamikor a kétezres esztendőkben ...    

   - Emanita, miután végighallgatta szinte monológ-számba menő mondataimat, valamennyire tényleg megnyugodott, mikor aztán az ő békessége kedvéért még fel is hívtam Sheilát a video-fonon, és a saját szemével láthatta ; Sheila egészben, épen és sértetlenül megérkezett Furon sél-i plé-lakásába, teljesen kiszabadult a fölöslegesnek bizonyult pánik szorításából . Mert addig szó szerint úgy állt mellettem, mint akit gúzsba-kötöttek. Azt csak később tudtam meg; miért . 



   - Emanita, aki az eltelt hetek alatt szigorúan szemmel tartott 

( minden bizonnyal Sheila utasítására ) egy idő múlva rá kellett jöjjön; Nálam ártatlanabb és árvább férfit még életében nem látott. 

     ~ Se egy barát, se egy rokon, se egy barátnő... 

El tudom képzelni miket mondhatott neki rólam Sheila, s azt is, mekkora volt benne a csodálkozás mikor rá kellett jöjjön; Mesebeszéddel etették meg már az első héten ... Most tehát nem Sheila végett aggódott , hanem miattam . Hisz ha Sheilának ez alatt a fél év alatt bármi baja esne, bizony; engem vonnának felelősségre amiért a kötelező biztonsági óvintézkedéseket elmulasztottam. 

Az én dolgom volt ugyanis a robot-pilóta érzékelőinek beállítása Sheila átlag-vérnyomására és egyéb adataira, amint az én dolgom volt ezeket az adatokat ellenőrizni is . Méghozzá személyesen, hisz ha mindehhez nem értek, nem is vehettem volna meg neki ezt a robo-koptert ajándékba . 

   - Ez egy nagyon fura dolog, de mit csináljunk; ez a szabály ! Az még csak nem is olyan fontos hogy az ajándékozott tökéletes pilóta legyen, hisz a gép az első hibánál korrigál és visszaveszi kezéből önmaga irányítását. De ha a vérnyomás-átlag kijelzője rosszul, mondjuk egy magasabb átlag-értékre van beprogramozva s a vezető vét mielőtt az okos kis masina visszavehetné a repülés irányítását, még akkor is elővesznek ha Sheila semmiféle balesetet nem okozott vagy szenvedett el . Tehát a magam felelősségére vettem a robo-koptert, s most bizony örültem hogy az átlag-értéket jóval alacsonyabbra állítottam a ténylegesen mért értéknél . Akkor arra gondoltam; Ha Sheila majd egyszer kisbabát fog várni, úgy is fokozott óvatosságra lesz szükség. Nem akartam hogy akkor újra kelljen programoznom a gépeket ...

   Emenita, mikor végre megnyugodott, mindössze ennyit kérdezett: 

- Honnan tudja hogy nem Sheila asszony lesz az adjunktus? Hisz mindenki arra számít, még a kollégái is ...

- És ezt mind Sheila mondta magának !- ez nem kérdés volt, inkább megállapitás, de Emanita arcán láttam hogy talált. 

S nem csak hogy talált, de Emanita, miután néhány határozott bólintással megerősítette elképzelésemet, még azzal is megtoldotta;  

-Azt ígérte, ha ő lesz az adjunktus, vagy magához vesz, vagy elhelyez a kórházban mint segéd-műtőst vagy takarító-robot gépkezelőt. Igaz; ezt még akkor mondta amikor idekerültem. Akkor még nem ismertem magát, s csak szívességből vállaltam hogy helyettesítem Virenát. Igaz; Sheila-asszonyt sem ismertem ...

Inkább csak a szépsége fogott meg. Azt hittem; egy ilyen szép nő csakis jó lehet, becsületes, és tiszta. Még tűnődtem is rajta; hogy nem jönnek ki maguk ketten. Ma már nem tűnődöm ilyesmin. Ma már tudom; Sheila-asszonnyal nem lehet kijönni ! Csak hallotta volna, miket vágott a fejemhez amiért én még a régi szokások szerint főzök! Mindenféle maradinak, ostobának, tyúkeszű vénkisasszonynak elmondott... Alig tudtam magam visszafogni, nehogy hozzávágjak egy tányért ...

 - Látja; a régimódi étkezésnek még ez az előnye is megvolt : Voltak tányérok amiket a földhöz lehetett csapni . Vagy a sodrófa ! Az ám még egy igazán édes kis fegyver ... - mondtam tréfálkozva mintegy megnyugtatásul, mire Emanita  tiszta szívéből felnevetett. Persze, velem együtt, hisz érdekes volt már csak elgondolni is; milyenek is lehettek a Múlt harcos háziasszonyai amint épp férjeik megregulázásához fogtak egy-egy serpenyőt vagy az imént emlitett sodrófát igénybevéve...

 - No, ha már ilyen jól  informáltam e háztartási eszközök ős-örök harcászati szerepéről, hát jobban teszem ha már csak akkor tolom ide a képesebbik felem, mikor maga már nyugovóra tért ! - mondtam   végezetül nevetve, aztán elköszöntünk s ki-ki a saját kis kuckójába húzódott. Emanita már minden bizonnyal csak a pihenés vágyával, hisz majd' egy egész napot Sheilával tölteni ... bizony; nem valami szórakoztató, pláne nem pihentető feladat. Én viszont még szerettem volna egy kicsit tűnődni a nap eseményein mielőtt szokásos éjjeli-bagoly munkámnak nekilátok. Akár hogy forgattam is azonban magamban Sheila szavait, egyre inkább biztosra vettem; valaki van az életében. Van, vagy ezidáig volt. Meglehet; ezzel a közléssel felnyitottam a szemét ... 

   - No, tán nem egészen Sheilának, vagy nem csak neki, hanem annak az ismeretlennek, aki egész végig Sheila Furon sél-i lakásában gubbasztott. Mert hogy nem véletlen volt hangtovábbitásra kapcsolva Sheila video-fonja, az biztos. Viszont az is biztos, hogy mire Sheila hazaért, az illetőnek nyoma sem volt! Vagy tényleg csak a nyoma, valamiféle levélke formájában amiben közli vele elhatározását, vagy ha kevésbé gerinces, hát hamis kifogásait távozására.  Sheila szemét tán csak maga a tény lesz képes felnyitni ( ha képes lesz egyáltalán valaha is valami ) hogy elhagyták . Ahogy ő becsapott, majd eldobott engem, úgy dobta most őt az, akinek megszerzésében már szinte biztos volt. Fogalmam sincs; hogy vettem észre egyébként a vételre kapcsolt video-font. Egyszer csak úgy éreztem; nem vagyunk egyedül a házban... - Mintha egy külső, idegen személy jelenlétét " fogtam " volna valami titokzatos úton . Tán ez volt az oka a "véletlen" elszólásnak is ? Lehet; tudat alatt akartam üzenni annak az ismeretlen s láthatatlan, inkább csak megsejtett semmint biztosan tudott valakinek?

- Meglehet . Utólag sem bántam, épp úgy, amint akkor sem bántam meg azokat a hirtelen kibukkant szavakat.   Így legalább Sheila is tudja; hányadán áll, mire ( s talán kire ) számithat . 

Mondhattam volna tán azt is, legalább most, a holo-fon készülékén át; Sheila, kedvesem ... Borítsunk fátylat az egészre. Gyere, várlak.

Mondhattam volna, de nem mondtam. Nem mondtam, egyrészt mert mindketten tudtuk volna; egy szó sem igaz az egészből, s ami történt azt már többé nem lehet meg-nem-történtté tenni, a mási ok pedig az, hogy Virenával, az ő élő képével szívemben még akkor sem mondhattam volna ilyesmit, ha esélyünk lehetett volna akár feledésre akár újrakezdésre . 







    - Hirtelen izzó fájdalomként hasított belém Virena hiánya .

Magam elé képzeltem kedves arcát, lágy, törődő hangját, s úgy éreztem; képtelen leszek a hátra lévő három hónapot nélküle elviselni . Úgy éreztem, mert nem vettem számításba; az ember mindent, a szó szoros értelmében mindent képes elviselni. Képes, főként ha egyetlen más megoldás sem kínálkozik számára...

   Képes, s nem csak egy-két hónapig, vagy esztendeig, de még tovább, sokkal de sokkal tovább is. Ezt úgy hívták a rég letűnt korok emberei, s úgy hívják mind a mai napig; a Túlélés ösztöne ...

Mindent elvisel az Ember, hisz máskülönben már rég nem is létezhetne mint faj, s főként nem, mint " uralkodó faj" ...



   De mindezen akkor nem gondolkodtam el, csak kedvesem hiányát éreztem egyre jobban, s szinte az őrületbe kergetett valami homályos sejtelem; 

 - Soha, vagy legalábbis csak nagyon hosszú idő múlva fogunk találkozni, s akkor is valami érthetetlen, lehetetlen körülmények között. Nem tudtam; mi ez a fura érzés, csak azt tudtam; iszonyatos sújjal nehezedik lelkemre. Azt gondoltam; csak magányom, feloldhatatlan magányom miatt ébred bennem e fájdalom, így nem is igazán nyomoztam utána. Úgy véltem; amint a bontóper lezajlik, ez az érzés is a semmibe tűnik, hisz Virena azonnal visszatér , s már mellettem is marad ... 

 - Ám hogy az ember homályos előérzetei (a kényszerített okoskodással  ellentétben) mennyire nem hazudnak, azt fényesen bizonyították a későbbi történések ...



















                                            VII.







Vagy másfél hónapja is volt hogy Sheilát utoljára láttam. 

Már túl voltam legújabb könyvem; a "Zúgó gépek, daloló madarak" című regény kiadásán, sőt; az azt követő holo-stúdió felvételén is. Jól jött a szerzői jogdíjként kapott százezer askra, hisz ha minden helységet vissza akartam varázsolni az eredeti, Sheila-korszak előtti állapotába, bizony nem két filléres dologba vágok bele. Márpedig akartam, nagyon is akartam, hisz csak akkor érezhetem hogy otthonom újra az Otthonom, ha az egészen az én izlésem szerint van berendezve . Azt tudtam; ami az én tetszésemet elnyeri, az ellen Virenának sem lesz egy szemernyi ellenvetése sem, így teljes nyugalommal vágtam  neki, hogy minden egyes négyzetméterét saját kezűleg dolgozzam át a hatalmas háznak . Igaz, csak lassan, nehézkesen haladtam, hisz az én életmódom mellett a nappali világosság jóideje elvész, mert valamikor aludni is kell. De legalább az idő gyorsabban múlt, ami bizony nem egy mellékes körülmény . 

A második hónap vége felé kaptam meg a bontóbizottság első idézését. Egyenlőre külön-külön lettünk beidézve, s csak a bizottság előtt egyenként elmondott okok és indokok közötti, feltűnően nagyfokú eltérés esetén kellett volna együttesen megjelennünk a tárgyalóteremben. Bár ennek lehetősége még fennáll, hisz a legutóbbi találkozásunk óta hiába próbálok kapcsolatba lépni Sheilával hogy ha már " füllentünk" a bizottság előtt, legalább ugyanazt füllentsük. Sheila azonban be sem kapcsolja a viedo-font, a kórházban meg egész egyszerűen letagadtatja magát. 

  - Vagy tényleg nem jár már dolgozni? 

Ezen tűnődtem, miközben a bizottság épülete felé ballagtam. Öreg tragacsommal távolabb parkoltam le, aztán gyalog indultam, hogy kissé összeszedjem gondolataim, s hogy közben a fejem is kiszellőzhessen a többnapos festék és bútor-fa regeneráló oldat párájától. Igaz; a bútor még bírta volna néhány évig, de ha már belefogtam ... 

Ahogy beléptem a Bizottsági épületbe, valami iszonyatosan kellemetlen érzés fogott el. Nem tudtam hirtelenjében mit kezdeni vele, hát megpróbáltam amennyire csak tőlem tellett, s amennyire jelenlegi helyzetembén lehetséges volt, tudatom alá szorítani, ám az újra és újra felbukkant. 

Ahogy a bizottsági terembe léptem, s az első kérdést meghallottam, már tudtam mi volt az a hirtelen támadt rosz előérzet. 

A hosszú asztal mellett trónoló, első pillantásra a megtévesztésig embernek tűnő, s már-már emberként viselkedő gép első kérdése ugyanis az volt;

- Igaz, hogy maga ragaszkodott a nyolc esztendővel ezelőtt fogant magzat megsemmisítéséhez?



   Egy pillanatra még a lélegzetem is elállt. Alighanem ezt a székembe épített érzékelők is jelezték a Bizottság felé, mert az előttem lévő asztalon álló kancsóra mutatva a robot-elnök így szólt; Igyon egy korty vizet, aztán feleljen a feltett kérdésre. De ha szabad kérnem; őszintén , mert minden válaszát gépek elemzik a szomszédos teremben. Csak a mi időnket, és persze a saját idejét és energiáját pocsékolja egy esetleges hamis válasszal ...

   Miután reszkető kézzel kitöltöttem egy fél pohár vizet, s egy jókorát kortyoltam is belőle, kicsit gondolkodtam mielőtt válaszoltam volna. Abban biztos voltam, hogy nem akármilyen székben ülök, de hisz erre maga a robot-elnök is felhívta a figyelmem. Tudtam; hiába is mondanám azt, amit feltételezhetően Sheila is mondani fog, senki sem hinne nekem. A gyermekről még csak nem is tudtam; Hogy kívánhattam volna akkor annak halálát?

 - Legnagyobb megdöbbenésemre ezt az utolsó gondolatot ( tán csak mert ez azóta is égő kínnal fájt szívem mélyén ) hangosan ki is mondtam . Csak akkor ébredtem ennek igazán tudatára, amikor a robot-elnök azt mondta; a hazugság-vizsgáló gép szerint igaz az állítás, tehát jegyzőkönyvbe kerülhet. Egyenlőre akkor ennyi. A következő tárgyalásra két hét múlva kerül sor, amelyre természetesen újra csak idézést fog kapni. Most távozhat, viszont látásra!



Szinte szédelegve mentem végig a folyosón, s minthogy se láttam se hallottam, természetesen szinte azonnal neki is mentem az első szembejövőnek. Mikor az ütközéstől némileg zavarodottan felnéztem, a legnagyobb megdöbbenéssel meg is álltam . 

Épp Sheilának mentem ugyanis neki, ám ő mintha észre sem vett volna: Faarccal lépett el mellettem, hogy rendületlen léptekkel haladjon affelé a bizottsági terem felém melyből én az imént kiléptem. 

El nem tudtam képzelni ; Hogy-hogy ugyan arra a napra kapta az idésését mint én? Hisz ez nem volt szokás . Többnyire úgy idézték meg a válni készülő feleket, hogy azok még véletlenül se találkozhassanak egymással.

- Hogy ezt aztán azért vezették-e így be, mert az elhidegült, s egymásra netán már csak haraggal gondolni tudókat szerették volna a felesleges traumától, és vita lehetőségtől megkímélni, vagy a hiper-érzékeny, s valószínűleg horribilis összegbe kerülő robot-elnökök receptorait akarták kímélni a vitázó, veszekedő felek által okozható túlzott zaj-ártalomtól, arról fogalmam sincs, de ez volt a bevett szokás. Ha ettől most mégis eltértek, annak valami igencsak komoly oka kellett legyen. 



Csak otthon jutott eszembe, miért is találkozhattam én épp Sheilával a bizottsági épületben; Mert valóban egyazon napra voltunk beidézve , hisz nem mindennapos esemény manapság Bolygónkon hogy nemegész tíz esztendő leforgása alatt egy házaspár második ízben is a bizottsághoz forduljon, s méghozzá nem is kis jelentőséggel bíró dologgal , hisz nyolc évvel ezelőtt is ugyan ebben az épületben adta be Sheila azt a bizonyos kérelmet a gyermekünk ügyében ... 

Igaz; míg az én idézésem délelőttre szólt, Sheila kora délutáni időpontot kapott, s hogy mégis összefutottunk az épületben (sőt: kishíján fel is löktük egymást) annak az a k.b. két óra lehetett az oka, amit én a bizottság kérdésétől még mindig döbbenten, s ezáltal valahogy teljesen kívül esve az Időn töltöttem el a folyosón. Hogy aztán egy padon ültem-e, avagy fel-alá róttam a métereket a folyosón, arról már halvány sejtelmem sincs. Minden esetre, mikor két nap múlva visszaidéztem a történteket, világosan emlékeztem rá, hogy amikor az épületbe léptem, a digitális óra tán öt perc híján fél tizenegyet mutatott. Én fél tizenegyre lettem beidézve, s a meghallgatás nem tartott tovább, mint maximum egy fél óra. Tehát ha Sheila egy órára, vagy fél kettőre volt beidézve, legalább két, -két és fél óra az, amivel emlékezetem sehogy sem tud elszámolni, hisz amikor döbbenetem múltán kiléptem az épületből, közel háromnegyed kettőt mutatott az óra. 

Hogy Sheila mit végzett a bizottságnál, nemsokkal később megtudtam. Nemegész másfél hét múlva ugyanis újabb idézést kaptam, s mikor a folyosón végigbaktattam a már ismert tárgyaló terem felé, Sheila már teljes díszben a terem előtti padon pompázott, s idegességében sálja szélét gyűrögetve még az újabban kizárólag nekem tartogatott, megvető pillantását is elfelejtette felém küldeni. Ebben az elesett állapotában úgy festett, mint egy tétova, elhagyatott kisgyerek a régi, múzeális emlékként nemrég végignézett filmeken, úgy a kétezres esztendők hajnalán. Már-már megsajnáltam, s azon voltam hogy megpróbálok valami módon lelket önteni belé, valami olyasmit mondva amit annak a kisgyereknek mondtak a filmben, de mire kinyithattam volna a szám hogy megszólaljak, kigyulladt az ajtó fölötti lámpa, s a hangos-bemondó szólított minket. Udvariasan előreengedtem Sheilát, majd magam is beléptem. A robot-elnök ugyan az volt, aki a múltkori meghallgatást vezette, csak a fele részben emberekből felerészben robotokból álló ülnöki team változott. Először is most kétszer annyian voltak, mint a múltkor, másodszor ezek az emberek egytől egyig maguk is bírók vagy ügy-vivők voltak, s a robot-ülnökök is a legújabban kifejlesztett szériából, tehát a legmodernebb, legtöbbet tudó és nyújtó gép-állományból kerültek a terembe. Ezek a robotok már jóval többet tudtak, mint egy ember, s megközelítően azonos empátia-készséggel rendelkeztek, hála a receptoraikba kódolt programnak. Tehát majdnem úgy viselkedtek, s majdnem úgy " gondolkodtak " mint hús-vér " kollégáik ", azzal a különbséggel hogy ők nem vonultak félre ebédelni, s nem hivatkoztak a döntés elnapolásánál holmi fáradtságra vagy fejfájásra. Még külsőre is a megszólalásig emberekhez voltak hasonlatosak. Nem hiszem hogy ne köszöntem volna előre például annak a nő-külsejű robotnak, ha véletlenül szembe jön velem a folyosón ...

Bár; azt hiszem, ezek az okos gépek már meg sem lepődtek volna ilyesmin. Talán már az is beléjük lett programozva hogy elvárják az efféle illemtani gesztust, s még tán arra is, hogy ennek elmulasztását megjegyezzék, sokkal élesebben és kritikusabban mint egy valódi hölgy ...

   ~ Ezeken a tán cseppet sem a terem, s a téma hangulatához illő kérdéseken, gondolatokon tűnődtem, így csak másodjára hallottam meg a hozzám intézett kérdést; Oren Gerimon ... Ha szíveskedne figyelni ! Tehát a kérdés egyenlőre még nem az; melyikük hibájából romlott meg a kettejük kapcsolata, hanem az, mikor kezdődött egyáltalán ez a hanyatlás... Hisz úgy tudom; minden olyan szépen indult, hogy kétszer is beadták a házassági kérvényt! Tehát biztosak voltak a dolgukban, s mégis... De mikor, s ha meg tudná mondani azt is; milyen esemény hatására szakadt meg az önök közti, látszólag erős és eltéphetetlen szál ?

    Egy darabig tűnődtem; Most mondjam el ennek a robotnak, hogy az első jel, amit magamon észrevetten épp az volt hogy rájöttem: Nem embert, nem élő, hús-vér nőt , de egy élő, lélegző, gondolkodó, ámde tán mit sem érző, lelketlen gépet vettem el feleségül? Mondjam el neki, mekkora balek voltam; Hagytam magam néhány szerelmes órával, - éjszakával behálózni ennek a ragyogó színészi adottságokkal rendelkező nőnek? 

Ezt, ezeket nem mondhattam, hisz az első válaszomtól tán megbántódhattak volna úgy a robot-bíró, mint az ülnökök sorában helyetfoglaló robotok, a másik magyarázat után viszont gép és ember egyaránt a hasát fogta volna a nevetéstől. Inkább nem mondtam semmit, s azt hiszem ez volt a legokosabb. Mert ugyan melyikük hitte volna el nekem, hogy én, az Életet oly jól ismerő író, ma, a harmadik század fiaként bedőlök holmi szerepet játszó nőnek csak azért, mert az felettébb mutatós külsővel rendelkezik ?!

     Valószínűleg még én lettem volna a hibás, mint irraciolnális gondolkodású, tehát természet-idegen, fejletlen-agyú lény, aki tán a múlt évezredből felejtődött itt tévedésből . S még örülhetek, hogyha természet-közeli életmódomat, valódi nyersanyagból készült ételeimet, s a hegy lábánál álló, minden lakott from-tól távol-eső házamat betudják hivatásom velejárójaként, s nem róják azt is bűnömül...

Tehát hallgattam. Csupán annyit mondtam; Ezt talán inkább Sheilától kéne megkérdezniük !

Meg is kérdezték, és bizony Sheila válaszolt is, akár nyolc ember helyett is árasztva a szót, s a szitkok, rágalmak és vádak özönét. 

Tán még ma sem ért volna véget a szó-áradat ha a robot-elnök az idő múlására s a következő beidézettre való tekintettel félbe nem szakítja. Miután íly módon sikeresen véget vetett a szó-zuhatagnak, s közölte hogy az ügyben való döntéshozatalt másnap délelőttre halasztja, megkért minket; fáradjunk ki hogy az ügy további menete ne szenvedjen további késedelmet.

- Kiléptünk tehát a tárgyalóból, s a legnagyobb meglepetésemre Sheila főnöke; Dr. Hosman Rolum -Te, Dr, Kronzon, Venita Solo-Kad, az egyik nővér aki már hosszú évek óta Sheila keze alatt dolgozott, és ezeréves jóbarátom; Sid Alomba Torsa álldogáltak az ajtó előtt. Mire sorra kezetfogtam mindegyikükkel, s épp feltettem volna a kérdést; Mit keresnek erre felé? - már fel is hangzott a már ismert gép-hang, hogy sorra behívja a tanúként beidézetteket a tárgyalásra. 

  - Gondolhattam volna - tűnődtem magamban - hogy nem csak mi leszünk meghallgatva, de hogy egyszerre négy tanút is beidéznek arra álmomban sem gondoltam. 

Igaz; ez a tanú-meghallgatás már rég nem úgy zajlik mint a régi időkben. Ma már csak azt lehet tanú ként beidézni, aki hajlandó  önként megjelenni egy-egy tárgyaláson, s nem azt, akit a bíróság akar. Ma már nyoma sincs sem kényszernek, sem az esetleges meg nem jelentekre váró büntetésnek. Talán épp azért, hogy a tanúk a félelem, a kényszer legkisebb hatása alatt se érezzék magukat, nehogy ez a nemkívánt érzelem szorongást, s esetleg valami egészségkárosodást hagyjon maga után. 

Mind a négyüket egyszerre hívták be, ami megint csak nem a megszokott formátum volt. Általában egyenként hallgatták meg a tanúkat, s a végén egyeztették az általuk elmondottakat. Hogy mégis egyszerre mehettek mindannyian, arra engedett következtetni hogy már előzőleg írásban beküldték vallomásukat, s minthogy az messzemenőleg egybevágó tényeket, adatokat tartalmazott, s mivel mind a négyen állandó alkalmazásban álló, dolgozó emberek voltak, nem szándékoztak többet elrabolni pihenő-idejükből, mint amennyit ez az ügy feltétlen megkövetelt. Egyszerre történt a meghallgatás is, méghozzá úgy, hogy a bizottsági termet két, a plafonból leeresztett hangszigetelt fal segítségével széltében-hosszában felosztották, s az így kialakult négy kisebb helyiségben két ülnök, és két robot-ülnök hallgatta meg a szóban is előadott vallomást. A robot-elnök természetesen a bírói asztal túlfelén maradt, s mind a négy  vallomást egyszerre hallotta s rögzítette receptoraival, hogy azonnal ki is szűrhesse, s visszakérdezve tisztázhassa az esetleges ellentmondó adatokat. 

   Minthogy a tanúk egy negyed óra elteltével már ki is léptek a teremből, feltételezem hogy nem sok után-kérdezni valója volt az elnöknek . Minden adat, minden időpont és minden vélemény egyezett, tehát legkésőbb másnap mi is megtudhatjuk a bírói döntés eredményét... 

Aztán már csak a hivatalos formaságokra kell várnunk, s a kiszabott három hónapos különélési próbaidőt kell kiböjtölnünk. 

Aztán már rohanhatok is, hogy végre otthonoba vezethessem Virenát, s én is megadhassam Neki mindazt a Szeretetet és féltő gondoskodást, mellyet tőle kaptam amíg velem volt...

Nevetgélve mentünk le a lépcsőn a tanúkkal, s mivel mindenről szabad volt beszélnünk, kivéve a teremben általuk elmondott dolgokat, hát jobbhíján azt próbáltam meg visszaidézni; mikor illant el mellőlem Sheila ?

Mire ugyanis Sid és a többiek kijöttek a teremből, Sheilának már se híre, se hamva nem volt... - egyszerűen köddé vált, mint oly sok esetben. No, nem sokáig törtem rajta a fejem, s mivel a tárgyalás végéig a tanúkkal az épület falain kívül tilos volt érintkeznünk, jobb híján kocsikáztam egy sort néhány szükséges, és jónéhány teljesen szükségtelen, ámde annál mutatósabb, szemet-gyönyörködtetőbb holmit összevásárolva Settorion -from egyetlen régészeti szaküzletében, majd végre hazahajtottam.

Másnap reggel Sheila ha lehet; még hűvösebb volt, mint addig. A tárgyalóterem előtt már köszönésemet sem fogadta, s eszébe sem jutott hogy ezt bizony megint csak nem fogják jónéven venni tőle. A bizottsági épületet ugyanis úgy tervezték, hogy minden kiejtett szót, minden mozdulatot, de tán még a gondolatokat is ellenőrizni tudták. Azért is lehetett a tanúkkal az épületen belül beszélgetni. Hisz szinte száz százalékig biztos volt, hogy semmiféle összejátszásra nem kerülhet sor a falakon belül, a kilépőkre meg egy különleges biztonsági szabály volt érvényben, aminek megszegőit a lehető legszigorúbban büntették... 

Sheila tehát már ott volt mire én megérkeztem, s a legteljesebb némaságban várta a hívó hangot. Nem kellett sokáig várnunk, hisz amint én is megérkeztem, már szólítottak is bennünket. 

Az elnők-robot, s a tegnapi ülnökök teljes készenlétben ültek asztaluk mögött, s miután mi is elfoglaltuk a számunkra fenntartott helyeket, újra csak kezdetét vette a tárgyalás. De már nem arra voltak kíváncsiak amit mi esetleg még mondhattunk volna. Minthogy az ítéletet már meghozták, annak kihirdetése volt csak hátra, s bizony; jobb szerettem volna már idősebb lenni egy órával ... !

Nem mintha féltem volna a tárgyalás kimenetelétől vagy magától a döntéstől, csak hirtelen valami ólmos fáradtság lett úrrá rajtam. Valahogy úgy éreztem; Összetör, bemocskol és lealáz ez az egész herce-hurca, s ez a tán nem is egészen tudatos, inkább csak tudat alatt belémfészkelődött érzés minden erőmet elmosta. Bár az is lehet- villant át tudatum mélyén- csak az egész éjjeli gépelés érezteti hatását. Egy pillanatra behúnytam a szemem, mert a képek mintha kezdtek volna összemosódni előttem ...

   -  Az elnök minden bizonnyal érevette rajtam a kimerültséget, mert ahogy szorosra zárt pilláimat újra felnyitottam, egy nagy pohár frissítő energia-ital állt az előttem lévő asztalkán.   

Hálásan rámosolyogtam köszönetem jeléül, mit sem törődve azzal; Elnökünk csak egy gép, "aki" tán nincs is igazán tisztában a mosoly jeletőségével vagy annak értelmével. Legnagyobb megdöbbenésemre azonban visszamosolygott, s mikor az energia-italt egy húzásra felhajtottam azt mondta: Egészségére...

   Miután az ital valóban felrázott egy kissé, már képes voltam figyelemmel kísérni az elnök mondandóját. 



   - Kezdetnek felvázolta Sheila álláspontját, majd az enyémet, aztán rátért a gyermek-vállalás körüli bonyodalmak vázolására s arra a körülményre, miszerint én nem csak a gyermek megöletéséről, de annak fogantatásáról is csak jóval később szereztem tudomást, s akkor sem a feleségem, de néhány jogi szempontból számomra vadidegen embertől. Végezetül kitért a tanúk egybehangzó írásos, majd szóban is megerősített vallomására, s azzal zárta a tárgyalást;

  ~ Sheila Gerimont, azaz a mostantól ismét lánykori nevét viselő Sheila Sottart elmarasztalom :

1; a házastársi szerződés megszegésének, 

2;  egy új emberi Élet oktalan, meggondolatlan kioltásának, 

3; a bizonyítható hűtlenségnek, 

4; továbbá a bontóperes bizottság szándékos félrevezetésére tett kísérletének vétségei miatt. 



    ~ Tehát:

 a házassági törvényrendelet 3. paragrafus : A,- B,- E ,

és a Hivatalos közegekkel szembeni 2. paragrafus K- bekezdése szinte valamennyi pontjának előre elhatározottan elkövetett durva megsértésében való vétségért. 

   - Az asszony név viselése iránti kérelmét elutasítom, további házasságkötésre az engedélyt tíz évre elutasítom, munkavállalási jogállományból törlöm, és készenléti állományba helyezem. Lakóhelyéül továbbra is a Kronzid-fron, Furon sél 12. szám alatti otthonát jelölöm meg, mely lakhelyet önkényesen hosszabb időre el nem hagyhatja. Elutazási szándékát előre, betegség esetén kórházi tartózkodását azonnal jelenteni köteles ...



 - Nevezett Sheila Sottar közösséget, s különös tekintettel magzata elleni vétségére gyermek-közösséget nem látogathat, orvosi praxist illetve ápolónői tevékenységet magán úton sem folytathat...



- A bizottság határozata ellen fellebbezésnek helye nincs. A határozat a mai naptól életbelép, annak megszegése a Föld valamennyi From-jából való, végleges kitoloncolást vonhat maga után ...



    Miközben az elnök felolvasta a bizottság döntését, Sheilát figyeltem lopva. Az elnök második mondata alatt elsápadt, majd reszketni kezdett, ámde hamar összeszedte magát, s mire az elnök a határozat végére ért, már megint volt ereje gúnyos mosolyát küldeni felém. Úgy viselkedett, mintha az elhangzottak nem is rá vonatkoznának, vagy mintha már tudná az egyetlen lehetséges módot arra, hogy bújhat ki a kiszabott, büntető és nevelő célzatú határozatok kötelező ereje alól... Pedig nem tudta, nem is tudhatta, mert ma már egy büntetés alól kibújni... - egyszerűen lehetetlen. 



   - Mint később kiderült, nem is ezen mosolygott. Ám hogy min, azt valóban csak jó néhány órával később tudtam meg! 

Az elnök, miután aláíratta velünk a határozatot, mindjárt át is adta egy-egy pléldányát, így nem volt szükség arra hogy újabb három hónapig várakozzunk kedvesemmel mielőt a végzést kézhezkapom.

Úgy tűnt; mostmár senki sem állhat közén és a vágyott, az áhított, a megérdemelt Boldogság közé ...





















                                              VIII.







 A mi válóperünk olyan különleges eset volt, hogy még az utcai holo-víziók is közreadták, legalábbis az ítélethozatalt. Ez egy kicsit bosszantott, de nem különösebben. Annál nagyobb volt a boldogságom hogy szabad vagyok. Azonnal elindultam, hogy Virena házáig meg se álljak. Nagyon hiányzott már, szerettem volna mielőbb a szemébe nézni, a hangját hallani, s úgy egyáltalán; Azt akartam hogy végre mellettem legyen, s hogy boldogok lehessünk ...

 Legnagyobb meglepetésemre, mikor a házhoz értem, egy idegen nőt találtam a kertben. 

- Virena is hasonló házban élt mint jómagam; egy régi szokások szerint épített egyemeletes kis házban, bár ő nem a szabad természetben, hanem közvetlenül a from szélén. De most idegent találtam ott, egy ifjú nőt, aki mellett egy alig másfél esztendős fiúcska totyogott, valamiért épp hangosan bömbölve. Így aztán az asszony alig értette; kit is keresek valójában. Mikor megértette szavaimat, azt mondta: Aha... Szóval maga az a Gerinmon...

Virena néni mesélt magáról miután az a csinos hölgy elment. No, nem hittem volna hogy még ezek után ide mer jönni ! Mert a hölgy mindent elmesélt, de el ám! Még engem külön félre is hívott, s azt is elmesélte, hogy maga nem csak Virena néninek és Emanita néninek, de a környezetében megforduló szinte minden nőnek teszi a szépet ... Óva intett; nehogy én is bedőljek a maga meséinek, amiket a tiszta szívéről, igaz és mély, örök szerelméről ad elő... Meg a magányáról ... Láttam egyébként a holo-víziót is. Mondhatom; szép kis kelepcébe csalta maga azt az ártatlan asszonyt! Maga miatt még azt is magára vállalta, hogy ő akarta elvetetni a gyereket, és ő csalta meg magát... De előbb-utóbb úgyis kiderül minden! 

   - Döbbenten álltam, ám mire megszólalhattam volna, már karjára vette a kisfiút, s elindult a házba. Már a küszöbön állt, amikor mégegyszer felém fordult, s már onnan mondta: Ha Virena nénit keresi, bizony elkésett. Amikor megtudta a hölgytől, hogy maga az új alkalmazottal, Emanita nénivel is kikezdett, s hogy szinte betűről betűre ugyanazokkal a szavakkal, bókokkal és mesékkel traktálta mint amikkel neki hazudott örök szerelmet, bizony összepakolt és elköltözött. Tán már férjhez is ment azóta. Nekem legalább is azt mondta; Az első kérőhöz hozzámegy, hogy még véletlenül se eshessen mégegyszer a maga hálójába...  - azzal belépett a házba, és szinte haragosan vágta be maga után az ajtót.

Az első pillanatban nem találtam szavakat. Aztán meg mire találtam volna, már nem volt kinek elmondanom őket. Egyedül álltam a ház előtt a néptelen úton, szívemben egy újabb égő sebbel. 

Tudtam ki áll emögött az egész mögött, bár azt, hogy ki lehetett a " szép hölgy" arról fogalmam sem volt. Sheila nem lehetett, hisz őt ismerte Virena, s bizonyára egyetlen szavát sem hitte volna el. Valaki olyan kellett legyen, akit  nem ismerhetett Virena, s akinek szava mégis elegendő erővel bírt számára ahhoz, hogy mindent feledve és felrúgva, boldogságunkat és szerelmünket ellökve elfusson előlem. De hogy mért nem várta meg legalább az én magyarázatomat is, arról fogalmam sem volt. Ez egyáltalán nem volt jellemző rá, úgyhogy valami nagyon komoly, és nagyon kegyetlen rágalom kellett legyen ami ennyire kiforgatta magából az általam megismert és megszeretett józan, megfontolt gondolkodású asszonyt. Hogy mi volt ez az ok, arra is fény derült , s nem is olyan sokára. 

Leverten mentem vissza a kocsimhoz, hogy a fájdalomtól és az elkeseredettségtől szinte félőrülten és vakon hajtsak haza. 

Emanita már az előszobaajtóban várt. Ő is látta a holo-vízió adását, s hogy a tárgyalás után nem tértem azonnal haza, úgy számított; Mindjárt Virenával együtt jövünk. Ám mikor csak engem látott kiszállni a kocsiból, méghozzá igen elgyötört állapotban, már sejtette; Valami komoly, nagyon komoly dolog történt. 

Sejtette, ám egyenlőre, hogy én nem szóltam, hát ő is hallgatott. Láttam ugyan a szemén hogy szívesen megkérdezné; mi történt, de szinte a lélegzetvétel is nehezemre esett, nem még hogy mesélni lett volna erőm. Nem is szóltam egy árva szót sem, csak úgy ahogy voltam, öltönyben ledobtam magam a dolgozószobában álló kerevetre, és dermedten bámultam a plafont, mintha ezer és ezer kérdésemre onnan akarnám leolvasni a választ . 

Már szinte teljesen besötétedett, mikor Emanita mégiscsak megszólalt; Nem tudom, mi történt, de bármi legyen is az, nem hiszem hogy megérne annyit hogy most addig feküdjön ott azon a dikón míg éhen nem pusztul ...

 -Bár enni nem tudtam volna egy falatot sem, felnéztem Emanita aggódó arcára, majd fel is ültem, s beszélni kezdtem. Először csak halkan, majdhogynem nyugodtan meséltem neki a történteket, ám ahogy a fiatal nő rágalmazó, gúnyos szavai újra eszembe jutottak, már szinte dühösen sziszegve ismételtem el őket Emanitának. 

Ő egy ideig csak állt, hagyta hogy végigmondjam mondókámat, aztán kis gondolkodás után megszólalt: Én azt hiszem, már sejtem ki lehetett az a "szép hölgy" ... Sheila-asszony mondott valamit az egyik kolléganőjéről, pontosabban a volt kolléganőjéről. Az, ahogy Sheila asszony elmesélte, nagyon szép nő. Nemrég ment férjhez, de megbánta, hisz neki bizony tényleg fel kellett adnia az orvosi pályát, mert gyereket vár...

Úgy rémlik, nemrég olvastam is róla , pontosabban a férjéről egy rövid cikket a videó-újságban. Valami szakmai híradást...

A fiatalasszony pedig... Gondolhatja; most milyen dühös az egész világra, és hogy gyűlöli a férfiakat!

- Ő is épp oly megszállottja a munkájának mint Sheila asszony, s ő még ráadásul valóban jó orvos is volt.Ha a gyerek nem szól közbe meglehet; őt nevezték volna ki adjunktusnak. De most legalább öt esztendeig nem praktizálhat, hisz a gyerek mellett kell legyen. Így a férje lett az adjunktus abban a kórházban ahol az asszony is , no és Sheila asszony volt... 

Igen, valami ilyesmiről szólt a cikk is... Szerintem tehát csak ők fundálhatták ki ezt az egészet, hogy legalább egyikük bosszút állhasson a férjén az elvesztett hivatásért.No, meg az elúszott adjunktusi beosztásért. Bár azt hiszem, arra inkább csak Sheila asszonynak fájt nagyon a foga. Ám befuccsolt, s most magán állt bosszút, az a másik meg segített neki ebben.    Még azon sem lepődnék meg ha kiderülne; magát nevezte meg a nő, mint a születendő gyermek apját ... Sőt! Valószínű hogy így történt, hisz Virena nem ment volna el ha nem annyira komoly a vád. De Virena él-hal a gyerekekért, így biztosan úgy érezte; félre kell álljon hogy maga azt a nőt vegye nőül, aki a gyermekét a szíve alatt hordja... Mármint a maguk közös gyermekét ...







     - Elámulva hallgattam Emanitát. Nekem még csak eszembe sem jutott volna ekkora aljasságot feltételezni Sheiláról, de senki másról sem. Meg is ráztam a fejem; Ez egyszerűen képtelenség . Ilyet nem tehettek, hisz ez a legnagyobb disznóság lett volna ...

   Nem telt bele azonban két nap, s kiderült: Nem csak hogy tehettek, de bizony tettek is, s nem csak ekkora, de még ettől nagyobb aljasságot is. Miután Virena kétségbeesetten elmenekült előlem, mint alávaló, gaz csábító elől, két levelet kaptam hang-postán . Az első gratulált az újabb csábításhoz, és sok boldogságot kívánt nekem és Emanitának, míg a másik azt akarta tudni; mi legyen a születendő gyermek neve ... 



   - Tehát Emanita fején találta a szöget! Valóban úgy történt minden az utolsó szóig, ahogy azt ő felvázolta. Minthogy azonban őt is megrágalmazták hogy viszonya van velem, már csomagolt is , s bár megígérte hogy a tárgyalásra feltétlen eljön tanúskodni, egy percig sem maradt tovább. 

 -Mert gondolom, ezt a békát már csak nem nyeli szó nélkül! Nem teheti, hisz a becsületéről s az önbecsüléséről van szó ... - mondta.

Még azt is megígérte, hogy amint megtalálja Virenát, mindent elmesél neki. Azt ugyan nem tudta; hol, merre is fog rábukkanni, de megfogadta( már csak a saját becsülete tisztázása végett is) hogy addig nem nyugszik míg nyomára nem bukkan.



     ~ Ott maradtam tehát újra csak egyedül, mint a kisujjam. 



Egyedül, immár minden remény, és bizakodás nélkül. Hisz ha Virena a fejébe vette hogy bosszúból az első jött-mentnek a karjai közé veti magát, hát akkor biztos lehettem benne hogy meg is teszi. 

Nem is tévedtem, bár úgy tűnt, még nincs minden elveszve. Új jelöltjével még csak a gyűrűváltásig jutottak, így ha csak egy hajszálnyi is, valami kis reményem mégis lehetett: Tisztázhatom magam az alaptalan rágalmak alól, mielőtt kedvesem végképp hátatfordítana nekem és oly szépen eltervezett, közös boldogságunknak ...





                                             IX.





    - Már vagy egy hónapja hogy Emanita is elment, s én újra csak magányosan pergettem a mindennapjaimat.

Magányosan, ámde korántsem tétlenül. Először is Virenát szerettem volna megtalálni hogy tisztázhassam magam a vádak alól, majd Sheilával akartam tisztázni a dolgot. No, nem személyesen, hisz az ilyesmit nem lehet csak úgy elintézni. Vele hivatalos úton kellett rendezzem a számlát, hisz amit tett, messzemenőleg kimerítette a becsületsértés és a rágalmazás fogalmát. Csak attól tartottam, az a szerencsétlen is belekeveredik az ügybe, akit ez az álnok nőszemély felhasznált ellenem. Vagyis ellenünk: Virena és én ellenem, s a kettőnk boldogsága ellen. Mert akár milyen vétkes is volt az a másik nő akinek még csak a nevét sem tudtam, tekintetbe kellett vegyem; mégiscsak gyermeket vár, talán már meg is született a kicsi, így nem csak őt büntetném, vagy büntettetném, de azt az ártatlan csöppséget is. Erre viszont nem vitt volna rá a lélek ...

Akkor inkább hagyom az egészet a csodába, s ha Virena nem hajlandó nekem hinni, hát egyedül élem le hátralévő életemet. 



   - Emanita, amint ígérte, rendszeresen tájékoztatott; hol tart a nyomozásban. Mert szabály szerűen úgy kellett nyomoznunk Virena után, lévén hogy még Emanita számára sem engedélyezte új lakcíme kiadását. Pedig Emanita is, s én is egyenesen a népességnyilvántartónál kezdtük a kutakodást, ám hiába. 

Az elutasító válasz után Emanita a családtagok és a család régi ismerősi és baráti körében kezdett el nyomozni, s egy hónap múlva nyomára is akadt Virenának. 

Igaz; levele nagyon elkeseredett ( és elkeserítő) volt. Virena, amint unokahugát meglátta, szabály szerűen becsapta az orra előtt az ajtót. Szóba sem állt vele, így szegény nem csak hogy megmagyarázni nem tudta neki a dolgokat, még csak meg sem szólalhatott. 

Emanita vagy három napig szünet nélkül a nyakára járt, mire legalább egy apró cédulát hajlandó volt átvenni kezéből. Ebben aztán nagyjából elmagyarázta neki Sheila bosszú-hadjáratát, így a negyedik napon már a kis előszobában, később a nappaliban beszélgettek. Virena, amikor megértette miről is van szó tulajdonképp, sírva fakadt. Mert elsőre természetesen nem akarta elhinni Emanita egyetlen kiejtett szavát sem, tán arra gondolva; Magát akarja tisztázni, s tán még volt szeretőjét. Ám mikor Emanita megmutatta neki azt a levelemet, melyben a születendő gyermek miatti aggodalmaimat ecseteltem, már nem kételkedett. Már bizonyos volt abban hogy a gyermek nem az én gyermekem, különben mért akarnám  az anyját feljelenteni? Hisz én innám meg a levét ha kiderülne; Miközben Sheilát vádolták bizonyítható hűtlenséggel a válóperen, magam már jóval az ő felfedezett hűtlensége előtt megcsaltam, s gyermeket is várunk a szeretőmmel. Ekkora baklövést még egy ostoba kamasz sem tenne, nem egy felnőtt, értelmes férfi... 



     - Másfél hónappal Emania távozása után egyszer csak egy robo-kopter szállt le a poros pázsit közepére. Először azt hittem; Sheila jött valamiért. Tán hogy kiélvezze sikerét és az én magányban való gyötrődésemet, s tán hogy gúnyolódjék egy sort, ahogy az várható lett volna tőle. Mert titokban már rég felkészültem valami hasonlóra, így akkor sem lepődhettem volna meg jobban, ha valóban ő száll le a házam előtt. De nem ő volt. Ahogy a dolgozószobám ablakán kipillantottam, először Emanitát, aztán egy idegen férfit, végül Virenát láttam a pázsitra huppanni.

Természetesen azonnal kirohantam, ám azonnal meg is álltam, mint akinek gyökeret eresztett a lába. A férfi ujján ugyanis ugyan olyan gyűrű volt, mint Virena kezén. Ebből azonnal következtethettem; ez az ismeretlen a vőlegénye. Az a férfi, aki miatt én már sosem lehetek boldog ...

Emanita, mint aki észre sem veszi megdöbbent ábrázatomat, kedvesen terelgette felém az ismeretlent, és Virenát. Ők egy ideig csak álltak, s némán néztek egymásra, majd Virena, mintha csak engedélyt kapott volna jegyesétől, szinte repült felém hogy fél pillanat múlva már a karjaimban zokogjon . 

Ahogy egy kicsit megnyugodott, a férfi is mellénk lépett, s mintha az lenne a világ legtermészetesebb dolga hogy a vőlegény és a régi, még nem is igazán feledett udvarló kezetfogjanak, a jobbját nyújtotta felém.

 - Dr. Erozo Soulenon, jogász... - mutatkozott be .

 - Oren Gerimon, író... - fogtam meg a felém nyújtott kezet.

 - Tudom - szólalt meg újra a jogász ként bemutatkozó férfi - Épp eleget hallottam már magáról Virenától. Igaz, nem egészen azt, amit mára megtudtam, de ez most egyenlőre nem érdekes. 

Egyenlőre csak az a fontos, hogy alaposabban is megismerjük egymást. Így hogy azt javaslom, üljünk le valahol és beszélgessünk. Elvégre értelmes emberek vagyunk, akik nem fognak sem ökölre menni, sem közömbösen elfordulni egy olyan komoly dolog előtt, mint amilyen a mi keserves kis történetünk is. 

     Leültünk a kerti asztal mellé, s miután Emanita üdítőt és kávét tett elénk, s maga is helyet foglalt közöttünk, egy darabig újra csak némán néztük egymást.

Én azon törtem a fejem; mi végre hozta magával Virena a vőlegényét is? Hát nem látja, nem tudta mennyire szenvedek már így is? Még egy újabb tőrt akar szívembe döfni? Mire jó ez ... ?

Dr. Soulenon, mint aki a gondolataimban olvas, megszólalt: Nem jöttem volna, ha nem félteném Virenát egy újabb csalódástól. Azt szeretném ha boldog lehetne, s ha ő úgy dönt hogy önnel kíván élni, én nem állok önök közé. Nincs is hozzá jogom ...

   E szavak hallatán pillantásom önkéntelenül is a Virena, majd a Dr. Soulenon kezén lévő gyűrűkre esett . Soulenon, aki követte pillantásomat, hirtelen felkacagott, majd hogy Virena értetlenül nézett rá, felemelte a kezét, s megforgatta ujján a gyűrűt. Erre már Virena is elkacagta magát, úgy mondta: Értem már! De ne félj, ez csak a külvilágnak szól. 

 - Egyenlőre! - tette hozzá Dr. Sounlenon - Egyenlőre a külvilágnak, aztán majd elválik. Attól függ, kiderül-e a teljes igazság, s én megnyugodhatom-e. 

De fordítsuk komolyra a szót. Emanita részletesen elmesélte; miféle aljas cselnek lettek önök ketten áldozatai. Azt is elmondta; miért nem akar a bírósághoz fordulni hogy tisztázódjék az ügy. Tisztelem az álláspontját, magam sem szívesen perelnék be egy várandós asszonyt, vagy esetleg egy ifjú anyát, de valahogy mégis el kell  venni a volt felesége kedvét attól hogy esetleg újabb trükkökkel próbálkozzék. Ezért is van rajtunk a gyűrű: Így tudom csak Virenát megvédeni attól az álnok nőszemélytől... És talán egy ideig magát is védi ez a két kis aranykarika. Legalábbis addig, míg ki nem húzzuk a vipera méregfogát. Aztán ( ha Virena úgy látja jónak) eltesszük emlékbe, hogy néha-néha, egy-egy baráti összejövetelen, persze csak magunk között elővegyük, és emlékezzünk...

     Ezek után részletesen elmeséltem Dr. Sounlenonnak az egész históriát, kezdve Sheilával való megismerkedésemet, a gyerek-sztorit, s úgy általában: Az egész együtt töltött, mégis szinte teljes magányban leélt tíz esztendőt. Aztán a bontópert, majd az ifjú asszony felvilágosítását Sheila legújabb "hőstettéről", hozzá téve azt is, hogy a másik asszonyt, az állapotos nőt még csak nem is tartom száz százalékig vétkesnek.

- Hisz az szegény csak elkeseredésében vállalta ezt a szégyenletes szerepet, amit valahol meg is értek. Mert az ismert, megszokott helyébe egy teljesen új dolgot; az anyaságot kellett elfogadnia, ami bizony nehezen megy ha az ember közben egyre feláldozott, s tán örökre elszalasztott karrierjére gondol. Nem tudta, nem tudhatta még hogy az anyaság egy sokkal szebb, sokkal felemelőbb, boldogítóbb érzés, mint a legfényesebb karrier, bár amikor férjhez ment, mindenképp kellett számoljon a lehetőségével. 

Ráadásul Sheila biztos még hergelte is, mindenféle sötét színben tűntetve fel az anya-szerepet, egyre inkább kiölve szegényből az alig-éledt, ifjú boldogságot.  Mostanra már biztos megbánta amit tett, hisz valószínűleg már megszületett a gyermek. Nem hiszem hogy volna olyan nő a világon, aki ne érezné át legalább szülés után; micsoda öröm forrása lehet egy ilyen védtelen apróság... 

Hisz húsa és vére , énje és léte egy apró kis darabkája ... Ezért is féltem őt, -őket, hisz ha bírósághoz fordulok, Sheila őket is megpróbálja majd meghurcolni. Ő nem ismer sem kiméletet sem könyörületet. Mindenen és mindenkin átgázol ha kell, csak saját célját elérje. És most, hogy már orvosi ambíciókat sem dédelgethet, nem maradt számára más cél, mint a bosszú... A bosszú, de az mindenáron ...! De ezt maga is tapasztalhatta ...

Dr. Sounlenon egy darabig tűnődve hallgatott, majd így szólt: Mint jogásznak, módomban áll egy különleges bíróság összehívását követelni. Egy olyan bíróságét, amely a robot-elnökök és a többi gépi alkalmazottak teljes kizárásával ül össze. Olyan esetekre kaptuk ezt a felhatalmazást, ahol a tárgyani való annyira szigorúan emberi természetű, mint ez az eset is. Itt a józan, gépi logika helyett a száz százalékos emberi humánum szükségeltetik a gyermekét váró nő lelkiállapotának megértéséhez. A gép csak azt tudja; hányas parag-rafust szegte meg az asszony, de hogy a dolgok mögé lásson, arra már csak egy ember képes. Egy gép sohasem...

Ha rám bízzátok az ügyet, akkor bele is vághatunk. - fordult Virena felé mintha mondandóját csak neki szánná, mire Virena bólintott, majd azt mondta ; Oké,de ha lehet; tegeződjetek Orennel... 

Emanita, aki igazat adott Virenának, máris ment hogy a szekrény mélyéről elővadássza az évek óta ott árválkodó konyakot , majd az iménti poharakba töltve egy-egy ujjnyit, megittuk a pertut. 

 - Erozó, miután megvolt a nagy összetegeződés, nevetve azt mondta; Nem hittem volna hogy egyszer képes leszek neked megbocsátani... Azt meg hogy még tegeződünk is ?!

Erre már mindannyian nevettünk, majd ismét komolyabb kérdésekre  fordítottuk a szót. 

 -Mindenek előtt azt javaslom, egyenlőre minden maradjon a jelenlegi felállásban. Vagyis; mi visszatérünk Settorionba, te pedig ittmaradsz...

Keserves képet vághattam, mert most Emanita nevetett fel; Ne félj, nem eszi meg senki Virenát! - mondta, mire én újra csak a gyűrűkre pillantottam, ha lehet még keservesebb arccal. 

-Aha... Csak azt nem tudom, minek jele ez a gyűrű... - mondtam.

- Azt hiszem, említettem már ... - mondta kissé ingerülten Erozo -

 Védelmi eszköz, Sheila ellenében. Egyébként e két gyűrű története igen egyszerű. Ha csak emiatt aggódsz, egyszer szívesen elmesélem, de most tényleg indulnunk kell ha még ma el akarom indítani a pert... De ha nem bízol meg Virenában, bennem, egyszóval bennünk, akár hagyhatjuk is a dolgot ennyiben !

   - Erre aztán már nem volt mit mondanom. Átöleltem kedvesemet, úgy ballagtunk aztán a gépig, hogy miután ők beszálltak és elindultak, én újra csak itt maradjak egyedül ...

   - Egyedül, mint oly gyakran az elmúlt esztendőkben... 

Mert mielőtt Sheila az életembe toppant, vagy tíz  magányos esztendőt tudhattam magam mögött. Akkor, Sheila érkeztével azt hittem; vége, örökre vége a magány gyötrő, fájó perceinek. Ám nem telt el fél esztendő, magányosabb voltam, mint előtte bár mikor. Aztán volt csodálatos fél esztendőm Virena mellett, s azóta újra és újra és újra, minden nap minden percében csak a magány.

A gyötrő, a fájdalmasan mély magány, melynek ki tudja ; mikor lesz vége...  Vége lesz-e egyáltalán valaha is ?

















                                           X.





     - Az ismeretlen fiatalasszony felkutatására Emanita vállalkozott. 

Tulajdonképp nem volt nehéz dolga, hisz csak be kellett menjen a kórházba, s el kellett olvassa az új adjunktus névtábláját, azon fel volt tüntetve a lakcíme is, s a lakásán berendezett magánrendelő rendelési ideje is; Dr. Tingo-vat Hozan ... s.t.b...



    - Miután ezt ilyen szépen megtudta, Virenával együtt meglátogattákaz asszonykát, mégpedig akkor, amikor a férfi épp a kórházban tartózkodott. A fiatal nő, Dr. Ange Hozan maga nyitott ajtót karján egy csodálatos kisbabával. Először Emanita lépett elé, s egy darabig gyönyörködve nézte az anyát a gyermekkel. Az asszony arcán a felröppenő kíváncsiság mellett, mellyel az őt fürkésző idegen nőt fogadta, a mérhetetlen boldogság csillogott. Emanita egy pillanatig némán gyönyörködött bennük, aztán Virenára, s az ellene elkövetett gazságra gondolva elfelhősödött tekintettel kérdezte: Boldog, kedvesem? Igazán boldog? Nyugodt tud lenni, ha arra kell gondoljon, hogy egy másik asszony boldogságát viszont épp maga taposta a sárba...?

- De hát miről beszél? Kiről? És egyáltalán; Mit akar, kicsoda maga? -kérdezte egyre ingerültebben a fiatalasszony, miközben kicsinyét egyre féltőbben szorította szívére.

Az utolsó szavaknál Virena félretolva Emanitát a fiatal anya elé lépett, s megkérdezte: Megismer, kedves?

A nő egy pillanatra megremegett és elsápadt. Úgy tűnt, csak most jutott el tudatáig; Kiről, vagy miről beszélt Emanita. De tán az is csak most jutott el értelméig; Mekkorát vétkezett ő ez ellen a szerencsétlen nő ellen! S mindezt csak azért, mert hagyta hogy Sheila az anyává válás; a szülés várható gyötrelmeivel, s az azt követő, lelket-ölö rabszolga-sorssal rémítgesse. Csak azért, mert Sheila szavai nyomán a szakmai büszkeség egy percre elnyomta benne az anyaság épp csak megszületett boldog örömét, s így felhasználhatta saját kisded játékaihoz.

Egy pillanatra szégyenkezve hajtotta le fejét, majd azt mondta;  

 - Mindent megmagyarázok ... 

 - Semmit sem kell magyaráznia, már mindent tudok. És értek is mindent. Nem kell tőlem félnie, nem áll szándékomban bántani sem magát, sem mást. Csak azt szeretném, ha egy esetleges tárgyaláson megjelenne, s ott mondaná el mindazt amit tud. Nem vádlottként, hanem mint tanú . S tán még a segítségét kérem, hogy most mi ijeszthessünk rá Sheilára. Hátha sikerülne elvenni a kedvét a további, ostoba tréfáktól, s akkor még a tárgyalást is elkerülhetnénk. Hisz az magának sem hiányzik, s nekem sem. Azt okoskodtuk ki...



    - Azzal beléptek a házba, s egy félórás tanácskozás végén már nevetve jött kifelé a három nő. A kisbaba Virena karján szunnyadt idáig, most visszaadta anyjának, s miután jobbról-balról megcsókolták egymást, vidáman elköszönve elindultak haza felé.



Mikor hazaérve mindent elmeséltek Erozónak, az a hasát fogta nevettében. Mikor jól kikacagta magát, megszólalt: hát ezt remekül kiterveltétek! Nem is gondoltam, hogy ilyen nagy cselszövők közé kerültem. Már csak a végrehajtás hiányzik. Ha az is ilyen pompásan sikerül, egy jó ideig nem lesz gondunk Sheilára... 
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~ Két nappal később egy ifjú, szinte még gyermek-számba vehető lányka csöngetett be Sheila Sottar Furon sél-i otthonának ajtaján. 

A lányka karján egy kis csomagocska volt, amely külsőre bebugyolált gyermeket formázott. Az is volt, bár nem valódi, hús-vér gyermek, csupán egy a legújabb, még alig néhányezer darabos próba- szériában legyártott , az igazi csecsemőhöz a megszólalásig, vagy még azon túl is hasonlító játékbaba, de ezt első látásra senki meg nem mondta volna. 

Sheila kicsiny robotja ajtót nyitott a leány előtt, s mivel személyére vonatkozólag nem volt semmiféle utasítása , beengedte asszonya nappalijába, hogy ott várakozzék. Minthogy a leány semmiféle névjegyet nem adott át a kis gépnek, Sheila személyesen jött ki megnézni; kiféle-miféle a váratlan vendég. A lány, amint Sheilát megpillantotta, megnyomott egy ügyesen elrejtett érzékelőt a baba testén, mire a " csecsemő" keserves sírásba kezdett. Sheila meglepetten nézte, ahogy a lány először ringatgatni, babusgatni kezdi a kicsit, aztán mosolyogva leteszi elé az asztal kellős közepére, túlkiabálva a csecsemősírást, így szól: 

 - Meghoztam a gyermeket... Azt, akit hét hónappal ezelőtt tetszettek rendelni a Baba-szolgálattól... Rendelés szerint kisfiú, és az apukára hasonlít ... - azzal letette a csomagocskát a dohányzóasztalra, és elindult.

   - De hát ki rendelte... Mi ez... mi ez az egész marhaság? 

Én nem akartam soha, semmi féle gyereket... - hüledezett Sheila, de már későn. A lány már az ajtóban állt, onnan válaszolt Sheila kérdéseire:

  - Ezt a kicsit akkor rendelte a volt férje, mikor még együtt éltek, így jog szerint a maga tulajdona . Maga elvetette a közös gyermeket mert félt a szülés borzalmaitól . Ez valahol tán még érthető is.    

- Így azonban nem kell tartania sem fájdalomtól, sem egyéb bonyodalmaktól . A Szolgálat nevében is kívánom, hogy teljék sok-sok öröme a kicsikében ...

 - Azzal a lány sarkonfordult, s mint a szélvész kiszállguldott a házból. Sheila magáramaradt a sivalkodó csecsemővel. Egy darabig a kezét tördelte, s azon tűnődött; hogy szabadulhatna meg a leggyorsabb iramban ettől a bőgőmasinától mely felborítani készül az ő nyugalmas életét. Ki nem dobhatja, de itt sem tartja. Semmi pénzért!

Karjára vette a csomagot, úgy járkált fel-alá, de a gyerek csak bömbölt tovább. Már szédült a szokatlan zajtól, s úgy érezte, menten kettéhasad a feje. Bement a hálószobába, s letette az ágyra a bőgő-gépet, majd hirtelen az első keze ügyébe akadó ruhát felkapva kirohant a lakásból. Fogalma sem volt; hová, kihez is forduljon. Aztán eszébe jutott az a fiatal kolléganője, aki nemrég a segítségére volt. Hisz az nemrég szült; igazán mindegy, hogy egy kölyköt pátyolgat önfeledten vagy kettőt ... Még több pénzt is kap a Tanácstól ha a másik gyereket is bejelenti mint talált, s befogadott csemetét. Még tán ki is tüntetik érte ... Erre biztos harapni fog, hisz min-

dig is ki akart tűnni a többi ember közül ... Most lesz módja rá!

A parkolóba ment, s pillanatokon belül már Settorion másik végében landolt a robo-kopterrel. Bekopogott, s mikor a nő ajtót nyitott, köszönés nélkül hadarta el mondókáját. A fiatal nő szemrebbenés nélkül hallgatta végig, majd így szólt: Szó sem lehet róla! Vagy már elfelejtetted; micsoda rabszolgamunka a nő élete már egy gyermek mellett is? Hisz te magad vázoltad, méghozzá igen alapos részletességgel... Mért gondolod, hogy az én gondom mellé még a te gondodat is a nyakamba veszem? Én ellátom az én gyerekemet, mert ez a kötelességem, te meg lásd el a te gyerekedet, mert az meg a te kötelességed!

  - De hát nem is az én kölyköm! - védekezett kétségbeesetten Sheila, ám a másik csak legyintett: Nem a tiéd... A férjed gyereke, a felesége voltál mikor megrendelte a Szolgálatnál, így aztán a te gyereked is. Tiéd hát vele minden gond, minden baj, minden vesződség ... Hidd el; sajnállak, hisz amint magad is mondtad: Ez egy kész őrület, ebbe csak beledilizni lehet, ez egy rabszolga-sors, de hát mit tehetünk... 

Én későn vettem észre hogy jön, azért bűnhődöm. Te későn váltál el, azért bűnhődsz. Nincs mit tenni... És neked még csak az a könnyebbség sem adatott meg, hogy legalább a saját porontyodat pátyolgasd éjjel-nappal. Kénytelen leszel eztán gyűlöltté-lett volt férjed gyerekét, és egy idegen nő, egy bér-anya gyerekét nevelni, feláldozva az ő kényelméért és jólétéért a nap mind a huszonnégy óráját ... Pláne ha sírós... vagy hasfájós... S még annyi segítséget sem kapsz, hogy éjjel ne neked kelljen kiugranod hozzá az ágyból... De ez van. Sajnállak... Viszont ha a javaslatomat elfogadod, hát folyamodj bizalommal a Tanácshoz... No, nem azért hogy elvigyék, arról szó sem lehet hisz egészséges vagy, erős, és fiatal. De anyasági ellátmány ezután neked is jár... No, és persze az anyatej az első három hónapban . Így ráérsz majd csak három hónap múlva órákon át pepecselgetni neki, hogy legyen mit a képedbe köpnie ha nem ízlik az étel...  No, de én megyek is mert mindjárt etetni kell... Ég áldjon!

   - Ezzel becsukta Sheila orra előtt az ajtót, s némán nevetve ment az emeletre gyönyörű, imádott fiacskájához. Gondolatban bocsánatot kért a kicsitől az imént elhangzottakért, de alapjában véve igen jól mulatott ha felidézte maga előtt Sheila egyre savanyúbb, egyre szenvedőbb ábrázatát. 

- Megérdemelte! - gondolta, s mostmár hangosan kacagott. Persze, mert eszébe jutott hogy ezt az egész jelenetet élő egyenes adásban Emanita, Virena, s még Erozo Sounlenon is végignézhette, sőt; még végig is hallgathatta, hála a végig működő Video-fonnak. 



   Sheila idő közben visszaért otthonába. Az ágyra tett csomag csendben volt, egészen addig, míg Sheila a karjára nem vette. Ahogy a ruha szövete hozzáért a csöppnyi érzékelőhöz, a batyu újból sivalkodni kezdett.  Sheila már-már azon volt hogy a haját kezdi tépni. Ehelyett azonban nekilátott hogy végre közelebbről is szemügyre vegye a nyakába-sózott kölyköt. Bontogatni kezdte a batyúra kötött, hatalmas bogokat, s vagy fél órai keserves munkával végre kihámozta a gyereket a csomagból. 

Először csak nézte, de nem igazán látta a fiúcskát. Mert még mindig meg volt győződve arról, hogy valódi gyermek fekszik előtte, hisz a kicsiny játékszer felülete még tapintásra is olyan volt, mintha egy igazi gyermek puha, bársonyos bőrét simítaná meg az ember. Keze-lába épp úgy járt szűntelen, s hatalmasakat pislogott. A hirtelen hőmérséklet változásra egy újabb kis szerkezet is működésbe lépett, így a " gyerek" abban a pillanatban ahogy Sheila föléhajolt, pisilni kezdett, épp szemközt locsolva Sheilát.

Miután jól-rosszul megtörölközött, Sheila visszabugyolálta a csomagocskát, még a bogokat is visszakötözte, majd lerogyott a csomag mellé az ágyra. Épp csak hozzáért könyökével, a kis batyú újra bömbölni kezdett, és Sheila már szabályosan az őrület határán lebegett. Felugrott, felkapta a bömbölő batyút, s amúgy istenigazából megrázta...



    - Ezt talán mégsem kéne tennie ...- szólalt meg egy hang a háta mögött, mire Sheila kishíján elejtette a " gyereket". Hátra fordult, hogy lássa; ki szól hozzá, hisz nem hallotta hogy bárki is csöngetett volna. Megrökönyödve állt meg, hisz arra, vagyis inkább azokra, akik a háta mögött álltak, igazán nem számított.

Alig két lépésel a háta mögött ugyanis a körzeti robot-őrszolgálat és az ugyancsak robot orvosi ügyelet egy-egy képviselője állt, s a legnagyobb nyugalommal szemlélték a jelenetet. 



  -  Sürgőségi riasztást kaptunk az ön P.R.X/2- számú háztartási alkalmazottjától, miszerint ön a nap folyamán birtokába jutott H.P./b/x-2- sorozat H.22- es számú gyermek-pótló szerkezetet vandál módon megrongálni, megsemmisíteni igyekszik ...

Minthogy ez sajnos beigazolódott, kötelességünk önt haladéktalanul klinikánkra szállítani, s a további vizsgálatok lefolytatása érdekében ott őrizetben tartani... - azzal már lépett is Sheila felé, aki egy pillanat alatt átlátta; mekkora kelepcébe esett. Azt is tudta ki, s azt is; miért csalta lépre ezzel az elmés szerkezettel. 

Tudta, de még ekkor sem volt képes uralkodni magán, jóllehet azt is tudta, legalább is tudnia kellett volna: 

Ettől a perctől kezdve minden szavát, s minden mozdulatát felveszi a robot-őrszem homlokába épített videókamera. Haragjában azonban nekiugrott az őt évek óta oly hűséges odaadással, vagy inkább precíz pontossággal szolgáló kis robotnak, s már sikoltozva a dühtől, ütni kezdte: 

   -  Még te is ellenem dolgozol ?



      - A körzeti robot-mentőszolgálat pillanatok alatt megérkezett. Éles szirénázással landolt a tető-parkolóban, hogy nem egész fél perc múlva már a nyugtatókkal teleinjekciózott, s egy áttetsző, ámde széttéphetetlen neylon-burokba zárt őrjöngővel a fedélzetén távozzon a távoli hegyek közé épített büntető-klinika felé...
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   ~ A tárgyalásra egy hónappal később került sor...

 

Sheila, aki a kórházban ráért gondolkodni, belátta; nem sok reménnyel kecsegteti a közeli jövő. Legkevesebb öt év, mire a gépek egyöntetűen alkalmasnak ítélik a társadalomba való visszatérésre. Praktizálni már soha többé nem lesz alkalma, hogy a férjhezmenetelről már ne is beszéljünk. 

Ezeket már egy életre eljátszotta. Nem marad más számára, mint a magány, vagy egynémely rehabilitációs központban való, értelmetlen, mert csupán látszat-tevékenységet adó elfoglaltság, melynek egyedüli haszna, hogy nem tölti a négy fal közé zárva napjait. 

A közösségi rendezvényekre ugyanis éppúgy nem járhat, hisz ;

" Kritikus helyzetekben közveszélyes magatartásra hajlamos "

- jelző fog állni a személyazonosító kártyáján. Kártya nélkül közlekedni meg épp oly veszélyes, mint amennyire lehetetlen eztán a számára.





     ~ A tárgyaló terem ugyan abban az épületben volt, ahol nem is olyan rég a bontóperes bizottság elé kellett állnia. 

Vagyis: Állniuk. Hisz akkor még Orennel élt...

Vagy mégsem? Lehet hogy valóban nem vele, de ellene élt ? 

   Nem tudta volna eldönteni, idáig még nem jutott el az önismeret s az Igazság elfogadásának útján. 

Most azonban egyedül kell szembenézzen tettének következményével. Egyedül, csak a két robot-ápolóval háta mögött. Ezek kísérték, vagy inkább szállították át a klinikáról a bizottsági épületbe, hogy aztán egy percre sem tágítva háta mögül, minden lépését, minden mozdulatát ügyeljék. Még a mosdóba is vele mentek, nehogy kárt tegyen valakiben vagy valamiben, esetleg épp önmagában ha újra kitörne rajta a rombolási roham...

     A robot-elnök ugyanúgy a helyén ült már mikor a tárgyalóterembe léptek, mint akkor...

Miután Sheila elfoglalta a számára kijelölt helyet , kezdetét vette a tárgyalás. Az elnök most sem állt fel, épp csak biccentett köszönés helyett, aztán intett a titkárnak: Olvassa...

A robot-titkár felállt, úgy kezdte a vád részletes ismertetését.

     Sheila dermedten hallgatta, de tudta: ezeknek az érzéketlen gépeknek hiába is próbálná elmagyarázni akkori lelkiállapotát. 

Azt a rémületet, melyet a valódinak vélt " gyermek" az ő kényelmes, nyugodt mindennapjaiba való befurakodása okozott. 

Az évek óta oly kifogástalanul működő robot elleni támadását sem tudta volna nekik megmagyarázni, hisz e gépeknek fogalmuk sem lehetett olyasmiről mint az " empátia" ... 

Nem értették meg, mért dühítette fel a kis gép " lázadása és árulása", hisz úgy fogalmaztak: Tökéletesen tisztában kellett legyen vele; a kis robot csak a programjában szereplő viselkedés-minta alapjaitól kórosan eltérő magatartásra reagált kötelességtudóan riasztással... Tudnia kellett róla, hisz ő maga programoztatta be a gépet önnön személyiségi jegyeinek és várható viselkedési és reakció- mintáinak megfelelően.

  - Tudta is, ám akkor, abban a pillanatban minden egészen más volt benne és körötte. Nem hogy erre, de más egyébre sem tudott odafigyelni. De ezt itt, ezekkel; hiába is próbálná megérttetni.



  - És még csak reménye sem lehet, hogy ügyét egy valódi, hús-vér emberekből összeállított bíróság tárgyalja, hisz gépek ellen vétett, s hozzá kétszer is egymás után. Joggal feltételezhető tehát, hogy neki esetleg kifejezetten a gépekkel van problémája. Hogy gép-ellenes ... Ezt viszont a harmincadik század vége felé nem igen fogadja el sem a gépi, sem az emberi Társadalom ...

     Újra visszaszálltak gondolatai a tárgyalóterembe, így még hallhatta a titkár vád-beszédjének utolsó mondatait:

" Az ilyen, és ehhez hasonló, antiszociális és erősen deviáns magatartást a Tanács ; Sem a Gép-védelmi, sem az Ember-védelmi Tanács nem fogadhatja el. Minthogy az első gépezet épp egy, az emberi utódhoz megszólalásig hasonlító " gyermek-ábrázolású és kivitelezésű" játékszer volt, az ellene elkövetett cselekmény méginkább veszélyesnek minősül. Tekintettel azonban arra ( mint esetleges mentő körülményre ) hogy végső soron mégis csak egy gép, s nem egy hús-vér ember-gyerek volt az indokolatlan, s mindenképp káros düh-kitörés áldozata, továbbá tekintetbe véve  a vádlott nemrég lezajlott, meglehetősen nagy port felverő, viharos bontóperét, a várható ítélet enyhítését; a vádlott ideg és elme-klinikai osztályra való beutalását és azonnali beszállítását javaslom hosszabb időtartamú gyógykezelés céljából ...

     ~ Sheila tudta: Ez az " enyhített ítélet " legalább öt év elzárást jelent valahol egy, az Isten háta mögött épült klinikán ... 

Felugrott, s megpróbált a két ápoló közt elrohanva kijutni a teremből, ám sikertelenül. Nem hogy rohanni; még lépni sem tudott. Nem vette észre ugyanis, hogy míg ő gondolatai közt időzött, a széke köré egy hasonló védő-burkot eresztettek le, mint amilyenben a klinikára szállították otthonából. Áttetsző, ámde elhagyhatatlan, szétrombolhatatlan burkot. Csüggedten ült vissza a helyére, s tudta; ez a legújabb kitörési szándék sem fog kedvezni neki az ítélethozatalnál. 

   - Beletörődött hát helyzetébe, mert mást úgysem tehetett... 

A tárgyalás végén őrei közrefogták, és annélkül hogy a védő-burkot eltávolították volna róla, elindultak vele a mentőállomás felé, hogy újra csak visszavigyék lassan már megszokott ápoló-cellájába. Még csodálkozott is, hisz azt hitte; egyből a kényszer-gyógyintézetbe szállítják, de nem. A soros ápolótól tudta meg egy órával később, hogy másnap újra csak bíróság elé, ám most kizárólag emberekből álló, úgynevezett " humán-bíróság " elé kell állnia...

Sejtette miért, amint azt is sejtette; mi várhat rá a második tárgyalás végén. Egy darabig csak állt, majd hangtalan zokogással rogyott le a cellába tett szivacs-matracra.

   No; nem önvád késztette zokogásra, ott még nem tartott. De az ellene elkövetett, kivédhetetlen támadások igazságtalan volta adta könnyeit, s a tudat; Egyedül, mélységesen és visszavonhatatlanul egyedül maradt mind e harcában... 

  - Nagyon, szinte kimondhatatlanul sajnálta ... - önmagát, és csakis önmagát, mint mindig.
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    - Másnap valóban újra csak védő-burokba zárták, s ugyan azzal a helikopterrel átszállították a bizottsági épületbe.

Az első, akit a folyosóra lépve megpillantott. Gerinmon volt.

Gerinmon, aki ellen már annyiszor vétkezett! S lám, az ősrégi mondás most, a harmincadik század vége felé is igaznak bizonyult; "A bűn magában hordja a büntetést ... "

Sheila már meg nem tudta volna mondani; Mikor és hol olvasta ezt, de hogy tökéletesen igaz, arra csak most, ebben a szent pillanatban ébredt rá. Tudta; most mindenért felelnie kell, s tudta azt is: Nem biztos, hogy az emberek-alkotta bíróság több megértéssel fogja hallgatni tettei miértjét, mint a tegnapi, gépekből álló, s épp ezért érzéketlen bíróság ... 



Vagy két-három perce várakozott ápoló-őrei között , mikor újabb arc; Virena arca tűnt fel a bejáratnál, aztán egy újabb ismerős; 

Dr. Ange Hozan lépett be,  kisfiával a karján.

  - Ha idáig nem sejtette; Sheila most már egész biztosan tudta mi lesz az ellene szóló vád! S azt is tudta; ez a vád sokkal súlyosabb lesz, mint a két robot elleni támadás vádja volt. Hideg veríték lepte el szinte egész testét, ami nem is csoda. A világ minden részén, a Föld történetének minden korszakában az egyik legsúlyosabb vádak közé tartozott a becsület megsértése, s a rágalmazás. Hogy a hitel-rontásról már ne is beszéljünk...



    ~ Már eleve úgy ment be a tárgyaló terembe, mint vesztes fél. S hirtelen úgy érezte; valahol meg is érdemli amit kapni fog...

Gondolatban sorra vette az elmúlt közel tíz esztendő eseményeit és történéseit, s rájött: Csak magának köszönheti, hogy itt kell állnia, ahol épp áll. Hisz amit a férfi ígért neki, ő szánt szándékkal visszadobta, s nem csak hogy visszadobta, de férje tiszta érzéseit úgy tiporta kétlábbal a sárba, mint únt, fölös szemetet... 



   - A Boldogságot lökte el magától, s ezt a Boldogságot igyekezett minden mellette élő ember kezéből is kitépni irígyen, mintha attól félne hogy bárkinek csak egy árnyalattal is szebbé, derűsebbé lehet az élete mint az övé.

Megmérgezte Gerinmon iránta érzett szerelmét, fájdalmat és megvető gyűlöletet adva érte cserébe, s hogy Gerinmon másnál találta meg az egykor tőle remélt megértést és Szeretetet, megpróbálta bemocskolni őt. Majd hirtelen heves féltékenység lobbant benne Virena ellen, hát az ő kezéből is mohón kitépte az élni-kész fény-sugarat. 

 - Legalábbis, megpróbálta kitépni, amint megpróbálta megmérgezni kolléganője szívét is, elültetve benne a félelem-adta gyűlöletet még meg sem született gyermekével, s férjével szemben.  

Ám a kicsi megszületett, és Sheila minden eddigi igyekezete semmivé lett. 

   ~ Semmivé, mert a Boldogságot nem lehet megölni! 

Ideig-óráig el lehet taposni, be lehet mocskolni, sárba lehet lökni, de az Igazi Boldogság olyan, mint a főnix-madár; Újra és újra feltámad holt poraiból, és életet, teret és szíveket keres magának, hogy léte biztos lehessen örökkön-örökké...



S talál is rá váró Szíveket. Talál, s az őt megölni szánó szíve csak még keserűbb, még kihaltabb lesz e különös főnix újáéledése láttán.



   ~ Sheila egészen magába roskadva ült a széken, lehajtott fejjel, és egyre keserűbb szívvel hallgatta ahogy az ügyész a fejére olvassa vádjait, ugyan azokat a vétkeket felsorolva melyeket az imént maga is számbavett, s nem hogy menekülni; védekezni sem volt sem ereje, sem kedve tovább.

Gerinmon már-már szinte megszánta, ám ahogy kedvesére, majd fiacskáját lágyan ringató barátnőjükre pillantott, újra csak megkeményítette szívét. 

 - Nem ! - gondolta magában - Nem mehetek el ekkora bűnök mellett szótlanul. A Szeretet elleni vétségre nincs, mert nem lehet bocsánat ! Az anyai szeretet elleni vétekre meg mégúgysem ...

Ha azt megölni képes és kész valaki mások szívében, hát maga sem érdemel sem irgalmat, sem sajnálatot.

  Sheilának felelnie kell tetteiért, mielőtt vérszemet kapna, s megpróbálná az egész világot megmérgezni a benne élő, önző és rideg gyűlölettel ...





  ~  Miközben Sheila is, s Gerinmon is gondolataiba mélyedt, elfoglalta helyét a tanúk padján Emanita, majd szép sorjában megjelentek a " színen" Sheila múltjának újabb és újabb tanúi. 



Dr. Hosman Rolum-Te, Dr. Kronzon, majd szép sorjában régi jóbarát; Sid, őt követően Sheila legutóbbi szeretője, az ifjú Dr. Sato-non Karonganumi, s végezetül Dr. Ange Hozan ült le a tanúk padjára a kisfiúval a karján, hogy a feltett kérdésekre válaszoljon.  



Jócskán dél volt már, mire Dr. Ange Hozan sorrakerült, így az ügyész épp csak két-három kérdést tett fel, majd tekintettel az egyre nyűgösebb kicsire, a tárgalás felfüggesztését kérte. 

A bíró helyeselte a szünetet, hozzá téve hogy az anya nyugodtan bent maradhat a teremben hogy megszoptathassa és rendbeszedhesse a kisfiút , s még azt is felajánlotta hogy neki is felküldet egy női alkalmazottal némi harapnivalót és üdítőt. 

Mikor ezt ilyen szépen megbeszélték, valóban mintegy másfél órás szünet következett. Sheila, aki nem tudott volna egy árva táp-pasztillát sem lenyelni, szótlanul ült a két ápoló között, mi viszont mindnyájan lementünk a büfébe, hogy ki-ki szokásához igazodva szendvicset, vagy Sheila izléséhez hasonlóan néhány táp-bogyót elmajszoljon. 

Én, bár nem igazán volt étvágyam, mindjárt két , valamiféle hús-készítménnyel bőven megrakott szendvicset is kértem, hozzá a szokásos gyümölcslét, csak hogy oldjam Virenában a feszültséget, s tán hogy kedvet csináljak neki is az evéshez.

A szendvics még csak-csak ehető volt ( bár a hús-kinézetű valaminek szerintem még csak köze sem volt soha a húshoz ... ) ám a gyümölcslé névvel illetett valamitől kishíján rosszul lettem. Fintorogva toltam odébb, s minden bizonnyal olyan képet vághattam, hogy Virenából és Emanitából azonnal kipukkadt a nevetés. 

 - Nem tehetek róla... - mondtam -  Azt hiszem, ittam már jobbat is. Inkább maradok a víznél, már ha egyáltalán víz az, amit itt annak hívnak ... Lehet hogy az is egy ilyesféle újítás, mint ez a kitudja miből kotyvasztott lötty ...

Azért csak-csak végére értünk a szünetnek, s a nagy keservesen lenyelt szendvicseknek is , így visszaballagtunk a tárgyaló elé. A bizottság tagjai, miután a fiatalasszony és a kicsi segítségére odarendelt ifjú nő jelezte: mehetnek, egyesével, s épp csak nem lábujjhegyen vonult be, nehogy az alvó kisfiút felébresszék.

A baba jóllakva, tisztába téve mélyen aludt anyja karján, aki most újra a tanúk padján foglalt helyet , várva az ügyész további kérdéseit. Ám az ügyész már épp eleget tudott ahhoz, hogy egyenlőre ne tegyen fel sem neki, sem másnak kérdést. 

 - Ehelyett megpróbálta összefoglalni a délelőtt során elhangzottakat. 



   - Tisztelt Bíró úr, tisztelt ülnöki kar...

Adva van egy ifjú, vagy mára már nem is annyira ifjú nő, akit ma több, sajnos igen előnytelen oldaláról kell önöknek bemutatnom. 

Sheila Sottarról van szó, de ezt önök is tudják. Szinte mindennapos, mondhatni: Közönséges tucat-név. Ezt vádlott is tudja. Tudta akkor is, mikor szemet vetett a híres íróra: Oren Gerinmonra. 

Azt hiszem, már az első pillanatban megérett benne a gondolat; Megszerzi magának ezt a jól csengő nevet, s minthogy más lehetősége nincs, hát házasság révén. Nosza, elcsavarta az évek óta magányosan élő férfi fejét, sokkal jobbnak, sokkal érzőbb nőnek mutatva magát, mint amilyen a valóságban volt. Ez még nem bűn, mindnyájan igyekszünk a legelőnyösebb oldalunkat mutatni ha meg akarunk hódítani valakit. Így volt ez már évezredekkel ezelőtt , s feltételezhetően így lesz évezredekkel ezután is. Tehát ez természetes dolog ...

  - Talán még az is természetes , hogy ezt a szerepjátszást nem bírta a végtelenségig, de hát melyikünk bírná? Előbb-utóbb mindannyiunkból előtör valós énünk, s a másik fél csalódása attól függ, mennyivel mutattuk magunkat jobbnak, mint amilyenek a valóságban vagyunk. Oren Gerinmonra hatalmas csalódás várt!

Az a csupa-szív asszony, akit ő asszonyául választott, nem csak hogy rideggé, szívtelenné és szeretetlenné vált, nem csak hogy eszébe sem jutott női, asszonyi mivoltát és asszonyi kötelességeit felvállalni , de még a kettejük frigyéből fogant gyermeket is szemrebbenés nélkül meggyilkoltatta, akit úgy egészségi, mint vagyoni helyzetükből kifolyólag mindketten nyugodt szívvel vállalhattak volna. S nem érte be ennyivel! Nem csak hogy meggyilkoltatta közös gyermeküket, de ennek okát férje munkásságára, annak csend-igényére hivatkozva adta meg. S tette mindezt úgy, hogy Oren Gerinmonnak még csak fogalma sem volt; Asszonya gyermeket vár...! Évekkel később kellett megtudnia Dr.Kronzontól, de ezt már a tanú önkéntesen megtett vallomása alapján önök is tudják ...

A valós indok viszont nem másban; Sheila Sottar karrierista törekvéseiben keresendő. Erre Dr. Homan Rolum-Te mutatott rá, szintén önkéntes vallomásában. 

Oren Gerinmon talán elkövette azt az egyébként nagyon is emberi hibát, hogy miután asszonyában a végsőkig csalódnia kellett, engedte hogy szíve lángragyúlhasson akkori házvezetőnője; Virena Zinkar jóságának, kedvességének, s odaadó , hűséges szolgálatának tüzében. Engedte, engednie kellett, hisz mely emberi szív az, amely éveken át megélhet károsodás nélkül csak és kizárólag a rideg önzés, s a kimutatott, nem egyszer ki is mondott gyűlölet, lenézés és megvetés jégtáblái közt dideregve? 

    - Amellett minden emberi lény legalapvetőbb igénye a Társ... 

Az elérhető, a megszólítható, a mellé álló Társ, aki jóban rosszban egyaránt vele van. Úgy, ahogy azt Sheila Sottar egykor Oren Gerinmonnak ígérte, mégpedig hivatalos, lepecsételt és általa aláírt dokumentummal igazolhatóan. 

Virena Zinkar ezzel szemben nem ígért semmit. Még csak alkalmazotti hűség sem kötelezte, mert e hűség csak az ember szolgálatába állított robotokat kötelezi, nem egy hús-vér, érző és gondolkodó embert. Nem ígérte, semmit sem ígért, nem vállalt magára többet, mint ami egy, az alkalmazottakra érvényes törvényben meg van szabva. S mégis; jóval többet: Igaz Embeséget adott, melyre a magányos, éspedig asszonya, hites felesége mellett magányossá vált írónak oly nagy szüksége volt. Természetes hát, hogy Oren Gerinmon szívébn egy szép napon engedni kezdett, majd teljesen felolvadt a Sheila Sottar által ráfagyasztott jég, hogy végre kinyílhasson a Szeretet és a Boldogság élni-kész kis virága.

Ám ezt Sheila Sottar megint csak nem nézhette szótlanul, s nem érve be azzal, hogy Virena Zinkart elűzte a háztól, holott már a bontóper iránti kérelem is szóbakerült a házastársak között. 

A bontóper vége előtt, minthogy már korábban rábizonyították gyermeke elleni vétségét, s tisztában volt azzal; Soha többé nem praktizálhat, még egy utolsót rúgott a szerencsétlen emberen. 



Miután tudván tudta; hol, merre találhatja vetélytársát, egy utolsó , aljas lépésre szánta el magát. Felkereste, s szinte dermedt rémületbe taszította az önök előtt ülő, a rá váró ismeretlentől már amúgyis rémült fiatalasszonyt, hogy fokozva annak félelmét a rá váró szülés borzalmait ecsetelve, s megtoldva még a gyermek születése utáni gyötrelmek hamis képének élethű vázolásával,  rávegye; Álljanak bosszút legalább egyikük férjén rommá-lett karrierjük miatt. A fiatal, állapotos nő, aki a rá váró gyötrelmek okozójának ( nagyrészt Sheila Sottar sugalmazására ) férjét tartotta, ráált a cselvetésre, s megjelent Virena Zinkar házában. Előadta a Sheila Sottar kiagyalta mesét, majd nem is sejtve, mekkora vétket követett el két tisztaszívű ember ellen, azt meg még kevésbé sejtve; micsoda aljas kelepcébe esett ő maga is, távozott. Ezek után Oren Gerinmon hiába kereste otthonában Virena Zinkart, csak az utána következő bérlő néhány szavából következtethetett a történtekre.

Később, mintegy két nap múlva Oren Gerimnon két levélkét is kapott, melyeket most mint tárgyi bizonyítékokat szeretnék önök elé tárni, aztán folytatnám is ...

   - Az ügyész az emelvényhez lépve, két hangposta-szalagot tett a pulpitusra, majd kényelmesen visszalépdelt a helyére, s folytatta.



A hepiend, mert egyenlőre úgy néz ki; az is lesz, Emanita Zinkarnak, Virena Zinkar unokahugának köszönhető. Ő nyomozta ki; hol, merre található a nénje, majd miután a félreértéseket tisztázták, kisebb, nem is bosszúnak, inkább a megszokottnál tán keményebb tréfának nevezhető ötlettel rukkoltak elő. 

Egy kísérleti játéküzemnél egy kedves, csínyre, tréfára mindig kész leányka segítségével megrendelőlapot rejtettek a többi közé, több mint fél évvel korábbi dátumot megjelölve megrendelési időpont gyanánt. Mondanom sem kell tán, micsoda kapkodás lett hirtelen e játéküzemben ! Ez természetes, hisz egy fél éves megrendelés hevert az orruk előtt, s ők " nem vették észre" ! Azonnal becsomagolták hát a kívánt játékszert, s már adták volna a postaszolgálatnak kézbesítés céljából, ám a csínyben résztvevő leányka szolgálatkészen felajánlotta; Majd ő elviszi a címre. Úgy sokkal előbb kézhez kaphatja a kedves megrendelő, s ő még bocsánatot is kér a késedelemért... 

Minthogy ez utóbbit valóban nem várhatták volna el egy csomagszállító robottól, érthető örömmel fogadták a leány felajánlását. És lőn... A dolog azonban nem egészen úgy alakult mint azt a tréfa kieszelői várták. Nem kacagás lett a móka végén ... Nem , viszont napfényre került Sheila Sottar egy eddig még ismeretlen, kegyetlen vonása. Csöpp kis házirobotja kellett kihívja a mentőszolgálatot, mikoris Sheila Sottar, valódinak nézvén az ártalmatlan játékszert, brutálisan bántalmazni kezdte, s kis híján földhöz csapta... 

   - Képzeljék, mi lett volna ha ne adj' Isten; igazi, élő gyermek kerül a kezei közé? 



Igaz; ez az utóbbi történet már nem tartozik annyira szorosan a tárgyhoz, el kellett mondjam mégis hogy Önök is jobban megismerhessék annak az asszonynak a lelkivilágát, aki miatt kishíján mindjárt két ember-pár, s egy idő közben világra jött csecsemő boldogsága ment tönkre.

S most átadom a szót a védelemnek... - fejezte be az ügyész, s csöndesen leült. 

A védőügyvéd az első pillanatban szóhoz sem jutott. Szinte szégyenkezve állt fel, mintha ő tehetne arról hogy őt jelőlték ki Sheila védőjéül. Egy darabig csak állt, s hol a szinte már büszkén, emelt fővel ülő Sheilát, hol minket , hol a bírót s az ülnököket nézte, majd a bíró :

" Halljuk! " - felszólítására csak ennyit mondott: 

     - A védelemnek nincs észrevétele...

Azzal leült, de úgy mint aki szíve szerint a föld alá bújna szégyenében. Ahogy rátekintettem, megsajnáltam. Nem szívesen lettem volna az ő helyében, az biztos ...

Miután a védő leült, a bíró emelkedett szóra, de csak azért hogy bejelentse : -A késői időpontra való tekintettel az ítélethozatalt elnapolja . A kisgyermek és az édesanya hazaszállítását elrendelem, a tárgyalást holnap délelőtt tíz órakor folytatjuk ...

Azzal kölcsönösen meghajoltunk egymás felé, majd a bíró s az ülnökök , Sheilát pillantásra sem méltatva távoztak. Sheilát is közrefogták ápoló-őrei, s mi is hazamentünk. 

Az asszonykát s a kicsit én magam fuvaroztam haza a lassan sötétedő utcákon, hogy mielőbb ágyba dughassa a csöppséget, s végre maga is lepihenhessen. A fiatal nő egy kicsit riadtan kérdezte meg úgy félúton: Velem... Velünk mi lesz ?

 - Magukkal, kedves? Mért kénne magukkal bárminek is lennie? Kapott egy jó leckét, s annyi ... 

A ház elé érve elbúcsúztunk, s miután még egy pillantást vetettem az alvó csöppségre, magam is haza tértem.



























                                            XIV.





Másnap, pontosan tíz órakor az elnök megnyitotta a tárgyalást, s minden teketória nélkül a tárgyra tért.



Mindannyian emlékszünk a tegnapi napon itt lefolytatott tárgyaláson elhangzottakra. Nem is térnék ki a részletekre, hisz fölösleges időpocsékolás lenne. Viszont megkérdezem a vádlottat; akar-e szólni védelme érdekében az utolsó szó jogán ?

     Sheila , mintha az előző napon elhangzott vádak nem is rá vonatkoztak volna, büszkén, kihúzott derékkal, felemelt fejjel állt. 

Szeme alatt viszont aki kicsit is ismerte, jól láthatta az álmatlanul töltött éjszaka minden áruló nyomát, bár igyekezett azokat eltüntetni sminkje jótékony, s meglehetősen vastag rétege alá...

Minazonáltal szinte büszkén állt, s csak annyit mondott gúnyosan:   - Mindenki csak azt kapta meg, amit megérdemelt ...! - aztán visszaült, de tartásán még ültében sem lazított. 



Egy pillanatra dermedt csend lett e gúnyos-fölényes szavak hallatán, majd újra a bíró vette át a szót:

  - A bíróság határozathozatalra visszavonul...



Szép csöndesen, mint a csínyen kapott kiskölykök, egymás nyomában somfordáltunk ki a termből. Dr. Ange Hozant most férje Dr. Tingo-vat Hozan is elkísérte, s úgy állt asszonya mellett, mint aki azt mondja; Ha kell, hát magával az ördöggel is szembe szállok, s megvédem enyéimet!



Tíz perc múlva megszólalt a terem hívó-gongja, így visszatértünk székeink mellé, de minthogy a bíró s az ülnökök álltak, mi sem ülünk le.

A bíró, miután teljes lett a csend, ismertetni kezdte a bíróság ítéletét; 

A Népesség-fenntartó Védelmi Tanács Sheila Sottart bűnösnek mondja ki: 

Az X / 3 / 12 számú paragrafus 5. bekezdésének alapján 

                        Becsületsértés, 



Az X  / 4 / 7 számú paragrafus 2. bekezdésének alapján

                       Rágalmazás,



valamint a C / s / 12 paragrafus 1. és 3. bekezdésének alapján a két fenti vádpont elkövetésében való részességre pszichikai erőszakkal, pontosabban megfélemlítéssel és pánikokozással való rábírás bűntettének elkövetésében .



A C/ s /12 paragrafus 1. és 3.pontjának megszegésében való részességre való rábírás módját, az az a pszichikai erőszak tényét még súlyosbítja, hogy annak áldozata új emberi lénynek készült Életet adni, így e cselekmény a magzat / azaz; gyermek / későbbi idegrendszeri fejlődésére is veszélyes lehet...



   - Enyhítő körülmény ként nevezett feltételezhető gyenge elme-állapota hozható fel, mely állapot a büntethetőséget részben kizárja. 



Nevezett fent említett elme-betegsége miatt emberi közösségbe nem engedhető. Így az Ember és Gép -védelmi Tanácsok egybehangzó ítélete szerint a Gép-védelmi Tanács Sheila Sottarra kiszabott öt esztendős ideg és elmegyógy-intézeti kezelési határozatát  semmisnek nyilvánítom, s azt az említett kórházi intézmény zárt osztályán való meghatározatlan, s szükség esetén életfogytiglan tartó kezelésre változtatom ...



     ~ A határozat ellen fellebbezésnek helye nincs ...













                                        XV.





    - Vagy másfél hónap telt el a tárgyalás óta.

Kint üldögéltünk a Zukarion- hegy lábánál álló házam teraszán, s az idő közben megkezdett építkezést figyeltük.

Mellettem Virena ült, székét szorosan az enyém mellé húzva hogy még véletlen se kelljen elengednünk egymás kezét. 

Másik oldalamnál, az asztal túlfelén Erozó ült Venitával, azzal a kis ápolónővel, akivel a tárgyalás során ismerkedtek össze, tán épp azért hogy soha többé ne is veszítsék egymást szem elől. Ígéretes, szép párnak mutatkoztak, de hogy mindebből, mármint a szép tervekből s a 

" mindörökké" -ígéretéből mi lesz, azt már csak a vén Idő döntheti el, mi magunk semmiképp. Mi csak tippelgethetünk, aztán vagy az lesz amit vártunk, vagy sem. 

Efitoz Akkon, írótársam, s egykori iskolatársam az építkezés mellett sürgölődött, ami tán természetes is; Venita az ő testvérhúga, s most épp az ő házát készültek a régi , letűnt idők stílusában felépíteni a munkások, akik még tán annyira sem voltak szakembereknek nevezhetők mint jómagam, vagy épp Akkon akivel azért néhány korabeli filmet megnézettem: Legalább neki legyen némi halvány sejtése arról, hogy is épültek a lakóházak közel hét-nyolcszáz esztendővel ezelőtt. Üldögélünk, hallgatjuk Efitoz fel-fel csattanó hangját, néha félszemmel figyeljük is amint épp kezébe vesz egy-egy téglát, hogy saját kezüleg tanítsa meg a falrakás ősi mesterségére korunk építészeit...



  - Egyszer csak eszembe jutott valami. Úgy ültem fel, olyan vigharos gyorsasággal, mint akit megcsíptek. Virena és Erozo egyszerre tekintettek rám, s még Emanita is meghökkenve állt meg a terasz ajtajában, a kezében tartott tálcával melyre üdítőket s poharakat tornyozott. Mert ahogy a tárgyalás lezajlott, Emanita olyan természetes módon indult velem haza, s olyan magától értetődően állt neki hogy valami tisztességes ételt főzzön, mintha egy percre sem távozott volna mellőlem. Bár azt érthetően elmondtam neki, hogy ha maradni akar, hát mint családtag marad, s nem mint házvezetőnő, dacára annak hogy a régi bért is megkapja, de ez szemmel láthatóan nem érdekelte. Engem viszont igen. Örültem neki hogy Virenának lesz segítsége, hisz jómagam ugyan elboldogultam a konyhai teendőkkel is, de nem olyankor, mikor nagyobb munkába kezdtem bele. Olyankor egy speciálisan az én részemre ( s jobbára az én tervrajzom és program-útmutatóm szerint készült) robotot kellett használnom ha néha enni is akartam. 

Most tehát Emanita a tálcával a kezében állt, s fogalma sem volt, mi lehet hirtelen felindulásom oka. 

Egy pillanatra ugyanis minden bizonnyal még a vérnyomásom is felment...

Azon tűnődtem épp, milyen is lesz közös életünk Virenával, s hogy mikorra érkezik már meg a házasságkötési engedély, mikor lazán lehúnyt szemhéjam mögött hirtelen, mint valami kéretlen s nemkívánt látomás; Először Virena keze, majd Erozoé tűnt fel előttem. Ezért ugrottam hát olyan nagyot, s miután heves szívdobogásom csitult, s már szóhoz is tudtam jutni, megkérdeztem;

 - Elmesélnétek már végre, mit is jeletett az a két egyforma karikagyűrű a kezeteken? 

Erozó és Virena egy pillanatig csak bámultak rám, majd összenéztek, s kipukkadt belőlük a nevetés. Nekem viszont koránt sem volt egy szemernyi nevethetnékem sem, hát újra megkérdeztem: nos, válaszolnátok már végre?

Végül Erozo szólalt meg, miután szemmel látható tetszéssel, s tán némi piszkos kis kárörömmel figyelte lángvörös ábrázatomat:

    - Furdalja az író úr oldalát a kíváncsiság mi? Le merném fogadni; máris merő egy lyuk ! Na, egye fene,  mielőtt felrobbansz a dühtől, inkább mesélek ...



  -  Szóval. Ez a két gyűrű már körülbelül huszonkét  esztendős. Én ugyanis már akkor eljegyeztem Virenát... Ő tizenegy éves volt, én tizenhárom és fél. Nem igazi arany, csak futtatott, de akkor is szép. Igaz; az a két nyakleves is szép volt, amit az apámtól kaptunk. Mert hogy Virena is megkapta apámtól a maga nyakasát, az már csak természetes. Mi ugyanis féltestvérek vagyunk, így szerelemről, eljegyzésről, esküvőről szó sem lehetett, amint ma sem lehet. De mivel a vezetéknevünk más, erről szinte senki sem tud. Így aztán eljátszhatjuk hogy jegyesek vagyunk...

 - És ma már attól sem kell tartanunk hogy Sounlenon apja megpofoz minket. Sajnos... Ugyanis már ő is meghalt, már csak édesanyánk él, de ő hallgat, mint a sír! Ugyanis épp ő találta ki az egész eljegyzéses-dit, mint egyedüli, biztos védelmet.( Legalábbis ami ezt a mostanit illeti, mert az elsőt, a hiteleset együtt találtuk ki ...)

- De hát hová is mehettem volna fájdalmammal, ha nem haza az enyéimhez? Vagy tényleg elhitted rólam, hogy képes volnék feledni mindent egy perc alatt, s más karjába borulni? Ennyire állhatatlannak tartasz...?  Ha igen, jobb ha máris elköszönünk egymástól...



Mondanom sem kell; eszem ágában sem volt elengedni Virenát...

   - Soha, soha többé nem említem azt az ifjú kori botlásodat, csak maradj velem! - fogtam tréfásan könyörgésre a dolgot, ám Virena leolvashatta arcomról; Koránt sincs szó semmiféle tréfáról. Legalábbis, ami mondókám második felét illette. Halálos komolyan gondoltam, s tudta; úgy is érzem. Nem tudnék többé egy percet, egy pillanatot sem elviselni amit távol kéne egymástól töltenünk. 

Minden bizonnyal ez a gondolat benne is épp oly mélyen élt, mint az én szívem rejtekén, de nem szólt. 

Nem szólt, csak mellém lépett némán, hogy aztán egymást átölelve nézzünk a lassan-lassan lenyugvó Nap utolsó fénysugarára.

     - Együtt, már egy hosszú életen át ...



                                                                             VÉGE...             
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        ~ Csien Li Fen hátratett kézzel lépdelt végig az omladozó , s tán épp ezért oly hangulatos London-bridge holdfényes hídján . 

Hátratett keze már magában is jelezte ; kisebb gondja is nagyobb most annál , semmint holmi hangulatokra , vagy holdfényekre figyeljen , s ha látni lehetett volna összeráncolt szemöldökét , az is kiderült volna , hogy bizony ; Csiennek gondjai vannak ... Éspedig igen komoly gondjai . 



Valóban nem jókedvében , s nem is pihenés képp lépdelt a recsegő - ropogó hídon az épp csak nem összeroskadó falak közt .

  - Lionel Bronks jöttét várta , amint őt várta már egy hete minden áldott nap , hogy végre megállapodás születhessék egynémely igen csak fontos , mindkét ország " javát és üdvét " szolgáló kérdésben , melynek tárgyalásával egyenest a Nagy és Fényességes Hai-Tu Sieng , Kína kegyes és Méltóságos Császára bízta meg az érdemes férfiút , aki már oly sok küldetésnek tett eleget , éspedig szeretett Császára legnagyobb megelégedésére .



Nem mondhatni , hogy jelen küldetése örömmel töltötte volna el , hisz ő inkább mint komoly, diplomáciai tárgyaló és hatalmas vagyonokat megmozgató üzletkötő volt inkább jártas a tárgyalások színterein . Most úgy érezte ; méltóságán aluli , bárha fontos küldetést kellett teljesítenie . 

Legkegyelmesebb Császára ugyanis újra nősülni kívánt . Ám most mintha nem érte volna be a csodálatos Kínai nemes-leányzók egyikével , hisz akkor nem is lett volna szüksége Csien közreműködésére . 

Egyszerűen csak üzent volna a leány apjának , s miután illő módon megfizette Kelet gyöngyének neveltetési költségeit , ágyas-házába vitette volna , hogy harmadnapon pompás esküvő keretében asszonyai közé vezesse . Ám most Európa és Kína feszült viszonyára való tekintettel fittyet hányva mindenféle szokásnak és hagyománynak , s látszólag felrúgva , sem-mibevéve az Ősök Törvényeit egy Angol lányt kívánt elvenni , bár még fogalma sem volt ; hogy fogják asszonyai fogadni az idegen feleség érkezését . Arról meg aztán mégannyira nem volt még csak halvány sejtelme sem , hogy fog egy szabadon , függetlenül felnőtt nő beilleszkedni a többi feleség közös mindennapjaiba .

Az az egy biztos , hogy egy idegen asszonyt felkészíteni a rá váró életre nem lesz elég három nap  de tán még három hónap sem . Hisz meg kell előbb szoknia a rendet s csak aztán kerülhet sor a szertartásra ... 

De a házasságnak mindenképp meg kell köttetnie , hisz Hai-Tu Sieng ettől remélhette csak hogy hatalmas birodalma , és az "  Ángélusok " országa békében és kölcsönös megértésben élhessen egymással . 

Ugyan az is megfordult a fejében , hogy nem ő nősül idegenből , hanem a saját vezéreinek lányai közül ad egyet hozzá az angolok  királyához , vagy annak egy főminiszteréhez , de  azok már tartottak egy-egy feleséget , s az ő vallási törvényeik / s ezt sehogy sem tudta a császár megemészteni / tiltották nekik, hogy akár csak még egy feleséget, vagy legalább egy - két ágyast is magukhoz vegyenek ...

Bár egyenlőre neki is csak négy felesége volt, s vagy két tucat ágyasa , de hát ráért még újra és újra nősülni .  Hová is sietett volna ? Hisz mindössze huszonkét esztendőt számlált , s még ezt a négy feleséget is apja kívánalmára vette el , mikor betöltötte a tizenhatodik esztendejét . 

Azóta sem gondolt házasodásra , nem fogta meg egyetlen hajadon sem szívét , sem érzékeit . Ha meg valamelyikre mégis rávetette szemét , az másnap már ágyasai közt várta a legteljesebb odaadással ... 

A mostani helyzet azonban más volt . Mindössze egy esztendeje hogy apja , a Fényességes eltávozott közülük , s ő ült a császári trón magasára . Amilyen jól indult azonban uralkodása , egy esztendő múltán bizonyos bonyodalmak ütötték fel fejüket közte , és az angolok királya között . Bár Kína valóban hatalmas ország , komoly veszélyt rejthető , és meglehetősen távoli birodalom volt , az Ángélus mégis szemet vetett rá . Okoskodása mindössze abból állt , hogy bár az ő országa hasonlíthatatlanul kisebb , mint Kína , de ezzel szemben hasonlíthatatlanul fejlettebb is , már ami a fegyverzetet , s a precíz alapossággal kidolgozott harcmodort illeti . Vakmerően nyúlt volna az elmaradott ország kincseihez , hogy hiú reménye szerint kénye - kedvére szakasszon virágaiból, de már az első rajtaütés-szerű támadáson rajtavesztett.

Csapatai a hosszú úttól fáradtan , elcsigázva értek Kína falai alá , s a fiatal Császár emberáldozatot nem sajnálva szinte percek alatt széjjelverte a nagyreményű hadat ...

Az ifjú Császár megtehette volna , hogy bosszút álljon , de ő inkább hajlott a békés megoldásokra . Felajánlotta inkább a királynak , hogy a békesség és a baráti viszony megteremtése és megőrzése céljából vegyen tőle feleséget , s ha nem is saját lánykái közül , hisz azok még csak gyermekek , de bármelyik minisztere , sőt ; mindjárt magának a Főminiszternek a leányát . Azokat akár azonnal el is veheti , el is viheti , míg az ő leánykáira még várni kell vagy tíz esztendőt , mire érettnek nyilváníthatóak a házasságra . 

Minthogy azonban az az érthetetlen , és a Császár szerint értelmetlen Egyházi törvény uralkodott Ángélus-földön , hát felajánlotta , hogy ő vesz magának egy újabb feleséget , s most az Ángélus Király háza tájáról , s mivel a királynak csak fiú gyermekeket adott az Égiek Kegye , hát akár a Főminiszter egyetlen leányát is hajlandó házába fogadni , s mindjárt mint második feleséget , ami bizony nem kis szó , s főként nem kis rang ott az Udvarnál .

Az angol király , ki már maga is bánta hogy a hatalmas országgal ujjat húzott , szívesen állt rá az alkura , bár szíve mélyén titkon hálát adott Istennek amiért nem született a közel húsz éve kötött házasságából egyetlen leánygyermeke sem ...

Így aztán Csiennek mennie kellett , hogy most mint házasság-szerző működjék , Császára kívánsága , vagy inkább parancsa szerint , s   igyekeznie kellett , hogy küldetését maradéktalanul  teljesítse , mert egy esetleges kudarcnak bizony komoly következménye lehetett rá nézve .

- Nem csak állásától , s vagyonától , de életétől is megfoszthatta a hatalmas Császár egyetlen haragos pillantással , vagy méltatlankodó kifejezéssel . Sőt ; már egyetlen aprócska kézmozdulat elég volt , hogy Csien élete virágjában átkeljen a Nirvánán , hogy az Örök Paradicsomban elmélkedhessen aztán tovább a Világ folyásán ...

Miközben ilyen sötét gondolatok jártak agyában , szép lassan beesteledett , s a London-Bridge , bár eddig sem volt kihaltnak nevezhető , most egyszeriben életre kelt . A hőség elültével minden féle kétes elemek bújtak elő a sötét kapualjak mögül , s Csiennek bizony hirtelen szűk lett egy pillanatra   nem csak a Világ , de még saját bőre is . 

Igyekezett is , hogy ne nagyon távolodjon el az őrbódétól , bár ott meg már őt nézegették igencsak gyanakvó tekintettel , ami nem is csoda . Csien már vagy két órája sétálgatott fel s alá , ám Lionel Bronksnak se híre se hamva . 

Pedig minden képp beszélnie kell vele , hisz neki kell rábeszélnie leányát a Császárral kötendő ,  igen fontos diplomáciai házasságra . Csien még a Császár arcképét is magával hozta , amit kifejezetten erre a célra festtettek az udvari képfestővel , azt akarta most átadni a Főminiszternek ; Hadd lássa az a leányzó , hogy aki feleségül kéri nem valami pocakos vénség , de bizony a Kínai Császári Vér minden áldásával rendelkező , karcsú , ifjú férfi , akiért a Kínai nemesek leányainak szíve tűzben ég ... Megtiszteltetésnek veheti bárki asszonyi személy , ha Őfényessége kitünteti az érdeklődésével . 

Lionel csak sokára érkezett , akkor , mikor Csien már kezdte elveszíteni egyébként oly híres türelmét , s már-már távozásra szánta el magát . Lionel , aki maga is félig-meddig kínai volt , legalább is a dédapja még a Felkelő Nap Országában kezdte meg földi vándorútját mintegy  száztíz esztendeje , lihegve jött , mint akit egész idáig kergettek . 

- Elnézést kérek a várakoztatásért , de hát a szolgálat az szolgálat , azt nem lehet csak úgy letenni , mint egy csokor  virágot ... - mondta , s rögtön a lényegre tért .

Amint tudja , ebben az országban egész más szokások és törvények uralkodnak , mint az önök napfényes hazájában . Itt a leányok is maguk döntenek sorsuk felől , s a szülők legfeljebb tanácsot adhatnak nekik , de semmire sem vehetik rá őket erőszakkal ...

( No no - mondta Csien - Azért én sem járok bezárt fülekkel , s bezárt elmével . Azért hallottam már egy-s más dolgot ezekről a " kényszer nélkül " kötött házasságokról . Önöknél sem ismeretlen az érdekházasság , amit nem is annyira a szívek szavára , mint az aranyak csengésére alapozva kötnek azok előtt a csodálatos , ékes oltárok előtt ... 

- No , igen , ez valóban így van , de azok a házasságok már eleve elrendeltettek , már a gyermekek kicsiny korában , csak úgy , mint az Ön hazájában , ha nem tévedek . És az Ön hazájában is csak kínai fiúgyermekkel jegyzik el a kínai leánykát , s nem idegennel ... Mert az Ön tisztelt Császára , akár hogy is nézem ; az én leányomnak bizony csak idegen . Idegen még akkor is , ha én apai ágon onnan eredeztethetem származásomat . Lehet hogy bennem még kínai vér csörgedez , de a leányom már izzig-vérig angol ; hideg fejű , megfontolt és okos .   Nagyon , sőt ; talán túl okos ! Benne már inkább az anyja vére folyik , igazi angol Lady ...

- A nők mindenhol egyformák ... - vélte Csien . Előhúzta kényelmetlen , Európai  kabátja zsebéből a császár kézzel festett képét , s átadta Lionelnek , hozzáfűzve : Ha ebbe a képbe nem szeret bele a leánya , nem is igazi nő ...

Lionel annélkül hogy rápillantott volna , zsebrevágta a képet , mint aki biztos benne , hogy leányának nem kell a fényes uralkodó . De azért udvariasan megköszönte , s szinte azonnal el is feledkezett róla .

Ez mondjuk természetes is ; az ember nem szívesen foglalkozik olyan dolgokkal , melyekért addig csak szemrehányást és vádaskodást , s ami a legrosszabb ; Női könnyeket kapott ...

Lionel ugyanis bármit szívesebben viselt , mint síró nők vigasztalásának szinte lehetetlen küzdelmét , s kínjait . Mindent könnyebben viselt, mint a női könnyek súlyát ...

Bár azzal ő is tökéletesen tisztában volt , hogy ha a király egyszer a fejébe veszi hogy az ő lányának a kínai császár lesz a férje , akkor annak úgy is kell lennie , történjék bár mi ...

Egyenlőre azonban még csak javasolt a király , s nem követelt , nem parancsolt . Egyszerűen behívta Lionelt , s felvázolta előtte a császár kívánságát , s a maga Angol föld érdekében született kérését ; Beszélje rá a lányt a házasságra ... Ecsetelje előtte , mekkora szolgálatot tehet ezzel a Hazának , s hogy micsoda fényes élet vár rá a Császári udvarnál .

- Azt nem kell neki egyenlőre tudnia hogy ő lesz a sokadik feleség ... - mondta Lionelnek . Hadd maradjon meg egyenlőre abban a hitben , hogy a Császár számára ő lesz a legelső és a legfontosabb nő aki valaha is létezett ... Hisz minden nő vágya ; egyeduralom egy férfi szíve fölött ... 

Lionel , aki tudta hogy a király következő szava már a parancs lesz , otthonában óvatosan , csak úgy szőr mentén példálózgatni kezdett holmi visszahozhatatlan és megismételhetetlen szerencsékről , és ragyogó , pompás kastélyokban leélt életekről . Először csak a feleségének célozgatott , de minthogy annál süket fülekre talált mondandójával , hát újra kezdte a tétova meggyőzési kísérletet a vacsora alatt , bízva abban , hogy a leány valami módon bekapja a csalit .

- Arról nem is beszélve - mondta már mint sokadik érvet - hogy nem csak a Hazának teszel szolgálatot , de a családnak is ... gondolkodj úgy el a császár kérésén , hogy közben az öcséidre is gondolsz ... Hogy szegény anyádat már ne is említsem . Hisz ő is megérdemli hogy nyugodtan hajthassa álomra a fejét , anélkül hogy esetleg a király bosszújától kéne tartania ...

- A leány nem válaszolt , mintha meg sem hallotta volna apja már-már monológnak ható szavait . Erre mondta aztán Lionel : Tisztára olyan , mint az anyja ... 

Csien , miután látta hogy a minisztert nem igazán érdekli a továbbiakban az ő gonddal megfogalmazott , s a tükör előtt tán százszor is elismételt mondandója , enyhe meghajlás kíséretében elköszönt a minisztertől, lelkére kötve még , hogy két nap elteltével ugyan itt fogja várni, éspedig a  / remélhetőleg igenlő / válasszal  egyetemben . 

Lionel szintén meghajolt, s mindketten gondolataikba merülve siettek , hogy minél előbb elhagyhassák az egyre gyanúsabb környéket .

Lionel még haza sem ért , máris magához kérette leányát . Szeretett volna minél előbb túlesni a kellemetlen perceken , így amint a leány engedelmesen belépett apja dolgozószobájába , Lionel átadta neki a képet .

- Ezt most készíttette számodra a kínai uralkodó ... Nézd meg jól , s aztán dönts . De tudd még ; Döntéseddel nem csak a magad , de a család sorsát is eldöntheted . Ha okos vagy : gazdag , és megbecsült felesége lehetsz a császárnak ...

- Igen ! - csattant közbe egy ingerült hang - Gazdag és megbecsült felesége lehet a császárnak ... Egy a sok közül !  Mert azt el felejtetted elmondani a lányodnak , hogy ott , Kínában ha valakinek nincs öt-hat felesége , s vagy egy tucat ágyasa , az nem is számít embernek ... 

- Lionel felesége volt az , aki közbeszólásával nem csak megzavarta a beszélgetést , de fölöslegessé is tett minden további győzködést . Lionel tudta , hogy ha már a felesége kimondta a döntő szót , neki már meg sem kell szólalnia . Ilyenkor aztán nagyot sóhajtva átkozta dédapját , amiért neki el kell viselnie egy asszony szeszélyeit , ahelyett hogy ő parancsolhatna egy tucat fehérnépnek ... De hát ez ellen már nem sokat tehetett . Még örülhetett , hogy csak ennyire makacs az ő felesége , hisz sokkal rosszabb is lehetne ... Látott ő már olyan férjeket a királyi udvarnál , akik bár egy egész hadat elvezettek egyszál egyedül , a feleségükkel szemben mégsem lehetett soha egyetlen szavuk sem . És ha jól belegondolt , hát ő sem vette volna szívesen ha a lánya a császár valahányadik asszonya lesz , de hát a parancs az parancs , még akkor is , ha az a parancs egyenlőre csak egy szelíd , és csöndes kívánságként hangzott el a király ajkáról .

Vitának viszont most aztán végképp nem volt semmi értelme , úgy hogy Lionel , miután tisztázta a két nővel , hogy ez egyáltalán nem az ő ötlete volt , de a király utasítása , s miután rájuk bízta a kérdés további eldöntését , kinyitotta asszonya és leánya előtt az ajtót : Bocsájtsatok meg , nekem még dolgoznom kell vacsora előtt ...



Miután az asszony és a leány méltóságteljesen kivonultak , egymásba karolva mint két barátnő , s Lionel becsukta mögöttük az ajtót , nyögve s nagyot sóhajtva ült le az íróasztal mellé - fejét gondterhelten öklére támasztotta , s fogalma sem volt , mit tegyen .

- Mit fogok én mondani holnap után annak a miniszternek ? Hisz ki nem dobhatom azzal , hogy a feleségem ... No , hiszen ! Lenne is kacagás ! Rajtam nevetne az egész udvar . Még azok is nevetnének , akik sokkal szigorúbb járom alatt nyögnek mint jómagam . Sőt : Azok nevetnének a leghangosabban , hisz az én kudarcom balzsam lenne az ő sebeikre ... 

- Viszont az asszonnyal sem húzhatok ujjat , mert akkor meg idehaza szabadulna el a pokol .. Nem beszélve arról , hogy az asszonynak / mint szinte mindig / most is igaza van ... Hisz valóban nem azért neveltem fel a lányomat , az egyetlen lányomat a sok fiú között , hogy egy egyszerű ágyast faragjak belőle . Nem azért neveltettem a legnevesebb zárdában , hogy holmi  kuplerájban végezze ... Mert ha igazságos akarok lenni , s legalább így , önmagamnak be akarom vallani az igazságot , hát egy ágyas-házban élő nő élete nem sokban  különbözik egy bordély-ház béli nő életétől ...  Ez is , s az is csak egyre vár ... Az én lányom viszont nem olyan életre született . 

Szabadon kell döntsön , még akkor is , ha ez netán a fejembe kerül ... Mert bizony ; annak a valószínűsége , hogy egy elutasító választ a király elfogadjon , bizony vajmi csekély ...

- Újra sóhajtott , s anélkül hogy a megírandó levélhez akár csak hozzá is fogott volna , átment az ebédlőterembe , megadva a jelt ezzel a vacsora kezdéséhez . 

     Miközben ő így tépelődött , gondolkodott , az asszony és a leány is ezeken a dolgokon törte a fejét . Mivel a királyt , s a király gondolkodását ők is jól ismerték , hát bizony nem kis fejtörést okozott nekik , hogy hogyan kerüljék meg a kérés teljesítését anélkül , hogy el kéne azt utasítaniuk . Mert azzal ők is tisztában voltak , hogy egy esetleges elutasító válasszal nem csak állását , de életét is veszélyezteti Lionel .

Tehát csak valami agyafúrt női okoskodással , valami ravasz , de kivitelezhető és mutatós csellel szabadulhatnak ebből az egérfogóból ... 

Mire a vacsorához hívó gong megszólalt , már kész is voltak a haditervvel , s Lionel legnagyobb megdöbbenésére hangosan kacagva léptek be az ebédlőterem ajtaján .  

Az igazat megvallva : rosszul esett neki , hogy a két nő , bárha tudják hogy döntésük esetleg az ő halálát jelenti , ennyire semmibe veszik a gondjait , és ennyire nem akarják komolyan felmérni a jelen helyzetet . Az álmában sem fordult meg fejében , hogy ez a " két  kedves kis boszorkány " , ahogy jobb pillanataiban nevezni szokta őket , máris döntésre , megoldásra jutottak . 



Mivel a tanév kellős közepén voltak , a fiú gyermekek a kollégiumban voltak , így csak ők hárman ültek le a hatalmas mahagóni-asztal mellé. 

A cselédek elkezdték felhordani az étkeket , de az igazat megvallva ; Lionelnek nem sok kedve volt enni . Épp úgy nem kellett neki a pácolt lazac , mint ahogy nem vett az osztrigából , s a különféle főtt és sült húsokból sem . Mindössze némi párolt zöldséget fogyasztott , s irigykedve nézte , amint a két nő kiadósan megvacsorál , mintha minden a legnagyobb rendben menne a háznál ...

- Na ja ... - gondolta keserűen - Hisz nem az ő fejük a tét , de az enyém ...

A két nő valóban jó étvággyal evett , s cinkosan össze-össze kacsintva jót derültek azon , hogy Lionel búnak eresztett fejjel eszi a zöldséget , mint egy vegetáriánus szerzetes . Még nem tartották időszerűnek hogy beavassák őt is a titokba . Hógyis ne , hisz akkor vége a jól kitervelt mulatságnak !

Mert most épp az volt számukra a legfőbb mulatság , hogy megbüntessék Lionelt , amiért akár csak eszébe is jutott hogy egyetlen leányát  a császár ágyába  fektesse . Vacsora után aztán átvonultak a másik szobába , hogy némi hűsítő italok mellett felvázolják az elképedt Lionel előtt a ragyogó megoldást ...



   - Másnap Lionel sugárzó arccal lépett be a palotába .  Féktelen jókedve odáig terjedt , hogy még a palotaőrség parancsnokával is tréfálkozott ,  holott ez nem volt szokása . Egyáltalán ; Úgy vélte , hogy neki , mint főminiszternek lealázó volna , ha akárcsak szóba is elegyedne a rangban jóval alatta álló parancsnokkal , hogy a még alantasabb beosztású emberekről már ne is beszéljünk . De most minden olyan más volt ... Minden olyan szépnek és egyszerűnek tetszett ...

Még maga a király is észrevette kegyeltje emelkedett hangulatát . Meg is jegyezte : Hívünk , kit igen kedvelünk , ma feltűnően jó kedvében van ... Szeretnénk ha minket is megörvendeztetne a hírrel mely őt oly önfeledtté teszi ... 

- Lionel , aki valóban repesett asszonya s leánya ötletétől , egyetlen intéssel kiparancsolta a szolgákat , hogy szigorúan bizalmas közlését csakis és egyedül Őfelségével közölje .

Vagy fél órán át ecsetelte a nagyszerű tervet , ám azt már elfelejtette megsúgni uralkodójának , végül is kinek , kiknek a fejében született meg e nagyszerű gondolat . Úgy adta elő a történetet , mintha leánya vonakodására , s asszonya neheztelésére ő maga találta volna ki a megoldást . Úgy gondolta , hogy ha a királynak netán nem nyeri el tetszését a terv, hát inkább az ő hátán csattanjon az ostor , hisz vele , mint kedvenc belső emberrel mégis csak kíméletesebben bánik Őfelsége , s ha tetszik neki a terv , hát a sikert is ő zsebelheti be ...

Őfelsége , miután meghallotta a leány válaszát  egy pillanatra neheztelni látszott , ám a megoldást is végighallgatva szemmel láthatóan megkönnyebbült .

- Már csak az a kérdés - mondta - hogy ki legyen az a másik leányzó . De ezt már rád bízzuk,  Lionel . Itt már ismét a te eszed kell diadalmaskodjon ... Mi nem érünk rá ilyesmire ...

- Azzal felállt , s elhagyva a tróntermet a fürdőházba indult , hogy az illatos fürdőben lemosassa magáról a hosszú beszéd fáradtságát .

 

     - Így esett aztán, hogy másnap este Csien Li Fen miniszter nem kény-szerült újabb , több órán át tartó sétára a London-bridge kopott útján ...

Lionel nem csak hogy pontos volt , de szinte egyszerre érkezett a kínai küldöttel a találkára , s miután a kötelező udvariassági hajlongások és illendő szavak végére értek , azonnal belekezdett mondókájába , hogy a kínai fülébe suttogja ugyan azt , amit előtte nap királyának is felvázolt . A kínai , aki maga is gyakorló apa volt , átlátott ugyan a szitán , s rájött , hogy ez a személycsere szinte értéktelenné és semmitmondóvá teszi a házassággal kötendő diplomáciai , barátsági szerződést, jobb híján mosolyogva vette tudomásul az Angol Trón magas döntését .

Mert neki már úgy mondta el Lionel a dolgot , mintha a királynak magának jutott volna eszébe , hogy a vonakodó leányzót egy másikkal helyettesítsék . Csien tehát azzal az üzenettel tért vissza hazájába , hogy fél év elteltével a leányt elküldik a felséges Császár udvarába .

- Ennyi kell ugyanis egy európai nemes hölgy nászra való felkészítéséhez  - füllentette , s nem is tudta ; mennyire közel jár az igazsághoz .

Mert valóban ennyi idő kellett , hogy Angela Horst-ból , a kis londoni utcalányból a királyi etikett szerint is megfelelő , vagy majdnem megfelelő " úrilányt " faragjanak az udvari nevelők . 

        ( Mert őt szemelte ki Lionel a terv főszerepére ... 

Angela az egyik legszebb , legértelmesebb , s tán legledérebb leánya volt eme ősi " szakmának " . Az éjszaka legzüllöttebb virága volt , de épp ezért a legmagasabb , a legelőkelőbb polcról is ő álmodozott .

Lionel már vagy két esztendeje rendszeresen patronálta őt némi házon kívüli örömért cserébe, így nem került fáradtságába hogy beszélőre hívja az egyik ismertebb kávézóba . Mikor Angela megjelent , még tán a legyek is elfelejtettek zümmögni ! Először is azért , mert egy magafajta leány addig még csak át sem léphette ama kávézó küszöbét , most meg mindjárt a főminiszter ül le vele a különterem félhomályos sarkába , hogy komoly megbeszélést folytasson vele . A másik oka a hirtelen beállt csendnek viszont minden kétséget kizáróan az volt , hogy ott , abban a kávézóban soha még oly gyönyörű teremtés meg nem fordult ...

Mert Angela valóban csodálatos szépség volt , aki csak rettenetes modora és vadsága miatt nem tört még fel e szakma művelői közt a csúcsra . Nem volt ostoba nő , de olyan faragatlan , hogy az már még a kocsisok közt is kirívó lett volna ... 

- Hát ezt a leányzót kellett egy fél esztendő alatt az udvari etikettre megtanítani , mégpedig olyan alaposan , hogy még álmában se vétsen az illemszabályok , s az udvari szokások ellen .

Nem is volt semmi baj . A lány fogékonyságát még segítette a tudat , hogy maga a kínai császár akarja majd feleségül . Lionel színesen ecsetelte előtte ; micsoda fényűzés , micsoda jólét vár rá a Császári  palotában . Hogy szolgák és szolgálók százai fogják lesni még a gondolatát is . Hogy annyi aranya , ezüstje , drágaköve lesz , hogy akár az utat is kirakathatja maga előtt amelyen lép ... Hogy csupa selyemben , bársonyban fog eztán járni ...



Csak  tán azt az egyet " felejtette " el elmondani a leánynak , hogy azok az utak , melyeken majd selyemben s bársonyban fog lépdelhetni, bizony nem terjednek majd túl a császár palota-kertjének magas kőfalain , s hogy minden egyes lépését őrök fogják vigyázni . 

Szóval , nem volt egészen teljes és pontos a felvilágosítás , de Lionel úgy érezte , nem is kell a leánynak mindent előre tudnia . Némely tapasztalatot ráér majd ott megszerezni ... 

Aztán ha már ott lesz ,  vigyázzon rá maga a felséges  Császár ...

    - Angela beköltözött hát a királyi palotába . 

Igaz , először csak kis szobájának falai közt tartózkodhatott , egészen addig , míg legalább a viselkedés alapszabályait el nem sajátította , s alkalmassá nem vált arra , hogy a király elé vezethessék .  De az a nap is eljött egyszer . A király fogadásán volt először a főúri társaságban , s példásan megállta a helyét . Így már a mindennapi udvari életben is részt kellett vennie,  hogy szokja is amit megtanult , s erre maga az Élet a legjobb iskola . 

Miután már vagy két hónapja szinte reggeltől estig a társaságban mozgott, s már minden szempontból tökéletesnek találtatott , kezdhették összekészíteni számára a kelengyét , hogy amint Csien és kisérete megérkezik , útra készen álljon , s mint a császár jövendőbelije elindulhasson a több hónapos útra .  Az útra , mely nem ígérkezett ugyan teljesen veszélytelennek , s jelen körülmények közt tán egészen könnyűnek s kényelmesnek sem , de egy ifjú leány kalandra , s újdonságra vágyó fantáziáját mindenképpen meg kellett mozgassa . Pláne egy olyan leányét , mint Angela , aki már szinte mindent ismert , mi veszélyt London utcái csak rejthettek , de ki mindig új és új kalandra vágyakozott , mely bűnös kenyérkeresete szégyenét némiképp feledtesse vele . 

Most , hogy teljesen tisztességes , s fényes jövőt kínált neki a Sors , ha lehet még mohóbban vetette bele magát az úti előkészületek minden izgalmába , hisz most senki nem rótta meg és senki nem nevette ki  ha ábrándokat szőtt , éspedig olyasféle ábrándokat , melyekről bizton tudhatta ;  

- Meg is adja neki az Ég mindazt , ami ma még csak álom ...



    - Csien egy verőfényes nyári napon ért vissza fényes kísérettel , hogy magával vigye a lányt , kiről ugyancsak hevenyészett képet festhetett a piktor az idő rövidségére való tekintettel , de ki még így is megnyerte a Legfennségesebb Császár nagybecsű tetszését .

Igaz ; a császárnak halvány sejtelme sem volt ; kiféle - miféle a leányzó , mint ahogy azt sem közölték vele egész őszintén , miért nem a főminiszter leányát küldik el hozzá , de minthogy a leány szép volt , hát mindez nem is igazán érdekelte . Fő hogy a házasság mielőbb megköttessék , s ezáltal a két ország békéje biztosított lehessen . Mert bár országa és az Ángélusok földje közt óriási távolság feküdt , s országa tán százszor is nagyobb volt , mint az , de ismerte már az európai népek kitartását , harckészségét , s joggal tarthatott egy esetleges vallási felbuzdulás-adta , / vagy annak köntösébe öltöztetett / támadástól , s neki épp elég gondja volt akkoriban a szomszédos Orosz birodalommal is , lévén hogy a Cár mind nagyobb és nagyobb földterületeket akart saját országa területéhez csatolni , s vele nem sikerült hasonló megállapodást kötnie , mint az Ángélussal . 

Bár Hai-Tu Sieng nem volt az a fajta ember , aki netán megijed holmi kis csetepatétól , de a legutóbbi , teljesen váratlan támadás visszaverése is több mint százezer ember életébe került . Családok maradtak családfő nélkül , s ez asszonyok és gyermekek újabb százezreinek árvaságát , s így a nyomor növekedését , s fosztogatások sorát hozta magával . Ezt akarta  elkerülni mindenáron ezzel az idegenből szerzett házassággal , megkockáztatva még azt is , hogy saját asszonyai közt támad elégedetlenség .

-Talán volt némi " jövőbelátó " képessége ? Ki tudná azt így eldönteni. Az minden esetre bizonyos, hogy csakugyan nem kis veszélyt rejtett az idegen feleség érkezése . Még akkor sem volt ez egyszerű vállalkozás , ha nem mint első feleséget szándékozott magához venni őt . 

Ezt két okból sem tehette volna . Először is azért , mert jelenlegi első feleségét még apja ajándékozta neki saját feleségei közül kiválasztva a legszebb virágszálat , ami bizony a legteljesebb szeretet és bizalom jele volt , a másik hogy épp erre az asszonyra várt , hogy az új , idegenből érkező jelöltet bevezesse a császári ház életébe , megtanítva őt az asszonyok minden kötelességére , s hogy megtanítsa vele az esküvői ceremónia előtti , alatti , és utáni viselkedés köteles formáit , melyek a hírek szerint igencsak eltérőek voltak , mint a távoli sziget-ország hagyományai .



  - Angela tehát készült az útra , és készült a neki szánt szerepre . 

Mivel meglehetős fogékonyságról tett tanúságot , hamarosan mindent tudott , amit egy született lady csak tudhat , s így miután a jegyajándékokat és az ara kelengyéjét is hiánytalanul összekészítették , huszonöt batárral megindult távoli célja felé a menyasszonyt kísérő - szállító karaván ... 

Csien épp csak kipihenhette a hosszú út fáradalmait  , s épp csak belekóstolhatott a távoli ország tiltott gyönyöreibe , már indulhatott is vissza , hogy császára elé vezesse az akkor alig tizenkilenc esztendős leányzót , akiről az úti kíséretből egyedül csak ő , és az őket kísérő Lionel tudta ; kicsoda is valójában . 

A kíséretet , melyet a király adott a leány mellé , Lionel állította össze , gondosan csak olyan, távoli országrészek ifjaiból válogatva össze a kisebb hadseregnek is megfelelő  csapatot , akik még véletlenül sem tudhattak a lány múltjának sötét foltjairól , s még ezeket az ifjakat is épp csak nem hét lakat alatt őriztette , megtiltva azoknak , hogy Londonba érkezésük után bárha csak percekre is elhagyják a számukra kijelölt katonai tábort , s hogy még véletlen se jusson eszükbe unalmukban kiszökdösni a városba , szinte éjjel - nappal gyakorlatoztatták őket . Így ezen ifjak számára kész megváltás volt , mikor az indulási parancsot megkapták ...



   - Elindult hát a hatalmas és díszes menet . Elől egy svadron  angol gyalogos , majd egy másik , egy kínai csapat vonult . Amerre csak mentek , harsány kürtszó és dobpergés jelezte a lakosságnak ; Félre az útból ! Itt a király emberei vonulnak ... !

A Nap büszkén csillant meg a katonák sisakján s mellvértjén , hogy aztán békésen megpihenjen a csöppet sem békés látványt nyújtó szuronyok hegyén . Bár a Nap épp ily békésen és ékesen csillogott a kínaiak tán régimódinak , idejétmúltnak tűnő kardjai , s tőrei hegyén , s ékköves markolatán is . 

    ~ Lehet , tán csak azért , mert a Nap soha sem értett sem a fegyverekhez , sem a haditechnikához ... 

  - Bár az is lehet , hogy a Nap is tudta , amit mindenki ; ezek a fegyverek most nem a háborút , s nem a háború borzalmait hivatottak jelképezni , de a Békét , s az országok közötti jó viszony zálogát szándékoznak őrizni csillogó hegyeikkel .



Megindult hát a menet . A nagyszámú Angol és Kínai  seregek után az úti-batárok következtek . Ékesen fellobogózott járművek vitték a menyasszonyt és kíséretét . A legpompásabb igavonó barmok fényesre kefélt szőrén , s a könnyebb , magát a menyasszonyt , s a miniszteri kíséretet szállító batárok elé fogott lovak sörényébe font színes szalagok közt majdhogynem kacagva szállguldott az enyhe szellő . Csodásnak , és kellemesnek ígérkezett az út . 

Maga a király egész a La Manche csatornáig kísérte a menetet , s már csak akkor fordult vissza saját , alig maroknyi csapatával , mikor a pap már megáldotta az utazókat , s azok a parton várakozó gályákon eltűntek a szeme elől ... 

A gályákon ülő rabok úgy eveztek , mint tán még soha , így alig három nap alatt az egész nászmenet a Francia földre tehette lábát . Akkor ott aztán tábort vertek , s mintegy kétnapos pihenőt engedélyeztek a vízi úttól még mindig rémült lovaknak . Ez alatt a rövid pihenő alatt  még igyekeztek mindazt beszerezni , amit Angol - földön elmulasztottak , s aminek hiánya csak most , az úton derült ki . A katonák , akik Londonban , de még az Edinburgi táborban tartott rövid pihenő alatt is szinte rab ként éltek , most kedvükre kimulathatták magukat , elköltve az utolsó fillérig az odahaza kényszerűségből megtakarított zsoldjukat .

Aztán továbbindultak , s miután Párizs szívében megálltak a francia király üdvözlésére , csakhamar továbbmentek , hogy ugyan így vonuljanak át Svájc és Olasz-hon területén , időnként megállva - megpihenve , s élve mindenütt a városok és a városok lakóinak vendégszeretetével , barátságával . Mert a hatalmas , és jól felfegyverzett seregek láttán minden város meghajtotta előttük lobogóját , s üdvözlő követségek mentek eléjük , hogy illő módon köszönthessék az átutazókat .  

Bár lehet , hogy ez a " szíves " fogadtatás nem mindenhol volt teljesen őszinte , de a had méretei mindenütt megtették hatásukat , így ahol nem a valódi barátság , ott a kényszerűség mondatta a város vezető , nemes polgáraival az üdvözlő formulák előírásos szavait .

Bár a legtöbben , főként a katonák közül egy szót nem értettek ezekből a beszédekből , annál inkább értettek a lakosság viselkedéséből ; a nyársra húzott ökrök illatából ,  a csapra vert hordók  vérpezsdítő italának tüzéből , s a város könnyebbvérű leányainak csókjából  ...

Már vagy három hónapja , vagy még több is , hogy elindultak Londonból , s bár Angela minden kívánságát tucatnyi ember is leste Lioneltől a legutolsó szolgáig , s bár az út koránt sem volt egyhangúnak , mégkevésbé könnyűnek mondható , a lány mégis unta magát . 

S nem csak hogy unta magát , de unta az egész utazást . Ő valahogy másként képzelte el ezt az egészet . Valahogy úgy , hogy ahol csak megállnak , kedvére körülnézhet , s szórakozhat , ehhelyett azonban mindenhová kísérettel kellett mennie , s nem volt egy szabad perce sem , amikor csak maga lehetett volna . Minden percét s minden élményét meg kellett osztania másokkal , s ő , aki szabadsághoz és függetlenséghez szokott , bizony nem egykönnyen viselte el ezt . Nem volt hozzászokva a függőséghez , s bár jólesett hogy semmit sem kellett tennie , hogy minden , amit csak megkívánt , de még az is , amit tán eszébe sem jutott megkívánni az ölébe pottyant , bizony kezdett már elege lenni az egészből . Ráadásul még Lionel a 

" kínai nyelv szépségeivel " is  szinte naponta gyötörte , hogy legalább nagyjából megértse amit mondanak neki , s hogy legalább nagyjából kifejezhesse a császárnak ; Milyen hálás is , s mennyire boldog , amiért az méltóztatik őt asszonyául választani .

     ~ Bár hogy hányadik asszonyául , azt még mindig nem tudta szegény feje ! 

Aztán újabb vízi út következett , s napokon át nem láttak mást , mint a tenger hullámait , s a parttól hűségesen velük utazó sirályokat , melyek szinte egész nap ott szállongtak a bérelt  hajók körül , s a hulladékot várták / amit a hajószakácsok bőséggel szórtak a tenger vizébe / s melyek ott pihentek el aztán esténként a magas árbocok csúcsain ...

Napokon át tartó hajózás után végre Görög földre tették lábukat , s Angéla szinte betege lett a boldog örömnek hogy újra szilárd földön taposhat , s nem a hajó bizonytalan fedélzetén áll .

Itt már kisebb örömmel köszöntötték őket , bár a katonák zsoldjának itt is volt keletje . Itt is kaptak érte pecsenyét épp úgy , mint illatos , görög bort , s még különleges , és sosem látott gyümölcsöket , és görög szépségek mézízű csókjait ... Egész Tesszalonikiig ment a lassan fáradó sereg , s már mindenki örült , ha egy-egy napra megálltak valahol pihenni . De az idő  sürgetett , hát nem sokat időzhettek egy-egy helyen , hisz a Fényességes Császár már vagy fél esztendeje várta visszatérésüket . Az esketésre ugyan csak újabb fél év múltával , vagy majdnem fél év múltával fog sor kerülni , hisz az arának előbb meg kell tanulnia ; hogyan kell viselkednie az udvarnál , hogyan kell viselkednie az asszonyok között , s főként ; hogyan és mit kell majd tudnia az háló-terem falain belül ... Mert ott is egész más szokások uralkodtak , mint amiről az egykori kis londoni utcalánynak akár csak fogalma is lehetett volna , bár mint ilyennek ; bizonyára már nem csekély jártassága volt ezügyben ...

Elhagyva aztán a Görög hont , s időzés nélkül áthaladva a Törökök felségterületén , épp csak köszöntve a Török császári fenséget s annak háznépét , s zúgó viharként átvágva az akkoriban szintén Török uralom alatt lévő két szomszédos kis ország területén , melyeknek nevét nem is tartották fontosnak az út leírásával foglalkozó író-deákkal följegyeztetni , végre Kína földjére értek , ahol már maga a Császár jött eléjük fényes kíséretével .



  - Hai-Tu Sieng , miután Csient útnak indította Anglia felé , maga is útra kelt , hogy az esküvő előtti hónapokat egy Tibeti lámakolostor csendes magányában töltse elmélkedésbe merülten . Erre annál is inkább szüksége volt , mert bizony ; volt némi rossz előérzete a kötendő házassággal kapcsolatban . Mintha Apja szelleme intette volna őt egy éji álomban a szokásokkal ellenkező , idegen asszonnyal kötendő házasság miatt , s most nem tudta ; mitévő is legyen . De nap-mint-nap felhallatszott palotája ablakain át hozzá az árván maradt asszonyok és gyermekek jajszava , s bár már több rizst osztott szét rövid uralkodása alatt , mint apja az utolsó tíz esztendőben , sem a jaj-szó , sem a szívében ébredt , fájdalmas érzés nem csitult . Hát visszatért oda , ahol gyermek-éveit töltötte , hogy bölcsességgel és békességgel töltse meg szívét .

Mikor aztán hírnökei jelentették hogy jegyese már közeledik , s a napokban már át is lépi országa határát  elément , s illő módon várta őt a tibeti hegyek lábánál , hogy Hszinning-i palotájába vezesse .

Lionel , miután köszöntötte a császárt , s átadta Angela őrizetét Csien Li Fennek , az angol csapattal visszafordult , hogy végre hazafelé is megtegye az utat , s jelentse a királynak ;  

- A leány végre célhoz ért . 

Csien Li Fen , miután a császár elé vezette , s bemutatta a választott menyasszonyt , néhány perc után visszakísérte Angelát a társalkodónők gyűrűjébe , s Angela számára megkezdődött a Pokol .

Ha eddig szigorúnak találta az őrizetet , mely körül vette , s szinte a levegőt is elszívta előle , hát most rá kellett jöjjön ; Bizony , az  az őrizet még maga volt a Szabadság . 

De egyenlőre még nem gondolt semmi rosszra . Egyrészt túlságosan is fáradt és kimerült volt a több mint fél esztendős úttól , a rengeteg élménytől és újdonságtól , másrészt úgy vélte , csak addig kell elviselnie ezt a zárt védelmet , amíg oda nem érnek a palotába . 

Már előre tervezgette , hogy amint kipihente az út fáradalmait , hogyan s mint fog megismerkedni jövendő hazájával . Hol , merre fog utazgatni , amíg férje a kolostorban időzik ...

Mert ahogy Hai-Tu  Sieng és Csien szavaiból kihámozta / Hála mégis Lionel kitartó és makacs oktatásának / jövendőbelije bizony az év jó felét régi oktatói társaságában tölti a kolostor magányába húzódva a világ zajától és gondjaitól távol , tehát úgy vélte ; lesz ideje megismerni az országot , s bár milyen nagynak is festette  le Lionel , bizonyára még meg is fogja unni azt .

Arra azonban , ami valójában várt rá , bizony valahogy elfelejtette felkészíteni őt az egyébként mindenre oly éberen figyelő , félig-meddig kínai származású , s az Angol királyi udvarnál oly megbecsült férfiú ... Arra, ami várt rá, magának kellett rájönnie , éspedig a saját bőrén tapasztalva meg mindent, amit most még jótékony homály fedett előle . 

Hai-Tu Sieng , miután üdvözölte őt országában , s jövendő hazája földjén , s abbéli reményének adott hangot , hogy jól fogja magát érezni , s meg fogja szeretni ezt az áldott földet , visszavonult , s már egész úton nem látták egymást . Mindössze akkor találkoztak újra , s akkor is csak percekre , mikor megérkeztek , s a Csien kíséretében megjelenő császár ünnepélyesen átadta őt  egy nála nem sokkal idősebb asszonynak . Bár Angela nem tudta , miért kell ekkora körítés ahhoz , hogy őt most egy másik nő felügyeletére bízzák , mint ahogy azt sem tudta ; ki lehet az az asszony s milyen szerepet tölt be a császári udvarnál . De nem telt bele egy fél nap , s már mindennel tisztában volt . Legalábbis , ő azt hitte . Nem tudta , hogy még csak eztán kezdődik számára a tánc ...

A déli órákban érkeztek meg a palotába , ahol már minden és mindenki várta érkezésüket . Ennek megfelelően feldíszítve , színes szalagokkal és lampionokkal ékítve hatalmas sátrak  álltak a palota kertjében , hogy a melegre való tekintettel ott szolgálják fel az ebédet . Vagy két órai lakomázás után ki-ki elvonult , hogy kipihenhesse az út fáradalmait . Angela követte azt az asszonyt , akinek érkezésükkor a császár és annak főminisztere átadták .

Miután beléptek a házba , szolgák serege vette őket körül , s az asszony parancsára / bár Angela érkezéskor már vett egy kellemes , illatos fürdőt , s átöltözött / újra elkísérték a fürdőházba , s újabb fürdő és újabb öltözés után léphetett csak be a tulajdoképeni ágyas-házba, bár még nem tudta ; hogy is hívják azt a zárt , s gonddal őrzött házat , ahová az asszony vezette . Egyenlőre nem is érdekelte . Egyenlőre még azzal volt elfoglalva , hogy kedvére kigyönyörködje magát a fürdő-helységben , melynek falait , s magát a csöpp medencét is márványból és aranyból készítették , s hogy kedvére próbálgassa a szebbnél szebb kimonókat , melyek sokkalta gyönyörűbbek voltak , mint amilyet Lionel elmondása alapján el tudott képzelni . Egyenlőre tehát minden olyan volt , amint azt elképzelte ; Mintha valami csodás álomba csöppent volna ... Fürdő után az asszony átkísérte a házba , s itt , miután a szolganép és az őrség kiment megállt , s szembefordította magával Angelát . 

  - Tudod , ki vagyok ? - kérdezte tagoltan , hogy a másik megérthesse a meglehetősen gyér angol nyelvtudással fogalmazott  kérdést .

- Fogalmam nincs ... - felelt a valóságnak megfelelően Angela , mire a másik nő szinte gorombán felvilágosította : Én Mahya Haina , a császár első felesége vagyok ...

 - Lehetetlen ! - kacagott fel Angela ekkora szamárság hallatán - Hisz engem azért hoztak szinte a Föld túlfeléről , hogy feleségül vehessen a te császárod ...

- Igen - felelt Mahya - De csak második feleségnek . A főfelesége viszont még így is én maradok , s te , aki úgy tolakodtál be közénk , a második felesége leszel . Ezzel viszont máris szereztél magadnak néhány ellenséget , köztük engem is . Mert eddig Tiana Sen Fe volt a második feleség , s most kénytelen lesz beérni a harmadik hellyel . Nem tudom ; Érted-e , amit mondok , de nem is igazán érdekel . A lényeg az , hogy idegen vagy , és az is maradsz közöttünk . Amit tudnod kell , azt természetesen meg kell neked tanítsam , hisz az életembe kerülhet ha nem úgy viselkedsz a palotában , vagy pláne az ágyban , hogy Urunk legteljesebb tetszését elnyerd . Azt viszont , hogy köztünk hogy kell magad viselni , majd a magad bőrén fogod megtanulni ... Rá fogsz jönni , hogy kevesebb vagy köztünk , mint a legutolsó ágyas ... - Azzal hátatfordított a megdöbbent lánynak , és méltóságteljesen bevonult az ajtóban álló  többi nő közé , s Angelát magára hagyta a számtalan kérdéssel , melyek gyötörték . 



Az első éjszaka borzalmasan telt Angela számára . Nem csak a hely szokatlan , idegen volta miatt , de avégett is , amit még délután mondott neki az az asszony : Hogy ő  a fő-feleség , az első asszony , s hogy Angela lesz a második , míg az a lehetetlen nevű nő a harmadik helyre szorul ... Vajon hány " feleség " van ebben a palotában ? És egyáltalán ; Mi ez az egész ?

Hogy képzelik azt , hogy idehozzák , hogy házasságra léphessen valakivel , akiről kiderül hogy már többszörösen is nős ?!

Ez az egész valahogy nem akart a fejébe férni , bár még odahaza mintha hallott volna ilyen , s ehhez hasonló barbár országokról . Igaz ; akkor egy szót sem hitt el az egészből , s csak mint távoli mesét hallgatta végig . De most , hogy maga is itt van , s egy itteni asszony szájából kell ugyanazokat hallania , már kénytelen volt elhinni . Viszont ha ezt el kell higgyem - tűnődött - akkor a többi " mesét " is el kell fogadnom igazságnak . Akkor azok sem légből  kapott kis mesék , melyekkel egyik lány mulattatta  - rémítette a másikát ott London utcáin . Egész éjjel álmatlanul forgolódott , s ez bizony meg is látszott reggelre kialvatlan arcán , s kivörösödött szemein . Igaz ; a többi nő sem alhatott valami fényesen , ezt viszont az ő kivörösödött szemük árulta el Angelának . Másnap reggel , minthogy a császár még az éjjel visszatért a tibeti kolostorba , s az asszonyok és ágyasok csak maguk voltak a cselédeket s a palotaőrséget nem számítva ,  / mint ahogy valójában nem is számítottak / valamivel több idejük maradt az összezárt nőknek hogy az újonnan jött leánnyal ismerkedjenek .

Nem mintha az éjszaka folyamán megbékéltek volna a gondolattal , hogy még egy feleség kerül közéjük , azzal meg aztán pláne nem voltak kibékülve hogy a jövevény még csak nem is saját nemzetiségükből került ki , de az egyetlen varázsa végül mégis csak ez lett a dolognak . Ez talán nem is csoda , hisz az új nő olyan hihetetlen meséket mondott távoli hazájának szokásairól , hogy még az első feleség , aki leginkább neheztelt már puszta léte miatt is , még ő is tátott szájjal hallgatta . Pláne mikor azt ecsetelgette előttük Angela , hogy is zajlik az élet odaát egy-egy házasságon belül .

- Először is - kezdte - egy férfi egyszerre csak egy feleséget tarthat . Másodszor ; Csak a legostobább nők hagyják , hogy férjük parancsolgasson nekik . Odaát mi , nők vagyunk az urak , még ha ezt a férfiak nem is akarják elismerni . Igaz ; a látszatra ott is vigyázni kell . Például minden apró dologban ki kell kérni a férjek véleményét . Ismétlem : Az apróbb dolgokban . Az olyasmikben , mint egy új kosztüm vásárlása , és a napi menü összeállítása . De már ha egy komolyabb ékszert akar a nő , vagy megveszi , s ha a férj netán reklamál , csak annyit mond : Ugyan már , szívecském ... Hisz ez már ezer éves ... 

Vagy , ha a nő gyámoltalanabb , vagy szerelmesebb , addig hízeleg , addig kedveskedik a férjének , míg az önként , az ajándékozás örömével szívében meg nem lepi asszonyát az áhított ékszerrel . 

- S honnan tudja a férfi , milyen ékszert áhít az asszony ? - kérdezte egy nagyon fiatal , szinte még gyerek-lány , aki az egyik új ágyas volt , tehát még ugyan olyan kitaszított volt a nők között , mint maga Angela .

- Hát onnan  kedves , hogy napokon át szinte mást sem hall , mint a kívánt ékszer dicséretét , mély sóhajtások , és hízelgő szavak közepette . Mert mint mindenütt ; odaát is azt szeretik a legjobban a férfiak , ha az asszony hízeleg nekik . Ha gyenge a férfi , az erejét kell csodálni, s ha ostoba egy kissé , hát az éles elméjét kell dicsérni , és így tovább  . Ezek mind olyan kis praktikák , melyek nálunk egy nővel szinte együtt születnek . Vannak aztán ostoba nők is , ezeket rendszerint ki is használják , s még meg is csalják férjeik , de az olyan bizony meg is érdemli ...

- S ha ilyen jó dolga van nálatok egy asszonynak - kérdezte ugyanaz az ifjú ágyas - miért nem odahaza mész férjhez ? Ott , ahol te uralkodhatnál a férjeden , s ráadásul egyes egyedül , míg itt ő uralkodik rajtad is , s a melletted élő nőkön is mind , akik közt te is csak egy vagy a tucatból ... ? Egy , s még csak nem is az első ?

- Ez már sokkal nehezebb kérdés - sóhajtott Angela , s könnybe lábadt a szeme .- Nekem senki sem mondta el , hogy itt ilyen törvények uralkodnak . Csak idehoztak , hogy a császár elvegyen , de azt nem tették hozzá , hogy sokadiknak kellek csupán , s nem szíve egyetlenének . Ha én ezt tudom , hát biztos nem vállalkozom erre a hatalmas útra . Most meg már nincs visszaút ... Ha csak ... 

Hirtelen elhallgatott , mint aki máris túl sokat mondott , de az első feleség fejébe szöget ütött minden szava , s minden sóhaja . Kiküldte hát a többi nőt , hogy az étkező-terembe virágot szedjenek a hatalmas parkban , s csak aztán fordult Angela felé .

- Ha nem tévedek , semmi kedved már ehhez a házassághoz ... - s be sem várva Angela válaszát , folytatta . - Nem mintha egyetértenék veled , hisz a császár feleségének , de még csak ágyasának lenni is a legnagyobb dicsőség és megtiszteltetés , mely földi asszonyt érhet . Tudom , téged másként neveltek , ezért is hogy nem veszem zokon tőled szavaidat . Olyannyira nem veszem zokon , hogy hajlandó vagyok neked segíteni . És ezt a segítséget mindenben , érted : mindenben megadom , legyen szó bár miről  ... Tehát ha úgy érzed , hogy nem bírod itt tovább , ha úgy véled ; tenned kell valamit , csak szólj . Nekem rengeteg ötletem, és valamennyi hatalmam is van az udvarban. Sőt ! Így , hogy a császár Tibetben időzik , ez a hatalom szinte korlátlan ...  Tehát tudok , s amint azt sejted / ha nem is miattad , de magunk miatt / akarok is segíteni . De ha ezt bárkinek is elmondod , biztos lehetsz benne hogy letagadom . Akkor aztán nézd meg , mit kapsz, amiért megrágalmaztál ... 

Én , mint a Felséges Császár első felesége , szinte sérthetetlen vagyok , nekem tehát nem árthatsz . Sem akkor ha maradsz , sem akkor ha mész , sem ha hallgatsz , sem ha netán mégis beszélsz ... Magadnak annál többet . Erre ne akarj tapasztalatból rájönni . Egyenlőre azonban várnunk kell , néhány napot legalább is , míg megnyugszanak a kedélyek . Ha valóban el akarsz innen szökni , én melléd állok , ezt viszont csak úgy lehetséges a többi asszony előtt titokban tartanunk , ha látszólag kimért , idegen és ellenséges leszek veled előttük . De te ne ijedj meg . Bízz bennem ; ha te fenntartod elhatározásodat , én állom a szavam , és még az esketési szertartás előtt kimenekítelek innen . Ez a hely nem neked való . Minket már kisgyermek korunktól erre nevelnek ; hogy egy férfi uralma alatt éljük le egész életünket , igyekezve kitalálni annak még a legtitkosabb vágyát s gondolatát is ... Ezt viszont te soha sem fogod megtanulni  , mert erre születni kell , s te nem erre születtél . A te életed , a te világod a Szabadság ... 

 - De azt hiszem , most tanácsos lenne ha kimennénk mi is a többiekhez , mielőtt ők térnek vissza váratlanul ...

- Azzal elindult , nem törődve azzal , a másik megy-e utána, vagy sem. Kint a többiek már egész kazalra való virágot szedtek , hát csak sétálgattak a ragyogó napsütésben , karjukon az illatos orchideák és rózsák, s a különleges , hatalmas kelyhű tulipán-félék és még vagy tucatnyi , Angela előtt ismeretlen fajtájú virágok százával , és mintha elfeledkeztek volna az idegen nő létéről ; önfeledten csevegtek . 

Angela csak most nézte meg igazán a palotát . A hatalmas , hófehér márvány - kockákból készült épület szinte szikrázott a verőfényben , elkápráztatva a lányt , aki / bár Anglia szinte minden részén megfordult mielőtt a fővárosba került volna /  életében nem látott még csak ehhez hasonlóan szép épületet sem . A falak sarkainál kis tornyocskák nyújtogatták kecses , aranyozott csúcsaikat az ég felé , s a homlokzati rész kis erkélyein vérvörös rózsák voltak felfuttatva . Élénk-zöld száraik úgy fonták át meg át a fehér márványt , mint a gyönge női kacsót a finom érhálók , s az erkélyek mélyén rejtőző kis ablakokban vidám , színes függönyök incselkedtek a lágy szellővel ...

        - Angela egy darabig teljesen lenyűgözve állt , s bizony ; szíve mélyéből sajnálta hogy nem ő az egy , akinek fenn van tartva ez a kifejezetten  asszonyok részére épült , s a Szerelem fészkéül szolgáló hajlék ... 

  - Ha csak ő élhetne itt , ha csak ő várhatná itt a császárt ... - mélyen lemondással sóhajtott , s elindult a többi nő után , akik már előre mentek hogy feldíszítsék az ebédlőt . 

Az ebédlő nem kevésbé volt díszes , mint a palota  többi része , s ez természetes is . A császár , ha épp nem Tibetben időzött , itt étkezett asszonyai társaságában , míg az ágyasoknak egy kis oldalsó teremben terítettek a sürgő - forgó szolgálólányok . Csak a földre tett , csodálatos szőnyeg díszítését végezték maguk a nők , a legszebb virágokat a császár magasra halmozott párnái elé és köré téve , hisz soha sem tudhatták biztosra , nem érkezik- e haza váratlanul , kíséret és pompa nélkül , szinte az ismeretlenség homályába burkolózva Uruk és Parancsolójuk . 

Mert Hai - Tu Sieng egyik kedvenc tréfája az volt , hogy mint egyszerű vándor térjen vissza Tibetből . Nem is annyira tréfa volt ez részéről, bár még ő is csak annak nevezte . De egy-egy ilyen " tréfa " végén nem volt ritka eset , hogy az épp szolgálatban lévő poszt egynémely tagja eltűnt , hogy attól a naptól fogva az amúgy sem csekély gályarabok seregét szaporítsa . Hai - Tu Sieng azokat a katonákat büntette íly módon , akik / nem ismerve fel őt / kegyetlenkedni kezdtek a botjára támaszkodó , hajlott hátú , vagy a fél szemére " vak " , alamizsnát gyűjtögető koldussal. Mikor miniszterei nehezményezték eme " tréfáit" elmagyarázta nekik: Mellettem csak az szolgáljon , aki tanulni is tud tőlem . S nem a fényűzést , nem a pompát kell megtanulniuk , hisz az engem magamat is zavar , de a szerénységet , s alázatot .

És nem utolsó sorban az irgalmat kell tudniuk megtanulni és gyakorolni , mely megillet minden nyomorgó alattvalómat , hisz senki sem maga választotta meg a helyet s az időt , ahová és amikor születnie kellett ... Aki erre képtelen , az arra tán még megfelelő  lehet , hogy gályáimon evezzen , de egyébre nem igazán ...

Az asszonyok , akik már ismerték Uruk e különös szokását , minden nap úgy terítettek , hogy hátha ... Hátha épp azon a napon lesz szerencséjük Vele étkezni . 

Legtöbbször ez ugyan nem így volt , ők mégis készenlétben álltak , hogy illő módon fogadják őt . Tehát ezen a napon is mindent épp úgy csináltak , mint azelőtt hogy az idegen menyasszony a házba tette a lábát .

- Csak tán az ülésrend változott , s bizony már ez magában elég volt ahhoz , hogy az egész étkezés alatt feszült és fagyos legyen az egyébként vidám hangulat . 

Angela , aki először meglepődött , hogy hiába keresi az étkezőben az asztalt , később már szó nélkül telepedett le oda , ahová titkos szövetségese mutatott . A császár ülőpárnáitól balra , mindjárt Mahya Hayna csészécskéjével szemben kellett helyetfoglalnia , hisz ő volt a második feleség megtisztelő cím várományosa ...

Tiana Sen Fe , aki eddig a második helyen ült , szinte fortyogni látszott a dühtől , de nem szólt . Nem is szólhatott volna , egyrészt a szolgálók miatt , másrészt Angela esetleges panaszai miatt . Mert ha a jövevény panaszt tesz a császárnál , hát Haina nem ússza meg büntetés nélkül a dolgot . Őt ugyanis nem védte semmi , nem úgy , mint az első feleséget ...

Azonkívül a császár már így is neheztelhetett volna rá , hisz az a gyermek , akinek alig három hónapja adott életet , szintén csak leány lett , épp mint az előtte született gyermek , s mint a császár ágyasainak gyermekei is rendre mind ...

      - Talán épp ettől a jöttmenttől várja az uralkodó , hogy végre fiú gyermeket szül neki ?  Ki tudja ... Minden lehetséges , ha már az a lehetetlenség megtörténhetett , hogy egyáltalán eszébe jutott hogy idegen vérrel szennyezze be az ősi kínai vért ... 

Tiana , aki inkább apja előkelő kaszthoz való tartozása , s talán szépsége miatt lett a császár asszonya , semmint éles eszéért , sehogy sem tudta átlátni e választás politikai hátterét és esetleges előnyeit . Így hát nem is érzett mást , mint jogos , vagy jogosnak vélt haragot , és sértettséget . Ez aztán meg is látszott viselkedésén , bár ő is , épp mint a többiek , igyekezett fékezni magát . 

Az étkezés tehát halálos csendben zajlott le . Még Angela sem mert megszólalni , bár egynémely fogásnál igencsak a száján volt a kérdés : Hát ez meg mi ? És én ezt egyem is meg ... ?

Nem volt hozzászokva a különleges kínai konyha remekeihez , így , bár vagy kéttucat féle ételt is felszolgáltak , végezetül éhesen kellett kilépnie az étkező teremből . Éhesen , és némi undorral , hisz végéig kellett néznie , amint a többi nő jóízűen eszi a mindenféle zöld levelekbe bugyolált , s leginkább hangyákhoz és egyéb , ízeltlábúakhoz és rovarokhoz hasonló valamiket , amikre ő tánha egy-egy pillantást bírt vetni . Többet nem , mert már az az egy pillantás is kétségbe ejtette , s felkavarta egyébként cseppet sem érzékeny gyomrát ...

A többi asszony jóllakva és jó adag kárörömmel távozott , kiélvezve Angela minden összerándulását , melyet az étkezés alatt láttak . 

Vagy két napja ment már ez a kegyetlen játék , s az asszonyok azt várták ; mikor fog kitörni Angela , ám a lány hallgatott . Egy árva szó nem hagyta el ajkát , bár már szinte szédült az éhségtől , hisz jobbára csak a teát merte meginni . Abból viszont szerencséjére mindig volt bőven , hát nem is igen törődött az étkezések okozta bosszúsággal . Hisz éhezett ő már épp eleget ahhoz , hogy ne legyen számára szokatlan egy kis " böjtölés " ... Egyébként is ; sokkal inkább lefoglalta a rengeteg tudni , tanulni való , melyet Mahya asszonytól kellett megtanuljon . Igaz , egyenlőre csak a palotai , és a társasági viselkedést tanulták , s ezalatt a többi asszony is ott ült velük a szobában , kezükben hímzésekkel , kis festő ecsetkékkel , vagy egyéb kézimunkával . 

De Angela felsülése az étkezésekkel még mindig eseményszámba ment, s téma maradt köztük , amin igen jókat lehetett derülni . Pláne ha tudták , hogy a " jöttment " -  ahogy őt a háta mögött hívták - minden egyes szót hallott ... 

Még akkor is ez volt a beszéd tárgya , mikor a palotaőrség jelentette Mahya asszonynak , hogy a felséges Császár megérkezett , s kéreti asszonyait és leendő asszonyát a palota nagytermébe . 

Igyekeztek hát mindnyájan rendbeszedni magukat , hogy a legelőnyösebb külsővel állhassanak Uruk elé , azt azonban teljesen hidegen hagyta e fölös igyekezet . Pusztán arra volt kíváncsi , elkészülnek-e a menyasszony okításával , mire az Ángélus király megérkezik . 

Ez mintegy három - négy hónap múlva volt várható , akkorra tervezték az esküvőt .

Mikor azonban meglátta az alig lézengő menyasszonyt , mindjárt rosszat sejtett . Igaz , ő másra gondolt , hisz a női bosszúállás praktikái kimeríthetetlenségéről neki is volt némi fogalma , így inkább gondolt volna holmi méregre , semmint a lány gyomrának szokatlan , és befogadhatatlan ételekre .

Azon túl aztán Angela számára igyekeztek ha nem is teljesen külön főzni , de olyan ételeket is beiktatni a napi menübe , amit mind az ő gyomra , mind a kínai gyomor elviselhet . 

Bár az asszonyokban volt egy kis félsz , hogy a " jöttment " most majd kitálal az uralkodónak s felsorolja panaszait és sérelmeit , de Angela , azon kívül hogy az étkezésre vonatkozó utasítást megköszönte , egy szót sem szólt . Mintha nem is őt gyalázták , nem is őt gúnyolták volna már idestova két hónapja ... 

Miután vége volt a kihallgatásnak , egész más szemmel kezdtek rá nézni . Azt nem mondhatni hogy megkedvelték , minden esetre kevesebb lett a gúnyolódás , kevesebb lett a kis és nagy gonoszkodás , mint például a csörgőkígyók és hatalmas hangyák s egéb , ha nem is csípős, de épp elég undorító rovarok betétele az ágyba , és egyéb ilyen " kellemetességek ".     

   - Angela élete tehát ha nem is sokkal , de valamivel könnyebb lett . 

Viszont vészesen közeledett a napja , hogy az angolok királya megérkezik , s akkor az Isten nem menti meg attól , hogy hozzá kelljen mennie feleségül a császárhoz , amitől azonban egyre inkább fázott .

Ennek is meg volt azonban a miértje . Mert az a néhány napos böjt , vagy az asszonyok " csínjei " nem igazán futamították volna meg . Még azzal is megbékélt volna tán egy idő múltán , hogy be kell állnia a sorba , s mint valahányadik feleség kell élnie , hisz az " egyeduralomért " bőséggel kárpótolta őt a pompa s a gazdagság .

De a Szabadságát nem akarta odaadni semmiért !

   - Amikor úton volt Kína felé , számtalanszor elképzelte , hogy s mint fog ő utazgatni míg férje a kolostorban időzik . Itt azonban hamarosan tudtára adták , hogy nem hogy utazgatni nem fog , de ahhoz is külön fegyveres őr kellett , ha csak a palotakert távolabbi felébe ment , hogy a tavon ringó csónakok egyikébe ülve kissé elmerengjen a világ dolgain , vagy egyszerűen csak szabadra engedve fantáziáját , az otthoni életről ábrándozzon . Mert egyre többet és többet gondolt haza . Megbánta már százszor is , hogy olyan magasra tette vágyai mércéjét , azt meg pláne megbánta , hogy ezek után a túlzott vágyak után elindult  a távoli , idegen világba . Egyre többet és többet búsult elvesztett szabadsága után , míg egy nap , mialatt az asszonyok s az ágyasok holmi új ruhákat próbálgattak , félre vonta Mahyát : 

 - Azt ígérted , mikor megérkeztem , hogy segítesz ...

 - Menni akarsz ? - kérdezte Mahya , bár maga is látta , micsoda mély bánat ül már napok óta Angela szemében .

- Jól meggondoltad ? Nem veszélytelen ám az út innen , egész a te hazádig ... ! Sok hetedbe , hónapodba fog kerülni , ha egyáltalán valaha is viszont látod szülőhazád . Gondold át újra , s csak ha mindenre elszántad magad  ...

- Mit gondoljak át ? Nincs ezen már mit átgondolni . Én nem tudok rabságban élni ! Én szabad akarok lenni , akár itt , akár a saját hazámban . Szabad , s ezért mindenre kész vagyok . Ha ez a szabadság csak a halálban vár , hát tessék ! Adj át most rögtön a palotaőröknek , s mondd el nekik , mire akartalak rávenni . A halálra is felkészültem , hisz még az is nagyobb szabadság , mint amiben most és itt élnem kell. Úgy hogy most rajtad a sor , hogy valóra váltsd ígéreted ... Segíts , hogy élve vagy holtan , de végre kijussak innen  ...

Mahya úgy simította végig Angela arcát , mint egy felhevült kisgyerekét , bár csak pár évvel volt idősebb a lánynál . 

  - Mért akarnám a vesztedet ? Nem te akartál ide jönni , s ha mégis , hát úgy , hogy fogalmad sem volt : Mit is akarsz tulajdonképp ... Csien Li Feng , a mi drágalátos miniszterünk , és Lionel Bronks , a ti miniszteretek szépen behúzott a csőbe , hogy a saját bőrüket mentsék. De mi most majd túl járunk az eszükön ... Bízd csak rám magad . 

Angela ha nehezen is , de némileg megnyugodott , bár annyira azért még sem , hogy képes lett volna beállni az asszonyok s az ágyasok közé hogy a messziföldről érkezett ruhacsodákat próbálgassa . Inkább kiment a kertbe , s bár egy kissé borongós volt az idő , hátra indult , hogy lesétáljon a csodálatos tóig . 

  - Mahya észrevétlen otthagyta asszonytársait , s utána indult . 

Angela már a tó szélén járt , mikor végre utolérte . A lány ott sétálgatott a tó partján , s oly mély keserűség fogta el , hogy szíve szerint azonnal a vízbe vetette volna magát . 

Bár sokmindent nem ért volna az sem , hisz remek úszó volt . Igaz , ezt viszont Mahya nem tudhatta , s mikor meglátta Angela könnyázott arcát , rögtön arra gondolt : Tán azért jött ide ez a szerencsétlen , hogy vízbe-ölje magát ... Nem bízik meg bennem , ami nem is csoda azok után , ahogy első nap fogadtam ...

Kedvesen átkarolta hát a lány vállát , úgy terelte magával , egyre távolabb és távolabb a vízparttól . Mikor már a veszélyes távon kívül voltak , így szólt : 

- És most próbáld meg összeszedni magad , s próbálj meg emlékezni néhány dologra . Például arra ; hol , merre felé jöttetek idáig Angol földről .

   - Angela , aki az úton bizony nem igazán nézegette ; hol , merre is járnak , inkább csak a szokásokat , az üdvözlő formulák sajátosságait és furcsaságait jegyezte meg , hát ezeket sorolta fel Mahyának , s ahogy eszébe jutott egy-egy tréfásabb epizód , már mindketten jóízűen kacagva lépdeltek . Nem is számítottak arra , hogy Tiana Sen Fe , a volt második észrevéve Mahya távozását utána oson , s egyszeriben elébük áll : 

- De szépen elvagytok ti így kettecskén ... - mondta , s szemrehányó pillantása majd fel nyársalta Mahyát . Szóval így neheztelsz te a jöttmentre , s így érzel velem együtt ... !

  - Még mielőtt tovább folytathatta volna a szemrehányást s a vádaskodást , Mahya úgy döntött ; felvilágosítja őt is a kettejük tervéről . Abban biztos volt , hogy Tiana nem lesz árulójuk a többiek előtt , s azt is tudta , hogy nyugodtan számíthat a segítségére . Csak attól tartott , nehogy épp a császárnak súgja a meg a titkot , remélve hogy ezzel kitúrhatja őt a helyéről , s császáruk kegyeiből . 

De feleslegesen aggódott . Tiana tökéletesen beérte a második asszony szerepével , hisz a másodiknak jóval kevesebb gond , jóval kisebb felelősség terhe jutott mint az elsőnek , s ő bizony nem szívesen áldozta volna fel kényelmét , melyből neki sokkal több jutott . Úgy érezte , most maga az Isten sietett segítségére , s szívvel - lélekkel állt a két szövetséges közé harmadiknak . Tudta , hogy Mahya , ha kiutat keres egy problémából , hát talál is ... Ha senki más a földön , ő egész biztosan , s neki nincs más dolga , minthogy engedelmeskedjék utasításainak , s akkor egy-kettőre visszakaphatja régi helyét amit ennek az idegen nőnek kellett átadjon . Rámosolygott hát Mahyára , s szolgálatkészen függesztette arcára éjsötét , s a mosolytól szinte láthatatlanná, jóformán csak egy vékony vonallá vált szemét . 

Most már hármasban sétáltak tovább , bár attól már óvakodtak hogy egymásba fogódzzanak, hisz  ahogy Tiana utánuk osont , épp úgy utánuk osonhat bárki más is . Még beszélni is csak halkan , szinte suttogva mertek , hisz a parkban tán még a fáknak - bokroknak is füle volt ...

- Ahogy az elmondásodból kiokoskodtam , valóban arra felé jöttetek , amerre én gondoltam .

Körülbelül ez volt az útvonalatok : Anglia , majd átkeltetek a La Manche-csatornán a Francia földre . Később letértetek a Fekete - tengeri kikötőhöz , s a muzulmán Török földön át az Orosz földet megkerülve jöttetek egész idáig . Ez érthető is , hisz a hatalmas szomszéddal nem valami jó a kapcsolatunk , nem lett volna biztonságos ha arra felé próbáltok jönni . Tehát hatalmas kitérővel jöttetek ... 

Neked viszont még kapóra is jön ez a feszült viszony a két ország között . Tehát ha azt akarod , hogy a császár emberei ne akadjanak a nyomodra , mindenképp a Cár birodalmán kell keresztül verekedned magad , bár nem hiszem hogy könnyű dolog lesz . Az az ország még Kínánál is hatalmasabb , de jóval elmaradottabb , s ott sem lesz veszélytelen az utad ...

Megpróbálhatsz persze ugyan arra visszavergődni , amerre jöttetek , de szinte biztos hogy a császár kémei mindenütt a nyomodat fogják kutatni ... Hát választhatsz . Ha nem is csábítóak a lehetőségek , de a semminél többet remélhetsz tőlük . 

  - Akkor már inkább elkerülném a császár embereit , ha lehetséges ... - mondta Angela , s ebben aztán meg is állapodtak . 

Mahya megígérte , hogy összeállít Angelának egy viszonylag részletes, s a lehetőségekhez képest veszélytelen útitervet , majd miután megegyeztek , hogy két nap múlva visszatérnek a dologra , a két feleség otthagyta a lányt , s már csak kettesben mentek vissza a palotába , s kacagva , mintha egész idő alatt holmi kellemes kis beszélgetést folytattak volna a parkban . Angela megvárta , míg bemennek a palotába , de csak bő tíz perc múlva ment utánuk , s így azt a látszatot sikerült kelteniük , mintha nem is látták volna egymást odakint .



Angela alig várta hogy a megbeszélt két nap leteljen , s hogy Mahya , épp csak szemével intve neki , elinduljon kifelé . Angela várt egy darabig , majd egy csésze teával kezében elindult , mint aki a naplementében kíván gyönyörködni . titokban azért fohászkodott , nehogy valakinek eszébe jusson vele tartani , mert akkor lőttek a megbeszélésnek . De szerencséje volt ; Bár a nők , mióta együtt voltak a császár előtt , s az idegen nő még csak nem is panaszkodott , ha nem is fogadták be , de már legalább megtűrték maguk között , s már nem idegenkedtek attól , hogy vele együtt lépjenek ki a palotából egy kis friss , esti levegőt szívni. 

De most szerencsére senkinek sem jutott eszébe hogy vele tartson , így óvatosan távolodva az épülettől , lassan - lassan lesétált a tópartig , ahol is már türelmetlenül várta titkos szövetségese . Kisvártatva megérkezett Tiana is , s míg ők ketten a részleteket tárgyalták , az őrködött , nehogy valaki észrevétlen melléjük lopózhasson . 

-  Ahogy múltkor ígértem , leírtam neked egy viszonylag könnyű , legalább is kivitelezhető , megjárható útvonalat , mely haza visz a saját Hazád földjére . Sajnos , ez az útvonal sem mentes egy vízi úttól . Ugyan azon a Lamanche-csatornán kell átkelned , mint idefelé , de az még messze van . 

Először is , én és Tiana segítünk , hogy mielőbb Orosz - földön légy . Addig egy pillanatra sincs biztonságban az életed , hisz amint " felfedezzük " szökésedet , a császár katonái és a testőrség jó része téged fog keresni . Ezért úgy döntöttem , hogy mint vén koldusasszony fogod elhagyni a palotát ,  s ameddig csak lehet , úgy is fogsz utazni . 

Az út , ha minden úgy sikerül ahogy azt én szeretném , s ahogy kívánom neked , nem fog még egy esztendeig sem tartani . Bár addig viszont biztos eltart , tekintettel a rengeteg útra , amit bizony gyalogosan kell majd megtenned . A szekér túl feltűnő lenne , pláne egy magadfajta szegény koldusasszony számára ... 

   - Úgy hogy jó lesz - fejezte be Mahya -  ha már most elkezdesz készülődni , ha még a tél beállta előtt át akarod magad verekedni az Orosz földön , mert ott bizony szigorú hidegek járják ... Kegyetlen , zord hidegek ... 



Angela már szinte nem is hallotta az utolsó szavakat . Gondolatban már úton volt , hogy mielőbb az ő imádott Szabadságát élvezhesse , amikor nem szabja meg senki ; mikor , hová , és hogyan mehet . Már nem bánta volna azt sem , ha csak abban az egy szál , lenge selyemruhában kell is átvágnia a téli Orosz-országon , csak már mehessen  . Úgy érezte magát , mint egy kalitkába zárt rab madár , mely még akkor sem tud igazán , szívéből dalolni , ha kalitkája tör-ténetesen csupa-csupa aranyból készült , és gyémántokkal van kirakva minden egyes rácsa ...







- Ha a császárról , Hai - Tu Sieng - ről azt tartotta a nép , hogy aranyból van a szíve , hát most meggyőződhetett róla , hogy Isten méltó párt adott néki Mahya - asszony személyében. De Mahya asszony tán még a felséges császárt is felülmúlta . Mert ki látott már olyan csodát ebben a hatalmas országban , hogy a császár első felesége - egy tisztátalant érintsen ... 



Márpedig ez történt . Egy reggelen , kevéssel reggeli után ugyanis maga Mahya kísérte a palota kapujához azt az öreg koldusasszonyt , akiről aztán már tényleg csak a Jóisten tudná megmondani ; hogy s mint került be a palota kertjébe . A lényeg az , hogy Mahya - asszony , amint kísérte a vénséget , úgy fogta át annak vállát , mintha nem is léteznének kasztok , sem kaszt béli különbségek , mintha lelkében egynek érezte volna magát a tisztátalan asszonnyal , ami ugyebár teljességgel lehetetlen . 

S ő mégis átfogta annak vállát , úgy kísérte , nehogy a palotaőrök esetleg gorombán bánjanak vele ... Még nagyobb áhítatot , s némi megütközést keltett az őrökben , mikor Mahya ezekkel a szavakkal nyújtotta át a még csak az imént is a nyakában csillogó gyöngysort ; Járj szerencsével , anyó ... - majd az őrökhöz fordulva így szólt :

- Ne merészeljétek bántani ! Ő az én védelmem alatt , s Isten védelme alatt áll ... - azzal megfordult , s hátra sem nézve visszasietett a palotába , hogy megkezdje a tisztátalan érintésével járó tíz napos tisztító böjtöt  ...   

      Mahya sietősen lépdelt , hogy mielőbb szobájába érjen , s megkezdhesse a " tisztátalan " érintésével járó , szigorú tisztító vezeklést . De gondolata egyáltalán nem a vezeklésen járt , ám sokkal inkább azon , amit a " tisztátalan " még búcsúzóul elmesélt neki . 

A " tisztátalan "  aki nem volt más , mint az álruhába bújtatott Angela , akit ő szöktetett ki íly módon a palotából Tiana  segítségével , bár az , mint szövetséges , tán még nagyobb kockázatot vállalt , mint azt egyáltalán fel tudta volna mérni . Neki kellett ugyanis előre mennie , hogy már odakint várja Angelát , s egy jódarabon elkísérje különböző rejtett utakon , egész addig , míg csak ki nem ér vele a városból , s útnak nem indítja valami módon egy közeli rokona segítségével az Orosz föld felé . De mindez most szinte eltörpült, semmivé vált a hatalmas titok mellett . 



     - A tóparton találkozott a három nő , csak úgy mint eddig is . Tiana , akinek a kerítés hátulsó részén kellett átmásznia , egy zsákot adott át Mahyának , mely Angela álöltözetét rejtette , s csak aztán indult el óvatosan , holmi férfi gúnyába öltözve , hogy már kint várhassa az érkezőt . Angela és Mahya behúzódtak a cserjék sűrűjébe , hogy Angela nyugodtan magára ölthesse a ki tudja honnan szerzett avítt gúnyát . Amint a lány öltözködött , egyszer csak odafordult Mahyához , megfogta a két kezét , s azt mondta :

 - Nem szeretném , ha miattam bántódásotok esne , hát elmondok neked néhány titkot , mely ezt az egész cselt semmissé , s áldott cselekedetté teheti a császárod szemében . Hisz ha bajban vagytok , s elmeséled neki , amit most tőlem hallasz , még hálás is kell legyen , amiért megőrizted háza és személye tisztaságát ...

    Én , ha hiszed , ha nem ; teljes joggal megyek el innen ... Teljes joggal , éspedig azért , mert engem a te császárod soha , senkitől nem vásárolt meg , hisz engem senkinek nincs joga eladni . Ugyanis kisgyermek koromtól árva vagyok . Sem apám , sem anyám , így hát nem lett volna kitől megvennie , vagy nem lett volna kivel politikai szerződést kötnie . Én nem az vagyok , akinek mondanak . Én nem voltam , s ha Isten hazasegít ; nem leszek Londonban egyéb , mint egy egyszerű utcalány , akit külön kitanítottak az úri modorra , csakhogy a főminiszter lányát pótolni tudják . Mert az bizony nem volt hajlandó eljönni ... Valószínűleg azért , mert ő tisztában volt az itteni szokásokkal s törvényekkel ... Nekem meg beadták a mesét holmi szerelemről, miegyébről, hogy avégett nem hajlandó eljönni Londonból a leányzó... Szóval alaposan behúztak a csőbe ...

- De hát ez lehetetlen ! - kiáltott fel kis híján Mahya , csak az utolsó pillanatban fogva vissza hangját , mely remegett az idegességtől s a jogos haragtól -  Lehetetlen - ismételte meg - Hisz Hai - Tu Sieng előttem adta át a jegyajándékot jelző összeget Csien Li Fen főminiszternek azzal , hogy adja át Lionel Bronks-nak , az angol főminiszternek . Elvégre ő adta el a leányát az én kegyes Császáromnak ...

- Azt ő csak képzeli szegény feje ! - vágott szavába Angela . Elképzeled rólam , hogy hazudnék ? És ha igen ; miért tenném : Hisz az utcalányok itt is , s odaát Angliában is a leglenézettebb nők . Mért állítanám hát én magamról hogy egy vagyok közülük , ha nem így volna ? Az a ti miniszteretek , s az én királyom minisztere szépen megosztoztak azon a pénzen , minthogy nem volt kinek értem átadniuk ... De az is lehet , hogy maga a király is benne volt ebben az egész disznóságban . Ki tudja ? - zárta le a témát , s minthogy készen volt az öltözködéssel , s kissé ki is mázolta arcát némi korommal már csak a hitelesség kedvéért is , intett Mahyának : Induljanak .

Mahya , aki nem volt ekkora meglepetésre felkészülve , s arra pláne nem , hogy ez a kis angol nő ilyen nyiltan leleplezi magát , s ezzel a két minisztert is , kis híján elfelejtette átadni neki a zacskó aranypénzt , amit viszont ő akart ajándékozni a lánynak , amiért bátor szökésével megkönnyíti a császár asszonyainak életét . Hisz ha ő most eltűnik , valószínűleg minden marad a régiben , s szegény Tiana sem szorul vissza a harmadik helyre ... 

De most úgy érezte , mintha meg akarná sérteni ezt az érző / s önként bevallott züllöttsége ellenére is / tiszta szívű leányt . Szinte zavartan nyújtotta felé a zacskót , s hogy az nem nyúlt érte , ő maga rejtette be az ócska gúnya ráncai - redői közé . Aztán némán megölelte , s elindultak a kapu felé . 

A Főfeleség s a tisztátalan asszony együttes megjelenése akkora döbbenetet okozott a palotaőrök között , hogy azoknak eszükbe sem jutott azon gondolkodni ; Hogy is kerülhetett be egyáltalán ez a vénség a palota falain belülre , s pont a első feleség közvetlen közelébe .

Inkább az asszony jóságos irgalmát áldották , amint az / kevesellve az imént átadott aranyat / lecsatolta nyakékét , s a " tisztátalan koldusasszony " markába nyomta ... De még meg is érintette azt ! Ilyesmire mióta a palota fennáll , még nem volt példa , de tán egész Kína történelmében sem ... 



Mahya tehát elmerült gondolataiban . Azon tűnődött ; kell-e szólnia Angela történetéről a Császárnak , s ha igen , vajon miképpen tegye ezt , hogy ne bőszítse fel Urát . Mert bár a császár , akit kicsiny gyermek kora óta a Tibeti láma-kolostorban neveltek megfelelő önuralommal bírt , ekkora szégyent , ekkora megaláztatást nem biztos hogy szó nélkül fog eltűrni . Mit tudhatta szegény , hogy amíg ő itt ezen tűnődik , a Császár már dűlőre jutott egy gyötrő, és igen csak fontos kérdésben : Nem fogja elvenni az angol leányt . Inkább visszaküldi , s lemond a jegy-ajándékról a lány javára , de nem engedi keveredni idegen vérrel a dinasztia tiszta , szent vérét . Álmában ugyanis egyre gyakrabban látta Atyja szellemét is , és alig néhány hónapja elhunyt , idős guruja szellemét is , s mindketten óva intették őt e meggondolatlanul elhatározott nősüléstől . 

Azzal az eltökélt szándékkal indult hát hazafelé , hogy érkezése után maga elé hívatja a " főminiszter leányát " és visszaadja neki szavát és szabadságát . Tudta , hogy nem mindennapi jegyajándékot küldött az Angol udvarhoz a leány apjának , s hogy az angol kisasszonyok közül nem sok dicsekedhetik majd akkora hozománnyal mint a leányzó , de ezt így találta rendjén . Annál nagyobb volt a meglepetése , mikor a palotába érve már a kapuőrség magasrangú parancsnoka közölte illő alázattal és reszkető félelemmel a hangjában : 

- Nem tudom hogyan , s mikor történt , császárom ... Egész egyszerűen nyoma veszett ... Mintha sosem lett volna ... 

- De hát mi , vagy ki tűnt el ? 

- Az az ifjú leányzó , akit még csak fél esztedndeje , de még annyi sincs , hozatni méltóztattál asszonyaid közé ... Eltűnt , mintha csak maguk az ártó szellemek ragadták volna el . Pedig mindig volt mellette valaki . Hol a Császárasszony , hol a második , hol valamelyik ágyasod vagy testőreink egyike . S mégis ... 

    A császár nem szólt egy szót sem , csak megkönnyebbülten sóhajtott . Szegény őrparancsnok azt hitte , bánatában  szállt fel kebeléből az a mély sóhaj , hát reszketett is kellőképpen , s várta mikor hozza valamelyik futár a selyemzsinórt , ami tudvalevőleg a halálos ítélettel egyenlő . De nem jött senki , így a parancsnok lassan-lassan megnyugodott . De vagy egy hétig még bizony nem igazán akarózott a császár elé kerülnie ...

A császár eközben , mint aki végre teljes értékű Jelet kapott eltávozott kedveseitől , megnyugodva kereste az asszonyházban az Elsőt , s mikor meghallotta hogy az épp egy tisztító szertartás vezeklő magányába vonulva kénytelen magát távoltartani az emberektől , s azt is hogy miért , valami furcsa kis gondolata támadt , s szertartás ide , tisztátalan asszony oda ; mégis csak maga elé kérte a közel egy hete teljes elszigeteltségben élő asszonyt . 

Az , hogy ne szennyezze látásával se szeretett császára szellemét , csak úgy volt hajlandó előlépni szobája rejtekéről , ha paraván választja el őket egymástól . A császár ezt helyeselte is  bár az az iménti ,  piszkos kis gondolat csak nem hagyta nyugodni . Mikor aztán találkoztak a paraván két oldalán állva , a császár kiküldte a testőröket , mondván hogy kettesben akar lenni vezeklő asszonyával . 

Mahya , mint aki már számít a császár kérdésére , épp úgy Angela szökésével kezdte a beszámolóját , mint a palotaőr . Igaz , hogy még finoman , szinte csak homályos utalásként megemlítette Angela történetének főbb állomásait . Mikor kiejtette a száján, hogy Angela odaát , Angol földön nem volt egyéb , mint egy tisztátalan kis utcalány , a császár már szinte forrt a haragtól s a megaláztatástól . Azon törte a fejét , hogy tudná visszahozatni a leányt , hogy a saját fülével hallja a történetet . 

     - Nem , nem állt szándékában rajta bosszút állni a történtekért , hisz az nyilvánvaló volt előtte , hogy szerencsétlen mit sem tehet az egészről . De szeretett volna utánajárni ; ki , mely miniszter mennyire volt vagy lehetett oka ennek az egész , szégyenletes históriának . 

De úgy kell követtetni a lányt , hogy az ne rémüljön halálra . Legjobb lenne tán engedni , hogy eljusson Angliáig , s csak ott , mint lehetséges " kliens " közelíteni meg , s aztán némi ital segítségével szóra bírni.

Annyit meg egyébként is megérdemel - gondolta Sieng - hogy hazakísértessem . Ha már egyszer elhozattam ... Bár az is igaz - tűnődött tovább - hogy magának ; a saját mohóságának köszönheti úgy az ide vezető utat , mint a visszafelé megteendő út esetleges keserveit . 

Magának köszönheti még akkor is , ha tulajdonképp ő is csak becsapott , félrevezetett áldozat . De épp ezért kell segítsem , hogy ráébredhessen ; Ha vétett is , nem lehet akkora a vétek , melyre ne lenne bűnbocsánat . Hisz Isten is ezt akarná ...

De vajon hogy fogok én a nyomára akadni ? Hisz ha most megkérdem Mahyától , hol , merre jár a lány , nem fogja elárulni semmiképpen . Azt meg hogy kik segítették a szökésben , pláne nem fogja csak úgy megvallani ... 

Hiába hogy tiszta hitben nevelkedett asszony , egy nő sem adna ki ilyen mély titkot . Pláne ha azzal veszélybe sodorhatja önmagát , s talán még mást is . Mert hisz ott fönn , a kolostorban látott álmom is azt mutatta , hogy egy idegen madárfióka kiröppent a kalitkámból , s épp két régi madaram segítette azt , hogy a kalit aranyos ajtaját kinyithassa ... Tehát ez a két " madár " csak is Mahya , és valamelyik régi asszonyom lehetett , viszont tőlük soha sem fogom megtudni ; hol , merre találom meg az elröppent , ám még csak nem is sajnált madárkát . Hisz épp azért is jöttem íly hamar haza Rahamya Sairana , kedves gurum szellemének utasítására , hogy a madárkának magam adhassam vissza szabadságát . De elkéstem , s most még csak abban sem vagyok biztos , hisz nem is lehetek : Vajon vissza térhet-e még valaha is a saját Hazájába a dalos ajkú madárka ? Vajon nem pusztul-e el már az út elején , anélkül hogy valaha is otthon csattanhatna fel éneke ... ?



   - Ilyen gondolatok gyötörték hát Sieng szívét , miközben hunyt pillákkal ült szemben paraván mögül ki-ki pillantó asszonyával , s Mahya nem tudta eldönteni ; gondolkodik , avagy elaludt felséges Ura ?

Ám Sieng hamarosan kinyitotta szemét , s nem szólt egy szót sem . Már tudta , kit fog megbízni , vagy inkább megkérni : kutassa fel , s vegye védőszárnyai alá a madárkát míg az haza nem ér . 

Még gyermek korában ismert  meg egy félig kínai  / legalább is kínában nevelkedő /  félig orosz , vagy valami efféle származású ifjút , akivel - dacára a nagy rangbeli különbségnek , s a két ország közt fennálló feszült viszonynak - a mai napig igen jó barátságban maradt . 

Sieng tudta , hogy gyermekkori barátja az egyetlen aki elvállalja ezt a felettébb kínos ügyet , és hozzá szíves - örömest . 



  - Iván Brusnitzky felettébb kalandvágyó , mozgékony ember volt . Sieng nem is igazán értette ; mit keres ő ott a kolostorban . Hisz a meditáló , elmélkedő élet kiegyensúlyozott , nyugodt embert kíván , Iván ezzel szemben maga volt az eleven parázs . Vagy inkább a szüntelen nyargaló szél ...

Hát őt fogja megkérni ; Keresse meg , s kísérje titkon haza a megtévedt és megtévesztett leányzót , de olyan titokban tartva kilétét , s hozzá , Sienghez fűződő kapcsolatát , hogy még maga a leány se sejthessen meg semmit .







      - Két nappal később , az egyik Jincsuang-i ház teraszán idegen férfi állt meg . 

Azt  hogy idegen , nem csak arcvonásai és öltözködése , de beszéde is elárulták . Az idegen ugyanis egyfajta különös , tán angolos akcentussal kevert kínai nyelven kért egy ital vizet a kint álldogáló  alacsony származású , épp ezért a legalantasabb munkák egyikét végző szolgálólánytól . 

Amint Aitu Hiaman kinézett az ablakon , nem is lepődött meg hogy a fiatal férfi pont egy tisztátalantól kér vizet , hisz nem valószínű még csak az sem , hogy ismerné a Kínai kasztok közti különbséget . A férfi  ivott , aztán kényelmesen nekidőlt a ház oldalának , s beszédbe elegyedett a szolgálóval . Megtudta tőle , hogy a ház gazdájának maga a Császár is rokona , tehát igencsak előkelő ház ... 

- Asszonyom unokahúga a mi szeretett Császárunknak a második felesége ... Már két gyermekük is van, igaz ; csak leánykák , de a Császár, aki maga a megtestesült jóság , épp úgy szereti őket , mintha csak fiú gyermekek lennének ...

- Hiába - sóhajtott fel a lány áhítattal - Ha valakit mindjárt a Szent kolostor falai közt nevelnek , az csak bölcsességgel és irgalmassággal töltődik fel szívében ...

  - Iván - mert ő volt a férfiú - így legalább már azt tudta , hogy annak a házánál van , aki Sieng szerint segített a madárkának abban , hogy a szigorúan őrzött színarany kalitból elröppenhessen . 

Bár Iván még mindig nem tudta megérteni ; mi vitte rá a lányt a szökésre . Hisz ha haza is ér,  csak az az élet várhat rá , mint amit otthagyott , míg a palotában fényűző jómódban élhetett volna halála napjáig . Igaz , Sieng már nem akarta elvenni , úgyhogy teljesen mindegy ; Így vagy úgy távozott ... Bár ahogy ő Sienget ismeri , biztos nem küldte volna vissza szegény lányt üres kézzel . Még akkor is tekintélyes hozományt adott volna neki , ha történetesen nem derül ki alantas származása , s nyomorult kenyér-keresete ... 

De hát mostmár oly mindegy ! - gondolta magában , s megkérdezte a leányzót ; Elfáradtam , húgom ... Mit gondolsz , ha olyan nagy és tiszta ember rokonai e ház gazdái , mint amilyennek te a Császárt lefestetted , vajon remélhetem-e hogy befogadnak ma éjszakára ? 

  - Hisz nézd húgom ; eső is közeleg ... 

A lány , akivel tán még életében nem beszéltek ilyen kedvesen , azt mondta : Megpróbálhatod , idegen , mert e ház lakói tényleg jó emberek . De ha meglátták hogy velem beszélsz , s tőlem fogadtál el vizet , bizony nem sok esélyed van rá hogy befogadnak . Ha csak nem ott minálunk , a szolga-szálláson kívánod eltölteni az éjszakát ... Bár itt nem messze egy kisebb fogadót is találhatsz ... Ha kell , meg mutatom neked , uram ...

- Azt nem bánnám , húgom mert már igen fáradt vagyok . Ma már semmiképp sem tudnék továbbmenni . Aztán meg kéne nekem egy ügyes szolgálólány az útra . Tudod , messzire kell még mennem , s bizony a női dolgokhoz vajmi keveset konyítok . Még életemben nem volt például a kezemben tű ... Ha valamim eltalál szakadni , hát el kell dobjam , s újat kell vennem helyette . Ez viszont kész pocsékolás . Hisz a szakadt gúnyát meg is lehet ölteni ha valaki érti a módját ... Nos , hát egy ilyesféle cselédlány vagy cselédasszony kéne nekem . Csak az a gond , hogy utam igen hosszú lesz , s a végén vagy jövök vissza , vagy sem . Ez sem biztos . Tehát olyan kéne , aki nem kötődik ide , ehhez az egyébként csodálatos országhoz . 

 - Menj be , uram a házba , s próbálj beszélni a gazdámmal . Bár , azzal most nem tudsz szólni . Csak a feleségei vannak idehaza ... - Már jön is az Első ... Vele szólj hát . Ő a legjobb mind a négy felesége közül . Ha tud , nem csak hogy nem küld el , de még tán szolgálót is kerít melléd az útra ...

Iván megköszönte a leányzó tanácsát , s megfordult hogy belépjen a házba . 

Aitu Haiman , aki elejétől a végéig szinte minden szót hallott , szívélyes arccal fordult az idegenhez . Tikon már előre örült , hogy ez az ismeretlen , s szemmel láthatóan külhonból érkezett ifjú tán leveszi válláról azt a gondot , melyet két napja vett a nyakába , s mégcsak nem is egészen jószántából  . Mint a felséges és hatalmas Császár második feleségének rokona, pontosabban annak egyetlen unokatestvére, különös szívességet kellett tegyen Tiana Sen Fenek, aki cserébe / mert hát ingyen semmi sem megy a mostani nehéz időkben ! / megígérte segítségét és támogatását , ami annyit jelentett , hogy Aitu férje egy hónapon belül már mint a császári kamara tagja jelentős jövedelemmel rendelkezhet . Ha Aitu végre tudja hajtani azt a nem kis feladatot , mellyel Tiana megbízta . Mert nem csak megkérte  egy csekély kis szívességre , de ez már jóval több volt annál . S ráadásul még az Első megbízásából járt nála Tiana , tehát a kamara tagsági támogatás biztosított . Ezt a feladatot szerette volna most Aitu az idegenre bízni , bár annélkül hogy annak akár csak fogalma  lehetne ; mit is vállal tulajdonképpen .

Szívélyes mosollyal lépett az idegen elé , vajmi keveset törődve azzal hogy az nemrég még egy " tisztátalannal " társalgott ,  s nem csak hogy társalgott vele , de minden bizonnyal érintette is azt amint a vizesedényt átvette kezeiből . 

Aitu láttán a fiatal férfi arca felderült , s kedves mosolyára mosollyal felelve szólalt meg ; 

- Önben ha nem tévedek , a ház tiszteletreméltó asszonyát van szerencsém üdvözölhetni ... 

Aitu bólintására folytatta - Amint tán látta , az imént egy szolgálójával futottam össze itt a tornácon , ki miután innom adott , bátorított hogy kisebb gondom megoldása érdekében forduljak Önhöz teljes bizalommal . Ha nem alkalmatlan , ezt most meg is tenném , annál is inkább , mert aztán utam ha nem is sürgős , mindenképpen sietős volna . Nem szándékozom hát hosszabban itt időzni , úgy hogy bele is vágnék kérésem előterjesztésébe ...

Aitu , aki már kezdte unni az idegen körmondatait , legszívesebben közbevágott  volna , hogy ugyan bökje már ki , mit akar , de visszatartotta őt a kötelező illendőség és a szülői háznál kapott jólneveltség , hát mosolyogva de fogcsikorgatva hallgatta az idegent , míg az végül kibökte mit is akar tulajdonképpen . 

Az ifjú neki is előadta amit az imént a cselédlánynak ; Idegen földről jött , s most Orosz földön átmenve vissza szándékozik utazni hogy váratlan elhunyt rokonának örökségét átvegye . Ehhez kellene neki valami megbízható és bátor cselédlány vagy asszony , aki az úton gondoskodna róla . 

- Nem igazán esetem a női dolgokkal való bíbelődés - mondta . Olyasmikre , hogy mosás , varrás , és némi élelem elkészítése - gondolok , hisz tűt még tán életemben nem vettem kezembe . Most azonban kénytelen lennék megpróbálni , ha csak nem akarom minden gúnyámat elhajítani, s tán csak azért, mert esetleg egy gomb leszakad róla ... Ez merő pénzpocsékolás lenne , s ezt a magamfajta kereskedő ember nem szívesen teszi .

Aitu , miután az ifjú bevégezte mondókáját , ha lehet még édesebb mosollyal válaszolt :

- Épp jókor hozta erre a véletlen , vagy inkább Isten kegyelme . Épp nálam időzik egy szerencsétlen asszony ; Irene Toots aki szintén Orosz földön kénytelen átutazni , de kísérő nélkül nem biztonságos manapság egy ifjú hajadonnak az utazgatás . Ha vele egyezségre tudnának jutni ... 

- Kész örömmel beszélek az ifjú hölggyel , de csak abban az esetben , ha valóban ért valamelyest az olyasféle női praktikákhoz melyek tudásának én bizony híján vagyok - felelt az ifjú , s Aitu intésére követte azt a házba , ahol Angela már átöltözve , tökéletes európai ruházatban várta őket   . 

     - Csak egy pillantást vetett rá az idegen , s már tudta ; ő az akit neki meg kellett keresnie felséges barátja óhajára . Ezt a leányzót kell neki mielőbb visszajuttatnia Angliába . Bár azt nem vállalta fel Hai Tu Sieng kérésére hogy egészen az Angol határig elkíséri a leányzót , hisz mégis csak egy senki kis kurtizánról volt szó , de azt megígérte , hogy a hatalmas Orosz földre vezeti , és egész Szamarkand határáig elviszi , neki ugyanis ott lett volna dolga , s mély bánatára valóban  örökösödési ügyben is ,  mint azt itt a két nőnek előadta . Igaz , ez a pillantás nem csak a nő személyének felismeréséhez volt elegendő . Azt is  felmérte egy pillanat alatt , hogy a nő gyönyörű . Sokkalta szebb , mint amit ő annak kenyérkereseti módja után elképzelt . 

Hatalmas , barna szemei valami gyermeki ártatlanságot és romlatlanságot sugároztak felé , arca üde volt és bársonyos , termete mint a fiatal nádszál ; kecses és törékeny , ugyanakkor szemmel láthatóan szívós és kitartó is egyben . Haja , mint az aranyeső omlott gyenge vállára, derekáig  elfedve hátát a kíváncsi pillantások elől . 

Mikor Iván bemutatkozásnál kezét nyújtotta , olyan természetesen viszonozta erős , férfias kézfogását , hogy a férfi egyből tudta ; nem holmi parádézó kisasszonnyal , de határozott , és erős jellemű nővel hozta össze a véletlen . Olyan emberrel , aki ha mélyen él is , tudja mit akar , s ezt ki is harcolja magának . 

Egyéb iránt az Iván hatalmas tenyerében pihenő kéz apró volt és kecses , mint egy kis virágszirom , s Ivánnak kedve lett volna áhítattal megcsókolni azt , ha nem tartja vissza amit a leányzóról tudott . Így csak megszorította , s kissé meghajtotta magát előtte .

Miután neki is előadta kívánságát ,  a leányzó láthatólag örömmel társult véle a hosszú útra , s mire Iván ocsúdhatott volna , már össze is szedte kis motyóját , s indulásra készen állt meg újra előtte . 

    - Iván , miután ilyen szerencsésen meglelte , s átkísérte az említett kis fogadóba a leányt hogy ott várja be a hamarosan , egy-két napon belülre tervezett indulást , visszasietett Hai Tu Sieng palotájába , hogy beszámoljon barátjának az eddigi eredményről . 

     - Már csak arról szeretnék hírt venni Tőled , kedves barátom - mondta Sieng - hogy a leány végre szerencsésen visszatért hazájába ... Arról már álmodni sem merek , hogy további boldogulásáról is hírt hoz valaki egy napon , de hát a Magasságos szándékai szerint lesz minden , így aztán nem is aggódom . 



   ~ Pedig épp erről hozott neki hírt az elmúlt éjszaka jövendő-látó álmodása : 

- Látta amint a leány oltár elé áll , éspedig egy általa is jól ismert , tisztelt és szeretett férfiú oldalán , ámde ezt az édes titkot megtartotta magának , amint azt  szeretett gurujának , Rahamya Sairana-nak szelleme is tanácsolta neki ... ~ 



Iván , amint beszámolóját bevégezte  pihent egy keveset , kellemes csevegéssel töltve az időt bölcs barátjának társaságában , majd búcsúzott . Mély és fájdalmas volt számára e búcsú , hisz ki tudja ; látják-e még valaha is egymást e zavaros , viharos földi világban . Sieng némileg nyugodtabban , bár ő is némi aggodalommal ölelte szívére barátját, annál is inkább , mert ő már tudta miféle veszedelmeken kell majd annak keresztülverekednie magát . Igaz ; nem lesz egyedül , hisz ott lesz mellette Angela , aki nem csak csinos nő , de páratlan kitartású és sok férfit megszégyenítő bátorságú is egyben . Igazán méltó párja a vakmerőségéről híres , már - már hazardőr , vagy inkább kalandor-hírében álló Iván Brusnitzkynek ... 



Iván visszatért a fogadóba  és nyugovóra tért . Másnap reggel elindultak , hogy beszerezzék az útra szükséges , netán még hiányzó holmit , amit aztán Irene szobájában helyeztek el a közelgő indulásig . Úgy tervezték , hogy épp csak megebédelnek , s máris nekivágnak a hatalmas útnak . Miután kiadósan megebédeltek , s a fogadóssal még csomagoltattak is az útra némi élelmet , ki-ki hátára s kezébe véve a neki jutó pakkot el is indultak , hogy Isten nevében nekivágjanak a cseppet sem veszélytelen de tán épp ezért egyre hívogatóbb messzeségnek ... 



Jincsuantól egy jódarabon bérelt szekéren mentek tovább , s bár a legközelebbi város Paotou volt , meg sem álltak egész Hara Hotoig . Itt Brusnitzky ismét szobákat bérelt az egyik kisebb fogadóban , s magára hagyta a leányt . Hogy hol időzött  , s mi dolga volt , mi dolga lehetett neki egyáltalán a városban , nem közölte a lánnyal , csak a lelkére kötötte , hogy ha két napon s két éjen át nem jönne vissza , induljon tovább nélküle de azonnal , nehogy bajba kerüljön végette . Angela / aki most Irene néven utazott / ebből rájött ha Iván nem mondta is, hogy valami nem egészen tiszta , s a jelen politikai helyzetet ismerve tán némi harccal is  fűszerezett , s tán hajszával körített utazásnak nézhet elébe . De nem bánta . Először is ; már ez is több mint a semmi , másodszor meg őt épp úgy fűtötte a kalandvágy , mint a férfit . Nem is időzött soká a fogadóban , hanem / miután a cselédségtől kipuhatolta merre indult el a férfi , hamarjában átöltözött , s csodás haj-koronáját egy avítt sapka alá gyűrve mint fiatal siheder hagyta el az épületet , hogy Iván nyomába szegődjön . Hátha szüksége lesz segítségre - gondolta , és mit sem törődve az esetleg rá is leselkedő veszéllyel , nyomon követte őt . 

Egy ócska , rozzant épületbe vezetett a nyom amelyen Irene követte a férfit . Amint az épület közelébe ért , egy rosszul öltözött , idősebb ember állta útját , majd mélyen a szemébe nézve, s valami érthetetlen , talán áldás , talán átok-félét motyogva megfogta a karját , és húzni kezdte az épület felé .

    Amint beléptek , Irene a félhomályban azonnal észrevette Ivant , aki egy hordó-félén állt , és   fennhangon magyarázott valamit az egybegyűlteknek akik szájtátva hallgatták . Irene egyetlen szót sem értett , hisz nem csak hogy kínai nyelven , de még annak is valami bonyolult tájszavakkal kevert változatával adta elő mondandóját .

Ő is felfigyelt az öreg mellett belépő suhancra , de minthogy olyasféle legényke már vagy tucatnyi is volt a szobában , hát nem törődött vele tovább . A " legényke " egyébként is lehajtott fejjel álldogált , mint aki mélyen elgondolkodik a hallottakon , így arcát nem láthatta volna tisztán még akkor sem , ha a kis házban történetesen teljesen világos van . Mert Irene lehajtott fejjel állt a többiek közt , s csak lopva , fél szemmel figyelte a férfit . De épp így figyelte a körötte állókat is , s tán ez volt a szerencse . Mert amint a beszéd a hangerőből ítélve a csúcspontjához közelített , az egyik , szintén lehajtott fejű " kínai " egyik pillanatról a másikra egy lefűrészelt csövű puskához hasonló holmit rántott elő a kabátja alól ... 

- Hogy aztán az valóban fegyver volt-e , avagy sem , a lány már nem tudta megállapítani . 

De amikor a férfi Iván felé emelte azt a valamit , Iréné mint egy párduc , szinte a tömeg feje fölött átszelve a levegőt ugrott a hordó-féle tákolmányhoz , s a következő pillanatban már mindketten a dermedten álló emberek lábainak jótékony takarásában hevertek . Irene egy szót sem szólt , csak megfogta Iván kezét , és négykézláb mászva a lábak közt húzta tolta a férfit . De nem a kijárat , még csak nem is az egyetlen ablak felé terelte , hanem a ház vége felé , ahol a házhoz tapasztva egy kisebb épület-félét látott mikor az öreggel beléptek . Még a császár udvarában lévő cselédházak mögött is így , ezzel a megoldással épültek azok a kis toldalékrészek , melyek a kínai asszonyok mindennapi fürdőzéséhez szinte nélkülözhetetlen kis illatszeres - kamrácskákat rejtették . Ezek többnyire csak nádból , vagy gazdagabb emberek esetében sárból voltak az épületek végéhez biggyesztve . Erre terelte hát Irene Ivant , s titkon azért fohászkodott , hogy / amint a házikó külsejéről megítélhette / csak nádból legyen fonva a toldalék-épület fala . Szerencséjük volt . Valóban nádból , és pedig elég öreg , töredezett nádból készültek a falak , amit Iván , megértve az ismeretlen " suhanc " szándékát , azonnal ki is bontott . Így aztán mire a bent lévő fegyveres és társai felocsúdtak , ők már árkon-bokron is túl voltak ...

- Azaz ... Csak Iván volt túl " árkon és bokron " : A suhanc valahol lemaradt mellőle ... Pedig még csak az előbb is itt láttam , magam mellett - tűnődött Iván - Szinte velem együtt fordult be ezen a sarkon ! Hová lett hát ilyen hirtelen ?

De nem volt ideje tovább töprengeni . Menekülnie kellett , s természetesen vinni akarta magával a Sieng által gondjaira bízott leányt is . De hogy fogja annak megmagyarázni ; miért kell most , az éjszaka kellős közepén újra útra kelniük ahhelyett hogy békésen átaludnák az éjszakát ?

Ezzel azonban nem kellett törődnie . Mire visszaért a fogadóba a lány már útra készen várta , s kérdésére : Mért csomagolt össze .. - csak annyit mondott ; Nem tudom ... Olyan furcsát álmodtam , és az én álmaim általában nem szoktak hazudni ... 

Ezzel le is zárta a témát , s elsőnek lépett ki a fogadó ajtaján . Iván azt hitte  csak azért , hogy ő nyugodtan rendezhesse a számlát . Valójában pedig azért , mert Iréné - Angela meg akart győződni arról : tiszta-e a levegő ... Miután semmi gyanúsat nem észlelt , letette a földre az egyik csomagot , s azon ücsörögve várta , mikor lép mellé a férfi ...

Nem , nem mondhatni hogy nem volt kíváncsi  miről beszélt abban a rejtélyes házban Iván , hisz néhány szót azért mégis csak megértett , de nem igazán reménykedett benne hogy valaha is megtudja a beszéd lényegét . Legalábbis , tőle biztosan nem ... 

~ S talán nem is tartozik rám  - gondolta - Elvégre is ; ki vagyok én , hogy olyasmivel foglalkozzam ami nem az én dolgom . Nekem elég ha hazajutok , lesz elég gondom azután nekem magamnak is ... Hisz a régi kuncsaftjaimat már minden bizonnyal elhappolták az orrom elől , s bizony nem kis munka míg az ember egy elfogadható szerető után néz ... Egy olyan után , aki aztán tisztességgel meg is fizeti , amit nyújtok neki ... És azóta valószínűleg már egy sereg új lánnyal gyarapodott a konkurensek sora , nehéz lesz hát újra az élre kerülni ... Ha nem éppen lehetetlen ... 

- Mert való igaz , hogy Mahya bőkezűen bánt vele , de hát mit ér a pénz egy olyan lány kezében , akinek még csak tervei sem lehetnek hosszútávra ? Elfolyik , elolvad a legnagyobb vagyon is azokban a parányi kacsókban  melyek csak a jelent foghatják , s nem szőhetik egy boldogabb Jövő lágy selymét . Azoknak az ifjú nőknek a kezében, akiknek reményük sem lehet hogy valaha is tisztes családanyákká válhassanak ... Hát megmaradnak a züllés tékozló virágainak , illatoznak és pompáznak amíg fiatalok hogy aztán eltűnjenek valahol a mélység mocsarában , s többé nevükre se emlékezzen a Világ .

A lány mindezt nagyon jól tudta , s bár eltűnődött egy percre a jövendőn , ám annak reménytelen voltát látva s tudva , inkább gyorsan visszatért a jelenbe . 

Iván , miután rendezte a számlát , meghagyta a fogadósnak ; Ha bárki érdeklődne utánunk , mondja meg hogy sürgősen el kellett utaznunk Tajjüanba .... Hogy mikor jövünk vissza ... Hát azt már csak a Magasságos tudja  - azzal elköszönt , s már fordult is ki az ajtón , hogy útra keljen Tajjüan felé . Nem mert azonnal letérni az útról , hisz azt szinte biztosra vehette hogy a fogadós még jó darabig kint fog állni az ajtóban , és más dolga éppenséggel nem lévén az ő hirtelen távozásukat fogja követni szemével , míg el nem nyeli őket az éj jótékony sötétje .

De még ekkor sem mert visszafelé menni , inkább némi kerülővel haladtak , hogy úgy érjenek vissza a Jümenbe vezető , valamivel tán szélesebb útra . Vagy három órán át csak mentek és mentek , s Iván  kezdett csodálattal nézni a kis utcalányra . Ő már  szeretett volna szólni hogy álljanak meg , s a magukkal hozott takaró-félékből készítsenek afféle hevenyészett sátrat , s az éj hátralevő részét töltsék ha nem is alvással de pihenéssel , ám látva a lány kitartó , kemény lépteit , inkább nem szólt . Még azt találná hinni a lány , hogy afféle nyálasszájú puhánnyal hozta össze a sors ... - gondolta , s csak lépdelt a lány után . Angela úgy tört előre , mintha nem is a férfi vezetné őt , de megfordítva ; neki kéne biztonságos menedékbe juttatni az üldözött embert . Mert hogy most Ivánt üldözni fogják , affelől szemernyi kétsége sem volt . Hogy miért , az sem volt egészen titok előtte . Amiatt a beszéd miatt , s lehet hogy még hasonló beszédek tucatjai miatt , mint amilyent az imént abban a rozzant házban mondott a rongyos , nyomorult , és szemmel láthatóan kitaszított embereknek .

Aztán a beszéd tartalma sem maradt sokáig titok Angela előtt . 

Már erősen hajnalodott , mikor végre a lány megállt , s az útszéli bokrokra mutatva így szólt:   Ott elrejtőzhetnénk megpihenni alkonyatig , s aztán nyugodtabban folytathatnánk utunkat ...

Iván aki nem győzött csodálkozni a lány ösztönös óvatosságán , most hirtelen gyanút fogott .

 - Mért kéne elrejtőznünk ? - kérdezte - Csak nem keresnek valamiért? - de már tudta is a választ . Hirtelen eszébe villant az utolsó " siheder " aki belépett az öreg oldalán a házba . Igaz , akkor valóban nem szentelt neki több figyelmet mint a többi hasonló ifjoncnak , de ha jobban utána kutatott emlékezetében , rájött , mi volt mégis annyira ismerős , annyira más abban a fiúban : A mozgása ! Egynek sem volt oly finom , s oly tökéletes mozgása , mint épp annak az egynek . S már az is eszébe jutott , hogy a mellette szaladó , az életét megmentő " ifjú " mozgása szakasztott mása volt annak az utolsó ifjúénak . 

És most , ahogy szeme sarkából szinte csak lopva figyelte a lányt , ráébredt hogy neki vannak csak ennyire kifinomult , szinte légiesen kecses mozdulatai . Tehát ha nem téved , a suhanc , az életét megmentő ifjú , és a rábízott leányzó ... - egy és ugyan az a személy . 

Ebben tehát már biztos volt , de már abban nem ; vajon a lányt bízta-e rá Sieng , vagy őt bízta e leányzóra ...

Minden esetre nem szólt , még nem , csak beljebb törtetve a sűrűn nőtt bokrok közé , nekilátott hogy valamiféle kis tisztást , s azon egy aránylag kényelmes rejteket készítsen . A lány magától értetődően mellette lépett be a bokorba hogy segítségére legyen a rejtek elkészítésében ... Iván tudta ; Nem mindennapi nőt vezérelt mellé Isten , s magában nem győzött hálát adni Neki érte . Hisz mi is lenne most vele , ha ez a nő egy elkényeztetett valaki lenne  ? Ha tényleg védenie , óvnia kéne , amint azt Sieng feltételezte ... 

Ebből is látszik - gondolta - hogy Sieng csak a saját fajtája-beli kis virágszálakat ismeri . Az Európai nőkről viszont feltételezhetően nem sok fogalma van . Pedig ha tudná , micsoda kincset engedett ki a markából ... Ettől a gondolattól aztán egyszeriben jókedve kerekedett , bár meg is lepte őt a gondolat szokatlan volta  ; egy egyszerű utcalány ... mint felbecsülhetetlen kincs ? 

Pedig ez volt az igazság , s bár egy percig még ő is tiltakozott ellene magában , be kellett látnia , hogy ez bizony így van ... 

Miután elkészült a búvóhely , mindketten lerogytak , s bár mindketten szerettek volta kérdezni egymástól néhány dolgot , nem szóltak egy árva szót sem . A lány kibontotta a nála lévő csomagok egyikét , s kevés élelmet vett elő , hogy aztán gondolataikba mélyedve falatozgassanak . Miután ettek , a lány visszatette a maradékot , s karját feje alá téve párna gyanánt hanyatt feküdt , s abban a pillanatban már aludt is . Iván egy ideig nézte a lány kisimult , tiszta vonásait , üde , szinte szűzies ajkát , rózsás arcocskáját , és döbbenten állapította meg ; Tetszik neki ez a lány . S nem csak hogy tetszik , de az sem érdekli , hány férfi szerette őt már eddigi életében ... Hisz nem a múltjáért akarta őt szeretni , -  mint ahogy más múltja sem igazán érdekelte soha - de a jelen valóságában megismert képet szerette meg , azokat a cselekedeteit amelyek alapján ő közvetlenül , elhárítva minden esetleges mende-mondát , megismerhette mint Embert . 

És ez a lány valóban Ember a talpán , éspedig a szó legtisztább , legnemesebb értelmében . 

- Már amennyit eddig megismertem belőle ... gondolta még , s ezzel a gondolattal aztán el is merült ő is az álom feneketlen tavában . 



Már jócskán delelőn állt a nap , vagy már el is indult , hogy szokásos útjának lefelé vivő részén is végig menjen mire mindketten felébredtek. Majdnem egyszerre nyitották ki szemüket , s pillantásuk egymás csodálkozó arcára esett . Nem tudták elképzelni hirtelen  hol  vannak , s miért vannak ott , ahol épp vannak . Majd miután már valóban visszatértek az álmok mezejéről , egyszerre nyílt ki arcukon a felismerés mosolyának élő virága is . Egy darabig nézték hát egymást , mosolyogva mint két gondtalan és ártatlan kisgyerek  , majd a lány felült , s hosszú haját rendezgetve így szólt : Most magán a sor hogy ennivalót készítsen.   Iván szabadkozott , mondván ; ha meg tudnám magamnak csinálni , nem kellett volna mellém egy asszonyféle . A lány kacagott , s kissé csúfondárosan mondta ; Szóval csak a beszédnek oly igazán a mestere ... De egy reggelit elkészíteni már asszonyra van szüksége ...

Iván , miután beigazolódott kora hajnali gyanúja , miszerint a suhanc és az ifjú nem volt más , mint Irene , egy kissé elpirult . Nem akarta kiadni titkát előtte , de a véletlennek , vagy tán inkább a lány ösztönös cselekedeteinek nem tudott irányt szabni s parancsolni . 

- Mit értettél meg abból a beszédből hogy most csúfolódsz - kérdezte , miután kezdeti zavara elmúlt .

- Nem sokat , hisz a nyelvet alig ismerem , de majd te elmondod  miről  beszéltél ... Persze , csak ha akarod . Akkor viszont én is elárulom az én titkomat . Hogy honnan megyek , hová , és hogy miért ...

- Ne fáradj vele , Angela ... - mondta Iván , s kicsit úgy tudat alatt szinte jólesett hogy visszavághatott a lánynak . 

- Szóval te már mindent tudsz rólam - mondta nyugodtan a lány , bár még abban sem lehetett biztos , hogy nem a császár embere-e ez az állítólagos Iván , s nem-e azért fogadta szolgálatába , hogy kerülő úton visszavigye a császári udvarhoz . De valamiért , ő sem tudta miért , nem feltételezte ezt róla . Hisz hálával tartozik neki amiért megmentette az életét .

- Ne aggódj - kapott észbe hirtelen Iván - A nevedet tudom csupán , azt is csak onnan , hogy álmodban elszóltad magad ... Mondtál ugyan még néhány sületlenséget , aminek se füle se farka , de az már nem igazán érdekel . Még abban sem voltam biztos , hogy te vagy az az Angela akiről beszéltél . Hisz lehetett volna akár egy barátnőd is ... Csak meg akartam bizonyosodni róla ... Egyébként , csak hogy tudd ; ez sokkal szebb név , és sokkal inkább illik hozzád ,  mint az Irene ... De egyébként csak azért mondtam azt hogy ne fáradj vele , mert nem szoktam senki titkait kicsalni . Pláne nem egy szegény , kiszolgáltatott, védtelen és gyenge leány titkait ... - mondta egyszusszra Iván , s már újra csak mosolygott . 

/ Még hogy kiszolgáltatott ... Meg hogy védtelen , gyenge ...  Kacagnom kell ! Sok férfi csak szeretne ilyen erős és határozott lenni , mint ez a " gyenge " lány ... /

  - Szóval , akár hogy is hívnak , engedd meg nekem hogy magunk közt csak Angelának hívjalak , még akkor is , ha esetleg van egy harmadik neved is . Ugyanis ez a leginkább hozzád illő név. Mások előtt természetesen továbbra is Irene maradsz , hogy ne fedhessék fel esetlegesen mégis csak titkolt kilétedet ... 

- Rendben - mondta Angela - És most hadd halljak én is valamit a kasztok helyzetének , vagy inkább a gondok elosztásának egyenlőbbé tételéről az egyes kasztok között . Mert hogy erről nem egészen a császár megbízásából mondtál beszédet , abban biztos vagyok ...

- Honnan veszed , hogy egyáltalán ismerem Hai Tu Sienget ? Miből gondolod , hogy ha valami megbízatása lenne bárki számára is , az a valaki épp én lennék ? 

- Hisz én épp oly idegen vagyok itt , akár csak te . Ha valakit megakar bízni bár mivel is , kínai férfiak és nők milliói közt válogathat , nem kell neki idegenek segítségét kérnie , nem gondolod ?

- Hm ... Ebben van valami . - mondta Angela - Csak ott a bökkenő , hogy annyit azért értek én is a politikához , hogy tudjam ; A saját hazája ellen hamarabb uszít titkon az ember semmint hogy  fenhangon is szót emeljen , s ezzel a saját bőrét vigye a vásárra . Ha a Haza érdekében kell szólni , a honi szokásjogok védelmében , az más . Akkor dicsőség vár a szónokra , míg így csak üldözés , amint azt tapasztalhattad is ...

- Honnan veszed hogy üldöznek ? - kérdezett rá hirtelen Iván , mert meg akart bizonyosodni arról hogy feltevése végül is helyes volt , de Angela ügyesen visszaütötte a labdát :

- Mért , tán miattam kellett az éjszaka kellős közepén oly hirtelen elmenekülnünk  Hara Hotóból ? Tán engem üldöztek a Császár pribékjei ?

   - Iván jobbnak látta , ha nagy vonalakban vázolja Angela előtt a helyzetet , mielőtt szegény lány azt hinné , hogy holmi közönséges felforgató , betolakodott , s idegen ország lakóit lázítani szándékozó gazemberrel van dolga , aki arra számít , hogy miután megcsinálta a kavarodást más nemzet hazájában , veszi a kalapját / no és a fizetségét az őt felfogadóktól / és szépen hazaoson , hogy élvezze az aljas eszközökkel megszerzett pénz áldásait .

Mikor odáig ért , hogy valaha együtt nevelkedett egy ideig a Császárral a Tibeti láma-kolostor zordon falai közt , Angela már fal fehéren reszketett . 

- Szóval ő küldött utánam ... - fakadt ki , és abban a pillanatban már fel is állt , hogy elillanjon valamerre . 

Iván , aki mindenre számított , csak erre nem , kétségbeesetten próbálta visszatartani : 

- Dehogy is ... Hisz azt sem tudom , miről beszélsz ! Igen , nemrégiben találkoztam Sienggel  de még csak szót sem igazán váltottunk egymással , legalább is mint magán emberek , nem . Kizárólag politikai kérdésekről és erről a megbízatásról volt szó .Ő különben sem avat senkit a saját ügyeibe . Bár az tán érdekelne , hogy mért kerestetne épp téged ? Hisz nem vagy a felesége ?! Vagy tévednék ?

- Nem , nem tévedsz - felelt Angéla , aki Iván szavaitól némiképp már megnyugodott  . De azért nekem is hadd maradjon egy titkom , ne csak neked ... Mert nem igazán tudom elhinni , hogy maga a császár fog bárkit is felbérelni , hogy lázítsa fel ellene , vagy a vezető kasztok ellen a szegényeket . Mért nem intézkedik ő maga ?

- Talán csak azért nem - mondta Iván - mert egy ideig még szeretne élni , és szeretné népét egy igazságosabb , jobb életre nevelni . Olyan életre , ahol minden embernek közös az öröme és közös a bánata . Tudod ; Ő ezt így tanulta ott a kolostorban ... Ha hiszed , ha nem , még a mai napig is az év nagy részét ott tölti a szerzetesek közt , és imádkozással , böjttel , tanulással tölti el napjait . Én nem bírtam ott egy évnél tovább . Meg is lógtam , s ebben épp Sieng volt a segítségemre . Hát már csak természetes hogy most én vállalom helyette a nép szemének felnyitását ... Hisz én csak idegen vagyok , aki akkor megyek haza amikor  akarok , s csak azt kockáztatom , hogy esetleg nem léphetem át többé Kína határát sem ... 

De ő  a puszta életét is kockáztatná , nem csak a száműzetést vagy a  császári trónt ...  Úgyhogy , felvállaltam helyette a nép felébresztését . Mert ha már kitört a lázadás , s ő , visszavonulva a Tibeti kolostor falai közé " nem értesül " a lázadásról , s így nem küldhet időben embereket nemesei megsegítésére , azért senki sem hibáztathatja . Egy bizonyos idő elteltével ő visszatér a kolostorból . Addigra a nemesi kasztok már kellőképpen elgyengülnek ahhoz , hogy a legkisebb segítséget is hálásan fogadják . És azt is fogják kapni : A legkisebb segítséget , épp csak annyit , hogy azzal és a saját , esetleg még mozgatható erőikkel már ne tudják legyőzni a felkelt szegények seregeit . Mert bár a nyomorgóknak még annyi fegyverük sincs , mint neked és nekem együttvéve , viszont legalább tizezerszeres , ha nem még többszörös túlerőben vannak a nemesekkel és azok zsoldosaival szemben . A bölcs Sieng egy ideig még hagyja őket hadakozni , majd a " nemesi kasztok védelmében " tárgyalásokat fog kezdeményezni a szegény , alacsony rendű kasztok képviselőivel , s ha ott sikerül tőlük némi engedményt is szereznie a megkötendő békeszerződésen fölül , a nemesek áldani fogják a nevét . Azt tán már észre sem fogják venni , hogy a közteherviselés már majdnem igazságosan lesz elosztva . Hogy ők is adózni fognak , és hogy  házaik népe épp úgy kötelezhető lesz közhasznú , életmentési munkákra . Igaz , őket mivel jóval tanultabbak természetesen nem holmi ásásra vagy effélére fogják kötelezni , de például az orvosok épp úgy kötelesek lesznek megérinteni és lelkiismeretesen ellátni a szegényeket s azok gyermekeit , mint a gazdagokat s azok csemetéit . Hisz eddig , ha egy magasrangú kasztban született orvos egy alsó kaszt-beli haldokló csecsemőt látott  rá se nézett , nehogy beszennyezze vele a tekintetét . Szóval , okosan kifundálta ezt a császár ... Mindenképp a nép jár jól , s neki mindene a Nép . 

Ezért kell nekem mondanom a beszédeket , ám azok , akik miatt oly hirtelen el kellett indulnunk , nem a császár emberei , hanem a vezető kasztok bérgyilkosai voltak . Most este is épp beszédet tartottam , mikor fegyverrel törtek életemre . Ha nincs ott egy ifjú ember , már halott lennék ... De ott volt , és én örök hálával tartozom neki életemért ... 

- Kínai volt ? - kérdezte ártatlan arccal Angela , de olyan ártatlan arccal hogy Iván kishíján elnevette magát  . De azért komolyan válaszolt : Nem ... Nem kínai volt . Még az sem biztos, hogy valóban férfi volt az illető ... De ha találkoznék vele , azt hiszem megismerném ... 

- Ezen viszont Angelának lett volna kedve nevetni . Fogalma sem volt arról , hogy Iván már rég tudja ; ki volt az az ifjú ... 

Közben szép lassan beesteledett . Újra csak eszükbe jutott , hogy enni is kéne valamit mielőtt nekivágnak az útnak . Angela hát megfogta Iván csuklóját , s maga mellé vonta : Figyeld , mit csinálok , mert különben míg élsz a mások irgalmára leszel utalva ha egy tál ételhez akarsz jutni . Hisz ki tudja ; hol , merre leszek én már tán egy hónap múlva is ... 



   - Én tudom ... Legalább is , remélem hogy tudom ... - gondolta magában Iván , s nem is azt nézte mit csinál a lány , hanem inkább azt ; Milyen csodálatosan fehér a bőre ... Milyen pompásan illene rá egy tökéletesen csiszolt birilliáns gyűrű , már csak úgy ajándék képpen is .

  - Természetesen - fűzte tovább az egyre édesebb gondolatot - jegy-ajándék képpen ... 





       Miután ettek , újra összepakolták maradék motyójukat , és elindultak , hogy még az éj jótékony leple alatt elérjék Jüment . Mivel alaposan kipihenték magukat , s éhesek sem voltak,  jócskán kiléptek . A városkába vivő út végén már egy darabon még egy ökrös-szekér is vitte őket , csekély fizetség , néhány jüan , és egy pár marék rizs ellenében . Igaz ; a szekérrel lassabban haladtak , de legalább nem keltettek feltünést érkezésükkel . Legalább is , nem akkorát , mintha gyalogosan vánszorogtak volna be , s az út porától ellepve . Iván , bár itt is szándékában állt az eredeti terv szerint beszédet tartani , most letett szándékáról . Nem mintha a lány kérte volna erre . Egyszerűen ; féltette a lányt , hisz ha őt elfogják , vagy megölik vele együtt őt is , vagy elengedik bár , de újra csak egyedül marad a világban , minden gondjával s bajával . Már az is elég nagy gondot okozott Ivánnak , mi lesz , ha ő megérkezik úti céljához . Hogy tudná úgy követni a lányt , hogy az ne vegye észre ... Mert azt , hogy nyíltan kísérőjéül szegődhessen , kérni sem merte , miután észrevette hogy a lány bizony tart tőle . Már nem bízik meg benne oly vakon , mint az út elején , bár magyarázatát , mely teljesen őszinte s igaz volt , látszólag elfogadta . Tehát úgy kell követnie Angelát , hogy az ne is gyanítsa . Az út végén , már Angliába érve aztán elé állhat , s leleplezheti magát , de addig ... És legalább méginkább megismerheti ezt a különös nőt .

Mert Angela egyre különösebbnek tetszett előtte . Nem valószínű , hogy London utcáin oktatták neki az egyenességet , a bátorságot , s a merész segítőkészséget , mint például abban a helyzetben is , mikor bizony valóban az életét tette kockára az ő életéért , holott nem is ismerte igazán ...

Mikor a szekér bezötyögött Jümen főterére , Iván kezét nyújtotta , s lesegítette Angelát . A fogadóba már kart karba öltve léptek be , így a fogadós , aki eddig egy széken bóbiskolt , azt hitte ; ifjú házaspár , s Iván akinek tetszett ez a feltételezés , meg is hagyta őt ebben a hité - ben .  Igaz ; tudott Angela múltjáról , legalább is annak meséjét ismerte , mégis most zavarban volt . Amikor helyeslően bólintott a fogadós ama feltételezésére hogy házaspár , nem gondolt arra , hogy ez milyen következményekkel fog járni . Mint " házasok " egyetlen kicsiny szobácskát kaptak , egyetlen ággyal ,  egy rozoga kanapéval  , s két , épp csak szét nem eső karosszékkel , melyek már oly bizonytalan lábakon álltak , hogy a fal mellé voltak támasztva . Még így is intette őket a fogadós , hogy ha egy mód van rá , inkább csak a ruháikat tegyék rájuk , ha nem akarnak a padlón kikötni . 

Miután a fogadós beírta őket a vendégkönyvbe ; " Iván és Irene Brusnitzky " , felmentek hogy birtokba vegyék a csöpp szobát . 

Angela  mikor beléptek , s visszafordulva meglátta Iván zavart , szinte kétségbeesett arcát , felkacagott : Látod , ha meghallgattad volna amit magamról akartam mesélni ; hogy honnan, hová , és miért , most nem kéne földresütött pillákkal állnod , mint egy úrilány hálókamrájában . De most már késő , most már nem csak hogy nem mesélek , de el is várom hogy hátatfordíts amig rendbeszedem magam , s csak aztán következel te ... 

 - No ne félj , azt azért megengedem hogy ledőlj az ágy másik felére ... De szigorúan csak a másik felére ! Megértetted ? - mondta , és kacagott . Iván ha lehet még inkább zavarba jött , hisz ő ismerte Angela múltját , mégis valóban úgy érezte , mintha betolakodott volna egy ártatlan leányzóhoz . Még életében nem volt zavarban egyetlen nő mellett sem , ezért ha lehet , méginkább meglepte ez az érzés . 

Mindazonáltal engedelmesen hátatfordított , úgy várta ki mig Angela vizet öntött a szoba sarkában lévő porcelán lavórba , s lemosta magáról az út porát . Nem is mert hátra lesni , csak mikor Angela már a takaró biztonságos leple alól szólt ki : Most te jössz , drága férjuram ... - és újra csak kacagott . Igaz , ő is a másik oldalára fordult amig Iván lemosdott , s őt épp úgy meglepte ez a hirtelen és szinte már elfeledett szégyenlős mozdulat mint az imént Ivánt a maga szégyenlős zavara . 

Miután a férfi is elkészült , elfújta az asztalra állított petróleum lámpát, s óvatosan , nehogy akár csak véletlen is érintse Angelát bebújt az ágy másik felére . Mármint arra a kis részre , amit az időközben már álomba merült lány meghagyott . Egy darabig csak feküdt , s a lassan ébredő derengésben gondolatai  össze-vissza kavarogtak átfogva múltat , jelent és jövőt . Színes és édes ábrándokat szőtt , aztán maga lepődött meg leginkább hisz ő soha sem szokott álmodozni ... 

De nem sokáig volt ideje ezen tűnődni . Az álom jótékony leple hamarosan őt is betakarta , hogy most valódi álmok mezején repítse tovább újra és újra a Boldogság fénye felé ...



Vagy két napig időztek Jümenben . Ezalatt az idő alatt Angela szinte nem is tudta ; merre jár Iván . Mire  az első nap reggele ráköszöntött volna , Iván már rég elment , csak rövid üzenetet hagyva ifjú " felesége " számára : Üzleti megbeszélésem van . Várj meg , sietek vissza ...

Angela tehát várt . Egyebet úgy sem tehetett volna , hisz Iván nélkül olyan volt , mint egy elveszett kisgyerek . Sem a nyelvet , sem a szokásokat nem ismerte annyira hogy bár merre is elmerészkedett volna egyedül . Arról már nem is beszélve  , hogy amig a fogadóban volt , legalább némileg biztonságban érezte magát . Nem is ment le még csak a fogadó parányi előterébe sem . Hisz amig nem látják , ki is az az " Irene Brusnitzky " addig rejtve van az esetleg utána küldött emberek elől . Mert ha nem Ivánt , akkor valaki mást , de valakit biztosan utána küld a császár . Hisz annyira már csak nem mamlasz , hogy hagyja s szó nélkül viselje hogy csak úgy megszökjön tőle egy asszony. Pláne hogy az árát is megadta , mégha az  kézen-közön el is sikkadt idő közben ...

Tehát jobban járt ha szót fogad Ivánnak , s ezt a férfi is tudta , hát nyugodt lélekkel indult el , hogy a megtartandó beszédeket sorra lemondja . S ha már a fogadós volt olyan szíves , és  " házas ember "- ré tette , hát erre , vagyis hogy a most kötött házasságra , s az ifjú feleségre hivatkozott , miközben a beszéd szövegét átadta egy kínai lázadónak , hogy az megtarthassa az ő részvétele nélkül is a beszédet . 

Úgy dél körül járhatott az idő mire visszatért a fogadóba , de csak azért hogy ebéd után újra magára hagyja a lányt . Angela egy szóval nem kérdezte ; hol járt , merre s miért , bár kíváncsi lett volna ; vajon kikkel áll kapcsolatban ebben az idegen városban a férfi . 

De tudta ; ami rá tartozik azt úgy is meg fogja tudni időben , hát nem kérdezett semmit . 

Két nap után az esti órákban Iván már azzal jött fel a szobába ; Akár indulhatunk is tovább ... Itt már elvégeztem minden ügyes-bajos dolgomat , s ha valaha is haza akarok érni , akkor jobb ha már most elindulunk . Hogy mért kell újra csak az éj leple alatt menniük , Angela már meg sem kérdezte . Miután a saját holmiját összepakolta , lement hogy a fogadóssal csomagoltasson valamit az útra , majd azt is a többi  pakk közé téve újra csak hátára vette a kisebbik batyút , Iván a nagyobbikat , s nekivágtak az egyre sűrűbbé , szinte nehézzé váló éjszakának . 

Iván , amint kiértek Jümen határába , csendesen megfogta Angela kezét , s bevezette az útmenti bokrok közé . Ujját szájára téve csendre intette , s halkan súgta ; várj ! - aztán ő kilépett a bokorból , mint aki dolgára indul . Közben alaposan körül nézett , aztán visszalépett a bokrok közé , s leült a batyura . Úgy egy fél óra múlva ismét felállt , s megint csak kiment s körülnézett , aztán visszament , s újra megfogva a lány kezét egy kis rejtek-úton elindulva visszafelé kezdte vezetni . Angela el nem tudta képzelni , miért mennek vissza ha már egyszer elindultak , de most sem kérdezett . Iván most anélkül is megadta a választ ; Nem megyünk be a városba , csak épp az ellenkező irányba megyünk tovább . Csak azért indultam erre , hogy aki követett , - mert valaki egész végig jött utánunk , de már elment - azt a hírt vihesse megbízóinak hogy Csiucsüao felé indultunk tovább . De most aztán ha valóban le akarjuk rázni őket , bizony nem árt ha egy kicsit kilépünk . Fogod bírni az iramot ? - kérdezte, s már nyúlt volna hogy elvegye Angelától a kisebbik batyut is .

- Persze hogy fogom , de te csak cipeld a saját batyúdat . Elég lesz neked az is ... - felelt a lány , és mire Iván észbekapott volna , úgy megindult , mint aki  az életben nem akar megállni többé . Gyorsan , s kitartóan ment a lány , bár Iván meg volt győződve arról , hogy a kezdeti igen csak sebes tempót nem fogja bírni tíz , esetleg tizenöt percnél tovább . De Angela csak ment , sem gyorsabban sem lassabban mint ahogy elindult , s a végén bizony már Iván volt az , aki alig kapott levegőt . Már-már azon volt , hogy szól ; álljanak meg , mikor Angela  letért az út jobb oldalára , és megállt az egyik bokrosabb résznél . 

- Azt hiszem , itt megállhatunk . Nemsokára megvirrad , s ha csak nem akarjuk mégis a nyomunkra vezetni őket ,  el kell rejtőznünk a kíváncsi tekintetek elől . 

Iván egy szót nem szólt , hisz alig kapott levegőt . Csak bólintott , mire Angela egy kis fura fél-mosollyal elindult a bokrok közé , hogy most ő készítsen búvóhelyet kettejük számára . Bár Iván szorosan mögötte lépdelt , a lány  nem engedte hogy segítsen , hisz olyan keservesen szedte már így is a levegőt , hogy rossz volt hallgatni . Miután elkészült a parányi rejtek , s leheveredtek a frissen készült fű-ágyra, Ivánnak bizony el kellett ismernie magában ; ez a lány még ehhez is jobban ért mint ő ... A fekvőhely kényelmes , puha és illatos volt , hát épp csak ettek pár falatot , s két percen belül már az igazak álmát aludták mind a ketten , szorosan összebújva mint két kisgyerek .



     Így vándoroltak aztán még vagy két hónapon át . Hol gyalogosan , hol felkérezkedve egy-egy szekérre , mely aztán néhány jüanért , vagy egy pár maréknyi rizsért a következő faluig vagy városig vitte , s aztán letette őket . Így mentek át aztán a Kínai határon is , hogy vagy két heti , már sokkal könnyebbé és veszélytelenebbé vált út után elérkezzenek a határ közelében fekvő Szamarkandba , Iván szülőföldjére .

Az indulástól , pontosabban a kettejük találkozásától számítva úgy a negyedik hónap végefelé értek el tulajdonképpeni úticéljukig . Vagyis, inkább csak Iván úticéljáig , hisz Angela előtt még hatalmas út állt .

 -  Neki hazájába ; Angliába húzott a szíve , éspedig  egyre erősebben és erősebben . Nem is időzött hát soká Iván Szamarkandi házában . Miután kissé kipihente magát , nem volt többé maradása . Bár valami homályos érzés élt benne , hogy ezt a férfit , - bár semmi közelebbi kapcsolat nem alakult ki köztük az együtt töltött hónapok során - nem egykönnyen fogja elfelejteni , de honvágya volt , s ez erősebben élt szívében , mint bármi más .

Iván hát nem is tartóztatta , bár neki is fájt a búcsú . 

- Lehet hogy soha többé nem látlak ... - mondta a lánynak - Fogadd el hát tőlem emlékül és hálám jeléül ezt a csekélységet . 

- Azzal egy parányi gyűrűt húzott elő a zsebéből . Egy olyan gyűrűt , amilyet elképzelt a lány kezén még az út elején , abban a kicsiny Kínai porfészekben . 

Angela szemét könnyek öntötték el ; ennyi figyelmességet még életében nem kapott , s pláne nem egy olyan férfi részéről , akihez végülis semmi erősebb szál nem fűzte . Legalább is , ezt ő így érezte , amint ebben a hitben vált el tőle Iván is . Ő is úgy vélte , hogy azon kívül , hogy egyet s mást megtanult a lánytól aki mellesleg kellemes útitárs is volt , a hálán kívül más érzés nem marad benne tartósabban a lány távozását követően ...



Angela tehát újra csak útrakelt , s bár már maga mögött tudta az út rá nézve veszélyesebb részét , hisz a Császár emberei nem valószínű hogy utána merészkednének a félig-meddig mégiscsak ellenséges földre , sokkal nehezebb volt a szíve a Szamarkandból kifelé vezető, poros országúton , mint akárcsak négy kurta hónappal ezelőtt is ,  abban a Jincsüani kis házban , még Kína földjén . Csak ment , nem nézve sem jobbra , sem balra , bár ahogy haladt , egyre-másra haladtak el mellette az emberek . Hol gyalogosan , hol kocsikon , fogatokon , hol lóháton vagy csak egyszerűen szamárháton közlekedtek az emberek . Jobbára azonos irányból jöttek , épp arról amerre Angela lépkedett , s arra felé haladtak , amerre az ő gondolatai jártak , vagyis Szamarkand felé . Angela tudta , hogy ott nemsokára a rendes negyedéves vásárt készülnek tartani , már-már azon volt , hogy visszafordul , s megnézi maga is a vásárt . De  nem fordult vissza ... Tiltotta benne valamiféle büszkeség , hisz mit is mondhatott volna , ha a vásár kellős közepén véletlenül összefut Ivánnal ? Azt úgy sem hinné el a férfi , hogy őt valóban csak a vásári zsibongás , a nyüzsgés , a sokadalom és a lárma vonzotta vissza .

Mellesleg , nem csak a férfi nem hitte volna el neki , de ő sem hitte volna el önmagának . Tehát nem ment vissza , haladt rendületlenül előre , s ahogy nőtt a megtett mérföldek száma , úgy nőtt benne egyre hevesebben és egyre követelődzőbben a honvágy is . Szeretett volna már otthon ; Londonban lenni , de tudta : az még messze ... Nagyon messze van . Ha haza ér valaha is egyáltalán . Mert még csak ebben sem lehetett biztos . 

Az egy amiben viszont biztos volt , s ami még inkább sietségre ösztönözte , hogy a császári palota rabságával ellentétben , - most szabad ! Teljesen szabad , mint az Ég madarai ... Amilyen szabad ő mindig is volt , s amely szabadságról nem tudott , de nem is akart lemondani . Még a pompa , a fényűző élet sem pótolhatta lelkében egy percre sem az Áldott , az imádott Szabadságot . 

Azt is tudta , hogy ha soha nem érhet el szülővárosába , ha itt , az idegen Orosz földön kell is meghalnia , már akkor is jobb , sokkal , hasonlíthatatlanul jobb még az is , hisz szabadon élhet s halhat esetleg, s ez mindennél fontosabb volt számára .



     - Mivel Iván egy majdnem pontos kis térkép-félét vázolt fel neki egy darab papírra , nagyjából tudta , merre  kell mennie , ha a legrövidebb úton haza akar jutni . Pénze is volt , így aztán semmi akadályát nem látta útjának . Taskent felé fordította lépteit , s vagy két napi vándorlás után elérkezett Szamanbendbe . Porosan , izzadtan ért be a városba , s az első útszéli fogadóban szobát bérelt hogy alaposan kipihenje magát mielőtt tovább indul . Miután lemosdott , és evett , vagy két napig aludt egyfolytában . Rettenetesen fáradt volt , bár tizede annyi gond nem nyomta most a vállát , mint mikor még Iván életéért is reszketnie kellett . És mégis ... Lehet  hogy csak a magány , a csendes egyhangúságban , társtalanul rótt mérföldek szívták ki erejét ,  és györtörték meg annyira ?  Ki tudja ... 



     - Ezalatt a Szamarkandi házban zajlott az élet . Iván , aki csupán azért szakította meg kalandokkal fűszerezett vándor-életét , hogy átvegye örökségét , hamar végzett a hivatalos formaságokkal , s már ment volna tovább . Hogy hová ? - Maga sem tudta ...

Csak azt tudta , hogy amióta Angela elhagyta a házát , az élet szinte elviselhetetlenül sivár lett , szürke , egyhangú és unalmas . S tán azt tudta még , hogy most nem a szokásos kalandvágy űzi-hajtja el a szülői házból  , de hogy mi az a hatalmas , az a megfoghatatlan erő , s hogy hová , merre készteti még menni , azt már viszont tényleg nem tudta . Minden esetre , vagy két nap után , - tán épp akkor , mikor Angela  oly kimerülten hevert csöpp szobájának rozsda-marta vaságyán - Iván újra csak vállára vetette kopott tarisznyáját , s miután az intézővel mindent megtárgyalt ami csak fontos lehetett , mire észbekapott , már megint az or - szágutat koptatta lépteivel . 





   - Két nappal később , mikor Angela már rendezte számláját , s újra útnak indult , az út szélén egy öreg , púpos emberkére lett figyelmes . Szerencsétlen pára nem csak púpos volt , de mellé még sánta is , és olyan de olyan szegény , hogy az ember szíve ha kőből lett volna is ; meglágyul iránta . Angela szíve azonban sokmindenből volt , csak épp kőből nem . Hát kellő módon elszörnyülködött a szerencsétlen ember nyomorúságán , s azon törte a fejét , hogy s mint tudna rajta segíteni . Mivel egy ideje már együtt , szinte egymás mellett lépkedtek , Angela megszólította az öreget ; Enne-e egy falatot , bátyám ? Hoztam magammal elemózsiát , de egymagamnak bizony sok lenne ... Ossza hát meg velem . Még a zsákom is könnyebb lenne , nem csak a szívem ...

Leültek hát az útszéli árok partjára , s falatozgatni kezdtek . Angela csak ímmel-ámmal evegetett , hisz mielőtt elindult , bőségesen megebédelt , hát nem is volt éhes . Annál inkább éhes volt a szerencsétlen öreg : Úgy falt az árva , hogy majd meg fúlt  nagy igyekezetében . 

Angelának elszorult a szíve , s elhatározta , hogy hacsak az öregnek nincs valami határozott uticélja , ami nem volt valószínű , maga mellett tartja , aztán amíg tart a pénzből , tart , s ha elfogy hát elfogy . Még mindig ráérnek majd akkor külön utakon haladni tovább , viszont addig sem éhezik a szerencsétlen . Miután ezt ilyen szépen eldöntötte magában meg is kérdezte az öregtől ; Aztán hová lesz a nagy vándorlás , Öreg ? 

- Csak úgy menegetek magamnak , lányom ... Nincs énnekem sem utam sem célom , hisz nincs kerek-e világon senki aki egy magamfajta vén nyomorultra várna . Mit is kezdenének velem ... - és szomorúan elmosolyodott , de olyan szomorúan , ahogy csak az igazán magányos ember tud mosolyogni . Úgy , hogy érződött ; ez a mosoly valójában tán nem is mosoly, de a szív legmélyebb rejtekéről kiperdülő könnycsepp .

Angelának ha lehet , még inkább összefacsarodott a szíve , s hogy valahogy feloldja magában s az öregben a bánatot , újra megszólalt ; Tartson velem , bátyám ... Én is magam vagyok , maga sem tartozik senkinek számadással : Hol , merre rója az országutat . 

- Terhedre lennék csak , lányom ... - kezdett volna szabódni az öreg , de Angela gyorsan a szavába vágott ; Nem lenne terhemre ... Sőt ! Egyedül tán meg is ölne az unalom . Megszoktam hogy mindig van mellettem valaki akihez legalább egy szót szólhatok , most meg oly egyedül , oly árván kéne tovább mennem , mint a kisujjam ... Ne kéresse hát magát , tartson csak velem bátran . Majd megsegít az Isten , s akkor jól megleszünk kettecskén ...

Az öreg még egy kis ideig kérette magát , bár a szeme csillogásán látszott ; nem is esne oly nehezére hogy ezzel az ifjú teremtéssel tartson , s tán még csak nem is a falás kenyér végett , hisz azt majd' minden irgalmasabb lélek ad egy magafajta vénségnek .

Bár ami azt illeti , abban , hogy ez az ember valóban olyan vén , mint azt a fizimiskájáról leolvasta , Angela egy pillanatra kételkedni kezdett mikor belenézett az öreg olajosan csillogó , csodálatos pillantású szemeibe . Hirtelen Iván jutott eszébe ezekről a szemekről , de elhessegette magától a férfi képét ; Képzelődsz csak ... - mondotta önmagának - Hogy is lehetne bármiféle kapcsolat Iván , és ekközt a szerencsétlen nyomorult közt . Hisz egyébként is most halt meg az utolsó hozzátartozója , azért is jött haza az örökséget átvenni ... Meg aztán ha hozzá is tartozna ez az öreg ; nem valószínű hogy engedné szegény párát az Isten ege alatt kóborolni , mint holmi kivert kutyát ...

- Ő aztán biztos nem hagyná magára szegényt ... 

Mire mindezeket végiggondola , az öreg is végiggondolta az ajánlatot, s miután megegyeztek , együtt indultak tovább . 

Angelának valóban jól jött hogy az öreg vele volt , méghozzá két okból is .

Először is azért , mert soha életében nem tudta elviselni a magányt   másodszor meg azért , mert az öreg kitűnő vezetőnek bizonyult , igazolva ezzel azt , hogy a jónéhány vándor-év alatt kitűnően megismerte az országot . Legalább is azt a környéket , amerre most jártak , a   Szamanben környékén futó országutat , és a kisebb - nagyobb falvakat, és településeket . Bár Angela eleinte még inkább kerülte volna a lakott helyeket , de mivel hogy már ketten voltak , az élelem  hamarosan elfogyott , s azt bizony pótolni kellett . Időnként be-be tértek hát hol egy fogadóba , hogy egy magányosan álló , barátságosabb külsejű házba , hogy kissé megpihenjenek , rendbe hozzák ruházatukat , és jó adag élelmet vásároljanak , amivel aztán folytathatták útjukat . Haladtak is szépen , s Angela meglepetten tapasztalta , hogy a beteglábú öreg tán még jobban tűri az út fáradalmait , mint ő aki pedig egészséges . 

- Hiába , lányom ... Én azért már csak hozzászoktam a vándorélethez , míg te , ahogy elnézlek , bizony nem erre születtél . Nem mondom hogy nem állod meg a helyed , le a kalappal , de mégsem ez a neked való élet .

Ebben bizony Angela is igazat kellett adjon az öregnek , de ha valaha is haza akart jutni , nem maradt más választása ; menni és menni kellett , ha erre született ha nem . Hát ment , rendületlen kitartással , és sem eső , sem szél , sem tűző nap nem volt képes megállítani . Amennyire szerette a szabadságot , épp oly nagyon szerette a Hazáját is, még akkor is , ha odahaza nem várt rá más , mint újra csak az utca, s a lenézettség ...

    - Már vagy egy hónapja mentek rendületlen kitartással , mikor Angela keserűen tapasztalta ; az útra hozott pénz , melynek elégnek kellett volna lennie egész hazáig , bizony elfogyott ... Maga miatt még csak nem is aggódott , hisz mindig csak volt valahogy , de már szegény öreg végett már igencsak gondban volt . Az nem zavarta ha az ő gyomra kordult meg követelőn , de azt már nem bírta sokáig elnézni , hogy az öreg is koplaljon mellette . Mivel pénze már nem volt hogy vegye az élelmet , " vette " pénz nélkül . Igaz ; mindig csak annyi gyümölcsöt  vagy zöldségfélét csórt el , ami épp elég volt kettejük számára , s úgy érezte , ezért még az Isten sem haragudhat ... 

Így értek el aztán szép lassan Taskentig . Itt az öreg próbált szerencsét némi kéregetéssel , s mivel oly szánni való volt , oly esendő piszkos rongyaiban , hogy nem volt lélek aki ne vetett volna neki pár kopeket szánalma jeléül . Így aztán sikerült is  annyi pénzt összekéregetnie , hogy ki tudtak venni a legutolsó , legcsapzottabb , idő-verte fogadóban kettőjük számára egy szobácskát , hogy kissé megpihenjenek mielőtt tovább mennének . Az öreg , mielőtt elindultak volna megkérdezte a fogadóst , melyik a legközelebbi település ahol irgalmas szívű emberekre lelhet , így mentek aztán Csikment felé , a fogadóstól kapott feketekenyérrel , s némi szalonnával a tarisznyájukban . Csikmentbe érve az öreg megint csak megpróbált némi pénzt és élelmet összekéregetni .  Angela sem nyugodott . Ő is ellátogatott a falu szélén álló kisebb kertekbe , hogy egy kis gyümölccsel , miegyébbel ő is hozzájáruljon az élelem-gondok megoldásához . Igaz ; az egyik kertben kishíján rajta vesztett . Ha nem olyan szép , és nem olyan fiatal , a gazda és a felesége egész biztosan csendőr-kézre adják . Így beérték azzal , hogy alaposan összeszidták , s vizet húzattak vele a kútból . 

Angela szó nélkül húzta tele a vályút az épp hazaérkező jószágnak , de még a ház falánál álló vizesvödröket is mind tele húzta friss vízzel . Ennek fejében aztán nem csak azt engedték elvinnie , amit a kertből csórt , de még a gazdasszony kis batyúba kötözve túrót és egy jókora darab sajtot is adott neki . Alaposan belakmároztak hát az öreggel , s még másnapra is maradt némi élelmük . Miután ettek , leheveredtek az út szélén egy terebélyes fa alá , s elaludtak . Miután kipihenték magukat , újra csak nekivágtak az útnak , s mentek egész napszállatig . Egy folyó partján álltak meg újra , s miután az öreg megmondta , mi a folyó neve , s merre vezet ,  Angela fejében már kész is volt a terv . 

 - Ez a folyó a Szirdarja ... Ha csak egy kis szerencsénk van , ez levezet minket egész az Aral tóig  . Ha nem tartóztat fel minket senki , már másfél hónap alatt odaérhetünk ...

Angela , miután mindezt megtudta , az öreget hátrahagyva elindult a parton , s nemsokára egy csónakban evezett vissza . 

- Innen már egy darabig nem kell gyalogolnia , bátyám ... mondta kacagva a tátott szájjal figyelő öregnek . Bár az nem is a csónakot magát nézte , de azt , hogy a lány kezében különbül megállt az evező , mint akár melyik férfiéban . 

- Pedig tán ha kétszer eveztem , s akkor is csak csendes vizen , a tó vizében ... / Hogy az a tó a kínai császár palota-kertjének végében volt, azt már valahogy elfelejtette hozzátenni . /

   - De viszont mostantól egy ideig jobb lesz ha éjjel megyünk, ha csak nem akarunk esetleg épp a csónak gazdájának karjai közé evezni ... - mondta még a lány , s már újra csak kacagott . Tetszett neki a kaland , hisz végre valami változatosság adódik a hosszú-hosszú gyaloglások közepette . Este felé aztán , miután megsütötték s megették a maradék szalonnát is, rövid pihenő után folytatták útjukat,  mostmár csónakon . 

A következő jelentősebb állomás , ahol már megérte a helység neve után is érdeklődni , Kzil Orda - volt . Reggel amint kikötötték a csónakot , gyalogszerrel indultak el , s vagy másfél órai gyaloglás után el érték a várost . Angela itt nem igazán tudott mit csinálni , úgy hogy megint csak az öreg indult el , hogy az emberek jó szívére apellálva beszerezzen némi élelmet . 



Hogy aztán hogy csinálta hogy nem , egy egész sült csirkével , egy aranybarnára sült cipóval, egy flaska vörösborral , és egy fél zsebre való aprópénzzel tért vissza nem egész másfél órai távollét után . Mindjárt neki is láttak a falatozásnak , s mikor jóllaktak , elindultak vissza , a csónakhoz , hogy estig jól kialudják magukat . Ahogy lefeküdtek a dús , magas fűbe , szinte azonnal elnyomta őket az álom . 

Bár ami azt illeti , inkább csak Angela aludt . Az öreg  meg felült , s egy darabig csak nézte a békésen alvó lányt . Aztán felállt , hogy kissé kinyújtóztassa elgémberedett csontjait . 

Már minden porcikája fájt és zsibbadt a természetellenes testtartástól , ami nem is csoda ha tekintetbe vesszük , ahogy az alig több mint másfél méteres emberke miután kiegyenesedett , majd' harminc centivel lett magasabb hirtelen . Ám ez még mind semmiség volt ahhoz  a változáshoz amin az arca keresztülment . Az " öreg " ugyanis egyetlen mozdulattal levedlette ráncos , nap-cserzette arcbőrét , éspedig kopott, ritkás hajával együtt . Egy másik mozdulattal megszabadult púpjától is, és olyan lett újra , mint volt mikor Angela elköszönt tőle , még ott , Szamarkandban . 

       - Igen , a különös " öreg " nem volt más , mint Iván ...

Iván , aki sehogy sem tudott beletörődni hogy a lány elment . Először még csak elfoglalta magát , hisz át kellett vegye az örökséget . Szinte nem is volt ideje észrevenni , hogy valami , valaki hiányzik mellőle , s valóban azt hitte ; az úton támadt , szívének rejtekén született érzést könnyedén feledni tudja , de mikor a hivatalos formaságokkal végzett, elemi erővel tört rá a magány . Olyan mély magány , amit soha sem érzett még azelőtt , bár már hosszú évek óta járta a nagy Világot , mindig új s még újabb kaland után rohanva . De tudta ; Most nem a kaland hiányzik neki , nem a megfoghatatlant keresi , de azt keresi , ami után valójában tán egész életében ment , amit meg is talált , s amit aztán balga fővel mégis engedett kisiklani a kezéből . Elhatározta hát hogy elindul a lány után . Mivel a birtok intézője , aki maga sem volt sokkalta idősebb mint Iván látta mi gyötri gazdáját , még tanáccsal is ellátta , s épp csak nem zavarta elfelé hazulról , hogy újabb kalandok után induljon . Újabb kalandok után , hisz nem akarta felfedni kilétét , úgy akarta megismerni Angélát , olyannak , amilyen a valóságban volt, s nem csak olyannak , amilyennek esetleg mutatta magát egy olyan ember előtt , akiről feltételezhette hogy ismert múltjának tán minden apró részletét . Úgy akart mellette lenni , mint egy tökéletesen idegen valaki , s ez eddig sikerült is .  Most azonban változott a helyzet, s mivel tudta hogy a lány nem fogadna el az " öregtől " nagyobb összeget , tán még meg is ijedne , hogy honnan van a pénz , hát kénytelen volt magára hagyni , s loppal elosonni mintha valóban bűn terhelné lelkét . Pedig csak anny történt , hogy még Csimkentben felfogadott egy lovas-futárt , s küldetett magának az intézővel némi pénzt ...

Ez érkezett meg  Kzil Ordába épp azon a napon , amikor ők is odaértek . Ebből volt aztán a pompás lakoma , ebből a pénz , amit a levél alá rejtett , s egy másik kővel rögzített  , nehogy a szél megtréfálja , de ebből következett az is , hogy egy időre magára kell hagynia a lányt . Azt a lányt , akit az idő múlásával egyre jobban és jobban szeretett , s akit épp ezért továbbra sem akart teljesen sorsára hagyni . 

Egy pár percig csak állt , s nézte az alvó lányt , majd leült mellé a földre . Zsebéből papírost és irónt halászott elő , s reszketeggé és girbe-gurbává torzítva írását , néhány sort írt neki :

" Kedves lányka . Menj tovább mostmár nélkülem . Nem akarok a terhedre lenni , de te úgy sem engednél el , hát így kell elbúcsúzzam . Könnyebb lesz utad ha nem kell egy magamfajta vénséggel is folyton törődnöd ... Áldjon meg az Isten , őrizze léptedet , és mielőbb vezessen vissza Hazádba ... " 

A levelet letette egy sima kőlapra , alája a már említett , nagyösszegű bankót , föléje meg a másik kőlapot tette , s elindult . Egyenlőre nem állt szándékában otthagyni, nehogy valaki csúfot tegyen vele , hát csak behúzódott a vízparti nádasba, s onnan figyelte az alvó leány szeretett,  kedves arcát . 



 Amikor Angela felébredt , egy percig értetlenül nézelődött . Hiányzott neki valami , de először nem tudott rájönni ; mi is az . Oly mély volt álma , hogy csak sokára tisztultak ki képei fejéből , ám akkor azonnal felpattant . Tudta már mi , vagy inkább ki hiányzik neki a képből : Eltűnt mellőle az öreg , s hogy nem csak pár lépésnyire ment el , azt az is bizonyította , hogy eltűnt az öreg kopottas , elnyűtt tarisznyája is . Angela bánatosan hajtotta le fejét , s csak ekkor pillantotta meg a két kőlap közé szorított papírlapot . Lehajolt hogy felvegye , s megdöbbenten látta : Nem csak egy levél , de egy nagy címletű bankó is van a két kő között .

    - De bár ne lett volna ... Hisz ez csak is azt jelenthette , hogy az Öreg valami olyasmit tett , amit ő , ha tud róla , biztosan nem enged megtörténni , viszont azt is biztosra vette , hogy a szerencsétlen öregnek épp emiatt menekülnie kellett . Elolvasta a levelet , s mivel a pénzre abban sem lelt magyarázatt , már teljes meggyőződéssé  vált benne; Az Öreg valami komoly bűnt követett el , csak hogy megsegítse . Angela szeméből kicsordultak a könnyek , úgy indult el aztán hogy valahol még utól érhesse , s tán megóvhassa szegény párát ...

Jó darabig ment , arra felé szaporázva a lépést amerre az öreget sejtette elindulhatni , de sehol sem bukkant többé nyomára ...

Mélyet sóhajtott hát , s eltéve az öregember képét szívének rejtekére , meggyorsította lépteit, hogy minél előbb eljuthasson útjának céljáig ; Angliáig . 

    Már vagy másfél napja ment , csak ment megállás nélkül , mikor egy különös figurába botlott . Épp élelemért ment  be az egyik folyó-parti kis halász-faluba , már csak este , s szinte csak loppal , hisz nem tudhatta , nem keresi-e valaki az elkötött ladikért , vagy még-inkább azért , amit az öreg elkövetett . Mert való igaz ; fogalma nincs ,  mi lehetett az , de ha valaki látta akkortájt az öreget , hát az bizony csakis vele együtt láthatta . Így tehát , ha az öregembert keresik ,  őt sem fogják hagyni csak úgy szó nélkül eltűnni ... 

Kivárta hát az estét , s már csak a lassan leereszkedő szürkület védelme alatt óvakodott be a kicsiny falucskába , hogy némi élelmet vegyen, mikor a legelső ház előtt , pontosabban a fűben üldögélve meglátta azt a különös emberkét . 

Tán nem is figyelt volna fel rá , ha a ház gazdája , egy vénséges vén halász nem hívja fel rá a figyelmét . Minthogy Angela nem beszélte az orosz nyelvet , / igaz : azt a néhány kínai szót leszámítva mást nyelvet sem / hát angolul szólította meg az öreget , s az angol szavakat a mutogatás nemzetközi nyelvével is megtoldva jelezte a halász felé ; mit is akar tulajdonképpen . Bár az épp úgy nem értette a lány szavait , mint amaz az övét , de a jelbeszéd hatásosnak bizonyult . A jelbeszéd , és még valami : a lány szavait hallva az öreg egy kézmozdulattal maga után invitálta a lányt , s egy különös fiatalembert mutatott neki , kezével jelezve ; Valami baj van a fejével szegénynek ...

A férfi , vagy talán inkább még csak a felnőtt kor küszöbén álló fiú látszatra épp olyan volt , mint bármely más , hasonló korú társa . Gesztenye-szín hajú , kissé tán szeplős , s szemmel láthatólag derűs , vidám ifjú , aki mindig kész  arra , hogy kisebb csínyekkel űzze el az unalmat . 

     - Csak tán a viselkedése volt egy kissé más ...

A fiú hanyatt feküdt a ház előtti kis füves részen , s azzal szórakoztatta magát , hogy hol az egyik , hol a másik szemével nézegette az őt körülvevő dolgokat : A házikót , a fákat , az udvart , s rajta azt a néhány, még szabadon sétálgató lábasjószágot , melyet épp akkor készült az ólakba terelni egy középkorú , termetes asszonyság . A lépteket hallva felült , és ugyan így szemlélte meg a felé közelítőket is ; hol egyik , hol a másik szemét húnyva be egy-egy pillanatra , miközben széles mosoly ömlött el arcán . Aztán feláltt , s még mindig hunyorogva elébük lépdelt , de olyan peckesen , olyan magabiztosan , mintha csak az ő portáján tennének látogatást amazok , s ő most nagy kegyesen fogadni méltóztatná őket ...

Három lépésnyi távolságban megállt , úgy várta meg aztán amíg ők közelebb léptek , s akkor megszólalt . Angela legnagyobb meglepetésére ő is angolul beszélt , bár a kiejtésén érzett ; nem ez az anyanyelve, bárha a fiú váltig állította , hogy ő -- egy született Angol Lord fia ...

Angela lehajtotta a fejét , s magában elmosolyodott . Aztán újra a fiúra nézett , s megkérdezte ; 

- Mégis , hogy szólíthatom lordságodat ... ? - erre a fiú , / tán csak az angol szavak hallatán / fülig vörösödött , és valami érthetetlen nevet motyogott az orra alatt , majd végezetül azt mondta : természetesen inkognitóban utazom , így ha utitársamul óhajt szegődni ladységed , ki kell találnunk egy tökéletes álnevet ... Egy olyat , ami illik is hozzám , s önnek is megnyeri nagybecsű tetszését ...  Tehát , várom a javaslataikat ... - azzal meglehetősen illetlen módon hátatfordított a " ladynek ", s fel-alá kezdett járkálni . Két kezét összekulcsolta a háta mögött , arcán a mélységes töprengés és a " súlyos gondok " mély barázdáival lépdelt , s Angelából kishíján kipukkadt a nevetés . 

- Szóval most már én szegődöm Őlordsága mellé , s nem megfordítva. Ez aranyos gondolat , de azért játsszuk csak tovább ezt az ártatlan kis játékot . A kölyök minden esetre aranyos , és ha már úgy is egyfelé vezet az utunk , hát miért ne ?!

Bár   - szőtte tovább gondolatait a lány - ha ő Lord , és én Lady vagyok , hát ilyenformán mégis csak ő kell az én szolgálatomra álljon ... Hisz az etikett is így kívánja ... 

- Ezen aztán újra csak mosolyintott egyet , s így szólt : Minthogy lordágod is inkognitóban van , akárcsak jómagam , még ha én más , mondhatnám szigorúan személyes okokból is , azt tanácsolom ; Ne bíbelődjünk most oly oktalanságokkal , mint holmi álnevek kitalálása . Használja csak nyugodtan a saját nevét , amint én is a saját nevemet használom ...

- Rendben van , Lady ...  / ? / 

- Angela ... Lady Angela Horst ... - sietett segítségére a lány , mire a 

" lord " csak helyeslően bólintott , majd annélkül hogy a saját nevét elárulta volna , elindult a kapu irányába .

- Most hová rohan ? - szólt utána Angela - Élelmet kell vennünk , hisz az úton nem mindenütt lesz rá alkalmunk . Ha mielőbb haza akarunk érni , akkor meg pláne . Úgyhogy csak jöjjön vissza lordságod , és segítsen , mert két emberre való élelmet nem biztos hogy el tudok cipelni egymagam ...

A fiú visszafordult , s bár látszott rajta ; kellemetlenül éri a rá váró feladat , követte Angelát aki már visszafelé lépdelt a házikó irányába ahová az öreg ment az imént , hogy ennek a két , meglehetősen különös idegennek / megfelelő számú , ékesen csengő arany ellenében / jókora adag élelmet készítsen össze. Így aztán mire Angela és a "lord" a házig értek , a kerti asztalkán már két tekintélyes batyú várta őket . Igaz , azt nem tudták , mit is pakolt nekik össze az öregember , Angela szó nélkül vette elő kis bugyrát , hogy az öreg által kért , s felemelt kezének ujjain mutatott öt aranyat leszurkolja . Közben arra gondolt ; tulajdonképp mindegy, mit is pakolt az öreg ... Lényeg az , hogy a pakkok jó nagyok , tehát az élelem / ha okosan gazdálkodnak vele / bizony az út jórészére elegendő lesz .

Még a szájuk is tátva maradt , mikor a kis csónakhoz érve kibontották a csomagokat . Angelának kedve lett volna visszaszaladni , hogy a kialkudott összeget megtoldja még néhány arannyal , és két  őszintén hálás , tiszta , gyermeki csókkal ...

Ez azonban nem igazán lett volna okos dolog , így csak körültáncolta örömében a két batyút, derékon kapva s megforgatva az ámultan néző fiút is ...

A csomagok szinte mindent rejtettek , amit csak szem-száj megkívánt , kezdve a friss sülttől a tartós füstölthúsig , szalonnáig , de még cipók is voltak benne bőven , külön-külön kis vászonkendőbe takarva gondosan . Látszott , hogy bár talán az öreg mondta meg , mit is adhatnak , s mi az amire nekik maguknak is szükségük van , de a csomagolást már a termetes asszonyság végezte , hisz egy férfi ... 

         - Na szóval , tudjuk , hogy csomagol egy férfi ... !

Miután kellőképpen kiörvendezték magukat , leültek a csónak mellé , és kiadós lakmározást csaptak a sültből , s a többi finomságból , majd ledőltek a csónak mellé hogy indulás előtt még aludjanak egy sort . 

Angela ugyan mondta  hogy éjjel fognak utazni , de ez szemmel láthatóan nem csak hogy nem zavarta a fiút , de mintha teljesen közömbössé vált volna mindennel szemben . Angelának valahogy az volt az érzése , hogy szegény beteg gyereknek csak az a fontos , hogy elismerjék ; Ő igenis egy valódi Lord fia , s ezáltal maga is igazi , hamisítatlan kis lord, minden más mellékes , érdektelen , és közömbös volt a szemében . Ha Angela azt mondta ; és most eszünk , lordom ... - hát akkor a fiú evett , s ha azt mondta ; Most pedig alszunk egyet , mert lordságod már biztosan fáradt ... akkor lefeküdt , és egy pillanat alatt elaludt . Mikor felébredtek , már majd' félúton járt vándorútján a Hold, s a csillagok szinte egymással vetekedve szórták fényes szikráikat , tehát ideális idő volt . Angela reménykedett benne , hogy legalább száz , de tán még száz ötven versztányit is haladhatnak , ha alaposan nekifekszenek az evezőknek . Úgy tervezte , hogy ő fog evezni, s a fiút csak akkor engedi az evezők mellé / ha tud egyáltalán evezni !/ ha már majd nagyon elfáradt . Annál nagyobb volt a meglepetése , mikor bepakolás után a fiú egy szemvillanásnyi idő alatt bent termett a csónakban az evezők melletti padon , s kezét nyújtva / ahogy az egy gáláns lovaghoz illik / besegítette őt is a szemközti ülésre . Aztán mintha mindig is ezt csinálta volna , olyan erővel kezdett el evezni , hogy a csónak szinte repült velük . Közben mosolygott , tréfálkozott , s végezetül Angela legnagyobb döbbenetére még dalra is fakadt . Csodálatos hangja volt ,  a lágy , lírai tenor szinte bódulatba ejtette a lányt, s a dalok ... 

- Szinte kivétel nélkül azok a dallamok csendültek fel a fiú ajkán , amiket még valaha édesanyjától hallott ... Valaha ... Istenem ! Vajon meglátom-e még valamikor is azt az áldott hantot ... - tűnődött Angela, s a daltól s az emlékektől könnyek lepték el szemét ...



    A fiú tehát evezett , s Angela elandalodva hallgatta a dalt . Tán el is szenderült egy pillanatra , hisz mikor újra a fiúra emelte tekintetét , az már nem dalolt . Őt bámulta kitartóan , s csak akkor sütötte le pilláit , mikor észrevette hogy Angela megébredt . Most viszont , hogy az evezők fölé hajolt , s bizony igencsak belefeküdt az evezésbe , Angela nézte meg őt magának .

  - Különös ifjú , azt meg kell hagyni . Nem mindennapi emberke - gondolta - Hisz még a nevét sem tudom ...

Az ifjú tán ha fél fejjel volt magasabb minta lány , gesztenye-szín haja hullámokban omlott domború , magas homlokára , s Angela ezen újra csak elcsodálkozott , hisz ez a homlok egyáltalán nem arra engedett következtetni , hogy a fiú gyengeelméjű lenne ... 

Ellenkezőleg ...   - És mégis ... - gondolta a lány , és mélyet , szomorút sóhajtott . A fiú szája akaratos , vagy inkább elszánt vonallá keskenyedett , de ez tán csak az erőfeszítéstől volt , hisz már órák óta evezett annélkül hogy lassított volna az iramon , s csak pár percre volt hajlandó megállni , hogy Angela kissé kinyújtózzék , aztán épp oly erővel folytatta az evezést , mint indulásuk pillanatában .

 - Iszonyú erő lehet benne , s még nagyobb elszántság . Szegény gyerek ... Úgy siet , mintha valóban várná őt valaki Angol-földön . Pedig ki tudja ; várja-e őt bárhol is bárki széles e Világon  ...  

Talán a szeme volt az ,  ami leginkább megdöbbentette Angelát . Mintha üldözné őt az a szempár , melyre mostanában oly sokszor gondolt elandalodva , hisz az öregnek is ... Annak is épp ily mélytüzű szemei voltak , s ilyen átható , szinte mindent-látó volt a pillantása .

Iván ... - sóhajtott fel magában a lány , majd Anonim minden tiltakozása dacára átvette az evezőket , hogy most ő evezzen egy darabon , bár a fiún valóban nem látszott szikrája sem a fárdtságnak .

Hajnal felé aztán egy alkalmasnak ígérkező kis öböl felé vette az irányt, s annak rendje - módja szerint felfuttatta a csónakot a fövenyre, hogy minél könnyebb legyen kiszállni a két jókora csomaggal . Anonim - ahogy Angela magában elnevezte az illemszabályokról oly előszeretettel megfeledkező ifjút , hogy még a nevét is elfelejtette megmondani - kihúzta , s a bokrok közé rejtette a csónakot , majd távolabb , a bokor sűrűjébe hatolva egy kényelmes kis tisztásra vezette Angelát . Úgy mozgott az idegen területen , mintha minden nap erre járt volna , oly gyorsan lelve rá a parányi , ám annál biztonságosabb rejtekre . Miután kissé rendbeszedték magukat , leültek , s mire Angela háromig számolhatott volna , a fiú már elő is szedte az élelmet, s egész izléses kis adagokat készített . Afféle szendvicseket , s Angelának már nem volt más dolga , mint leülni a terített " asztalhoz " s jóízűen nekilátni a falatozásnak . Miután ettek , a fiú épp oly gyorsan pakolta össze a megmaradt élelmet , mint ahogy előszedte , aztán mindketten ledőltek , hogy estig aludjanak . 

Angela nem is ébredt fel , már csak sötétedés előtt valamivel . A fiú valószínűleg már régebben felébredt , hisz Angela a tűz kesernyés füstjére , s a sülő hús inycsiklandó illatára ébredt . No , és persze az ijedelemre , hisz a tűzrakással azt kockáztatta a fiú , hogy valaki netán észreveszi őket , s ha elkobozzák tőlük a csónakot ... - Még elgondolni is rossz volt , mennyi gyaloglás várna rájuk , de a fiú megnyugtatta : Erre felé egy lélek sem jár ... Itt ugyanis - körül néztem , tehát tudom ! - egy régi , elhagyott temető volt valaha , tán még ma is az , csak az áradás elöntötte ... Nem valószínű tehát , hogy bárki is ide akarna jönni egyhamar . Aztán Angela holt-sápadtra váló arcát látva felnevetett : 

   - Csak nem fél ladységed holmi kísértetektől ? Hisz azok , akik már meghaltak , már senkit sem akarnak , nem is igazán tudnak bántani ... Sokkal inkább kell az élőnek az élőktől félnie .

- Ebben igaza van , lordom - mondta Angela már némileg megnyugodva , bár a gondolattól , hogy ő egy régi sír tetején hajtotta álomra a fejét , még mindig borsózott a háta ...

Azon viszont újra elcsodálkozott ; micsoda megállapításai vannak ! Tán nem is beteg , csak tetteti ... 

De mire mindezt végig gondolta , a fiú már tálalta is a sültet , egy óriási lapulevél - félét használva tányérul , s Angela szinte azonnal el felejtkezett mindenről . Hogy hogyan , mivel fűszerezte a sültet a fiú , azt ugyan nem tudta volna megmondani , de hogy az étel csodálatos volt , az biztos . De a fiú , bár Angela kérve kérte , nem mutatta meg a különös fűszert , sem azt ; hol szedte azokat . Így hát ez is / épp mint a neve / megmaradt az ő titkának . Csak mosolygott , látva hogy a lány ezen bosszankodik , de szó nélkül kezdett hozzá a csomagoláshoz , hogy mielőbb útra kelhessenek ...



Szerencsére a csónakot ott találták , ahol előzőleg hagyták , így nem telt bele fél óra, már megint úton voltak .  Út közben kisebb - nagyobb települések és falvak mellett vitt útjuk, de senki nem foglalkozott sem a rozoga csónakkal sem a benne ülő két fiatallal , így háborítatlanul , s már sokkal könnyebben haladhattak , hisz a folyó szinte egész végig egy kisebbfajta völgy felé szaladt . Éjfél után  tán úgy egy órával  viszont véget ért útjuk a  Szirdarja folyón . Beértek ugyanis Aralszk alá , s minthogy nem tudhatták , mi vár rájuk , hát jobbnak látták , ha egyenlőre a várostól kissé távolabb vernek tanyát , s felváltva pihennek , úgy várják ki a reggelt . Ott hagyták hát a csónakot , félig behúzva a bokrok sűrűjébe , s a várostól vagy  egy mérföldre letelepedtek . Most nem mertek tüzet gyújtani , bár az éjszaka meglehetősen hűvös volt , hát inkább összebújtak , mint két riadt kisgyerek , s Angela , akit mindig is megviselt a bizonytalanra való várakozás , hamarosan mély álomba zuhant . A fiú , mint aki csak erre várt , felkönyökölt és a hold fényénél nézegette a számára oly drága arcot . Szerette volna csókjaival elhalmozni , de meg sem mert moccanni , hát csak nézte , csak itta magába a kedves vonásokat , mintha örökre bele akarná vésni őket agya és szíve legmélyebb , legtitkosabb zugába . Úgy nézte a lány arcát , mint aki búcsúzik , s ez talán valóban így is volt . Hisz útjuk , mely Angliáig valami véd és dac-szövetséggel köti össze őket , tán már nem is tart olyan soká . Azután meg ki tudja , hajlandó lesz-e a lány tovább is , akár örökre vele maradni ... ?

Hát csak nézte , nézte a szeretett lány arcát , míg el nem nyomta őt is az álom ...

Magasan járt már a nap mire megébredtek . Az úton , amely mellett az éj közepén letelepedtek , már kis és nagy társzekerek , néha - néha kecses hintók haladtak el . Ideje volt hogy ők is elinduljanak . Felszedelőzködtek tehát , s egy-egy batyút a hátukra véve fürgén , kipihenten lépdeltek . A hosszú csónak-út után még jól is esett a gyaloglás , hát vidáman lépdeltek , s beszélgetve , néha évődve jutottak el Aralszk városába . 

A hosszú , szinte teljes magányban megtett út , s a néptelen , lakatlan folyópart után szinte itta magába tekintetük a város forgatagát , a színes ruhák és különös kalapok kavargását . Tátott szájjal nézelődtek , mint a gyerekek , s csak nagysokára voltak képesek kirángatni magukat e bűvöletből . Mikor úgy-ahogy beteltek a színek és képek és hangok sokaságának varázsával , elindultak hogy valami olcsóbb fogadót keressenek . Végül is a Trojka - vendéglő kis különszobáit vették ki két napra . Angela úgy gondolta , ennyi tökéletesen elegendő lesz arra, hogy ruhatárukat , melyet igencsak megviselt a hosszú út , valamennyire felfrissítsék , s hogy kipihenjék az eddigi fáradalmakat . 

Ahogy Angela magára zárta szobájának ajtaját , újra csak ezen a különös fiún kezdett gondolkodni . 

- Kicsoda ő végül is ? Honnan jött, s hová tart valójában ? Egyáltalán ; Jött-e , s tart-e valahová is ? Vagy csak arra megy , amerre a vak Sors veti hajóját ?

Azt már rég tudta , hogy a fiú korántsem elmebeteg . Hogy miért volt neki kényelmesebb azok előtt az öregek előtt / s eleinte még Angela előtt is / eljátsszani a bolondot , az épp úgy az ő titka maradt , mint már oly sok minden , mióta összevezette útjaikat Isten akarata . Mert hogy valami szándéka volt ezzel Istennek , abban Angela egyre inkább biztos volt .

Érdekes - gondolkodott tovább a lány - Most , hogy beértünk a városba , mintha újra kezdené a színjátékot . Időről időre úgy tesz , mint akinek nincs ki minden kereke ... Vagy csak a félelem váltja ki nála a bajt ? Lehet , hogy mégis csak tényleg beteg ? De vajon mitől fél ? 

Aztán mint a villámcsapás hasított belé a felismerés : A magánytól fél szegény ! Attól tart  hogy most , hogy már lakott helyre értünk , netán elzavarom vagy egyszerűen faképnél hagyom ... De hisz képtelen lennék  őt elzavarni . S mért is tenném , hisz olyan jól megvagyunk egymással . Mintha az öcsém volna ... Vagy egy régi - régi kis barátom ...

        ~ Az még csak meg sem fordult a fejében , hogy netán beleszeretett volna a fiúba . Még akkor sem , mikor az a szemébe nézett , s Angelának eszébe idézte tekintete azt a másik csodálatos szempárt ... Azt az édes ~ bársonyos tekintetet ...  Iván szemeit ; pillantását ; tekintetét  . Csak mélyet sóhajtott , s miután felöltözött , kilépett a szobájából , s csöndesen betette maga mögött az ajtót , mintha alvót , vagy beteget hagyna maga mögött odabent ...  



Anonim már lent toporgott , s türelmetlenül várta a lányt . Meg is jegyezte , mikor végre megjelent az emeletre vezető falépcső tetején : No , ha minden nőre ennyit kell várni már akkor is , ha csak egy egyszerű átöltözésről van szó , dehogy nősülök én meg ! Hisz egy asszonnyal vendégségbe , bálba kell járni ... Ha most fél óra kell az öltözéshez , vajon mennyi időbe tellik , mire akkor rendbeszedi magát ? Tán fél nap is elmegy a cicomára ...

- De hisz én csak magának akartam tetszeni , lordom ... - incselkedett vele Angela , mire a fiú szemmel láthatólag megenyhült , s már békés türelemmel mustrálta végig a lányt . Láthatóan tetszett neki amit látott, mert arca percről percre derűsebb lett , s két pillanat múlva már nyoma sem volt rajta iménti haragjának . 

- De hisz nekem abban a poros úti ruhában is tetszett ... - mondta - Nagyon is hogy tetszett , hát nem kellett volna miattam fáradnia hogy még szebbé és még tetszetősebbé varázsolja magát . De ha már oly annyira szép akar lenni ... - és se szó , se beszéd , leemelt a mellettük álldogáló kis virágoslány kosarából egy égő vörös rózsaszálat , s miután letördelte annak töviseit , Angela aranyló fürtjei közé rejtette .

- No , most már valóban maga a leggyönyörűbb nő , akit valaha is láttam ... 

- Akkor bizony nem sok nőt láthatott életében ! - kacagott Angela , s a váratlan bóktól fülig pirult . Hogy zavarát leplezze , karját nyújtotta a fiúnak , aki szintén lángoló arccal , s tüzes tekintettel fogta meg azt , hogy lesegítse hölgyét a lépcsőkön , ahogy azt egy igazi lordhoz illik . Amikor kiléptek a fogadó ajtaján , s Angela egy pillanatra visszafordult hogy a virágárús lányka kosarába egy fél aranyat dobjon , a fogadós félhangosan megállapította : Igaza van a fiúnak , nem minden bokorban terem ilyen csodás szépségű nő ... Boldog lesz , akinek majd a valóságban is karját nyújtja , s nem csak játékos , tréfás évődésből ...

Aztán nagyot sóhajtott , s tán arra gondolt ; Ő már bizony a legcsekélyebb eséllyel sem versenyezhetne egy ilyen nő kegyeiért ... Hiába , az évek nem állnak meg . Csak szállnak , nem törődve azzal ; mennyi szépséget tépnek is ki a halandók kezei közül őrült igyekvésükkel .



    Tulajdonképp nem igazán volt dolguk a városban , hisz már minden szükségeset beszereztek , s már mindketten inkább mentek volna tovább ...

Igen ám, de hogyan ? Hogy fognak ők átjutni az útjukban álló Kaszpi-  tengeren ? Hisz annyi pénzük már nem volt , hogy hajóra szálljanak , s még ha sikerülne is egy csónakot szerezniük , hát azzal bizony akárha neki se vágjanak az útnak . Még akkor sem volna esélyük hogy átjutnak a Grozni-i partokig , ha út közben minden esetleg útjukba kerülő szigetecskén megállnak , hisz élelmet , vizet nem biztos hogy találnak . Azok a szigetecskék , vagy inkább kiálló  föld-darabkák többnyire kihaltak és sivárak , s nem hogy embert , de még állatot is bajosan lelnének rajtuk .

 - Pedig nincs másfelé út , csak a tengeren át - mondta a fiú , ám Angela nem hallotta . Azzal ő is tisztában volt , hogy csak egyfelé mehetnek , s most azon törte a fejét ; hogy juthatnának fel egy hajó fedélzetére . Ha potyautasként kísérlik meg  a feljutást , nem csak annak teszik ki magukat hogy a révhajó ellenőrei rájuk bukkannak , s visszatoloncolják őket a partra . Hisz ha csak ennyi volna a veszély ... De a potyautasokat rendszerint hetekre tömlöcbe zárják , még akkor is, ha egyébként ártatlanok mint a maszületett báránykák . De még mindig kísértette a kérdés : vajon mit követett el előző utitársa , s ha valóban komoly bűnt , nem keresik-e még mindig őket ? És ha igen ; nem tartják-e esetleg Anonimot is bűntársuknak ?  Nem akarta hogy a fiú miatta , vagy közvetve miatta kerüljön bajba , így más megoldást kellett találnia . De mit ... ?

Addig töprengett , míg le nem értek a kikötőbe , hogy aztán a véletlen kivegye kezéből a gondokat , kész megoldást adva helyette cserébe .

Még szinte meg sem álltak , amikor egy igen fura kinézetű emberke szólította meg őket , vagyis inkább csak a fiúhoz intézte a szót : Munkát keresel , öcsém ?

- Azt hát , mi mást kereshetnék maga szerint ? - válaszolt Anonim , s minthogy a kis emberke hetykén nézett végig rajta , hát ő is akképpen tekintett végig az őt mustráló emberkén .

- Munkát , éspedig a húgommal együtt . Át kell jutnunk valahogy ezen a tengeren , de annyi pénz tán a földön nincs , amibe egy ilyen utazás kerülne kettőnk számára . Pedig a túlparton szegény apánk vár bennünket ...

A kis emberkén nem igazán látszott ; hiszi-e a mesét vagy sem , az sem , egyáltalán érdekli-e őt , minden esetre odavezette őket egy  másik emberhez , mondván : Ugyan csak egy emberre volna szükség , de beszéljetek Brian úrral ... Aztán majd elválik , mihez tud kettőtökkel kezdeni - azzal otthagyta őket a másik ember előtt .

Míg az első emberkére lefelé kellett tekintsenek , Brian úrra bizony alaposan fel kellett nézniük . Volt vagy két méter is , ha nem több , de kevesebb semmi esetre sem , hát bizony vagy " alázatosan " , lehajtott fejjel , vagy égfelé fordított arccal kellett állniuk . 

De szerencséjük volt . Brian úr , amilyen nagydarab volt , épp oly jóságos is , amit bizony a hajós népség közül csak kevés mondhat el magáról . Mikor ő is végighallgatta a fiú történetét , aki útközben már megtoldotta azzal is meséjét hogy apjuk nagybeteg , s lehet ; már csak halálos ágyán láthatják viszont , miután félig elfordulva loppal kitörölt egy könnycseppet szeme sarkából , kezét nyújtotta a fiú felé : 

- No , öcsém - mondta - Szerencséd , hogy épp hozzám vezetett az Isten ... De tudsz-e főzni ? Akár te , akár a húgocskád , hisz most épp hajószakácsot keresek . Az előző szakácsom egy kis kalamajkába keveredett , s egy darabig kénytelen a város fogdájának vendégszeretetét élvezni , / márha lesz egyáltalán bármi élvezete a dologban / nekem viszont sürgős az utam . Holnap reggel ki akarok futni , így nem várhatom meg míg kivendégeskedi magát ...

 - Mindketten tudunk főzni - mondta a fiú -  bár az igazat megvallva , inkább én forgatom gyakran a főzőkanalat . Nem akarom hogy szegény húgocskám sokat álljon a konyhagőzben , elég gyengécske így is szegény . Aztán meg ha egyszer férjhez megy , hát állhat még ott eleget ... 

 - No , hogy azért mégse vegyek egészen zsákbamacskát , a mai ebédet már rád bízom . Aztán ha valóban meg lehet enni amit feltálalsz , nem bánom ... A húgocskád majd neked lesz segítségedre , s mellékesen még az én kabinomat is rendben tartja . Így aztán át is juttok , s hogy ne üres kézzel menjetek apátokhoz , még némi bért is adok az út végén . Hogy mennyit az már a koszt minőségétől fog függeni . Nem tagadom , ez sokkal inkább érdekel , mint bármi más , hisz oly nehéz manapság igazán  jó szakácsot kapni a hajókra . Én nem igazán szoktam útra kelni / bár a hajó az enyém / de most a rakomány megköveteli . A szakácsomat meg mégsem hozhatom magammal otthonról , hisz a családom itt marad . Így nem tehetek mást , fel kell vegyek valakit ... De nem könnyű dolog , az már biztos ! Aki csak kicsit is konyít a konyhához , inkább vendéglőt nyit , vagy beáll valahol a szárazföldön főzőcskézni , s akkor az asszonyt sem kell hónapokig magárahagynia ... 

- No , de eleget beszéltünk , úgy hogy mostmár dologra fel ! Menjetek a cókmókotokért , már ha van , és gyertek vissza .  Hadd lám azt a híres szakács - tudományodat ... 

 - Angela szinte el sem akarta hinni , hogy ekkora szerencséjük van , bár abban nem volt egészen biztos , hogy Anonim valóban tud is főzni, mint azt állította . Ráadásul  - gondolta , majd hangosan ki is mondta amit gondolt : Valami rendes nevet azért csak kell adnunk neked is , bátyám ... Az , amit én kitaláltam , nem biztos hogy a hajón is meg fog felelni ... 

- Miért , húgocskám - ment bele a játékba a fiú - Milyen nevet akasztottál a nyakamba tudtom nélkül ? - s mikor a lány megmondta , csilingelően felkacagott , oly édesen , hogy Angelában egy pillanatra a lélegzet is megállt . 

- Mostmár nem csak a szeme , de a kacagása is ... Istenem ! Mintha Ivánt hallanám nevetni  - gondolta , s egyszeriben elmúlt a jókedve . A fiú észre is vette a változást , szembefordította magával a lányt . Szemébe nézett , s azt mondta : Nem tudom , mi okozta hirtelen bánatod, de kérlek , bocsáss meg nekem érte . Nem akartalak kinevetni , s ha azért neheztelsz ...

- Nem , nincs semmi baj - mondta Angela - csak eszembe jutott valaki, akit nagyon szerettem ... De ő már messze van . Tán már nem is gondol rám ... - újra csak sóhajtott , majd megkérdezte ; Nos , végül is kitalálsz magadnak egy nevet , vagy megmondod végre az igazi nevedet ? - és kérdően nézett a fiúra . Az egy percig lehajtott fejjel állt , úgy igyekezett úrrá lenni a szívében támadt viharon , majd csendesen megszólalt . 

- Ha neked is megfelel , hívj mondjuk Igornak . Ez régi , orosz név , s minthogy mi most oroszok vagyunk a történetünk szerint , hát a nevünknek is illő orosznak lennie . Legalább is az enyémnek ... Te csak maradj Angela . Nem tudnálak már másként szólítani ... Oly kedves már e név szívemnek ...

Azzal ellépett a lány mellől , s öles léptekkel igyekezett vissza a fogadóba . Angela alig tudta követni , bár ő is kilépett hogy minél előbb összecsomagoljanak , s bár két napra vették ki a szobát , azonnal a hajóra mentek . Nem telt bele három óra , a hajó fedélzete megtelt Igor főztjének illatával .

Brian úr , mint afféle igazi ínyenc , szinte percenként be-be lépett , hogy megfürdesse tekintélyes orrát az illatfelhőben , s már előre nyelte a nyálát , bár még fogalma sem volt ; a csekély alapanyagból mit ügyeskedett össze a legény , de hogy valami igen finomat , abban már biztos volt . Nem tudta , nem is tudhatta ; mit főzött Igor , hisz a fazekakba nem tudott belekukkantani . Arra hol a fiú, hol a " húgocskája " ügyelt éberen . Sőt ! A végén még a bejövetelt is megtiltották Brian úrnak . Igaz hogy tisztelettudóan , de határozottan tessékelték őt ki ; keressen magának  valami más elfoglaltságot , mert csak láb alatt van , s nem szeretnék véletlenül leforrázni ...

Brian úr tehát dörmögve ugyan , de kívül maradt a hajókonyhán , s titokban dörzsölgette a kezét örömében . Annak örült , hogy nem hozta magával az otthoni szakácsot , s annak még, hogy az előző szakács / akiről elég rosz véleménnyel volt a hajó legénysége / egy időre átadta helyét ennek az ifjúnak . Mert hogy nem a levegőbe beszélt , arról ékesen tanúskodnak a mennyei illatok . 

Mikor aztán Igor feltálalta az egyszerű ételt , s Brian úr megkóstolta , hangosan is kifejtette eme véleményét a kapitány és az elsőtiszt nem kis ámulatára . Mert Brian úr ugyan mindenkihez nyájas volt , de dicsérő szó még soha nem hagyta el ajkát ha köztük járt . 

   - Így kerültek aztán Angeláék a Petrovska nevű hajó fedélzetére , hogy két csodálatos , feledhetetlen hónapot szerezzenek  a szinte mindig éhes Brian úrnak , és a hajó tisztjeinek , s nem kevésbé kellemes , mert bőséges és ízletes koszton eltöltött - átdolgozott utat a matrózoknak is . Azoknak külön főzött Igor , s ha nem is volt oly különleges az ő kosztjuk , de minden benne volt , aminek benne kellett lennie , így mikor kikötött a hajó , fájó szívvel vettek búcsút tőlük . Angelától is , mert megtorolta ugyan a szemtelen , bizalmaskodó közeledést , de a két hónap alatt nem maradt egyetlen leszakadt gomb , vagy megvarratlan , kimosatlan maradt ruhadarab a hajón . Még azt a két beteget is ő ápolta , akik még a partról hoztak magukkal valami féle, inkább csak megfázásnak tűnő ám annál kicsivel komolyabb bajt . De hála a lány odaadó ápolásának, nem egész két hét alatt talpraálltak. Így Angelának is bőven kijutott a dics-himnuszból az út végén , s Brian úr , aki minden áron vissza akarta őket csábítani a hajóra / tán azzal a titkos szándékkal , hogy otthon Igorral helyettesítse a régi szakácsát / minthogy a testvérek nem ígérhették visszatértüket , fejenként tíz-tíz csengő aranyat szurkolt le nelkik. Majdnem ugyan annyit, amennyit az első tisztnek fizetett , de érdekes módon  az első tiszt nem lázadozott emiatt . Hisz ezzel a két testvérrel a fedélzeten olyan volt az egész út , mint egy jutalomutazás ... Egy sétahajókázás ... Igaz ; az időjárás is kedvezett , mintha csak az Ég is velük együtt örülne hogy a testvérek közéjük keveredtek egy időre ...



     - Két hónapi hajóút után  ott álltak hát a Groznij-i kikötőben , vállukon a hajó készletéből feltöltött tarisznyákkal , zsebükben húsz csillogó arannyal , szívükben nagy - nagy békességgel . Igaz , hogy most újabb , hosszú gyaloglás várt rájuk , de szívük eltelt örömmel , hisz ők is igen jól érezték magukat a " vad " matrózok között . Szinte kipihenten vágtak hát neki az országútnak , hogy néhány percen belül elnyelje őket a távolság az utánuk néző , kissé bánatos társaság szemei elől , akik szinte kivétel nélkül leszálltak a hajóról hogy sorra kezet rázva elköszönjenek tőlük. A szakácstól , akinek testi jólétüket , s Angelától, akinek szívük békéjét köszönhették , hisz  sokukban olyan érzéseket ébresztett fel a lány , mintha a tulajdon édesanyjuk gondoskodott volna róluk szerető odafigyeléssel ...

Újra csak ott koptatták hát a mérföldeket a poros országúton , hogy mielőbb Krasznodarba érjenek . Mentek , majd megálltak , s miután pihentek , hát újra csak mentek , s ez így ment napokon keresztül , mérhetelen egyhangúságban . Ám mégsem unatkoztak , hol egyikük , hol másikuk elevenítette fel a hajó út egy-egy részletét , amit aztán oly jól esett újra és újra átélni ,  ha csak a szavak mezején is . Szinte észre sem vették , már el is fogyott lábuk alól a Groznij - Krasznodar közt húzódó országút . Igaz , már épp ideje volt hogy beérjenek a városba , hisz már a hajón kapott élelem is elfogyott , ideje volt hát utánpótlásról gondoskodni . A városba érve ismét csak melléjük szegődött a jószerencse : Épp indulóban volt egy kisebb cigánykaraván , mely néhány csillogó arany fejében vállalta hogy egész a Lengyel határig 

" röpíti " őket . Így , bár négy kemény aranyat fizettek , s a röpítés is inkább csak lassú , s óvatos döcögésnek volt nevezhető , de legalább nem voltak maguk , és nem kellett annyit gyalogolniuk sem . Többnyire fönt ültek az egyik szekéren , s csak ha erősebben emelkedett az út , kellett leszállniuk , hogy az öreg gebéket némileg kíméljék az erőfeszítéstől . Vagy másfél - két hónapig ment a kis karaván , amikor a vajda megállította a vezér-szekeret , s odalépett melléjük  , s miután Angelát lesegítette a szekérről , azt mondta : Az ott , a határ . Azon túl már Lengyel hon van , mi itt kissé megállunk , hogy kiteleljünk , s aztán a tavaszon majd visszafordulunk amerről jöttünk . De ti csak menjetek bátran . Az első nagyobb városban találtok postakocsit , ami Krakkó vára felé tart . Jó utat , idegen , és neked is , szép kisasszony ...

- Azzal sarkon fordult , hatalmasat füttyentett , s a karaván elindult hogy a közeli erdőben pihenőhelyet keressen a hideg téli hónapokra .  

- Még időben értünk át az Orosz  földön . - mondta Igor - Valóban nyakunkon  a tél , s azt bizony bajos lett volna úton tölteni . Vagy egy fél esztendőt vesztegelhettünk volna , s hogy közben miből élünk ... Hát azt csak a Jóisten tudja . De innen már szinte csak egy ugrás Angliáig . De így is ideje lesz meleg öltözetet szereznünk , ha csak nem akarunk megfagyni valahol útközben . Meleg pufajkák kellenek , és bélelt csizmák , hisz te máris reszketsz a hidegtől ...

Igen ; Angela , bár hősiesen igyekezett titkolni , bizony már nagyon fázott . Vékony cipője elvásott az úton , s bár a karavánnal jobbára nem kellett gyalogolnia , már valóban nem bírt volna ki egy hosszabb utat abban a cipőben . Betértek hát az első városkába , Przemysl-be , hogy téli öltözetre cseréljék a rajtuk lévő ruhákat . Igaz hogy csak használt ruhákat vettek , még így is közel tíz csengő aranyukba került , mire neki mertek vágni az út további szakaszának , hogy Krakkóig eljussanak . Most viszont már újra volt élelmük is , s már fázni sem fáztak . A meleg bundákban , bélelt csizmákban , kucsmákban úgy néztek ki , mint egy-egy medvebocs, de nem bánták . Angela még egy kesztyűt is húzott , így aztán bátran indultak újra az előttük álló messzeség felé ...

Ha faluba értek, egy-egy napra megálltak , hogy kissé megpihenjenek , de aztán újra csak elindultak , bár mostmár a hó is nehezítette a járást . Ám Angelát űzte - hajtotta már a honvágy , szeretett volna mielőbb haza érni . Napról napra szótlanabb lett , bár otthon senki és semmi nem várta . Tudta ezt ő is , amint azt is tudta , hogy ott végleg el kell búcsúzzon Igortól is , hisz a fiú nem tudhatja meg ; kicsoda is ő valójában . Tán még utána is köpne ...

    - Egy utcalány ! És ő azzal tette meg a mérhetetlenül nagy utat ! Igaz , Igor / akiről valójában még most sem tudta hogy hívják  / szintén csak valami szegénylegény-féle lehet , s nem valami lord csemetéje, de akkor is ; Nem valószínű hogy mutatkozni akarna London utcáin egy közönséges utcalány oldalán ...

Ilyen , s még ennél is komorabb gondolatok foglalkoztatták Angelát , hát csöndesen lépdelt a fiú oldalán , s azt hitte ; az mit sem vett észre az őt gyötrő gondokból . Valójában azonban Igor , aki már szinte olvasott Angela gondolatai közt , csupán azért tettette jókedvűnek és gondtalannak magát , hogy a lányt jobbkedvre derítse . Igazán azonban neki sem volt jó a kedve , hisz ő is  épp azon törte a fejét ; mi lesz, ha megérkeznek ? Hogy tudná maga mellett tartani a lányt ,akit egyre jobban megismert , s akit egyre jobban megszeretett . Bár ez nem csak szeretet volt , s bizony Szerelem , de egyre mélyebb tisztelet és csodálat is . Hisz ő tudta , ki is valójában ez a lány , mint ahogy azt is tudta , hogy egy " kelendő " utcalány milyen elkényeztetett portéka . Azt is tudta , hogy a kínai császár udvarában sem  ment éppen rosszul a sora, s ha nem gyötri a honvágy , tán még ma is  Hai Tu Sieng fedele alatt 

él . Mostanra már valószínűleg sikerült volna a többi feleség és ágyas ellenszenvét is eloszlatnia , hisz igazán jó természettel áldotta meg a sors : Kitartó volt , türelmes , s bármily meglepő ; hűséges is . Vagy inkább ragaszkodó , ámbátor nem igazán valószínű hogy ennek akár ő maga tudatában lett volna , hisz nem igazán volt , nem lehetett  alkalma még ezt meg-tapasztalni önmagában .

Igor viszont annál inkább kiismerte , s tán nem is egészen azért , mert neki magának oly nagy gyakorlata lett volna akár a hűséget , akár ennek az ellenkezőjét tapasztalni a nőknél . Inkább csak azért , mert neki egészen más gyermekkort adott Isten , s így szülei , és a rokonság többi házaspárjainak példáját vehette szemügyre , s ezekből vonhatott le aztán tanulságokat magának már ifjú-fejjel a jövőre nézve . Azt nem tudhatta ugyan , hogy Angela hogyan , miként s főként hogy miért keveredett az utcára , miért élte a cseppet sem tiszta , s cseppet sem erkölcsös életet , de hogy nem jószántából , s nem a léha , könnyelmű életmód iránti vonzalmából , pusztán kényszerűségből járta a cseppet sem tetszetős utat , abban már szinte biztos volt . Azt szintúgy nem tudta ; hogyan is adja majd tudtára : Ismeri múltját , ám azzal együtt elfogadja , hisz olyannak szereti , amilyen . Nem tartotta valószínűnek, hogy ez az oly annyira érzékeny lány ezt el is higyje neki , vagy bárki másnak , hisz szinte látható volt az erőfeszítés hogy igazi kilétét s múltját titkolja , ha már ő maga nem is feledheti el igazán .

De Igor legégetőbb vágya , s már egyetlen célja az volt , hogy mégis feledtesse vele azt a régi utat , s azokat a szégyenletes emlékeket , mintha soha sem lettek volna . Új életet akart adni neki , s ezzel önmagának is , hisz ha Angela elfogadná szívét és kezét , számára is megszűnne az örökös vándorlás , s az üresség érzete . Már most úgy érezte ; van célja életének , s nem csak a vakmerő , és életveszélyes vállalkozások sikerre vitele , de egy békés családi fészek megteremtése is feltűnt szívének lassan magányba-dermedő horizontján .

Bár jóval fiatalabbnak mutatta őt külseje koránál , közel harminc esztendős volt , s mióta szülei , és őket követve a család többi tagja szép lassan távozott az élők sorából , magányossá , és zárkózottá vált . Ezt a magányt érezte most oldódni szívében , s helyét a rég érzett Boldogság kezdte betölteni . Szerette volna hát e Boldogságot örökre magáénak tudhatni , bár még fogalma sem volt ; hogy szerezhetné meg azt .

Bolondozott ha fáztak , s bolondozott ha fogytán volt az élelem , s Angela , bár gondjai egyre inkább gyötrték ,  vele kacagott . Nem akarta elrontani a fiú kedvét , hát nem mutatta bánatát s a jövőtől való félelmét sem . 

   - Így haladtak aztán eleinte városról városra , majd hogy gúnyájukat bizony igencsak viseltessé tette már a hosszú út , s feltűnés nélkül nem igazán haladhattak volna át a jól öltözött városi népek között , hát a kisebb falvak felé kanyarodtak míg el nem értek a Krakkóba vezető útra . Angela már szinte botladozott a fáradtságtól s az éhségtől , hát Igor javaslatára leültek az erdő szélén , hogy kissé megpihenjenek . Angela , amint leültek szinte azonnal elaludt , s Igor , miután a saját bundáját is ráterítette , elindult fürge léptekkel , otthagyva az alvó leányt . Bár féltette őt a vadaktól , s tán nemkevésbé az emberektől , de ott kellett hagynia , hisz a lány már egy lépést sem bírt volna tenni , oly annyira elcsigázta az út , s az utóbbi napok bizony szűkös , szinte a semmivel egyenlő tápláléka . Igor tehát elindult , s hogy ne érezze a hideget , bizony igencsak kilépett , bár maga is gyönge , s erőtlen volt a fáradtságtól s az éhségtől . De még az est leszállta előtt be akart érni Krakkó városába , így nem engedélyezhetett magának egy percnyi pihenőt sem . 

Apja egyik régi üzletfelét szándékozott felkeresni , hogy attól kérjen segítséget : Pénzt , élelmet , s valamiféle utazó alkalmatosságot . Hogy aztán mindezt hogy fogja a lánynak megmagyarázni ... Hogy honnan , miként jutott e kincsekhez ... 

      - Fogalma nem volt , de nem is érdekelte már . Már az sem érdekelte , ha fel kell fednie igazi kilétét , hisz mostmár a szeretett lány életéről volt szó ! 

Sietett hát ahogy csak tudott . Fel - fel bukva , majd újra és újra kényszerítve magát a felállásra s a tovább haladásra , s így este felé valóban elé is érte apja Krakkói ismerősének házát , de ott már szinte összeesett a fáradtságtól . A hátsó kapunál zörgetett , s bár ő azt hitte ; őrült erővel veri az ajtót , a cselédasszony csak azért nyitotta azt meg , mert azt hitte hogy az imént kiengedett macska szeretne vissza kéredzkedni a hideg elől a kemencepadkára . Mikor azonban kinyitotta az ajtót , s meglátta a fiatal férfit , ijedtében kishíján elalélt . Először meg sem ismerte , s csak a szánalom  emeltette fel vele az elgyöngült férfit . Már csak mikor bejutott vele a konyhába , csapta össze a kezét , s rohant hogy gazdáját értesítse ; kit is vetett erre a sors , s milyen állapotban . 

A fiú , mikor a melegben kissé magához tért , s pár korty forralt bort is lenyelt , szinte könyörgött : Azonnal adjanak neki egy járművet , hogy visszamehessen az erdőszélen hagyott leányért . A gazda sehogy sem akarta   engedni , s csak akkor egyezett bele hogy régi barátjának egyetlen életbenmaradt gyermeke újra kitegye magát a veszélynek , mikor a fiú néhány szóval elmagyarázta ; kivel utazik , s hogy a lány előtt inkognitóban szeretne maradni , s azt is hogy miért ...

A gazda hát kibéleltetett egy kisebb utibatárt, telerakatta pokrócokkal , takarókkal , a fiút is bebugyolálta , hogy szinte csak az orra látszott ki a hatalmas bunda s a kucsma között , majd jókora adag élelemmel , s egy tömlő forralt borral engedte újra útjára . 

Nem telt bele tánha két óra , a fiú már vissza is ért . A lány még mindig aludt , s oly kimerült volt , hogy azt sem vette észre mikor a fiú beemelte a kocsiba . Már vagy egy órája mentek , mikor végre kinyitotta a szemét , s csodálkozva felült . Először azt hitte , álmodik , vagy tán már meg is halt , s most az Égiek szekerén folytatja a megkezdett utat kedves szülőföldje felé, de mikor Igort megpillantotta , tudta ; ez nem álom . Igor, amint a lány felébredt, azonnal megállította a kocsit ,  beült a lány mellé , s miközben lassan megitatta a tömlőből a forró , éltető borral , csöndes hangon magyarázni kedett neki :

- Azt tudod , hogy Krakkóban érdekeltségeim vannak , hisz a határnál már mondtam ... Szerencsénkre apám régi barátai , üzletfelei lovagoltak erre tán fertály órája , s ők küldték elénk a kocsit , hogy mielőbb elérhessünk uticélunkig . Velünk volt tehát Isten kegyelme , s velünk is marad , hát ne félj ... És most pihenj , aludj , én még egy darabig hajtok , aztán felváltjuk egymást ha elég erősnek érzed már magad .

   - Azzal vissza ült a bakra . Titokban azonban már azért imádkozott , hogy a halálosan kimerült lány egyáltalán túlélje ezt az utat . Annál nagyobb volt a meglepetése , mikor alig egy óra múlva Angela egyszer csak kimászott mellé a bakra , s kivette kezéből a gyeplőt .

- Most te pihenj , s én hajtok ... - mondta , s már zavarta volna befelé a fiút , ám az mintha megmakacsolta volna magát . Angela hiába is erősködött hogy jól van , semmi baja , Igor csak nem akart engedni . Végül Angela kénytelen volt alkut kötni vele : Mindketten ledőlnek pár órára aludni , a lovak lábára pedig béklyót vetnek , nehogy elkóboroljanak , vagy elkösse őket valaki . Mire a fiú ellátta a lovakat , nyakukba akasztva a zabostarisznyát , s lábukra téve a béklyót , Angela kényelmes kis fészket készített a batár belsejében , s egy fél óra múlva már mindketten úgy aludtak , mint a bunda . 

  - Közel húsz órát aludtak egyhuzamban , s mikor kinyitották szemüket , szinte egyszerre kacagtak fel : Hát tényleg aludtunk " egy pár órát " ... De most nem volt gond az időkiesés , hisz nem fáztak , élelmük is volt , és hát tulajdonképp Angela honvágyán kívül semmi és senki nem sürgette őket , hisz egyikükre sem várt senki a célnál . Kényelmesen ettek , majd újra útnak indították a lovakat , s azok , tán csak a pihenéstől , a zabtól s a közeli forrás friss vizétől , de az is lehet hogy utasaik jó kedvétől szinte szállguldottak , bár még csak nem is igazán hajtották őket .

Most mindketten a bakon ültek , s gyönyörködtek a téli tájban . A havas hegyoldalakon álló , sudár fenyők mintha csak az ő tiszteletükre húzták volna ki magukat mégjobban : Szinte átszúrták csúcsaikkal az apró fellegekkel borított mély-kék eget , s ágaikon mint egy-egy karácsonyfadísz  csillogott a hideg , téli napsütésben a fenyőkön feledkezett tobozok hó-ruhája .

A fák nyugalmát csak néha-néha zavarta meg egy-egy riadtan szökellő őz , vagy egy tréfás kedvű mókus , mely tán csak kíváncsiságból követte őket egy darabon ágról ágra ugrálva , hogy aztán visszabújjon a meleg odú rejtekébe ...

A két fiatal szíve megtelt mind e csodákkal , s dalolni lett volna kedvük , ha nem érzik szentségtörésnek a csend megzavarását . Így csak szorosabban bújtak egymáshoz , s kezük öntudatlanul is a másik keze után tapogatózott , hogy aztán megpihenjen , mint két pihegő kismadár. 







Ebben a békés csöndességben haladtak hosszú órákon át annélkül hogy bárha csak egy szót is szóltak volna , bár Angela oldalát úgy titkon mégis csak furdalta a kíváncsiság ; Hogy is volt ez ezzel az uti-batárral ? Kik lovagoltak arra felé , amíg ő aludt ? S egyáltalán : Ha látták milyen állapotban vannak ők ketten , miért hagyták ott őket egyedül ? Hisz ha netán farkas támad rájuk , hát még csak el sem tudnak szaladni , nem még hogy megvédeni magukat !

     - Hogy is volt ez tehát ? - de még csak titkon gondolkodott , vagy tán még nem is gondolatok, pusztán zavaró érzések voltak szíve mélyén , s még elnyomta őket a békesség és a csend mérhetetlen boldogsága . De már meg volt szívében zavarva a Csoda , így ő volt az , aki kihúzta kezét a fiú kezéből , s megszólalt ; Ehetnénk valamit  lordom , mielőtt végképp és visszavonhatatlanul ránkborul az est homálya ...

A fiú nem felelt a tréfás hangra , s mozdulni is csak úgy mozdult , mint aki valahonnan nagyon messziről , valami nagyon mély és nagyon fájdalmas álomból tér vissza éppen . Tán nem is igazán értette , mit is mondott a lány , inkább csak kitalálta a szavak tartalmát s értelmét hogy a lány megfordult a bakon a batár felé . 

Mert a fiú valóban messze járt . Elragadta őt az emlékezés fekete paripája , s vitte , csak vitte messze , oda , abba már feledni vélt  időbe amikor egyetlen esztendő alatt szinte az egész családját elvesztette . 



     - Fekete himlő pusztított akkor Szamarkandban , de szinte az egész Orosz földön , s a fiú is csak azért menekedett meg , mert épp a Tibeti kolostorban időzött . A járvány mindenkit elvitt mellőle , aki csak kicsit is fontos volt addigi életében , hogy ott álljon még alig érett fejjel , épp csak kilépve a gyermekkorból , hogy a felnőttkor küszöbét tragédiák sora szegélyezze . Akkor , ott a kolostorban  Hai Tu Sieng állt mellé , hogy átsegítse barátját a nehéz időszakon , s együtt imádkozott vele ha kellett napokon át , szinte percnyi pihenő nélkül . Akkor megfogadta ; soha , de soha nem enged senkit közel szívéhez . Úgy érezte ; nem  tudná mégegyszer elviselni azt a kínt , amit egy szeretett ember elvesztése okoz . 

Tulajdonképp tán ekkor kezdett el kételkedni az Örök Bölcsesség igazságában , s ekkor határozta el : Megszökik a kolostorból , s beleveti magát a kalandok , s a veszélyek mély szakadékába . Nem törődött vele ; mi lesz azután , hisz / egyetlen , s már idős rokont kivéve , akit nemrég temetett el /  senkije sem volt széles e Világon . Egyedül tán Hai Tu Sieng , aki hívta is ; tartson vele a palotába , s éljen eztán udvarában , hisz ő is most temette apját , az öreg császárt , hát szüksége lenne baráti tanácsokra , s távollétében egy megbízható , becsületes emberre a jelenlegi  igen csak önző és kapzsi főminiszter helyett . De a fiú úgy érezte ; nem tudna huzamosabb ideig egy helyen megmaradni . Mintha valami űzné , hajszolná egyre csak tovább és tovább , megállás vagy pihenő nélkül . S most , hogy Angelát elébe vezette a Sors , vagy inkább az Isten szánakozó irgalma , már nem érezte ezt a szinte kényszerítő erőt szívében . Már nem vágyott a messzeség után , s nem kívánta a veszélyt sem .

- Már nem kívánt mást , mint talán egy életen át így ülni Angela mellett , s fogni a kezét , mégha mindjárt itt , ezen az öreg batáron kell is átutazniuk életüket ...

Ebből a mélabús , keser-édes merengésből hozta vissza őt a lány hangja , s mire valóban magához tért , Angela már ki is vette kezéből a gyeplőt , s megállítva a batárt leszállt hogy kibontsa az elemózsiás tarisznyát . A fiú még nem szállt le , csak félig megfordult ültében a bakon s úgy nézte gyönyörködve a lányt , ahogy az egymás után szedegette elő a jobbnál jobb falatokat , épp csak nem tapsolva örömében minden egyes cipó , sült , vagy ízes kolbászkarika láttán . Oly igaz , oly őszinte volt öröme , hogy a fiú már-már kételkedni kezdett benne ; vajon tényleg ez lenne az a Londoni kis kurtizán , aki brilliánsokkal játszadozott, s ha akart, hát aranygyűrűket vagdosott szeretői fejéhez ? 

      - Ez az ártatlan , tiszta gyermek azonos lenne , azonos lehetne azzal a feslett éji tündérrel ?

Aztán csak csendesen megrázta a fejét , s leszállt maga is , hogy valóban egyen néhány falatot , mielőtt továbbindulnának a rejtélyes , ígérgető , bár talán csak új fájdalmat , keserű csalódást hozó Jövő felé ...

Miután ettek , s a lovak is megpihentek kissé , úgy határoztak ; folytatják még egy kis ideig útjukat , hogy legalább valami lakott hely közelébe érjenek . Felváltva hajtották a lovakat , bár azoknak nem igazán kellett sem gyeplő sem ostor . Minthogy  sem a teher nem volt nagy, sem a tempó gyors , hát tán még bóbiskoltak is út közben annélkül hogy bárha csak egyszer is letértek volna az útról . Bár út nem igazán volt , hisz nem is indult útnak senki ekkora hóban , s ha mégis útnak indult , hát nyomait hamar betakarta az idő közben újra szállingózni kezdő hó . Így szűz-fehér takarón emelgették kényes patáikat , nemegyszer csüdig mélyedve a puha porhóba , tartva mégis egy , tán csak számukra látható út vonalát . A fiú rábízta magát a lovak ösztönére , hisz tudta ; sem szakadékba , sem ordasok járta helyre nem viszik őket . Így csak üldögélt a bakon , s újra csak iménti gondolataival birkózott . Angela , aki bár igyekezett erősnek látszani , miután evett , kimerülten dőlt hátra a batár ülésén , s egy szemvillanásnyi idő alatt elnyomta az álom . Igor úgy takargatta be , oly óvatosan , s szívében oly nagy szeretettel s fájdalommal , mintha egy beteg gyermeket kéne óvnia a széltől is ...



Hajnalodott már , jócskán maguk mögött hagyták Krakkó városát , mikor végre egy erdő szélen Igor megállította a lovakat . Leszállt ,  s épp mint előzőleg ; béklyóba verte őket , s a zabostarisznyát a nyakukba akasztva , s szeretettel megpaskolgatva a két okos jószág nyakát bebújt Angela mellé a batárba , hogy mostmár ő is aludjon néhány órát .

       Már jócskán fenn járt a nap mikor felébredtek . Ahogy Igor körbepillantott , nem messze tőlük egy folyó vize csillant meg . 

- Tudod , hol vagyunk ? - állt mellé Angela  aki most , hogy a frissen hullott hóval megmosakodott , tán még szebb volt , mint addig . 

- Tudom . Az ott az Odera . Ha odáig lemegyünk , tán lehet némi reményünk hogy a folyón haladjunk tovább . Ha a batárt és a lovakat eladjuk , akár egy csónakot is vehetünk az árán ... Csak azt nem tudom , mennyire fagyott be a víz . Minden esetre a folyó egyenesen a Porosz határra visz , s még annál is tovább vezethet bennünket . Le , egészen a Balti tengerig , s ott majd eldönthetjük ; merre is menjünk tovább ... Szerencsére , pénzünk most bőven van , így nem kell tartanunk attól hogy éhezni kényszerülünk . Minden esetre , jó lesz igyekezni ha haza akarunk érni . Nyakunkon a tavasz , s azzal az áradás , s hacsak nem akarunk jókora kerülőt tenni , minél előbb le kell jutnunk a tengerhez . Hogy aztán onnan sikerül-e hajóval továbbmennünk avagy sem ... Hát azt már csak a Jóisten tudja . Tán egy kereskedőhajó felvesz bennünket . Most először jussunk le baj nélkül az Odera-torkolatig  ... - azzal biztatólag rámosolygott a lányra , bár szíve mélyén érezte ; neki magának tán jobban kell a biztatás , mint annak . Ő talán még jobban félt az út hátra levő részétől , mint Angela , hisz mig a lány hazája földjére ér ahol legalább ismerősöket találhat , ő idegenben lesz , s az sem lehetetlen , hogy teljesen egyedül marad . Bár otthon sem hagyott senkit , és az sem valószínű hogy a lány elfeledné az együtt megtett utat , s egészen eltávolodna tőle , mégis félt . Félt , hogy ha már nem lesznek ennyire egymásra utalva , elveszíti őt ...

Erőltetett vidámsággal szedte elő az elemózsiát hogy néhány falatot egyenek mielőtt tovább-mennek . Tréfált , kacagott , de tréfája s kacagása oly keserves és erőltetett volt , hogy már Angelának is feltűnt .  Nem szólt ugyan egy szót sem , nem is kérdezte okát a fiú keserű hangulatának , de hirtelen bezáródott , mint egy érzékeny virág , s többé egy szót sem lehetett kihúzni belőle . Erre aztán Igor is abbahagyta a színjátékot , s már szótlanul , s töprengve ettek , hogy aztán sietve összecsomagolják az élelem maradékát , s útrakeljenek . Vagy fél napot is elüldögéltek a bakon annélkül hogy akárcsak egy szót is váltottak volna . Angela azon gondolkodott ; Mi lehet a fiú bánatának hátterében , Igor viszont azon , mit is feleljen ha a lány megkérdi hirtelen támadt szorongásának s szomorúságának okát . 

Még nem szándékozott felfedni kilétét , s bízott benne ; a lány még nem jött rá , ki is ő valójában . Még kíváncsi volt , hogyan , miként fog a lány akkor viselkedni , ha már a saját hazája földjét tapossa . Mi fog benne változni ? Egyáltalán ; változik-e szívében , s eddig megismert, vagy megismerni vélt valójában ; az önfeláldozásban , az odaadó önzetlenségben , s a férfiakat is megszégyenítő bajtársiasságában valami ? Kész lesz-e őt odahaza is segíteni , s ha kell , hát bármi áron ? 

Tudta , hogy otthon a lány csak egyféleképp segíthet rajta ha esetleg az éhezés réme fenyegeti , s azt is tudta ; azt az áldozatot úgy sem engedi neki meghozni . De próbára akarta tenni, s erre már meg is volt a " hadi terv " . Igaz , ő titkon már intézkedett hogy a birtok intézője minden ingó és ingatlan vagyonát pénzzé tegye , s őt megelőzve Angol földön szerezzen neki birtokokat , de ezt a lánynak bizony épp úgy " elfelejtette "  megmondani , amint valós kilétét is az utolsó pillanatig titkolni akarta . 

Már a Frankfurti országúton ügettek a lovak , mikor Angela megszólalt : 

    - Nem tudom  mi bántja a szíved , de szeretnék segíteni ... Ha terhedre vagyok , csak szólj, s már itt sem vagyok . Nékülem sokkal gyorsabban juthatsz Angliába , hát nem is haragszom ha egyedül mész tovább . Ha más valami bánt , azt is mondd el , csak szólj végre valamit , hogy legalább megpróbálhassak segíteni . Akár mit is mondasz, én elfogadom , csak ne légy ilyen szótlan - szomorú , mert a szívem szakad meg miattad ...

Igor csöndesen elmosolyodott , s lágyan megcirógatta Angela arcát ; 

    - Ne félj , kedves . Nem te vagy oka bánatomnak , vagy ha mégis közöd van hozzá , hát inkább csak úgy közvetve . És majd segíthetsz is , bár lehet hogy észre sem fogod venni hogy segítettél ... Tudom ; bonyolult és rejtélyes most még mindez , de kérlek ; légy egy kis türelemmel . Sok minden van , amit még nem meséltem el , csak mert nem akartam utadat méginkább nehezíteni , s majd ott is csak akkor mondom el , ha megérett rá a pillanat . Addig nézd el nekem , ha néha erőt vesz rajtam a szomorúság . Addig csak azzal tudsz segíteni , ha legalább téged vidámnak láthatlak , hisz kacagásod gyógyír tán minden sebzett lélekre ...

Angela nem felelt , csak némán bólintott , de nem sikerült mosoly varázsolnia arcára . Annyira azért nem volt jó színész hogy egyik pillanatról a másikra hangulatot váltson , így továbbra is némaságba burkolózva tették meg az utat Frankfurtig . Ott betértek az első fogadóba , s hosszú - hosszú hónapok óta először készültek hogy végre rendes vetett ágyban hajtsák álomra fejüket . Miután a szolga gondjaira bízták a batárt s a lovakat , s ellenőrizték hogy a szegény párák valóban rendesen le legyenek csutakolva , s meg legyenek abrakolva , bementek a csöppnyi fogadóba , s Igor két külön kis szobát kért a fogadóstól . Az, mintha nem is hallotta volna az ifjú kívánságát , mindössze egyetlen kulcsot adott a kezébe , s még akkor sem szólt egy szót sem , mikor Igor ezt szóvá tette . Ennek oka csak akkor derült ki , mikor a fogadósné is megjelent a vendégek fogadására . 

A fogadós , aki bizony vagy húsz esztendővel is öregebb volt , mint termetes felesége ,  süket volt , mint az ágyú . 

- Ő soha sem kérdez senkitől semmit , s nem is mond semmit . Magukra úgy vélem , azt gondolta ; házasok , hát asszerint is adta a kulcsot . Egy házaspár - egy szoba . Ő így gondolkodik ... S egyébként sem gondolkodhatott volna másként , hisz nincs is most több kiadó szobánk , csak az az egy ... Még az is csoda , és a maguk szerencséje , hogy legalább az az egy még üres volt , hisz holnap vásár . Ilyenkor a legtöbb vendég már annak is örülhet , ha az istállóban vagy a padláson jut neki egy zug . Úgyhogy , ha tetszik , hát maradnak , ha nem ... De ha annyira húzódoznak egymástól , a fiatalember még mindig felmehet a padlásra . Ott a széna közt is igen jó alvás esik egy magafajta , egészséges ifjúnak ... Én bezzeg állva is el tudtam aludni míg fiatal voltam ...

Az utolsó szavakat már a konyhából kiáltotta vissza . Az már természetes is volt valahol , hogy még csak meg sem kérdezte ; mit akarnak vacsorázni . Az is természetes volt , hogy eszük ágában sem volt , hogy akármelyikük is a padláson töltse az éjszakát ...

Felmentek hát a szobába vezető lépcsőn , s itt aztán kipukkadt belőlük a nevetés . 

Még csak nem is azon derültek , hogy házasoknak nézték őket , hisz az már nem először fordult velük elő a hosszú út alatt amikor élelemért tértek be egy-egy faluba . 

Sokkal inkább azon derültek , hogy az öreg valóban nem is adhatott volna ki nekik két szobát , hisz / a saját szobájukat leszámítva / összesen az az egy szoba volt a folyosón , az állt az utasok rendelkezésére . Aki ebbe a fogadóba betért , az jobbára csak enni - inni akart , s tán még a lovát kissé megpihentetni , s ha mégis maradt éjszakára , inkább a padlást választotta . Mindezt a cselédtől tudták meg , aki a meredek lépcsőt világította meg előttük , majd miután megkérdezte ; lejönnek-e vacsorázni , vagy felhozza az ételt , magukra hagyta őket .

Bár eléggé megviseltek és kimerültek voltak a hosszú úttól , hamar nekiláttak hogy rendbeszedjék magukat , s lemenjenek vacsorázni . Már előre örültek a kényelmes ágynak , s a békés nyugalomban eltöltendő éjszakának , de mint később kiderült ; korai volt az öröm . 

S ezzel együtt kiderült az is , miért háltak inkább az ittrekedt utazók a padlás szalmájában . A süket öreg fogadós amilyen csöndes volt nap közben , annál " zajosabb " volt éjjel . Úgy horkolt az árva , hogy a holtak is felébredtek volna rá ! Hát ők is felébredtek , s aztán már szó sem lehetett alvásról egészen hajnalig . Akkor az öreg felkelt ,  csend borult a házra , s végre ők is alhattak  vagy három órát reggelig . Reggel aztán összetörve , s  fáradtan keltek fel , jóval fáradtabban mint ahogy lefeküdtek , aztán már csak azt nézték , hogy indulhatnának minél előbb tovább e vendégszerető , de igencsak zajos házból . 

Miután felkeltek , körbe jártak a városban hogy beszerezzenek néhány dolgot melyek az úton elfogytak ,  feltöltötték élelmiszeres batyúikat , s bár néhány napot pihenni szándékoztak , s a vásár is érdekelte őket , szinte menekülve távoztak , mint akiket kergetnek . 

Az országút mentén aztán Igor leállította a lovakat egy csendes kis sziklákkal határolt beugróban , s kérdően nézett Angelára . Az , elértve a fiú pillantását egy jóízűt kacagott , s már húzta is magára az egyik takarót , hogy kipótolja az éjszakai alvást . Nem telt bele két perc , már mindketten mélyen aludtak , s bizony már jócskán esteledett , mire felébredtek . Most viszont azon nevettek egy sort , hogy megint csak az éjszaka vándorai lettek .

Most , mikor már nem szükségszerű hogy éjjel utazzanak , az öreg jóvoltából mégis csak felcserélődnek számukra a napszakok . De tán nem is bánták . Már úgy megszokták hogy jobbára  a csillagok kísérjék őket az úton , hogy tán már hiányzott volna ékes ragyogásuk , amint hiányzott volna az őket körülölelő , beszédes csend is ...



Vagy öt hete mentek már az Odera vonalát követve , s csak néha - néha betérve egyik - másik faluba vagy városkába hogy megpihenjenek s élelmet vegyenek , mikor végre elébük tárult az öböl kékes-zölden csillogó vize .  A parton hajók és csónakok ringatóztak lágyan a kora-tavaszi szellőben , mintha csak el akarná altatni őket Tenger-anyó , s a csillagok úgy tükröződtek a kristálytiszta víz tetején , mintha helyet cserélt volna Föld és az Ég ... 

Igor megállította a batárt, s leszállva gyönyörködtek a csodás képben . Aztán csöndesen visszaültek a bakra , s egy mély sóhaj maradt csak szívük fel-fel támadó érzéseiből s az őket gyötrő képekből : 

   - Vajon mi vár rájuk az éjszaka csodás képein túl ? Hová , s merre veti még őket a Sors hajója ? S mi vár rájuk az Út végén ? Egyáltalán : Megérik e az Út végét ?

    - Ilyen , s még ezernyi , ehhez hasonló kérdés zakatolt agyukban s dobbant szívük legmélyén , ezek a kérdések röppentek fel a magas égig , tán egész Isten trónusáig a felszálló sóhaj szárnyán , s bizonyára a válasz is megérkezett , de addigra ők már messze jártak a parttól ...



Akkoriban Nowe város még nem volt olyan nagy és fényes város mint napjainkban , bár ma sem nevezhetnénk Világ-városnak , főként ha New York-hoz , vagy akár épp Londonhoz hasonlítjuk , de egész rendes kis hely volt , szinte egymást érő üzletekkel , halász-készségeket árusító , part menti bodegákkal , kocsmákkal és fogadókkal , s mindennel , ami csak egy tengerparti kikötővároshoz kell . Igor egyenesen a Szt. Ignác fogadóhoz hajtott , úgy vezetve lazára engedett gyeplőkkel a lovakat , mint aki teljesen otthon van a környéken . Az az igazság , hogy inkább csak apjával járt arrafelé , s azt is még csak mint siheder fiú , de csodálatos memóriája megőrizte nem csak a fogadó helyét , de tán még az odavezető út macskaköveinek zökkenőit is , hát természetes is volt e magabiztosság . Inkább csak Angelának volt szokatlan , s ezt meg is jegyezte : Úgy mész , mintha mindig is itt éltél volna ...

Igor csak mosolygott , bár mosolya , ahogy apjára emlékezett , újra csak megtelt fájdalommal s szomorúsággal , úgyhogy Angela nem is faggatta tovább . Majd elmondja egyszer ; mi az oka ezeknek a hirtelen jövő , érthetelen felhőknek szinte minden mosolya egén ... Ha akarja , s ha találkoznak még bárha egyszer is ha már célhoz értek ...  Mert Angela , aki különcsége , és időről időre visszatérni látszó " betegsége " ellenére egyre inkább megszerette a fiút , elhatározásra jutott: A fiú nem tudhatja meg , ki is ő valójában . Hadd maradjon meg szegényben legalább az emlékek mezején egy része az ő vélt tisztaságának annélkül hogy neki akár hazudnia , akár csak szépítenie kéne múltját , s valószínű jövőjét .     



   - Még időben meg kell tőle szöknöm , még akkor is ha a szívem is meg kell ölnöm hozzá ... 



Ezzel az elhatározással lépett el már a parttól , s ez kísérte aztán minden lépését , újra és újra megforgatva szívében a maga választotta döntés és út tőrét , de nem bánta . Csak az volt a fontos , hogy a fiú ne érezhessen csalódást , s tán egy idő múlva majd jó szívvel tudjon rá emlékezni , csak a szépet őrizve meg szívének tiszta rejtekén ...



Erre a gondolatra viszont az ő mosolya is szomorkás lett , s Igor , aki azt hitte : miatta lett újra szomorú a lány , minden megtett csak hogy felvidítsa . 

   - Közben odaértek a fogadóhoz , s miközben Igor a lovakról s a batárról gondoskodott , Angela belépett a fogadóba . Legnagyobb meglepetésére a fogadós úgy ugrott elébe , mintha csak várta volna , s csak akkor lett kissé visszafogottabb , mikor a lovászfiú belépett , s a fülébe súgott valamit . Angela , bár egy pillanatig semmit sem értett , nem csodálkozott ezen. Elkönyvelte magában , hogy biztos összetévesztették valakivel , s most a lovászfiú tisztázta ezt a félreértést . Azon felül meg túlságosan is fáradt volt ahhoz , hogy sem ereje lett volna bármin is csodálkozni . Még azon sem lepődött meg túlzottan , hogy Igort már szemmel látható bizalmatlansággal fogadták , s hogy a fogadós előre kérte tőle a szobák árát . Mert most valóban külön szobát kaptak , bár mostmár egyikük sem tudta ; örüljön-e ennek egyáltalán . Már úgy megszokták egymás közelségét , hogy szinte fizikailag fájt a másik távolléte , de nem szóltak semmit . Amint Igor kifizette a szobák árát, előre küldte Angelát ; hadd mossa le magáról az út porát .

 - Addig én utána érdeklődöm ; miféle hajók állnak ott a kikötőben , s hogy indul-e valamelyik a napokban . Angela csak bólintott , s vissza sem nézve elindult a szobaasszony után a lépcsőkön . Pedig ha visszanéz , tán választ kap a fogadós első , szinte buzgó mozdulatára mellyel elébe sietett . 

Ugyan is ahogy a lány és a szobaasszony a lépcső fordulójához értek , a fogadós  tán még nagyobb örömmel lépett oda Igorhoz mint az imént Angelához , hogy aztán forrón a keblére ölelje régi barátjának egyetlen , s már rég halottnak vélt fiát ...

Egy kis ideig csak álltak ott , szorosan összeölelkezve , s szívükben felidézve az apa képét , majd Igor néhány szóban beszámolt mindenről a fogadósnak , s tanácsát kérte ; Hogyan menjenek tovább , hogy ha nem is gyorsan , de minnél biztonságosabban célba érjenek .

- Édes fiam ... Ha rám hallgatsz , ne szálljatok hajóra . Mostanában elég gyakoriak a kalóz támadások , s bizony nem sokan dicsekedhetnek azzal hogy túlélték e " kaladokat " ... Azok is inkább már csak véletlen , s megcsonkítva kerülnek ismét szárazföldre . Úgy vélem , még mindig biztonságosabb ha továbbra is a batárral mentek , s majd csak a csatornánál szálltok  fel valami vízi alkalmatosságra . Most pihenjetek pár napot , hogy átnézhessem a batárt , nem kell-e esetleg valamit javítani rajta , s hát ahogy elnézem , bizony a lovaitoknak sem árt egy néhány napos pihenő . Nem mondom , jó kis lovak , ragyogóan bírták az utat , de hát már nem holmi kiscsikók , ezt magad is láthattad . Bizonyára azért ezeket adta apád üzlettársa , nehogy elragadják a batárt ha netán elbóbiskolsz út közben a bakon . Hanem , fiam ... Ez a leány ... Ez aztán tényleg gyönyörű ! Én mondom neked , ilyen szépet nem minden bokorban találsz . Pedig elhihedd : Én aztán már láttam egy-két szép leányzót ... S hogy ki volt , mi volt ... Hisz a liliom is a szemétben pompázik leginkább ! Onnan kell kibányászni a kincset, ahol megterem ! Ahol nincs , ott hiába is keresnéd . Még az aranyat is a föld alól és a vizek iszapjának mélyéről kutatják fel , s nem a magas hegyek csúcsairól ...

Ezzel be is végezte mondandóját , s bizony épp idején , mert Angela , aki már el nem tudta képzelni ; hol késik oly soká a fiú lefelé lépdelt a lépcsőn . Igor gyorsan ellépett a fogadós mellől , s úgy tett , mint aki most ér vissza a városból .



   - Jó is hogy lejöttél ... Mindjárt ehetnénk valamit , aztán én is rendbeszedem magam , és lepihenünk . Jóllehet , néhány nap múlva valóban indul egy kisebb hajó , de a hajósok nem vállalják hogy elvigyenek minket is ... Sok erre felé a kalóz , hát még maguk is csak félve vágnak neki az útnak . Át kell hát kelnünk a Porosz földön , s talán a csatornánál találunk olyan hajót , ami fel is vesz minket . Márha lesz még annyi pénzünk ... De ez még a jövő , most foglalkozzunk a jelennel . Én ugyanis rögtön éhen halok ... 

- Azzal odaintette maga mellé a fogadóst , s miután megkérdezte ; mit ehetnének most azonnal , amire nem kell várniuk  , a fogadós kihozott nekik egy hatalmas adag sültet , friss , szinte még forró cipóval , s egy nagy kancsó bort . Miután belakmároztak , ki-ki a szobájába vonult pihenni , s bár fáradtak voltak mindketten , sokáig nem jött szemükre álom . Másnap reggel aztán elég későn ébredtek , s már alig várták hogy találkozzanak . Épp csak bekaptak pár falatot , s már mentek is , hogy egy kicsit körülnézzenek a városban . Igor karon fogta a lányt , s igyekezett úgy vezetni , hogy a város legszebb pontjait mutathassa meg az önfeledten nézelődő , s egyre inkább ámuló lánynak . 

- Nem is gondoltam , hogy ennyi szépség létezik a Világon ! - mondta Angela , miközben egy kisebb hegy csúcsáról pillantott le a városra , s a napfényben csillogó öbölre . 

Igor ugyanazt érezte , mint ő : szíve hálával és boldogsággal telt meg , s bár felvillant benne az örökkön visszatérő kérdés : Meddig ... - de most elhessegette magától . Most nem hagyta hogy a bizonytalan Holnap kitéphesse kezéből s szívéből a csodákkal ékeskedő Mát ... Most boldog akart lenni , ha csak egy pillanatra is , s ha tán utoljára is életében . 

Egy hétig maradtak Nowe városában , s miközben ők pihentek , a fogadós az utolsó csapszegig átvizsgáltatta a batárt , s gondosan ügyelt, hogy a lovak kellő erőt gyűjtsenek az előttük álló útra , mely ha nem is volt már oly hosszú , mint amit már idáig megtettek , bizony elégségesnek ígérkezett a két öregedő igásló számára . Még azon is gondolkodott , hogy a batár és a két igás helyett ad a fiatalok alá egy-egy kevésbé tüzes hátast , de aztán letett a szándékáról . Mert bár a leány / ahogy azt a fiú elmesélte / megállja a helyét bárki férfi emberrel szemben , nem biztos hogy a ló hátán is épp úgy megállná a helyét ... Hisz mégis csak nő , vagy mi ?! - gondolta , s magában már mosolygott a lehetetlennek tűnő gondolaton .

  - Ami valójában nem is volt olyan lehetetlen gondolat , hisz Angela fejében is megfordult , hogy akár a negyedére csökkenhetne az idő , melyet még úton kell töltsenek , ha nem batáron de lóháton mennek tovább . Viszont azt már korántsem akarta hogy az út bárha csak egy perccel is rövidebb legyen , hisz akkor el kell búcsúznia a fiútól ! Ha csak magában is , s szavak nélkül , hisz úgy akarta otthagyni , hogy az ne vegye észre amikor elillan mellőle ...



Mikor útnak indultak , a fogadós pillantásával követte őket , majd mélyet sóhajtott . Nem tudta biztosan , nem is tudhatta , de valahogy az volt az érzése , hogy sok gondjuk lesz még a fiataloknak . No , nem az úttól vagy az út veszélyeitől féltette őket , sokkal inkább a bennük rejtező érzésektől . Hisz Angela , / ha nem is mutatta / szemmel láthatóan minden erejével azon volt , hogy múltját és kilétét titkolja , s tagadja tán még önmaga előtt is . El nem tudta hát képzelni ; mit fog kitalálni a fiú , hogy feloldja szívében s tudatában a beleégett szégyent, s hogy semmissé tegye emlékezetében az elmúlt esztendők megaláztatásait , s árnyait.De minthogy ismerte barátját , s tudta ; a fiú nem csak külsőre , de belső tulajdonságait tekintve is apja fia , hát nem sokáig tépelődött a kérdésen . Mert azt is megérezte , hogy nem kell sokáig várnia a meghívóra , mely elhunyt barátja egyetlen fiának esküvőjére invitálja .

Akkor fog majd csak igazán nézni a kis mennyasszony ! - mosolyogta el magát hirtelen , mert azt is észrevette , hogy Angela igencsak meg volt rettenve zord , darabos modora miatt . Hát majd megismer a szebbik oldalamról is ... - gondolta , s hogy a fiatalok kocsija már rég eltűnt a messzeségben , ő is visszament a fogadóba , hogy a többi vendég szolgálatára álljon .

Angeláék ezalatt már messze jártak . A két ló kipihenten , s szinte vidáman húzta a batárt , mintha nem is batár , de habkönnyű tündér-hintó elé volnának befogva , s utasaik maguk is holmi testetlen és súlytalan tündérek volnának ...

Tán csak a két fiatal gondolatainak volt súlya , ám azt a lovak nem , vagy csak kevésbé , s csak mint távoli , s még csak nem is igazán komoly vihar felhőjét érezték . Mert / mint az utóbbi napokban , hetekben oly gyakran / mindkét fiatal a saját gondolataival , az az egymással volt elfoglalva , hisz szíveik mélyén már csak egymás képét őrizték , s minden egyes megtett mérföld közelebb és közelebb hozta azt a pillanatot , mikor a Sors ezt az utolsó képet is kitépni kényszeríti velük szíveik rejtekéről .

   - Vagy tán mégsem ? Ki tudja ... 

Nem tudja , mert nem tudhatja azt még most más , mint Isten , ám Ő csak mosolyog odafenn a felhő-égben , de nem fedi fel titkait , s ez megint csak így van jól . Hisz az ember / természeténél fogva / csak azt tudja igazán becsülni , amiért megszenvedett , s aminek értékét épp e szenvedés égette bele kitörölhetetlenül szívének legmélyebb , legtitkosabb rejtekére .

   - Haladt hát a batár , a bakon a két elmélyülten gondolkodó ifjú teremtéssel . Így szállt le rájuk aztán lassan az este , hogy a koratavaszi ég minden csillagát felragyogtassa fölöttük , feloldva bennük a szorongást , s beszédessé téve a mélységes csendet szívükben .

Szinte egyszerre riadtak fel töprengésükből , mintha egyszerre kaptak volna választ kérdéseikre , s egyszerre tekintettek egymásra mosolyogva . Igor megállította a batárt , s miután kifogta a lovakat , alkalmas helyet keresve letelepedtek , hogy néhány órát pihenjenek . Nem voltak ugyan fáradtak , de a lovaknak kellett a pihenő ha nem akarták agyonhajszolni a két párát , hisz hosszú volt még az út , amit Porosz földön meg kellett tenniük velük . Újra csak béklyóba verte hát a lovak lábait , s nyakukba akasztotta a zabostarisznyát , majd indult vissza a batárhoz , hogy előszedje az elemózsiás tarisznyákat , hogy ők is egyenek néhány falatot mielőtt nyugovóra térnek . De mire visszaért , Angela már meg is terített egy hófehér asztalkendőre , melyet a zsenge fűre terített , s megpakolt a fogadós által csomagolt jobbnál jobb falatokkal . Még el is ámult , hogy azért a két aranyért cserébe , melyet az élelemért felszámolt , micsoda mennyei lakomát adott velük az útra . 

Hát még akkor hogy csodálkozott volna ha tudja , hogy nem csak azt a pénzt adta vissza Igornak , amit a szállásért miegyébért  a lány előtt számoltatott le vele a markába , de még azon felül is ellátta őket , hogy az útra , s még a későbbi  hajóútra is elégséges pénzzel indulhassanak el . De nem tudta , amint sok egyebet sem tudott , csak azt tudta, hogy számára ijesztő volt az egész ember , kezdve az első percek örömétől , majd a visszakozástól egész elindulásuk pillanatáig . Mintha vétett volna ellene valaha is ; úgy nézett rá , mintha fel akarta volna nyársalni pillantásával , pedig Angela biztos volt benne hogy nem csak nem ártott neki, de még csak nem is látta soha életében .

  - S remélem , nem is látom többé ! - gondolta , s megrázkódott egy pillanatra az emlékétől is , mire Igor , aki azt hitte  , tán a leszálló est hűvöse borzongatja , gyengéden egy puha takarót terített vállaira . Angela nem szólt , csak rámosolygott köszönetképp , de ez a mosoly többet mondott a fiúnak , mintha szavakba öntötte volna érzéseit .

Már - már azon volt ; felfedi mégis valós kilétét , s ha kell , hát térden állva esd a lánynak ; maradjon vele , aztán mégsem tette . Már félt , hogy amint a lány rájön a csalásra , megriad s elmenekül tőle . Inkább hallgatott , s csak néma mosolya áradt Angela szívére beszédesen , mint jótékony , gyógyító balzsam ...

Ebben a békés hangulatban telt el  az este , s éjjel egymást átölelve úgy aludtak el , mintha testvérek volnának : Védve s óvva egymást  szinte tán még önmaguktól is , s nem csak a Világtól s a feléjük közeledő , ismeretlen Jövőtől .



     - Közel két hónapig tartott az út , ám számukra nem volt több , mint egy pillanat . 

Közben a Tavasz megerősödött , már inkább a nyár felé kacsintgatott , teleszórva az utak melletti réteket s dombokat száz és ezer-színű , illatos virággal , s megtöltve szívüket a madárkák élet-igenlő , boldog  dalával . Minden élt és élni akart , hát szívükben sem volt helye bánatnak vagy borús gondolatoknak . Az éjszakák úgy ragyogtak , mintha csak a természet mondana fénylő , szikrázó csillagaival véghetetlen fohászt a Teremtőnek , velük , értük , s tán helyettük szikrázva-csillogva a ki nem mondott , mert kimondhatatlan boldogságot s hálát Isten trónusa felé ...

    - De mint minden , az út is véget ért egy napon , s újra csak azon kellett gondolkodjanak ; hogyan , s miként juthatnának át a La Manche-csatornán , hogy elérjenek végre útjuk végső állomására , Angliába . 

 - A legegyszerűbb a Doveri szoros lenne - mondta Igor - Ám ha most helyet váltunk a hajóra , az azt is jelenti , hogy odaát bizony megint csak pénz nélkül leszünk . Még akkor is alig néhány aranyunk marad 

/ ha marad egyáltalán valami is ! / ha eladjuk a batárt s a lovakat , hisz a batár már igen csak rozzant , s a két lovat is inkább már csak sétakocsikázáshoz lehet befogni , s nem komoly , hosszú útra ... Tehát ha át is jutunk , megint csak a gondoknak megyünk elébe . 

Angela , aki már nagyon sóvárgott Hazája után , így szólt : Ott már nem lesz gond . Ott majd én segítlek át téged a nehéz időszakon , s én gondoskodom arról hogy ne láss szükséget míg valami állást nem találsz magadnak ...

Titokban még tán örült is , hisz így a fiú mellett maradhat még egy kis ideig . S már azt sem bánta ; milyen árat kell fizetnie érte . Mert az eltelt , közel másfél év után valahogy idegenkedett a gondolattól hogy régi " mesterségét " folytatva kell megélnie , újra csak odadobva magát vad idegen férfiak kénye-kedvére , ám most már ez sem számított . Nem is érezte annyira megalázónak , hisz már nem csupán önmagáért, a saját túléléséért kell megtennie , de a szeretett férfi érdekében . Egy percig sem habozott hát , hogy feláldozza magát , s különös , számára érthetetlen és ismeretlen büszkeségét . Annyit tudott csupán , hogy amint a fiú álláshoz jut , s élete egyenesbe kerül , neki mindenképp el kell tűnnie életéből ha azt akarja hogy ne zavarja későbbi boldogságát. Nem akarta hogy a fiú valami rosszul értelmezett hálából esetleg mellette maradjon . És ő még csak nem is hálára vágyott , de amire vágyott / s ezt pontosan látta / arra  soha többé nem tarthat igényt . Azt ő már jóval korábban eljátszotta , hogy valaha is boldog akarhasson lenni , mint más , tisztességes lány ...

Miközben Angela ezeken tűnődött , Igor titkon befelé mosolygott . Hisz épp ezt akarta ! Ez volt terveinek egyik alapja , s ez volt az utolsó próba , melyet ha végig megáll a lány ...

  - Nem is volt ereje teljes egészében végig gondolni a Jövőt , mely egyre szebb , egyre békésebb és tündöklőbb színben ragyogott fel szíve belső tükrében . Csendesen megsímoggatta hát a lány izgalomtól és a kiejtett szavak súlyától hirtelen sápadttá vált arcát , s kézen fogta hogy elinduljanak, s vevőt keressenek a batárra s a két öregecske lóra , melyeket ott hagytak a kikötő szélén álló fogadósnál .

   - Végül is aztán mégis épp a fogadós vette meg a batárt , úgy ahogy volt ; lovastól mindenestől , de még az utolsó pokrócot is , s megint csak ő volt az , aki helyet szerzett nekik az egyik kisebb bárkán , mely már másnap reggel indulni szándékozott a Doveri szoroson át Anglia felé .

Elértek hát újtuk utolsó állomására , s mikor a Nap még csak kikandikált a magára húzott felhőtakaró mögül , mit aki arra kíváncsi : Érdemes-e már felkelni , s kinyújtóztatni elgémberedett sugarait , ők már úton voltak a bárka fedélzetén , hogy végre Angol földre érjenek .

Angela se élő se holt nem volt az örömtől . Egyik pillanatban sírt , a másikban nevetett mikor a túlsó parton meglátta szeretett Hazájának partjait . Igor , bár ő nem haza érkezett , vagyis : még nem érezte hazájának Anglia földjét , együtt örült vele , hisz számára mindennél fontosabb volt , hogy a szeretett lányt boldognak tudja . Még akkor is, ha esetleg az a partra lépve elfeledkezik róla , s az elmúlt esztendőről : A megpróbáltatásokról , a kemény és még keményebb  harcokról , gondokról , mindenről , hogy újra csak a saját útját járja tovább . Nem mintha ugyanakkor nem rettegett volna ettől a lehetőségtől , de azt is tudta ; soha nem téveszti szem elől többé , s ha egy napon segítségre szorul , hát szó nélkül , minden szemrehányás nélkül fog újra mellé állni ...



Aztán  úgy este felé partot ért a bárka , hogy kipakolja a magával hozott kelmét , és egyéb árut , amely miatt végül is elindult . 

Angela megállt a parton , s csak hullottak szeméből a könnyek , anélkül hogy egy szót is tudott volna szólni . Igor mellette állt , s az ő szíve is megtelt boldogsággal , hisz boldognak látta azt , akit oly nagyon szeretett . Angela úgy kapaszkodott a fiú kezébe , mint egy kisgyerek ,  vagy inkább mint egy fuldokló , aki az életéért kapaszkodik . Egy darabig csak álltak , majd elindultak , de még csak tétován , s céltalanul . Igor arra lépdelt , amerre a lány vezette , az viszont szinte nem is nézte , merre is megy . Mintha magába akarta volna inni a rég látott otthon minden apró képét : Minden lámpa fényét és minden  sötéten ásító kapualj szagát , minden kóbor macska lopakodó neszét s minden részeg csavargó félhamis danájának ritmusát . 

Egy idő múlva Igor kénytelen volt átvenni a vezetést , ha csak nem szándékozott az utcán tölteni az egész éjszakát . Vezette hát a szinte kábult lányt , míg egy fogadó elé nem értek , s ott aztán szobát bérelt . De már csak egyetlen szobát kettejük számára , s már csak egyetlen éjszakára , mintha csakugyan nem volna már több pénz a tarsolyában . 

  - Holnap tovább indulunk , hogy elérjünk végre Londonba . - mondta - De már csak gyalogszerrel mehetünk , hisz ami kis pénzünk maradt , az már csak némi élelemre lesz elég . Ha elég lesz bárha csak arra is ...

Angela nem szólt , csak még erősebben szorította a fiú kezét . Így mentek aztán fel a szobájukba is , kéz a kézben , s Igor alig tudta rávenni a végsőkig felajzott lányt , hogy aludjon egy keveset .

Angela már hajnalban talpon volt , s szinte szállguldott a Cahtham felé vezető úton  , de olyan sebesen szedve a lábát , hogy Igor alig tudott vele lépést tartani . Épp csak egy rövid , tán fél órás pihenőt sikerült tőle kirimánkodni , s már ment is tovább , mint aki soha többé nem akar megállni . Nem egész két nap alatt Chathamban voltak , s csak itt volt hajlandó végre egy egész éjszakát eltölteni . Minthogy fogadóra már nem volt pénzük , hát Angela , aki régóta ismerte a várost , egyszerűen bekvártélyozott az egyik kapualjba , s Igor legnagyobb döbbenetére úgy védelmezte azt a lakók és a tekergők ellen , mintha legalább is az otthonát kellett volna védenie . Felváltva aludtak , nehogy valami kellemetlen meglepetés érje őket , majd Angela , látva Igor  ódzkodását a helytől , már hajnalban felszedelőzködött . 

- Chatham és London közt már csak egy macska ugrás az út - mondta izgatottan Angela . Ha jól kilépünk , estére tán már ott is leszünk ...

- Nem tudom , eddig mit csináltunk ha nem " kiléptünk " ... - dohogott csöndesen a fiú ,  de azért követte Angelát , aki megint úgy ment , mintha puha ágyban pihent volna egész éjjel .

- Mondd , te mindig ilyen fáradhatatlan voltál ? - kérdezte Igor , mikor már alig kapott levegőt , s meg kellett álnia .

Angela felkacagott , s nevetve ment tovább , annélkül hogy válaszolt volna . Igaz , a tempót kissé lassította , hisz tudta ; a fiút nem hajtja semmi úgy London felé mint őt , hát nem is tud oly gyorsan lépkedni a Cél felé . Hisz London inkább csak neki volt " Cél " , a fiúnak lehet hogy csak egy újabb állomás . Hisz ki tudja , hol kap majd munkát . Hová , merre fog mellőle elmenni hogy kövesse saját Sorsának hívó szavát ...

Erre a gondolatra aztán az ő léptei is meglassúdtak , s már elgondolkodva lépdelt tovább . Igor érezte a lány hangulatában hirtelen beállt változást , s bár úgy érezte ; sejti , mi lehet az oka , tévedett . Hisz a lány már nem azon gondolkodott , hogy hagyja ott őt valahol észrevétlen , hanem azon ; hogy kereshetné meg úgy a pénzt , hogy a fiú legalább ne undorral , s ne megvetéssel távozzon mellőle . Szerette volna , ha legalább benne , az emlékei közt megmaradhat tisztának és becsületesnek , ha már a valóságban nem lehet az ...

De amint megpillantotta a távolban Londont , szinte azonnal túl tette magát e fájó gondolatokon . Már hirtelen nem volt fontos az sem , hogy fog rá emlékezni Igor .

- Valószínűleg sehogy sem , úgy hogy nem is számít ; hogyan , miképpen szerzem meg a pénzt . Az számít csupán , hogy segíthessem míg magára nem talál ebben a számára idegen városban . 

Közben beértek London külvárosába . Minthogy az éjszaka is rájuk köszöntött , Angela megint csak egy kapualjat szemelt ki hálóhelyül , s most még szerencséjük is volt . Senki sem akarta elzavarni őket onnan. Nap közben aztán sétálgattak a városban , s Angela végigvezette a fiút a város legszebb helyein , megmutatva mindent , amit csak érdemes volt megnézni . Vagy két - három napig éltek így , beljebb és beljebb menve a város szívébe , mindig ott keresve maguknak szállást ahol az éj rájuk talált , amíg tartott a pénzük . Aztán egyik reggel Igor már csak az üres zsebeiben kotorászhatott , egy árva garas sem lapult benne .

   - Angela , aki bár emlékezett ígéretére , miszerint itt már ő fogja segíteni a maga módján a fiút , mégis reménykedett hogy a megalázó pillanat minél később jön el . Most elvörösödött , s felállt . Szinte zavartan simította le szoknyáját , s csak annyit szólt : Itt várj meg . Nem soká visszajövök , s hozok élelmet is , s ha minden jól megy , hát valamennyi pénzt is . Mostantól naponta itt kell hagyjalak kis időre , ha meg is akarunk élni ... De nem szabad utánam jönnöd. Ígérd meg hogy itt megvársz ... Vagy a kapu előtt ... De ne kövess ...

Azzal sarkon fordult , és szinte futva távozott . Igor alig tudta úgy követni , hogy a lány észre ne vegye amint utána osont . Minden kapualjat , minden bokrot és minden fát felhasznált fedezékül , úgy ment mindenütt a nyomában .Tudta , miféle áldozatot készül meghozni érte a lány , s nem akarta hogy valóban meg kelljen tennie azt , amitől már szemmel láthatóan ő maga is irtózott . Lehet hogy valamikor még ez volt számára a természetes kenyérkereseti forrás , de akkor még nem igazán tudta ; micsoda érték és micsoda boldogság a Tisztaság . 

- Abban nőtt fel , hogy az első férfi szavára ugrania kell , hát az volt a természetes , mint ahogy most , az eltelt három esztendő után, mióta a palotába vezették hogy " Ladyt" faragjanak belőle, épp az volt a taszító s a végsőkig megalázó . S ő mégis ment , s a fiú azt is tudta ; mostmár csak ő érte , ő miatta megy ... Tudta , hogy a lány oly mély szerelemmel szereti , mint még soha , egyetlen egy nő sem múltjának 

" tiszta " asszonyai s leányai közül ...



Angela , mikor már úgy érezte , nem láthatja őt a fiú még akkor sem , ha esetleg utána néz a kapu elől , kissé lassúbbra fogta lépteit . Lehajtott fejjel , szinte szégyenlősen lépdelt , s ezen megint csak elcsodálkozott : Ő , aki London egyik legvagányabb és tán legrámenősebb utcalánya volt , most egyszeriben szégyenlős ... Nem hogy nem meri leszólítani a férfiakat , de rájuk sem mer pillantani ...

   - Egyszer csak jól ismert hangokat hallott a háta mögül . Úgy fordult hátra , mint akit áramütés ért , s csak állt , mintha földbe gyökerezett volna a lába . Három régi ismerőse lépdelt felé , s már messziről kiabáltak ; Angela ... Azt hittük , már meg is haltál ! 

Ida volt az , Angela régi barátnője , de egyben riválisa is . Mostanára már valószínűleg minden régi " lovagja " az ő kegyeit keresi . Két fiatalember társaságában volt most is , bár ezek az ifjak inkább még kisfiúk voltak amikor Angela elhagyta a placcot ... Egész helyes kis legénykék lettek ... Érdekes volt , hogy még csak irígységet sem érzett , nem hogy féltékenységet ha arra gondolt , hogy például a dúzgazdag Herreson báró és Ida Asering ... Inkább valami szánalomféle ébred benne szegény lány iránt , bár ez is szokatlan volt számára . 

- Hisz mi szánni való lehet egy csinos , életerős kis kurtizánon ... - tűnődött , s aztán meg is adta önmagának a választ : Épp az , hogy ebből kell élnie ... Amint mától fogva nekem is újra csak ez jut , ha csak nem akarom hogy akár Igor , akár jómagam éhen vesszünk ... 

Mélyet sóhajtott , s bár nem igazán figyelt Ida kérdéseire , néhány szóban elmondta; hol járt, mit csinált, s hogy jutott vissza Londonba ...  

    - És most keresnem kell valakit , de rá sem birok nézni az emberekre.. Valahogy ... nem merek ... Félek ... 

Ida hatalmasat kacagott ;

- Méghogy te félsz , hát ez óriási ... Hát tudod mit ? Akkor csak álldogálj itt , míg érted nem jön a mesebeli herceg ...

    - Igor ebben a pillanatban lépett oda melléjük . Eddig kissé messzebbről , elrejtőzve hallgatta Angéla szavait , s minthogy hallotta a kis nőcske utolsó , gunyoros szavait is , halkan megszólalt :

- Nem is kell tán olyan sokáig várnia rá , mint azt ön gondolja , hölgyem ...

Angela halál sápadtan nézte Igort aki most szembe fordult vele , s már hozzá intézte szavait :

- Engedd meg , kedvesem hogy én legyek új életed első , s már örökre egyetlen " ügyfele "...

Majd hogy látta Angela arcán az őszinte riadalmat s a mélységes szégyent is ahogy ráébredt ; az addig naívnak s kissé tán tényleg balgának tartott ifjú minden titkát ismeri , így folytatta :

- Én jól ismerlek , s nem csak másfél éve . És üdvözletet hoztam neked két másik ismerősödtől is , ha még emlékszel rájuk ... Például a púpos kis öregtől , aki azt a két papírlapot a kövek közé rejtette ... Vagy Ivántól ... Valamikor nagyon szeretett ... Vagy tán még most is szeret ...

 -  Gondolsz-e még néha rá ... ?

Iván említésére Angela ha lehet még sápadtabb lett . 



    - Az addigi " Igor ", aki már megsajnálta , s már szidta magát ezért az ostoba próbatételért , épp úgy  mint akkor, ott a folyó partján az a 

" púpos öreg " , egy könnyed mozdulattal benyúlt inge gallérja alá , és enyhén szeplős " ál - bőrével " együtt  lehúzta magáról a gesztenye-szín , borzas üstököt is , hogy újra visszaváltozzon Iván-ná , de mostmár örökre ... 

Angela most egy pillanatra tényleg megszédült , s ha Iván el nem kapja , hát biztosan elalél . 

   - De Iván elkapta, s magához ölelte , hogy soha ne engedje el többé. Magához ölelte , s lágyan megcsókolta , majd ölébe kapva intett egy arra haladó konflisnak , s elrobogott vele a tátott szájjal álmélkodó kis utcalány , s két ifjú lovagja szeme elől ...



     - Iván Brusnitzky és Angela Horst esküvőjéről egész London heteken át áradozott . Soha tán annyi vendég nem szállt meg a fogadókban , s szinte mind - mind idegen ország-beli népek voltak . Volt ott Kínai és Orosz , Japán és Porosz , de még egy buddhista szerzetes is , valahonnan Tibetből . De hogy ezek a mindenféle nációk hogy értesülek az esküvőről hogy mind oadért időben ?

Ez rejtély volt , s nem csak Angela , de egész London számára .

Díszesebbnél díszesebb fogatok hajtottak a székesegyház felé , hogy az ifjú pár ott mondhassa ki a boldogító igent ...

Angela számára a legnagyobb meglepetést tán az a porosz fogadós jelentette , aki akkoriban oly igen megrémítette vasvilla tekintetével . 

Mint a fogadós nevetve elmondta , a lovász fiú hozta be Iván üzenetét: Idegenek vagyunk , soha sem láttál , később mindent elmagyarázok ...

 - Hát én aszerint is cselekedtem . Pedig nehéz volt nem rátok mosolyogni  ... De még milyen nehéz ! Hisz oly szépek vagytok egymás mellett , hogy az ember szíve örül ha rátok néz ...



    - Már vagy egy esztendő is lepergett az Élet nagy homokóráján az esküvő óta . 

A ház felé , ahol az ifjú pár élt , egy kopott , poros gúnyájú vándor igyekezett . Amint odaért megállt , s nagy bátran bekopogott . A kopogásra idősebb , testes asszonyság nyitott ajtót , s miután ránézett a vándor viseltes gúnyájára , kézenfogta s annélkül hogy egy szót is szólt volna , már húzta is maga után . De nem állt meg vele , hogy mindjárt a konyhában ültesse asztalhoz amint az más , irgalmas szívű emberek cselédeinek ki van adva . Ő csak vitte , csak húzta maga után a vándort , egész addig míg be nem  ért vele a gazdáinak nappal használatos szobájáig . Ott aztán végre elengedte a kezét , s már fordult is vissza hogy valami harapni valót hozzon a vándornak .

A vándor arca nem látszott , hisz hatalmas karimájú kalapja mélyen arcába volt húzva , de ő mindent megfigyelhetett a kalap alól kipillantva ...

  - S meg is figyelt . 

Amint a cseléd belépett a házigazdáék szobájába , maga a gazda azonnal felállt , s a régvárt , kedves vendégnek kijáró , szívélyes mosollyal lépett eléjük . Asszonya a szoba túlfelén , a kandalló mellett ült , karján ringatva pár hetes gyermekét , s bár ő természetesen nem állt fel , a szeretetteljes , s tiszta mosoly az ő arcán is kivirágzott , amint az idegent megpillantotta .

   - Az  ideget , aki mégsem volt olyan idegen . Amint felemelte arcát, s levette hatalmas kalapját , a fiatal pár felkiáltott . A férfi boldog - meglepetten , az asszonyka tán egy cseppnyi félelemmel , vagy inkább csak halvány ijedtséggel . 



  - Hai Tu Sieng állt előttük , Kína hatalmas császára , kalapját még mindig kezében forgatva, poros , kopott köpönyegben . 

Bár Iván megszokta hogy fenséges barátja néha a leglehetetlenebb öltözékekben közlekedik ,  most ő is meglepődött egy kissé . De nem tartott sokáig e megütközése , hisz Sieng hamarosan mindent elmesélt nekik , a legteljesebb részletességgel , miközben egy kis zacskót halászott elő köpönyege ráncai közül , s az asztalra tette .

   - Vettem én egy ifjú leányt tán négy , négy és fél esztendeje , akiről csak később derült ki ; nem az volt , nem annak a leánya , akinek őt két igencsak kapzsi ember hazudta . Nos ; én annak a leánynak a vételáráért indultam el , s minthogy nem akartam mindjárt ajtóstól a házba rontani , nem akartam hogy Anglia nemes királya komolyan megharagudjon vétkes miniszterére , hát mint küldönc jöttem ahhoz a miniszterhez ... Egy levélkét " kézbesítettem " neki a saját miniszteremtől, miszerint nem csak hogy kiderült a turpisság , de a leányzó meg is szökött . Így , miután az én főminiszterem  már bevallotta , s jóvá is tette vétkét , az Angol miniszter sem tehetett egyebet . Hát ezt a kis 

" jóvátételt " hoztam most el , hogy / amint szándékomban is volt / a leánynak adjam hozományként .  Más úgysem adhatott volna neki , hisz árva lány volt ... Az Angol főminiszter , Lionel Bronks tapintatomért cserébe még azt is megsúgta , / miután előtte azért felfedtem kilétemet / hogy azt a szegény leányt megtévesztették . Nem beszéltek neki sem arról , miféle házassági törvények uralkodnak hazámban , sem arról , hogy a palotában , s úgy egyébként is ; egy asszony sem élvezheti a mozgás-szabadság áldásait , így szegény leány azt sem tudta , miféle házassági szerződésre is mondott ő igent . Átcibálták szegényt szinte a fél földgömbön , s tényleg csak a véletlenen , és a Magasságbeli irgalmán múlt , hogy egyáltalán meg tudott onnan szökni . S amint látom , akkori álmom nem hazudott ; valóban jó kezekbe került a szépséges virágszál ... - fejezte be szavait Hai Tu Sieng, majd csendesen , nehogy az idő közbel elszenderült kicsit , aki épp az ő karján merült álomba , felébressze , még annyit mondott : Azt is megmondta álmomban szeretett Mesterem ; Rahamya Sairana, hogy mielőbb vissza kell adnom a leány szabadságát . 



    - Mert az igaz , hogy a Kínai tó vizében a lótusz virága ékesen pompázik , de amint az nem illik idegen tó színére , az aranyalma ága sem borul soha virágba ha idegen földbe ültetik ... 
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